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Fuzest MAaGDA

VIHAR UTAN
. A kék habok kozt felmorajlik
valami zsongé halk remény”
(Dsida Jend: Robinson)

Mert teremtettél, mindétig eveztem

Folyonak mondott végtelen vizen.

Nem sziikélkodom immadr semmiben,

Uram, tekints ram, ne kivand a vesztem.

Robinson-gazdag kincseim csoddalom:
Fejem alatt egy kopott Biblia,

Meg egy maréknyi joizii Dsida,

Egy ital viz és rettenetlen alom.

E vélgy folott ma nem lesz virradat!
Egy fenyd csucsan napozik a nap,
Karérvendden ladikomra néz.

A parton tolgy, egy vén harkaly kopacsol,
Az Isten izzad: nagy csonakot dcsol
Es csilingel egy Chopin-polonéz.

ALULNEZETBOL

Halott fenydk a készikldakon.
Fejiiket a felhkbe furjak,
Lélek hintazik minden agon.

Mig a nyar a hegyen tul késik,
Tenyérnyi menyasszony-viragok
A bodzas rétet kicsipkezik.

Erdélyi fak a magyar tajon.
Néha egy forras felfakad,

Hogy sorsunkban a sors ne fajjon.

Tusnadfiird6, 2007 majusa




OSZEIM

Szeretem az Oszt: szineit, viragait, illatat, a ,,bagyadt” napsiitést, de a
hlivos csillagos estéket és a borus, egyre rovidiilé nappalokat is, amikor es6
kopog az ablakon.

Szeretem gyermekkorom Oszeit: az udvaron a hatalmas lugast, ahogy
érik a sz616 — nagy, tomott fiirtli, hamvaskék és illatos izabella.

Szeptember elején apu lerazta a besztercei szilvat. Mi, gyerekek vesz-
szOkosarakba szedtiik a mar talérett gyiimolcsot, majd kimagoltuk és az ud-
varon foztiik a lekvart, réziistben. Este a szomszédbol atjottek Laszotack,
segitettek kavarni. A slirtis6do ciberében egyre nehezebben mozgott a lapat,
ezért gyakrabban valtottuk egymast. A felnéttek kozben beszélgettek, mi
hallgattuk ket és az est neszeit. A tliz fényében megnytltak az arnyak. A
fény és arnyék jatékaban megmozdult a kerekes kat, mogotte félelmesen
titokzatosnak tlint a kert.

A telek végében hatalmas diofa allt. Vastag torzse forradasos volt, és én
egy szakallas 6regembert sejtettem benne. Apu felmaszott a fara és kardval
verte a diét. Osszekapkodtuk a zold vagy mar barnulé burokbol kibomlo
nedves gombdcskéket. Kicsit szorongtam, apamat féltve: Jaj, le ne essen a
farol!

Oktober végén savanyitottuk a kaposztat. Anyu kivalogatta a fejnek va-
16t, mi konnyezve tisztitottuk és karikaztuk a hagymat. Apu két hokedlire
tette a gyalut, ala a s6zoteknét, rajta fehér abrosz. Arra hullt a gyalult ka-
poszta. Mikor nagyobb lanyka lettem, én alltam be a hordoba, taposni. Jott
egy réteg kaposzta, kevés hagyma, birsalma-szeletek, néhany alma, béven
s0, majd megint kaposzta. Addig kellett taposni, mig a massza levet nem
eresztett. Mindig nagyon jo savanyu kaposztank volt. Talan azért, mert én
tapostam?

Esténként eljartunk a korhazi kapolnaba oktoberi ajtatossagra. A zse-
beimet teleraktam didval és aszalt szilvaval. A sotétben le-lemaradtam diot
torni, a visszauton szilvat ragcsaltam. (1947-ben klub lett a kapolnabol. A
helyi monda szerint az a férfi, aki leszedte tornyarol a keresztet, még abban
az évben meghalt.)

Szerettem még &sszel a Bozdos utca vadgesztenyefait, a tocsakat a jar-
dan, amelyekben végtelen mélységbdl tiikrozodtek vissza a felhok és a fak
agai. A vilagért se 1éptem volna bele egy ilyen viztiikkorbe!

Ungvart hegyek 6vezik, az erdds Karpatok, ahol felnéttem, és ahol egy
életre hozzam nétt ez a taj. November elején kirandultunk a radvanci és a
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nevickei erdében. Apu vadrozsatoveket gy(ijtott, mi mohat szedtiink, amibe
otthon belegdngydltiik a rézsatdveket, és februarban, a meleghazban kiviri-
tott a nemesitett vadvirag.

Persze, az erdd gyonyorti volt. Rugdostuk a friss avart, egymas-
ra szortuk a piros és sarga leveleket, bogyokat tépdestiink a bokrokroél, és
visitoztunk, amikor felugrott egy-egy béka, vagy gyikocska futott at a ke-
ziinkon. Egy langyos vizl forrasnal szalamandrak melegedtek. Sok volt be-
161k, jottiinkre mozdulatlanna dermedtek. Sajnaltam, hogy megijesztettiik
Oket. Bejartuk még a boszorkanykoroket, gallyakat gyiijtottiink a tlizrakas-
hoz. Minden alkalommal tiizet raktunk, és késziilt nyarson, roston vagy bog-
racsban a fiistds, de éppen ezért kiillondsen joizi ebéd.

Mindenszentek napjan a temetdbe mentiink. A Berticsek nalunk gyiile-
keztek: testvérek, sdgorok és sogorndk, meg a gyerekek. A r6zsabol kotott
koszortt anyu helyezte el a siremléken, a gyertyakat Imre, a legfiatalabb
testvér gyujtotta meg, mig mi koriilalltuk kedves halottunkat és elsuttogtuk
a Miatyankot.

Adj, Uram, 6rok nyugodalmat a megholt hiveknek!

Anyai nagymamamat nem ismertem. Néhany évvel sziiletésem el6tt, ot-
venharom éves koraban halt meg, de a gyermekei sokszor és nagy szeretettel
emlegették. O is abban a hazban élt, ahol az én gyermekkorom telt el, & iil-
tette a cseresznyefat, és 6vé volt a varrogép, amelyen késébb anyank varrta
a ruhacskainkat.

Eppen magyarok voltunk, amikor elsé osztalyos lettem. Anyam feleke-
zeti iskolaba, a Maria-hazba iratott be. Az Ung masik partjan allt a Gizella-
haz, a varosi elit iskoldja.

Emlékszem a riicskos, zoldre festett iskolapadra, amelyben hatan iiltiink;
a josagos Benedikta névérre és a komisz Karolara. Karola névér ora kdzben
tobbszor kiment, benniinket felallitott, karunkat széttartuk, mint Krisztus a
keresztfan, s amig 6 ki tudja merre jart 15-20 percig, mi mondtuk: Jézus,
Maria, Jozsef. A jobb modu gyerekek, lehettek Gten-hatan, a katedranal all-
tak palcaval a keziikben, s ha a buzgalmunk lankadt, megfenyitettek. Hat
ilyen is volt.

Mig tartott a meleg kora szi idd, hazamenet szandalkamat a kezemben
lobalva ballagtam a Kapos utcan a hideg bealltaig mindig mezitlabas osz-
talytarsaim kozott.

Az oroszok is 6sszel jottek be (mifelénk csak igy mondjak), oktober vé-
gén. Egy hajnalban goly¢ fiityiilésére ébredtem. Az utca tele volt Kapos felé
vonulo, de inkdbb vanszorgd magyar katonakkal. Tobben kialltak a sorbol




¢s leiiltek a jardara. A hazakbol enni- és innivaldt vittek nekik. Harman
bejottek a mi udvarunkra, civilbe 6ltoztek, és eltlintek a kerten at. Déleldtt
mar kihalt volt az utca. Kialltunk a kapuba, hogy meglessiik az els6 orosz
katonat. Nem vartuk az oroszokat, de kiilondsebben nem is féltiink télik.

— Majd csak lesz valahogy, hisz 6k is emberek — vélekedett apam, az
O0rok optimista.

Jott a katona 16haton, és vizet kért.

Alig vonult el a front, a gydztes hatalom maris bemutatkozott, elosz-
latott minden illtziét. November elején 18-t61 50 éves korig jelentkeznie
kellett minden férfinak. A magyar nemzetiségiieket, a reformatusokat, ka-
tolikusokat még aznap elinditottak a szolyvai munkataborba. Két nagyba-
tydm délre hazajott — 6k szlovaknak vallottdk magukat. Apam még hama-
rabb tért haza: atlatva a helyzetet, sikeriilt megszoknie még a varoshaza
udvararél. Ot majd 1945 februarjiban kapta el a sztalini terror egy tijabb
hullama, s egészen a Donyec-medencéig sodorta.

1944 decemberében megnyiltak az iskolak, természetesen ukran vagy
orosz nyelviiek. En ukrénba keriiltem, harmadik osztalyba. Ukranul persze
senki sem tudott. A tanitonk, Kalinyak Adél néni gorog katolikus papi csa-
ladbdl szarmazott, beszélt ruszinul, de veliink csak magyarul tudott szot
érteni. 1945 szeptemberében mindenki osztalyt ismételt, az iskola még
mindig ukrdn volt, és mi még mindig nem beszéltiik a nyelvet. A felndt-
tek bizakodtak: talan visszakeriiliink a magyarokhoz, esetleg a csehekhez.
Anyam szilard meggy6zddése szerint szovjetek maradunk. Neki lett igaza.

1946-ban végre, sok beadvany és kérvényezés utan nyitottak Ungva-
ron egy magyar tannyelvii altalanos iskolat. Természetesen rogton atirat-
koztam a magyar iskolaba, ahol aztan négy évig nagyon boldog voltam.

A hetedik osztaly elvégzése utdn, ha tovabb akartam tanulni, mehet-
tem ismét ukran vagy orosz iskolaba. Az utobbit valasztottam. Anyu meg-
vette nekem a ,,formaruhat”, egy magas nyaku, barna szovetruhat rakott
aljjal. Hétkdznapokon fekete, tinnepeken fehér koténnyel viseltiik.

1951. szeptember 1-én fehér kotényesen ott szorongtam, izzadtam a
nyolcadikos 0j osztalytarsaim kozott, akiknek egy szavat sem értettem.
Ez az 6sz magoldssal ment el. Szotarral tanultam. J6 idében konyvvel a
kezemben sétaltam le-fel a kerti Giton és mondtam a széveget. Csackij mo-
noloégjat még ma is tudom, pedig akkor alig értettem beldle valamit. Néha
kiborultam, sirtam, és f6ldhoz vagtam a konyvet. Hirom honap alatt meg-
tanultam oroszul.
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Mivel szerettem tanulni, hamar elfogadtam az 1 iskolat. Mig diak vol-
tam, szamomra szeptember elsejével indult Gtjara az Gj esztendd. Az ut ele-
jén ott alltak az ungvari korzon az tizletek elé kirakott asztalok, megpakolva
tankonyvekkel. Szinte ma is latom magam, ahogy sorban allok, toporgok, a
nyakamat nyujtogatom a kilencedikes torténelem- és irodalomkonyvek egy-
re fogyo oszlopa felé:

— Csak el ne vigy¢k elélem az utolsot!

Miutan sikeriilt beszereznem a konyveket, ahitattal raktam ki Oket a
gangon 4all6 nagy asztalra, s kezdddott a befedésiik. Barmennyire igyekez-
tem, nem sikeriilt tokéletes munkat végeznem. Hidba: nalam a precizitas
hianya sziiletési hiba.

Tizedikes voltam, érettségi eldtt, amikor szeptember végén negyed-ma-
gammal (mind magyarok) magahoz rendelt j igazgatonk. Sztalin-zubbony-
ban, sztalini pdzban allt a vezér életnagysagu portréja elott.

— Vegyék tudomasul, mig én vagyok az igazgatd, maguk itt érettségi bi-
zonyitvanyt nem kapnak! — mondta, s még beszélt tovabb, gy6zkddott ben-
niinket, hogy hagyjuk ott joszantunkbol az iskolat.

Nem vettem fel a kesztyiit, kiléptem. Munkaba alltam, és beiratkoztam
a dolgozok esti iskolajaba.

1954-ben lettem egyetemista, és teljesen véletleniil orosz szakos. Szep-
tember elsején reggel fél hétkor szinte ropiiltem fel a dombon a volt Bazil-
rendhaz és gorog katolikus szeminarium épiiletébe. A magasfoldszintrél par
1épcsdfok vitt le az udvarba, ahonnan szép kilatas nyilt az Ungra. Itt volt a
rendhaz temploma is, amely akkorra tanterem lett, és szombatonként klub.

— Csak nem fogsz egy templomban tancolni? — igy anyam. De akkor én
mar tul voltam az ilyesfajta kegyeleten, s6t, j6 id6re a hiten és a vallason is.

Hogyan teltek tovabb egyetemi éveim 6szei? Minden 6sszemosodik:
tanévkezdések, a november 7-1 felvonulasok, sétak a varkertben, az elsé
szerelem.

A masodik évfolyamon elvittek benniinket Sislocra, betakaritasi munka-
ra. Teljesen feleslegesen, mert munka nem volt, nem is dolgoztunk, de ki t6-
r6dott vele? Unalmunkban krumpliszarbol tiizet raktunk a mez6n, atkoptiink
rajta meg keresztiilugraltuk. Egy holdvilagos éjjel meg épp az orszaguton
tamadt kedviink korbetancolni egy iiveg vodkat.

1956 oktobere. Akkor kezdtem a harmadik évfolyamot. Izgalmas napo-
kat ¢éltiink remények és kétségek kozott. November harmadikan hajnalban
megmozdult alattunk a f6ld: elindultak a szovjet tankok Magyarorszag felé.
Az egyetemen rank, magyarokra kiilon vigyaztak. Pedig nem is mi, inkabb
az oroszok meg az ukranok héborogtek.




*

Katalin-napkor, 1959-ben talilkoztam el&szor Vilmossal Kati baratnémnél
és volt évfolyamtarsamnal. O akkor mar asszony volt, Kulin Zolinak, Vilmos
baritjanak a felesége. Kato korrektor Ungvaron a Karpati Kiadonal, én a rahoi
jarasban Koszovszka Poljanan dolgoztam. Ide érkezett nagy meglepetésemre
a Vilmos levele az Eva, hol vagy? cimd verssel, amit allitdlag nekem irt.
De akkor mar tavasz volt.

Az 1960-as év elhozta életem legszebb, legizgalmasabb &szét. Akkor
mar a huszti jarasban, Kopasnyan dolgoztam. Huszt kisvaros a Tisza partjan,
beékelve a Karpatokba. Legmagasabb pontja a meredek hegytetén allo,
koltsSinket és iréinkat is megihleté varrom. Husztnak van ipara, vannak iskolai,
szép féutcaja tizletekkel, szallodaval, vendéglékkel, templommal. Lakossaga
hajdan vegyes volt. Az 50-60-as években itt még gyakori volt a magyar sz6.

Kopasnya igazi hegyi falu, kb. 25 kilométerre Huszttol. Szegény
emberek €éltek itt. A legtobb csaladbdl hidnyoztak a férfiak, akik jobb kereset
reményében vallaltak munkat a Kaukazusban, Szibériaban, sét, Tavol-Keleten
is. Az asszonyok sokat dolgoztak, hisz a férfimunkat is 6k végezték el a haz
kortl. Vilmos is jart Kopasnyan. Késébb a regényében haziasszonyomra
emlékezve festi meg Somogyi Gabor az Egy til leves cimi képet.

Minden masodik héten lejott Husztra. Szombat este érkezett és vasarnap
délutan indult vissza. A busz érkezésének idejét pontosan nem lehetett tudni.
Volt tgy, hogy masfél éra késéssel futott be. En ilyenkor egyre idegesebb
lettem, és hogy valamivel lekdssem a figyelmemet, tarka levelekbdl csokrot
kotottem, vagy szamoltam a jardan koppané gesztenyéket. A vadgesztenyét
Vilmos is szerette. Néha felemelt egyet és a markdba zarta. Ez a l'art pour
l'art golyocska versre is ihlette: ,Hull a vadgesztenye. / A betonszalagon aprd
morzejelek. / Vajon mit Gizen az 6sz a télnek? /Hogy a diszfa-élet / meddd
és esztelen? / Csodalkozva néz ram egy ismerés gyerek. / Lehajtom fejem,
felnézni nem merek.”

— Es ki az a gyerek? — kérdeztem kivincsian, de talin csak azért, hogy
kérdezzek valamit.

— Hat én magam — s csodilkozott, hogy nem értem.

Végre befutott a busz, és az ajtoban megjelent Vilmos zold oltonyében,
amit nagyon szerettem rajta. Megfogta a vallam, egy kicsit eltartott magatol
és nézett. Az utcai lampa rank hull6 fényénél lattam zold szemében a barna
pettyeket. Ragyogtak, mert ortlt a szeme. A szeme nagyon tudott ortlni.

Ilyenkor a higom baratnéjénél, Olgaéknal aludtam, Vilmos szalloddban.
El6szor lefoglaltuk a szobat, utina megvacsoraztunk a legjobb restiben és
pezsgdt ittunk.
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Az 6sz, talin a mi kedviinkért, meleg és napstitéses volt. Vasarnap a
varosban bolyongtunk, lementink a Tiszdhoz is, kavicsokat dobaltunk a
vizbe, néztiik a fel-felugrald, csillogé halakat és a rajuk vadaszé madarakat.
Hallgattunk. Valami nagy-nagy 6rom volt benntink, amire nincsenek szavak.

Azért beszélgettiink is. Féleg Vilmos beszElt: a hét eseményeirdl, a
szerkesztéségrdl, arrdl, hogy a két kotet utan talan felveszik az irdszovetségbe.
Ez nagyon fontos volt a szamara. Lassan megismertem a csaladjat is. Apja 19-es
kommunista volt és nagy magyar. 1944 6szén 6t is becsaptak a szolyvai, majd
szambori menetbe. Egy év mdlva jott haza, meghalni. Vilmos nagyon tisztelte
az apjat, az anyja viszont olyan koran halt meg, hogy csak homalyos emlékei
voltak rola. Mostohdjatol hordozott sérelmeket, de megértette és becstilte,
mivel villalta férje mellett a konnylnek egyaltalin nem nevezhet$ sorsot.
Késébb szépen emlékezik meg roéla a Kiskardcsony cimi novelldjaban. A fiait
is emlegette, a feleségét soha. Gyakran tervezgette k6zos jovénket, amire én
nem gondoltam és nem is hittem benne. Inkdbb kézen fogtam, megmasztuk
a huszti varhegyet és korbejartuk a hét kéfalat. Alattunk a mozdulatlansagba
dermedt vasarnap délutani varos, tavolabb a vords napfényben izz6 Tisza
sugallt bolcs gondolatokat a multrdl és jelenrdl, nyugalomrol és harcokrol.

Egyszer betévedtiink a huszti temetébe. Igy sziiletett a Temetében cimy
vers: ,Ne félj. Itt mar nincs bin, és nincs vétek, / csak zold fi van, meg
viragok, kékek, / s olelésre tart karG keresztek.”

A vers utolsé harom sorit olvasva ma is gy érzem, hogy 6, aki képtelen
volt elfogadni a halalt, itt mintha a belenyugvas jobbjat nyGjtand a kegyetlen
kaszasnak, tdllatva rajta.

Néha én is hazautaztam. Ungvar mindig szEép volt, kiillondsen a régi varos: a
Kalvaria hegy, az Ung két partja, a Vasar tér. A monarchia-kori volt megyehaza
kofalardl voros fliggonyként omlott le a vadszéls, sokaig pirosodott a szalvia,
a kanna, meleg-sargak voltak a folyopart harsfai. Igazabban, szebben nem
is lehetne szavakkal elmondani az &szi Ungvar hangulatat, mint Vilmos teszi
ebben a par sorban: ,Még nyarat hazudva tiizel a szalvia, / csupa laz, s nem
hiszi, hogy meg kell halnia. / Hazak falar6l az &sz nevetve raszol, / s lenget
szaz vadszdlélevélbdl szétt zaszlot.”

Csak este taldlkozgattunk. A rosszindulati kozvélemény mar vicsorgatta
rank a fogat. Balla Laci leste a kedvezd alkalmat, hogy lecsapjon. Igyekezetét
siker korondzta: Vilmos felvételi kérelmét az irdszovetségbe elutasitottak.
Csak hdzassigunk utin, 1962-ben nyerte el a tagsigot. A mai napig nem
értem, mi motivalta, mi késztette Ballat hasonl6 tettekre. Tehetséges és okos,
kompromisszumokra képes ember 1évén, sikeres életutjat akkor is bejarhatta
volna, ha jellemesebb. Nemrég olvastam Azt bunteti, kit szeret cimu konyvét,
amit mar a rendszervaltas utdn irt, s amelyben a céljai eléréséért tisztességtelen
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dolgokra is kaphat6 f6hés végtil felmenti magat, megbocsiat maganak, és
nem ban meg semmit...

Aztan szaladtak az évek. Lett 6nill6 otthonunk, megsziletett Eva. Es hogy
milyen volt az 6sz? Nekem leginkdbb az Gj tanévet, az iskolakezdést jelentette,
meg hogy csupaszok lettek a fik, eltiintek a viragok, tobbszor esett az esd,
és én kalapot nyomtam a fejemre.

1967-t8] megint torténtek figyelemre érdemes dolgok. Az Irodalmi Szemle
(pozsonyi lap) szerkesztésége meghivta Vilmost Pozsonyba, miutan néhany
irasat, versét kozolte. Az oroszok bejovetele 6ta ez volt az elsé kilfoldi utunk.
El6szor Nagykaposon latogattuk meg a rokonsigomat. Innen busszal Kassara
mentiink. A pozsonyi vonat induldsdig volt még par 6rank, ezt virosnézésre
szantuk, de nem volt szerencsénk. A Dom kivil-belil feldllvanyozva allt, a
Rakoczi-kriptan lakat 16gott, a szokdkit nem zenélt, s egyetlen ismerésiinket,
Goresos Miskat nem talaltuk otthon. Elsé osztilyon utaztunk tovabb, és
még sotétedés eldtt elértiikk Popradot, igy lathattunk valamit a héval boritott
Magas Tatrabdl is.

Pozsonyban Dobos Laszl6 vart benntinket, aki akkor mar j6 nevi ir6 és
rendkivil vonzo férfi volt. Havas esé esett, faradtak voltunk, igy nagyon is
jol jott, hogy egyenesen a szallodiba mentiink.

Miasnap a magyar kultira néhdny, a szlovak févarosban élé és dolgozé
képviselgjével talalkoztunk. Oriiltek nekiink, kézrél kézre adtak. Koncsol
Laszl6, a huszonéves, magas termet, intelligens arci Gjsagiré mutatta be a
varost. Atmentiink a Mihaly-kapun és maris bent jartunk a régi belvarosban.
Nem sokat lattunk bel6le, mert rogton leragadtunk egy konyvesboltban.
Laci egymas utan szedte le a konyveket a polcrdl, szlovakiai magyar irok
muveit. Ismertette a szerzd6t, roviden az irast, hozzaflizve sajat véleményét,
ami leginkdbb pozitiv volt. Itt taldlkoztunk Tézsér Arpaddal, a szintén fiatal, j6
nevu koltével. Majd betiltiink beszélgetni egy hangulatos cukriaszdiba, ahova
éppen akkor lépett be Turczel Lajos ir6, torténész és egyetemi tanir. Arpad
és Vilmos kozott élénk vita alakult ki. Vilmos alkatanal fogva optimista,
Arpad rezignilt és dekadens volt.

Jartunk még az Uj Sz6 szerkesztéségében, a Maddch Kiadoban, a
Csemadokndl, talalkozgattunk régi baratainkkal, nagyokat beszélgettiink
irodalomrol, politikarol, kozos kisebbségi sorsunkrol. A meleg barati szeretet
olelésében nem is éreztiik a novemberi havas esét, mely pozsonyi napjainkban
végig kitartott mellettiink.

1968 6sze. Ez év novembere tett pontot egy szépnek indulo tavasz és egy
rendkivil zaklatott nyar végére. A mi életiinkben is megjelent az a bizonyos
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harmadik. Azaz, Katé mindig is volt: nekem évfolyamtdrsam és baratném,
Vilmosnak kollégija.

Szerettem Katot — a kislanyt, az elsés egyetemi hallgatot kockds flokon
ruhajaban, magas szard cipdben, szorosan hatrasimitott hajaval és a kis
bajuszkaval keskeny ajka folott. De mélybarna szeme, hamvas bére, hibatlan
fehér fogsorat megcsillanté rejtélyes mosolya ugyanakkor mar jelezte a
kibontakozd, vonzd nét.

Harmadikosok voltunk, amikor Katé tobb diaktarsunkkal tolmacsként
Moszkvaba utazott a Vilagifjisagi Talalkozora. Innen nemcsak megszépiilve,
néiségében megujulva, de lélekben is megvaltozva tért vissza. Magaval hozta
a févaros sodré6 lendiletét, a széles sugarutakon tobb sorban szaguldé autdk
zajat, a metroallomasok szines marvanyba faragott hivalkodasit, az orosz
épitészet legjavat felsorakoztaté Voros tér tagassigat, az Osszetartozds €s a
magany furcsa érzését, amit csak egy nagyvaros emberforgatagaban élhetiink
meg.

Szik lett neki Ungvar, leértékelédtek az eldre elrendeltetett sorst emberek,
és az Ut, amelynek végén majd 6t is varja egy kétszobds lakas, egy robotold,
unalmas férj, esetleg gyerek, nyugdijig tarté munka, lehetdleg egy helyen,
és ahol a viltozast csak az évszakok valtakozasa jelzi.

Es mégis... 1959-ben férjhez ment Zolihoz, ehhez a kedves és szeretetre
mélt6, de izig-vérig polgari bedllitottsigl agglegényhez. Hazassaga alatt
tobbszor probalt kitorni, sikertelentil. Ugy latszott, Zoli volt a sorsa.

Kato elébb ismerte Vilmost, mint én, és tudtam, nagyon vonzodott hozza.
Hazassigunk hire kétségbe ejtette, illitolag engem féltett. En észrevettem,
hogy a két ember kozott torténik valami, de nem tudtam komolyan venni
Sket, sét, eleinte elszorakoztatott a jaték. Csakhogy Katé haldlos komolyan
jatszott. Figyelni kellett ra: szeme tjfajta csillogdsara, félbehagyott mondataira,
apré séhajaira. O nem letilt, hanem helyet foglalt, nem cigarettizott, hanem
ragyujtott, nem kifijta a fiistot, hanem karikdkat eregetett, nem beszélt, hanem
tarsalgott, és nem nevetett, csak sejtelmesen mosolygott. Mozdulatai lagyak,
gombolytek voltak, és nem egyszerten rosszul lett, hanem 6sszecsuklott, s
lehetdleg a Vilmos karjaiba.

Nem haragudtam Katéra. Ugy érezte, végre utolérte dlmait, megtaldlta a
ferfit, aki mellett kiteljesedhet, vagy — divatos széval élve — megvaldsithatja
o6nmagat. Mindent erre a lapra tett fel: gyereket, férjet, biztos otthont,
baratsagot. November kozepén elvilt Zolitol. Nalunk is szoba kertlt a
valas. Nem ellenkeztem, sét, abba is beleegyeztem, hogy én adjam be a
valokeresetet.

— Majd sz6lok — mondta Vilmos, de nem szolt. Nem merte vallalni Katot,
és a hozzam val6 kotédése is erésebbnek bizonyult, mint gondolta.

11




Kat6 kibékiilt Zolival, és otthagyta a kiadét. Hogy mi tortént ezutin?
Néha hallottam ilyen-olyan pletykakat volt bardtnémrdl, mert cstinya szaja
tud lenni egy ilyen kisvarosnak, de biztos vagyok abban, hogy nem valtotta
magat apropénzre.

Nalunk tovabb tartott a csendes valsag, nem oldodott a gorcs. 1971-ben
torténtek dolgok, amelyek viligossa tették szamomra, hogy teljes szivvel és
lélekkel Vilmos mellé kell dllnom.

Az Ung partjan ulttink egy augusztusi délutan, ott, ahol a hidfénél nemrég
egy kis sorozé nyilt. Gondterheltek voltunk. Vilmos ragyujtott, én két tenyerem
kozt forgattam jobbra-balra a csurig toltott korsot. , Tedd meg azt a mozdulatot,
engedd el a hideg tiveget, fektesd nyitott tenyered hivon, biztaton a masik
elé!” — stirgetett egy belsé hang. ,Istenem, nem tudom megtenni!” — Gtott
meg a masik gondolat.

A viztél és a parti fiizektdl illatos szél és a lemend nap vords korongja
sietett segitségemre, amely Ggy nézett rank, mint azon az elsé nyaron, amikor
el6szor szoritottuk meg egymas kezét.

Es Vilmos szemében tjbdl kigytltak a sirga csillagok.

Ebben az évben, 1970-ben jelent meg a Bénivel egylitt irt tanulmanya a
karpataljai magyar irodalomrol a szegedi Tiszatdjban. Nem tudom, miként,
ki vagy kik hivtdk fel a figyelmet a publikaciéra, de politikai botrany lett
a dologbdl. Vilmos helyzete a kiadoban tlrhetetlenné valt, és elbocsatasat
kérte. Ekkor mar javaban dolgozott torténeti tanulmanyin, a munka egyre
jobban magaval ragadta, teljesen beletemetkezett.

Kozben az évszakok valtottak egymast, az &sz szamomra Gjbol és
leginkabb a tanévkezdést jelentette. Maradtak a szinek, a krizantém és az avar
kesernyés illata, na meg hajunkban az egyre szaporod6 ész hajszalak. Igy
szaladt el hét év. Az anyagi és mas természetd gondok ellenére hét nagyon
szép, gazdag és termékeny esztendd.

Es most mit mondjak? Idézem az igét: ,A szenvedésbdl tiirelem fakad, a
tirelembdl kiprobalt erény, a kiprébalt erénybdl reménység.”

Nem, nem volt remény. Vilmos halilosan megbetegedett. 1977
marciusiban megoperaltak, par honapig jol érezte magat, de szeptemberben
visszakerult a korhazba. Az allapota egyre romlott. Ha jobban volt, kitiltink a
kertbe, élveztik a napsttést €s tervezgettiink. Mar egy éve volt, hogy beadtuk
az atteleptlési kérvénylinket Magyarorszagra. Tavasszal visszautasitottak,
méghozza a magyarok. Vilmost Kijevbe hivta a konzul, de 6 mair nem
tudott utazni, én mentem helyette. Megtudtam, hogy az elutasitds a szovjet
szervek sugallatdra tortént. A konzul tanacsira Gjbol probalkoztunk, és a
csaladegyesitésen kivil kérvénylnkbe belefoglaljuk, hogy a jobb orvosi
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ellatds reményében is tidvos lenne mieldbbi kiutazasunk. Augusztusban
végre megjott Magyarorszagrol az engedély, most mar csak helyben kellett
megslrgetni az Gigyintézést.

— Nem akarok itt meghalni — mondta Vilmos, amikor rosszabbul
volt. — Menj el a harmadik titkarhoz, Szemenyukhoz, 6 j6 emberem. Tud és
fog is segiteni.

—Jo, elmegyek.

A tertileti partbizottsig a Narodna Rada (Néptanics) éptiletének legfelsd
emeletén volt. Egy kisebb foldszinti helyiségben gyllekeztiink, egyre tdbben
voltunk. Vajon mindenki a harmadik titkirhoz akar bejutni? Kb. kétoras
varakozas utan végre megjelent egy hivatalnok.

— Kiutazasi tigyben a titkir nem fogad! — kidltotta.

Aztan felirta a nevinket, és hogy milyen tigyben ohajtunk targyalni a
titkarral. Mikor a nevemet mondtam, éreztem: most ki kell talilnom valamilyen
elfogadhat6 indokot... A kezem jéghideg volt, zigott a fejem, a labam
reszketett. A hivatalnok elvonult a névsorral. Ujabb virakozis kovetkezett.
Szoltak, hogy engem fogad Szemenyuk, és dél kortl be is kertltem hozza.
El6szor a Vilmos egészsége feldl érdeklédott, majd meghallgatta kérésemet,
és megigérte, hogy intézkedik. Egészen az ajtoig kisért, ott kezet fogott velem.
Két héten belil keztinkben volt a kiutazasi engedély. Ekkor mar oktoberben
jartunk, és egy szeles, esés éjszaka meghozta a hideget is.

Vilmos mar csak segitséggel tudott felkelni az agybdl, és nekem el kellett
utaznom Kijevbe a beutazasi vizumért. Eva ekkor tizenot éves volt, s kénytelen
voltam ra hagyni nagybeteg apjat. Nehezen viselte. Vilmos nagyon beteg
volt. Igaz, a latogatokat nem szerette. Olyankor nyoszorgott, sohajtozott,
minden baja volt.

— Mondd, hogy tudott ilyen sokaig itt lenni? — panaszkodott, mikor a
vendége tiz-tizendt perc utin tavozott. De volt, akit szeretett. Példaul Fodo
Sanyit, szivesen volt Lacival, a fidval, szerette Evat, de a kisliny mindig
kiborult. Nem csodaltam, a felnétteknek is elég nagy megprébaltatast kellett
elviselnie.

En sokszor éjszakara is a kérhdzban maradtam, mert Vilmos tdbbszor
felkelt. Olyankor kikisértem a folyoséra, ahol ragyujtott. Maskilonben
is mindenhez ragaszkodott, ami hozzatartozott egészséges életéhez: a
karérijahoz, szemuivegéhez, az ¢éjjeliszekrényen ott volt a gyufa, cigaretta,
toll, jegyzetfiizet, konyv, szotar. Epp akkor jelent meg az etimologiai szotar
harmadik kotete. Megvettem, orilt neki. Alig birta tartani a vaskos konyvet,
ketten fogtuk. Forgatta, lapozgatott, keresgélt benne. J6, hogy sikertilt, ha csak
egy kis idére is, bekapcsolni 6t az életbe, ami szamara a munkajat jelentette.

13




Oktéber végén elhagytuk Szovjet-Ukrajnat. Vilmosért mentSkocsi jott
Nyiregyhazarol, és egyenesen Pestre, a Kék golyo utcaba vitte. Mi két nap
mulva mentlink utdna. Még rengeteg elintéznivalom volt. Magda, a ségorném
és Lajos, a férje segitettek csomagolni. A régi, 6cska butort itt hagytam, anyu
Gjat készult venni, s ezt Kocka Andris intézte. A teherautéért és a vagonért
Fodé Sanyi szaladgalt. De nekem mindentitt ott kellett lennem: aldirni, fizetni,
pakolni. Végre minden a vagonba keriilt, és délben Evdval mi is vonatra
szalltunk. Késé éjszaka érkeztiink Pestre. Az allomason Balla Gyula, egyik
bardtunk vart. O mar jart Vilmosndl a kérhdzban, és megnyugtatott, hogy
minden rendben van. Ndluk aludtunk, és masnap mentliink Fotra, ahol lakas
és munka vart. Par nap mulva megjott a vagon. A Gyermekvaros igazgatoja
autot és embereket adott, akik elébb kirakodtak holminkat a vagonbol, majd
fel az autdra, s végil mindent a lakdasba. Napokig hevertek itt dmlesztve
a butorok, ladak és konyvek. Naponta bementem a korhdzba, intéztem a
hivatalos tigyeket, és mivel a befogadonk Zalaegerszegre szolt, ingaztam Pest
és Egerszeg kozott. Kozben Foton és Pesten két szeretett ember szemrehdny6
kérdése vart:

— Anyu, hol voltal?

— Eva, hol voltal?

Hogy lehet ezt kibirni? Mit tegyek, és mit ne tegyek?

Szerencsére Laci és Eva, a felesége naponta litogattdk Vilmost. Eva elétt
zavarban voltam. Nem volt WC-papir, papir zsebkendd, kanal és még ki tudja,
hogy mi. De hit én nem ismertem az itteni hazirendet!

Vilmos még harom hétig élt. Egy kicsit jobban lett. Tudott tilni az agy
szélén, Gjbol érdekelte minden. Részletesen el kellett mondanom, hogyan
rendezkedtiink be, mi volt a vimon, dtengedték-e a konyveit, beirattam-e
Evit a gimndziumba és hova, stb.

Az utolso hét nagyon nehéz volt. Vilmos mar csak fekudt, de az agya
és a szeme élénk volt, és szerencsére nem voltak fajdalmai. Vizes szivaccsal
kellett torolgetnem az arcit, labfejét, ez jo volt neki. Halasan mosolygott.
Egyre faradtabb voltam.

Egy vasdarnap délutin Laci€knal voltam. Tudtam, hogy mennem kell,
var Vilmos, de csak tiltem bénultan a fotelben. Egy 6rat késtem. A folyoson
megallitott a névér:

— Siessen, mar nagyon vdrja.

— Hol voltal olyan sokaig? Hisz tudnod kell, nemsokara végleg elmegyek
— s nézett ram szomoru szemrehdnydssal.

Mit mondhattam erre? Hisz igaza volt. Azota is sajndlok minden Orit,
percet, amit betegségében nem vele toltottem, s ami elmult jévatehetetlentl,
végérvényesen, Orokre.
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November 13-an halt meg, nem sokkal az elétt, hogy beértem a kérhazba.
A névér igy mondta el utolsé perceit:

— Beadtam a tanar drnak (valamiért igy szolitottak) az injekciot,
megkodszonte. Mikor visszanéztem az ajtobdl, mosolygott.

Ez a mosoly még ott volt elkinzott, de lassan meghékélé arcan akkor is,
amikor beléptem hozza...

Tizennyolc év mult el azéta Vilmos nélkil. Maradt az &sz, a sir a féti
temetében, ahova most Marika baratném visz virdgot november elsején, 6
gyljtja meg a kegyelet gyertydit is.

En pedig megprébalok dtlépni kis szobam faldn, és megtenni az utat
térben és idében Londontdl Fétig, gyermekkorom 6szeitél 1995 novemberéig.

Kovécs Eva




LABAM ALATT TALAJ, ELOTTEM UT

(Ujabb adalékok Kovdcs Vilmos életmiivének értelmezéséhez)

Ez év nyaran, kevéssel Kovacs Vilmos 80. sziiletésnapja eldtt, mintha
csak a sors intézte volna, az ebek harmincadjara keriilt Dravai-hagyaték
foszlanyaibol eldkeriilt a koltd harom kéziratos levele és egy, ez idaig
ismeretlen, ugyancsak kéziratban olvashaté verse.

A keltezésbdl viszonylag korainak itélt levél terjedelme és hangneme
alapjan azt gondolhatnank, hogy a koltét €s a cimzettet mar j6 ideje benséséges
baratsag, kolcsonos bizalom koti dssze, &m az a tény, hogy a tanarnd elétt
Vilmos csak most tarja fel gyermek- és ifjikora meghatarozé eseményeit, ez
idaig dédelgetett titkait, arra enged kovetkeztetni, hogy kapcsolattartasukat az
Ungvar és Beregszasz kozti tdvolsag miatt tobbnyire a postara biztak.

Nem jartunk utana, s egyel6re nincs is arr6l adatunk, hogy hol, mikor,
milyen korilmények kozott talalkoztak elészor, de bizonyos, hogy az
irodalomban jol tajékozodo, széleskoriien miivelt Dravai Gizellaban a
palyakezdé kolté egyenrangu, méltd szellemi partnerre talalt, aki el6tt
nyugodtan kitarulkozhatott.

Az alabbiakban olvashato, csaknem nyolcoldalas, &m ennck ellenére
befejezetlen, zaklatott hang(i vallomas — a Vilasz egy névtelen levélre
elszant kitorései utdn — elészor rogziti ilyen részletességgel a koltdi tudat
formalédasanak azon koriilményeit, amelyek szambavétele alapvetd
fontossagu az életmii mindenkori megitélésében.

Tudtuk eddig is, de ez a csaknem fél évszazada sziiletett levél megerdsit
benniinket abban a hitben, hogy az iras képessége erét ad és védelmet nytjt;
az igaz verssorokbol bastya épiilhet, melynek koveirdl leperegnek a méltatlan
tamadasok sortiizei; aki pedig a Vilmoséhoz hasonlé mélységekbdl indult, az
emberi rangra emelkedhet altala; talpa alatt ott a talaj, elétte ott az ut.

VARI FABIAN LAszLO

Ungvar, 1960. XI. 9.

Dréaga Gizi Néném!
Hétfon mult egy hete, hogy visszahivtak szabadsagrol. Visszahivtak, ami
azt jelenti, hogy egy honapbdl csak harom hetet télthettem el irodan kiviil. Most
ugy érzem, hogy egy kicsit kevés volt. Anndl is inkabb, mert kozben egy dallo
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hétig nyomtam az dagyat otthon, olyan kozepes kaliberti gyomormérgezéssel,
amit pedig Huszt 8si varosdaban kaptam, mégpedig kolbdsztol. Igy tortént,
hogy harom hét alatt minddssze harom verset irtam, az is mind a harom
szonett. Kovetkezé kdnyvemnek egy része ugyanis tisztan szonettekbdl fog
dllani, ,,Rendhagyo szonettek” gyiijtécimmel. A ,,rendhagyo” itt azt jelenti,
hogy egy kissé enyhitem a szonett merevséget, egy kicsit megrugdosom az
oldalat (a mondanivalo nevében) és masképpen hangszerelem az egészet.
Ebbdl a tervezett ciklusbol még csak hat verset irtam meg, és kellene vagy
15-18, hogy hozzavetdlegesen elmondhassam benniik mindazt, amit ezuttal el
akarok mondani.

A kétet elsé része olyan zsanerti levél-versekbdl allana, mint a gr.
Shénborn-féle, vagy a ,,Melyik csillag vitt el?”, vagy pedig az u]ak koziil —
., Oréméd ha megszeged”, ,, Egy névtelen levél szerzbjének” stb. Ugy érzem,
ez nem rossz gondolat és van egy jonéhany idevigo otletem. A harmadik
részbe jonnének aztin a szokdsos versek, olyanok, mint példaul: ,,Eva, hol
vagy?”, , Osz”, , Szinek”, , Isten és Ember”, ,, Eurdpa, hallod, Eurdpa...”
sth. Szoval ez a tervem...

Mert dolgozom, Gizi néném. Dolgozom. Es ezzel a kijelentéssel el is
Jutottam oddig, hogy megvalaszoljam furcsan-kurta levelét.

Szoval dolgozom. Mit? Verset irok. Mennyit? Sohasem irtam sokat.
En nem fiadzom a verseket, legfeljebb ellem Jket, azt is fogesikorgatisok
kozepette, kinnal-bajjal. De azért az elmult harom honap (a)latt megirtam
vagy 15 verset, méghozza olyanokat, hogy sokan alairnak a neviiket, persze,
ha hagynam. Hogy mikor irom Sket? Ejszaka, négy fal kozétt. Mikor ebben a
mocskos irodaban a csend sulya alatt megreccsen a szekrény dereka, mikor
kint az ég komor arcat ellepi a csillag-szepld, mikor a széke Hajnal piros
csipkéket himez, hogy beboritsa vele az erddk feketeségét, vagy amikor a
kolyok hegyeket mar reggeli szelek bontogatjak kéd-pelenkaikbol... Hogyan
irok? Hat miért kérdezi ezt télem Gizi Néném? Irok! Es ez a lényeg. Most 1igy
érzem, hogy felszabadult bennem minden pokol, most sokat tudnék mondani.
Ha hagynanak, ha ram nem tipornak megint. Mert ha most ramtipornak — el
is tipornak, és sok iddbe keriil, amig talpra allok vjra. Mert hogy talpra allok,
az biztos. En azért jottem, hogy mondjak valamit ennek a megveszekedett
vilagnak. En még nagyon keveset mondtam. Még sok minden rekedt meg
bennem. Amig csak ki nem kialtom, addig nem fordulok fel.

Ezek utan mar csak azt kellene megmagyardznom, mi tortént velem,
hogy wjra irok, és mivel szolgdltattam megint okot arra, hogy megtaposson
a marhacsorda? A két kérdés annyira dsszefiigg egymdssal, hogy ha egyiket
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tisztazom, érthetévé valik a masik is. A mi ketténk viszonya arra kételez, hogy
oszinte legyek, leverjem lelkemrdl a hetedik lakatot is, amit kiilonben még
soha senki kedvéért nem tettem meg.

Hogy eligazitsam Gizi Nénémet egy fél élet labirintusaban, hogy egy lélek
rezdiilései koziil legalabb azoknak adjak hangot, amelyek nélkiil hianyos és
érthetetlen lenne az dsszkép — nagyon eldlrdl kell kezdenem.

Apam falusi kémiives volt. Kommunista. Amolyan dlmodozo koldus, akit
ugy rug a sors, ahogy csak akar, aki képtelen arra, hogy csaladjanak biztositsa
a mindennapi kenyeret, de habozas nélkiil aldozza fel az életét adlmai oltaran.
En kilencéves voltam, amikor az anydm meghalt tiidébajban. Fiatalasszony
volt, 33 éves. Egy évre ra apam megndsiilt, mi az dcsémmel mostohat kaptunk,
a sz6 klasszikus értelmében.

Koran eszméld kolyok voltam. Sokat vertek makacssagom miatt és azért,
mert nem sirtam, ha iitottek. A mostoham utalt és ez meghatarozta apam hozzdam
valo viszonyat is. Talan 11-12 éves voltam, amikor radobbentem, hogy egyediil
vagyok a nagyvilagban. Ultem a sdrga vizii kis kandlis partjan, este volt. Néztem
a mozdulatlan viz tiikrén a csillagokat és eszembe jutott, hogy olyan az egész,
mintha a Joisten, aki ott fenn van a magas égben, telesirta volna a kis patakot
aranykonnyeivel. Igy lettem kéltévé, anélkiil, hogy egy rimes végii sort is leirtam
volna. Apam terheltsége ram is ram ragadt: én is feltettem valamire az életemet.
Koltd akartam lenni. K6lté — vagy senki és semmi.

Az elsé megérzett képtél nagy ut vezetett a mai napig. Apam nem kapott
munkat, nyomorogtunk. Hol letartoztattak, hol szabadldabra helyezték, de
nyugtunk soha nem volt.

Még egy képre emlékszem... Mikor a magyarok bejottek, apam még a
cseh hadseregben szolgalt, azt sem tudtuk, merre van. Szentestén varatlanul
betoppant. Ruhdja havas volt, arca borotvalatlan és sapadt. Székott.
Leirhatatlan volt az 6rom. A4 falon egy Jézus-kép fiiggdtt (mostoham katolikus
volt), mostoham leborult eldtte és halat adott egy gyereknek, aki megvaltotta
a vilagot. Es a kisfii rank mosolygott a képrél... Egy éra miillva kopogtattak,
ket csendor jott be. A kiisz6bon mélyen meghajoltak, nehogy fejiiket beleverjék
az ajtofélfaba. A puskajukat is leemelték a vallukrol és az egyiknek a szuronya
odakoccant a Jézus-képhez... Apamat elvitték. Mostoham és desém is
Jajveszékelve sirt. En nem tudtam sirni. Alltam a szoba kézepén, bamultam a
tort iivegii képet, amelyrél a gyermek Jézus mosolygott ram. Mosolygott. Ram,
aki csak azért nem sirtam, mert nem tudtam...

Nyomorogtunk tovabb, mert apam koldustarisznydjaban, ahovd néha
bepillantottam — csak sulyos dlmokat lattam, kenyeret egy grammot sem.
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Puliszkan éltiink, sovany puliszkan éveken at. Apam mesével altatta el az
éhségiinket, mesével arrol, hogy van valahol egy orszdg, ahol mdr nincsenek olyan
koldusok, mint mi, ahol mindenki egyenld, ahol gyozott az eszme, az igazsag...

44 Munkacson ért benniinket. A bevonuldas egy kis csalodast keltett
bennem. Valahogy nem ugy képzeltem el a dolgot. Els6 megrazo élményem
harmadnapra volt, amikor elvették az oramat és agyon akartak Ioni, de csak
veresre vertek. Akkor mar 17 éves voltam, tudtam gondolkodni és — barmilyen
élményben is volt részem, kerestem azok értelmét...

Apdamék rovidesen visszakéltoztek Gatra, én bent maradtam, hogy tovabb
tanuljak. Az a hir hozott haza Gatra, hogy elvitték apamat. A tobbiekkel egyiitt.
Mondom, 17 éves voltam, és végignéztem, hogyan hajtjak az utra a tizezres
embercsordat, koztiik apamat is, akinek elvei miatt csak nyomorusdagban és
borténben volt része, akinek egyetlen biine, hogy magyar volt.

Harom honap mulva apdmat hazaengedték. Sulyos beteg volt. Szokni
akart a taborbdl, elfogtak és megverték. Még négy honapig élt. A lelke vitte el,
nem a teste. Mert a lelke betegebb volt.

Eltemettiik apamat, atvirrasztottam az éjszakat, és mire a nap ujra
feljott — én felndtté értem... Aztan otthagytam az iskolat, vegleg hazajéttem,
hogy segitségére legyek a mostohamnak. Két apro gyerekkel maradt, a
harmadikat apam haldla utan hozta a vilagra... Gaton helyezkedtem el, a
termeénybegyiijtoben. A fizetés kicsi volt, de hat néha szert tudtam tenni egy kis
buizdra, lisztre. Eltiink valahogy.

Akkor tortént, hogy egy csaladot kéltoztettek be a zsido haznak egyik
szobajaba, ahol mi laktunk: a tiszthelyetteséket, ahogy a faluban ismerték
Oket. Harman voltak; az anya és két leany: Maria, a feleségem és a tiz évvel
fiatalabb kis huga.

19 éves voltam, Maria 20. Beteg volt az egész vilag. Lazban haldokolt a
régi falu. Megrokkant a régi rend és egy kicsit az emberek lelke is. Minden
este bal volt a faluban, ami annyira hasonlitott Azsiabél ideszakadt Gseim
halotti torahoz, fékeveszett tomboldasahoz... Megszoktették az elsé leany(t),
el6szor hallottam azt a szot, hogy leanyanya...

A tiszthelyettesné (leendd anydésom) a jomodadta tespedt kényelemhez
szokott, az unalomtdl reszketé , ,naccsaga” volt, aki csakhamar kartya-
partnert csinalt belolem. Az volt a célja, hogy kényelmesen tisse agyon az idot
mindaddig, amig el nem mennek Magyarorszagra a férjéhez meg a fidhoz,
akik oda menekiiltek.

Maria zardaban nevelkedett uri  kisasszony volt, bardtnéje a
malomtulajdonos Moraveczék egyetlen lanyanak, eldkelé tdarsasagban
otthonos, szépreményii holgy, aki keriilte az alkalmat, hogy velem, a félig-
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meddig kikoszolodott félparaszt suhanccal végigmenjen az utcan, de azért
szivesen megosztotta velem a fakkal arnyékolt udvarunk holdvilagos csendjét,
és helyzetének magaslatan tronolva ideig-ordig sikeriilt is neki kitérni a
,bolondsag” eldl, ami egy 19 éves fiu temperamentumdval fenyegette.
Mondom, ideig-ordig, mert hat beteg lazban égett az egész vilag és az emberek
lelke is, akkor élte fénykorat a ,,Csak egy nap a vilag” hangulat és Maria
meégiscsak 20 éves érett lany volt, hiisbol és verbdl valo. A dolgoknak megvan
a maguk vaslogikaja, és Mdaria egy nap arra débbent, hogy masallapotban
van. Bementiink Munkdcsra az orvoshoz, de mar késé volt. Ott allott elttem
négyhonapos terhességgel, romba délt dlmaival, kétségbeesetten... En tudtam,
hogy nem szeret, de mégis nagy dologra hataroztam el magam... Aztan jottek
a rokonok és ismerdsok, ova intettek attol, hogy bekeriiljek ,,azok kézé az
urak kozé”, mert tonkre teszem magamat, de én hajthatatlan maradtam,
mint minden alkalommal, ha nagy lépésre szantam el magamat. Vallaltam a
sorsom meég ugy is, hogy anyosom kijelentette: csak késsem be a lanyanak a
fejét, annyi elég, mert hiszen ok ugyis elmennek. Bekétottem hat egy lanynak
a fejét, aki nem szeretett, akit nem szerettem, bekétittem, mert sziikségem volt
az énmagam becsiiletére, mert amugy is olyan sok sebet ejtettek az emberek
lelkén, amit én mar nem tetézhettem...

Aznap lettem 20 éves. Senki voltam és semmi, és akkor éreztem meg
igazan, hogy milyen egyediil allok a vilagban.

Megprobaltam megkeresni magamat feleségem lelkében, hasztalan.
A tavolsag olyan nagy volt kozéttiink, amit képtelen voltam athidalni.
St! Megmaradtam megaldzott és lenézett kélydknek, akit lépten-nyomon
emlékeztetnek ra, hogy a Gut-uti rongyosok koziil keriilt be egy jobb sorsra
erdemes csaldadba, akinek naponta nem is egyszer adtak ki az utjat.

Két mozzanatra emlékszem. Kiviilrél nézve jelentéktelen dolgok, az én
¢életemben azonban dontd jelentéségiik volt.

Az egyik. Megsziiletett a gyerek... A keresztmama Moraveczék Martdja
lett, orvos udvarloja lett a keresztapa. A gyereket szekéren vitték keresztelni
Janosiba. Maria kijelentette, hogy ne menjek veliik. Amikor megérkeztek, kint
vartam 6ket a kapuban. El akartam venni Mariatol a gyereket, hogy bevigyem.
Felséges mozdulattal haritott el... Bent mar teritve volt az asztal. Leiiltiink.
Hozzam egész este senki egy szot sem szolt ...

A masik. Napirenden volt a civodas a megélhetés miatt. Bar mindketten
dolgoztunk, a pénz ugy is kevés volt. Az anyésom szajabol mast nem is
hallottam, csak megaldzé mocskos szavakat. Ha szoltam valamit, Mdaria
letorkolt, mint egy kisgyereket. Egy napon ugy éreztem, betelt a pohar.
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Megmondtam Marianak, hogy nem birom tovdbb, vagy befogja az anyja
szdjat, vagy szedem a sdtorfamat... A szemembe nevetett. Azt mondita,
megdtkozta azt a napot, amikor a feleségem lett, de az(1), amikor elmegyek,
meg fogja dldani. ..

Nem mentem el, de a versirdsba menekiiltem. Ugy kapaszkodtam bele,
mint a _fuldoklo a szalmaszdlba. Irtam. Soronként rakiam magam koré azt
a bastyat, ami megvéd a rugdsoktol; naponta éplilt az a vilag, ami csak az
enyém volt, abol megtaldltam magamat, amely engem is emberi rangra emeit.

Bodito megsejtéseket éreztem a lelkemben és erdt. Talaj volt a labam alatt,
eléttem 1it. Irtam! De micsoda kérillmények kézott. Anyosom éjjel elfiijia az
orrom elott a lampdt, mivelbogy a pelré az ové volt, Mdaria firkdlgatdsnak
tartotta az egész dolgot. De én azért csak irtam... Tobbé mdr nem kerestem
magam a feleségem lelkében(...)

KovAcs ViLmos

AZ EN HAZAM

[Az én] bazdm az a sdros kis falu,

[bol] — ba van es6 — mdr boven van kenyer,
[hol] révidebb lett a Miatydank, hosszabb a nota,
[és] kezfogdskor pubdbb a tenyér.

Az én bhazam az a ldzas nagy varos,

hol a carok gogds napja lebukott véresen,
s eloszor harsant vilagga a térvény:
annak van t6bb joga, aki éhesebb.

Az én bazam az a tenyérnyi kis orszdg,
hol legolcsobb volt mindig a ver,

mely a legtobb vamot fizette mindig,

ba uj utakra tért.

Az én hazdm a szent 6rok vdros is,
bol romjaival hivalkodik a muilt,
abol sziiletnek még ijhitii Nérok
és Szeneka feje a porba bull.
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Az én hazdam az az 1ij vilag is,

abol feltaldltdk a villamosszékel,

és a bankok homlokdan 1igy ég a rekldam,
mint véraldfutds, ha arcul it a szégyen.

Az én hazdm az a sdrga fold is,

hol vonaglik mdr a ferdeszemii balvdny,
és tij kobok oltoztetik vasba

mezitelen népek vilagmento dlmadt.

Az én hazam a dzsungelek hona is,

hol az éjszakdba riadot ver a dob,

s amelynek sorsaert — hogyha térvényt iilok —
a vétkeseknek kegyelmet nem adok.

Es hazdm nekem az egész [6ldgolyo,

hol ember sziiletett millio éve,

és kiizdott és pusztult, hogy legyen egy dlma,
mely piros mosolydt lobbantja az égre.

Ez az én bazam, e paranyi csillag,

e tiizes kis sziv a hideg tir mellében,

hol ember dlmodik millio év ota,

s hogy mirdl almodik, néha mar megértem.
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KOVACS VILMOS TESTAMENTUMA

Fodor Géza idézi Kovacs Vilmos valogatott verseinek 1992-ben Testamen-
tum cimmel megjelent kétete utdszavaban a kolto egy jellegzetes ¢s tanulsagos
megnyilatkozasat, amelyet a személye és munkassaga koriil felkavart politikai
viharok magyarazataul jegyzett le. ,,Egy kozosség — olvassuk itt —, ha magéaénak
tudja, szo6szoldjanak tekinti az irot, bizonyos esetekben kényes, de megkeriilhet-
etlen kozéleti feladatokat ro ra. Igy tortént ez velem is. Volt olyan eset, amikor
irétarsaimmal egylitt szot kellett emelnem a karpat-ukrajnai magyar lakossag
érdekében (kozoktatasi, kulturalis, kaderpolitikai hidnyossagok, ukran tilkapa-
sok stb.), de tettiik ezt az illetékes teriileti, majd 6ssz-szovetségi partszervek felé
(...) Természetszerti, hogy egy olyan kis 1élekszaml kdzosségben, mint a kar-
pat-ukrajnai magyar lakossag, minden ilyen lépés tulnd valosagos méretein és
liggyé’ fajul, amelyhez szobeszéd, rosszindulati mendemondak és félreértések
tapadnak. Az emlitett esetben mindez féként személyem koriil kulminalodott.”

Kovacs Vilmos rovidre szabott élete valoban olyan kiizdelmekkel volt
terhes, amelyekbe elhallgatasara torekvé ellenségeivel kényszeriilt: ezek
az emberek nemigen valogattak az eszkozokben, és tekintettel arra, hogy
mindig a hatalom kozelében ¢és szolgalataban tevékenykedtek, komoly
er6folényben voltak a tobbnyire maganyosan kiizdd, mondhatnam igy is:
a kényszerli médon ,,partizan” harcmodort kovetd koltdvel szemben, akit
csak rovidre szabott életének utolsd évtizedében vettek kortil bizalmuk-
kal és szolidaritasukkal ifjabb palyatarsai, akiknek azutan tGgyszintén el kel-
lett szenvedniiik a megtorlast ennek a szolidaritasnak a kovetkeztében.

Arra szinte alig volt lehetdség, hogy a kolté nyilt sisakkal forduljon
szembe rosszakardival, hiszen ha valakit védett a hatalom, mindig Oket
védelmezte, azokat, akiknek sohasem az eszmék és az eszmények (még
az ugynevezett ,szocializmus” eszméje sem!) szabtdk meg stratégiaju-
kat, hanem mindig a személyes érdek és érvényesiilés: annak a hatalom-
nak a kiszolgaldsa, amelytdl kiilonben 6k maguk is rettegtek. Igen jellemzd,
hogy Kovacs Vilmos (legalabbis az én ismereteim szerint) joforman csak
egyetlen versében fordul szembe timadoival, a Valasz egy névtelen levé-
Ire ciml kdlteményében; ennek cimzettjét ugyanis (legalabbis nyilvanosan)
nem lehetett azonositani, és ezért kozvetlen megtorlastol sem kellett tartania.

Akisebbségimagyarkoltonek—¢ésezakarpataljaimagyarirastudokra fokozot-
tanérvényes—sohasemadatottmegazalehet6ség, hogytapasztalataitszuverénmo-
donérvényesitve hatarozzamegamagakdzosségi felelosségtudatat és tennivaloit.
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El6szor is eleve béklyoba verte fiiggetlenségét az a, mondjuk igy,
klasszikusan marxista kulcsszoval, jhamis tudat”, amelyet a hivatalos
nevelés és részben a sajat tapasztalat alakitott ki. Kovdcs Vilmos igen
szegény csaladbol szarmazott, apja meggy6zédéses kommunista volt,
¢s a csaladnak ldoztetést kellett szenvednie Karpatalja 1938-1939-es
visszacsatoldsa utan. Ilyen médon a fiatal kolté nem kevés bizalommal
tekintett a sztl6foldjén berendezkedd szovjet hatalomra, annak ellenére
is, hogy kordbban baloldali meggy6zddése miatt proskribalt apjit a
szovjet hatésdgok is Uldozték, a ,nép ellenségének” nyilvanitottak,
és egy kényszermunkatibor dldozata lett. A kolts, kilonodsen elsé
verseskonyveiben, mégis a szovjet rendszer hivének vallotta magat, sok
kolteménye tantskodik errdl. Hossza éveken at 6 is annak az (6nként
vallalt vagy magira kényszeritett) hitnek a foglya volt, amely a szovijet
rendszer modernizacios torekvéseitdl varta a szegények felemelését, a
tarsadalom és a civilizaicié megujitasat.

Ez a varakozads szdmos versében az emberiség viligméretd
haladasanak, a technikai civilizicié jotékonysaganak a hitével (vagy
inkdbb: mitoszaval) parosult, természetesen nem kivételes modon.
A mogottiink levd korszak, kilondsen az Otvenes és hatvanas évek
fiatal magyar kolt6i, példaul Nagy Laszl6, Juhdsz Ferenc és Csoori
Sandor, az erdélyi Szilagyi Domokos, Paskandi Géza és Laszloffy
Aladar, vagy éppen az ugyancsak kdrpataljai Balla D. Karoly hozza
hasonl6 optimizmussal, bizalommal és varakozassal beszéltek azokrdl a
jotéteményekrdl, amelyekkel a megvalésuld ,szocializmus” tarsadalma
fogja megajindékozni az emberiséget. Ez a varakozas fejezédik ki példaul
Kovics Vilmos Vallani kell, A Foldet akarom, Lazas a Fold, Europa, hallod,
Europal cimi verseiben. Mas kérdés, hogy a magyarorszagi kolték mar az
otvenes évek elején, az erdélyiek a hatvanas évek kozepén mélységesen
kiabrandultak abbdl a politikai rendszerbdl, amelyet meglehetésen hazug
modon ,szocializmusnak” neveztek haszonélvezdi.

Kiss Ferenc, a kivalo, kilonben karpataljai szarmazasa budapesti
irodalomtorténész, aki mindig sziviigyének tekintette sziléfoldjének
irodalmat, beszélt arrol (a Kritika cimi foly6irat 1968-as jiliusi szamaban),
hogy Kovacs Vilmos kezdetben minden kételyt és dramaisdagot elkertil$
koltészetében, a Csillagfénynél cimi kotet tantsiga szerint, miként
tinnek fel annak jelei, hogy bizony megingott a kordbbi torténelmi
bizakodas. Kovacs Vilmos, mondja az irodalomkritikus: ,a kor emberének
képviseletében ’‘a kibernetika féltestvére, / a térténelem éjjeliore’,
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otvenmillié halott és Otszazmillié koldus szamadojaként méri (...) a
vildgot. Ez a torténelmi ardnyud és igényl illetékesség iratja meg vele a
romlast torvénnyé avatd nyegleség, a komédiazassal dlcazott cinizmus
Brechtre emlékeztet$ biralatat, a Komédidt s a harcok emberi értelméért,
a tartalmas hétkoznapokért perlekedd Leningrddi éjszakdt. Komor
tanulsigok neheziilnek ezekben a versekben.”

Erdemes idézni Fodor Gézanak a Testamentum cimt vilogatashoz irott
utészavat is: ,Kovacs Vilmos (...) figyelmeztet a koreinket minduntalan
zavaro 6rmesterekre, az istenek halhatatlansigara szomjazo kis és nagy
csaszarokra; a Janus-arcd, skizofrén hatalomra, melynek ‘égre emelt 6klebol
/ kibullott valahol a simogato szandék’ (Meghalt Julis néni), s amely
‘ekrazitot halmoz, nyolcvan tonndt egy fore’ (Csillagfénynél); az értelmet
szamiz6 rendre”, ‘mely fél lelkiismeretetol’ és ‘elballgatiatja koltGit’ (Ma
kidltsatok), a Lorcak, Puskinok és Jozsef Attilak utédait.”

A korabbi koltéi (és eszmei) biztonsag tragikus megingasat mutatja
tulajdonképpen a Csillagfénynél cimi kotet, mondhatnam, a kolté
elsé igazan személyes és igazan jelentékeny verseskonyve. Ennek a
bizalomvesztésnek €s a koltdi viligképet érintd eszmei valsagnak a jele
a Kiss Ferenc dltal igen nagyra becsilt és részletesebben is bemutatott
A tenger cimi koltemény, amely egyszersmind meg is kiizd a valsaggal,
és egy Ujszerl koltsi vilagképet is konstitudl. Ez a vilagkép éppen a lelki
biztonsag ujolagos felépitésének az eszkoze. Elsé latasra — idézem ismét
Kiss Ferencet — csak kilonckodé: nem gy latom, mint masok, nem
agy, ahogy illene. Mintha csak az ellentmondas ingere sarkallnd. Aztan
észrevessziik, hogy ez a dac az elidegenedés, a jellegtelenségben valo
feloldodas ellen szegiil, hogy itt az emberi érdek 1étezés eszméje a tét.
Az a természetes igény, mely minden életképes alakzatban &t igazolo
torvényekre ismerhet, s amely az adott 6sszefliggésben, a Kedveshez
szOlva, még a szerelem érdekei feldl is hitelesiti a jellegbrzés, az
otthonossag, az értelmes élet, az egyéni arculat védelmének szandékat.”

Ennek nyoman tulajdonképpen azt is megallapithatom, hogy Karpatalja
magyar koltészetében el6szor Kovics Vilmos tett elhatarozo 1épést afelé,
hogy szakitva a hivatalos koltészereppel a maga személyes tapasztalatai
és felismerései nyomdn alakitson ki egy (ott és akkor) merében ujnak
tekinthetd koltéi identitast. Ennek az identitasnak ,iskolateremtd” szerepe
volt, minthogy a hatvanas és hetvenes évek kolt6i, Balla D. Karoly, S.
Benedek Andris, Dupka Gyorgy, Finta Eva, Fodor Géza, Fiizesi Magda,
Horvath Sandor, Nagy Zoltan Mihaly, Vari Fabian Laszl6, Zselicki Jozsef
és tarsaik tobbnyire éppen Kovics Vilmos példdja nyoman, az 6 kolt6i
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palyajanak és sorsanak tanulsigait figyelembe véve alakitottak ki a maguk
koltéi vilagképét és értelmiségi Gnazonossagat.

Kovacs Vilmos koltészete az eszmei és koltdi Onkeresés kohojaban
Gjult meg, ennek a megujuldsnak olyan versek voltak a tanii, egyszersmind
kovetkezményei, mint a Csillagfénynél, az Izsdk-székesegyhdz, a Vildgosito
Szent Gergely 6rmény piispok fobdsza az Urbhoz, valamint tobb hasonlo
koltemény. Valamennyiben kimutathatoé az 6ndllo kozéleti gondolkodas,
esetenként a szovjet rendszer diktatorikus gyakorlataval torténd egyértelmu
szembefordulds. Csupan az utobbibdl, amely kiilonben a kolté utolso,
hosszu id6n at kéziratban maradt verse, idézek néhany sort: , Szentatydam,
te latod: / a pildatusok keze tiszta. / A hatalom nagyobbat kidltott / és rdjuk
bizta / az akolt, / s a torténelem szikkadt mezdin / most 6k terelik, 6k 6rzik
/ tikkadtan, vakon / szédelgé ember-nydjad, / mely tenni mdr faradt, /
dlmodni dore, / s szivét nem taldlja / a rozsdds imdk szinpadi tére.” De
érdemes idézni a vers kovetkezd szakaszat és zarosorait is: ,Szentatydam,
te tudod: e faradt nydj utan / biaba kidlt mdr szaz torok. / Tettet és dalmot
is utdl. / Becsaplak pildtusok és pdasziorok, / akikben bambdn bitl, / kik
rozsafiizérrel lancoltdk dssze / tonnds bombdit / és puskapordba témjént
kevertek. / De ezek a faradtak, ezek a levertek, / ha megkergeti Oket a vész/
— holnap elnémitjak barangjaidat, / mert 6ini kell a réz. (...) Szentatydm,
verj félre minden harangot — / nydjad 6ini késziil. / Emberszagot érez.”
Gondolom, annak idején sem lehetett ezeket a sorokat félreérteni, igy
utdlag pedig mindenképpen a szovjet rendszer radikalis birdlatarol és
elutasitasardl tantskodnak.

A kolté szembeforduldsa az 6t kortilvevd viliggal és a hatalommal
egyszersmind valodi emberi, erkolcesi, torténelmi és kozosségi értékek
felmutatasat kovetelte meg. Valdjaban ennek a lelki kényszernek, a
vallomds kényszerének nyoman jottek létre Kovacs Vilmos leginkabb
maradando — mondhatnam igy is: antologiakba kivankozo — versei. Ezek
egyszersmind a karpataljai, egyaltalan a kisebbségi magyar irodalom
karakteres alkotasai. A kisebbségi magyar irodalmak ugyanis ma is, €s
természetesen a mogottik levd évtizedekben is szinte kildetésszertien
orizték a maguk kulturdlis hagyomanyait, a ,tajhaza” multjanak és
szellemiségének karakterjegyeit. Mindez a kozosségi identitds védelmének
és szolgalatanak eszkoze volt. Nem csupan Srizték, teremtették és
alakitottak is ezeket a hagyomanyokat: Erdélyben, példa rd, mondjuk
Kianyadi Sandor, Sziligyi Domokos és Laszloffy Aladar, a Felvidéken,
példa ri, mondjuk Tézsér Arpad, Cselényi Laszl6 és Gal Sandor koltészete
mindenképpen hagyomany6rzé és identitdsalakité erkolcsi-szellemi-
kozosségi intézményként mikodott.
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Hasonl6é szerepet és kuldetést vallalt Kovacs Vilmos karpataljai”
koltészete is, amely részben a sziléfold tajait, természeti képét, részben
ennek torténelmét és népi hagyomanyait jelenitette meg. Olyan verseire
gondolok, mint a Verecke, a Vereckén vagy a Pdsztorsip szolt Beregben:
ezek a koltemények valésagos belsé izzdssal mutatjdk meg azt, hogy mit
jelent a szul6fold irant vallalt hiiség, hogy mit jelent kdrpataljai magyar
koltének lenni. Hadd idézzem most csupin az elsének emlitett (1967-ben
datumozott) kolteményt: , Ez hat a bon... Ez irdatlan / begyek k6zé szorult
katlan./ S az it... kigyo vedlett bore. /Hdany népet vitt temetore. /S hozott
engem, ezer éve, / Arpdd 16r6k szava, vére / bélyegével homlokomon...”
Ezekkel a verseivel Kovics Vilmos nem csupan sziléfoldjének és e
szuléfold torténelmének allitott koltéi emléket, egyszersmind valdsigos
Jkarpataljai mitoszt” is teremtett, ahogy példaul Dsida Jend annak idején
megteremtette az erdélyi, vagy Kanyddi Sandor idében kozelebb hozzank
a székelyfoldi tdj, ember és torténelem mitoszat.

A szul6foldon megtalalt koltdi identitas és 1étrehozott koltéi mitosz
mindsiti a tragikus sorsd kadrpataljai kolté mivészetét. Olyan verseiben,
mint a maga koltéi sorsaval viaskodd Ars poetica vagy a kései A tudat
szunnyado hatdrérei, az Oszi elégia, a Biicsi, és mindenekeldtt a
Testamentum, Kovacs Vilmos lirdja valoban a ,nagy koltészet” magaslatara
emelkedett. Ezek a versek olyan kolté keze nyomat viselik magukon,
aki megklizdott a maga poklaival, meg tudott szabadulni szellemi
béklyoitol, és ha dramai modon is, valamiféle boles nyugalommal volt
képes értelmezni sajat emberi és koltéi sorsat. Mi tobb, ennek a koltéi
sorsnak a szakrdlis és metafizikai tavlatat is felismerte és kifejezésre
juttatta. A Testamentum elsé két szakaszat idézem: ,Uram, emeld fel
csontig nytitt testem, /s fiijd el belole muilt lobogdsok / [iist6lgo tiszkét. /
Ismerd fel bennem balando mdsod, / ki most fekete drnyadra estem, /s
hozzd szegeznek lazvords tiiskék. // Uram, megjartam én is a poklod, / ha
teremtésed csoddja bivott, / kiosztva részem.”

Lehet, hogy Kovacs Vilmos nevét csupan egy vékony kotetre valo vers
6rzi meg, ezeket a verseket azonban sziamon kell tartanunk a huszadik
szazad magyar koltészetének megbecstilt korpuszaban: egy tragikus sorst
kolté és egy tragikus torténelmi megprobaltatisoknak kiszolgéltatott
nemzeti kozosség tapasztalatairdl, igazsigairdl, reményeirdl tesznek
vallomdst.

PomocArs BEra
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S. Benedek Andyrds koltot, miivelodeéstorténészt, folyciratunk fomunkatdrsdt

a Magyar Irészévetség Arany Janos Dijjal, a Magyar Miivészetért Alapitvany

kuratoriuma A Magyar Miivészetért Dijjal tiintette ki. Gratuldlunk az elismeréshez,

s jo egészséget, 1ijabb eredményekben gazdag alkotomunkdt kivanunk lapelodiink
alapito foszerkesztojének!

A szerk.

NYOLC EVTIZED A ROMLAS SZAZADABOL

Az anyatestbdl kiszakitott Karpatalja onallé kulturilis élete s benne
irodalma az elsé negyed szazadban csak feltételesnek tekinthets. A
Felvidék, vagy mas néven a Felfold részeként a csehszlovik idészakban
nem kulontlt el teljes egészében ez a tertilet, azt kovetden pedig néhany
évre csak tdjegységi jellegzetességei tették egyedivé. 1944 Gszén azonban
nemcsak Magyarorszagtol valasztotta el a kis vasfiiggony, de egy barbar
keleti birodalom Eur6pabdl is kiszakitotta.

A bibor alruhaba 6ltoz6tt nagyhatalmi sovinizmusnak volt gyakorlata a
kis népek, nemzettoredékek elnyomasiban. Intézkedései itt is radikalisak
voltak. A felnétt magyar férfilakossag elhurcolasa, az értelmiség eltldozése
vagy fizikai megsemmisitése, a magyar vonatkozdsu emlékek leromboldsa,
a konyvtarak dllomanydnak zazdaba kiildése és az ,ezer év 6ta nem volt
itt semmi” parancsanak uton-utfélen valo tudatositisa latszolag meg is
teremtette a fabula rasat. A maganszorgalmu kutyak sokban félelmen
alapulo hisége éppen akkor teremtett dllamhd alibi-irodalmat, amikor
az itteni kozosségnek épp a legnagyobb sziiksége lett volna értik és
helyettiik sz0l6 irdkra.

Ezt a korszakot tobben és tobbszor elemezték (koztik magam is)
folyamatossagot, rejtett értékeket kutatva; kevés sikerrel. Ami volt, az ma
mar szalléigévé valt. ,Arany elmének gyongy a gondolatja” — mondjuk
és legtobben ismerjiik a folytatast is, a generalisszimusz dicséitését. De
sokan tanulhattak abbdl a tankonyvbdl is, amelyben a kovetkezd versike
szerepelt: ,Azért gazdag ez a kolhoz, / Mert foldjein traktor dolgoz.” Még
a hatvanas évek elején is Beregujfaluba  kecskekorom kovekkel kivert
uton” lehetett eljutni. Ez utdobb mar azt a pontot jelzi, ahol a szakma az
elvarasokhoz nivellalodik.

Tobb ismerdje €s ismertetSje szerint Kovacs Vilmos viszonylag kései
irodalmi jelentkezése (harmincéves kordban jelentek meg elsé irasai)
egyben szerencsés is, mert igy nem kényszerilt méltatlan alkukra. A
palya azonban nem az elsé vers megjelenésével kezdddik. A kiizdelem
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annal a pillanatnal kezddédik, amikor a suhanc Vilmos két bérond
oldalszalonnaval megjelenik a ki¢hezett Budapesten, a Teleki téren. A
Lujza utcai agybérleten toltott hetek alatt egy masik vilagot ismerhetett
meg a radikdlis karpataljai faluval szemben. Mert Vilmos kommunista
csaladbol szarmazott, és ez a szdrmazdsa a szovjet vildgban is vezetd
szerepre predesztindlta. Volt faluja tandcstitkdra, majd konyvel$ lett.
Azonban sem szemét, sem szivét nem zdrta el, és nem idegenedett el az
utra bocsaté kozegtdl. Ahogy a Holnap is éliinkben olvashatjuk, hallotta
és értette falubelijei panaszat a haromnapos munkdara vitt csaladtagok
kapcsan. A drimai szembestilés azonban akkor kovetkezett el, amikor
lassan hazatértek az életben maradt rabok. Nyugodtan mondhatjuk tehat,
hogy Kovics Vilmos a kollektiv viligbol nagyrészt kidbrandulva érkezett
el az irodalmi jelentkezés pillanatahoz.

Tegylk hozza: nem a semmibdl jott. Irodalmi iskoldzottsdga munkacsi
konyveldi korszakdahoz kotédik. A jardsi lapnal mikodott az az irodalmi
kor, amelynek tagjai a lap nyelvével ellentétben féleg magyarok voltak.
Itt hallgathatta meg Kovics Vilmos Herpay Ferenc extrém elemekkel
dolgoz6 sziirrealista irdsait. Elmondhatjuk, hogy élete ekkor mar szinte
teljesen a szellemi és képzémuvészeti értelmiséghez kotddik.

Radikalizmusa keseriséggel és némi ingerilt cinizmussal tarsult,
amikor Ungviarra érkezett. Egy évtizede volt arra, hogy dnmagaval
folytatott kiizdelemben végigjarja két évszazad irodalomfejlédési utjat. Ezt
a fejlédést jelzik az egyre szinvonalasabb kotetek, mig szerzdjiik eljutott a
magyar irodalom korabeli szinvonaldba illeszkedd irodalmi teljesitményig.
Ez azonban a hatalom gyanakvisa és néhany kortdrs szakmai irigysége
miatt tovibb egyedil mar nem volt folytathaté. A valésdgos irodalmi
belhaboriva eszkalalodott ellentétek pillanatnyi vihar elétti csondjében
jelentkezett az elsd, a kozelmult terrorjat és a jelen fenyegetettségét jol
lat6, mégis félelmek nélkil felndétt generacio.

A korszakviltas érdekes moédon konkrét datumhoz is kothetd.
Valoban kiilonds modon az ungviri egyetem magyar tanszékének 1965-
0s évfolyamdba tucatnyi tehetséges és vallalkozo szellemd fiatal nyert
felvételt. Ez a késGbbiekben tovabbi fiatalokkal gyarapodo csoport tette
élGvé az egyetem irodalmi korét, ahol hatarozottan szembeszegiiltek elsd
Jkirott” feladatukkal, Kovacs Vilmos Holnap is éliink cim( regényének
elitélésével. Ok hoztik létre — az egyetemi kotottségektdl némileg elrigva
magukat — az Egyiittet. Ugyancsak 6k voltak, akik a késén ébredd
hatalom retorzi6it is vallaltak és megdrizték az igy kialakult csoportot.
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Biztatast — érdekes médon — csak Rotman Miklostol kaptak. A jelen sorok
ir6ja akkor a Kdarpdti Igaz Szonal dolgozott és a beérkezd irodalmi”
alkotasok szemlézésével foglalkozott. Adatait, helyzet- és helyismeretét
kihaszndlva majdhogynem illegilisan megszervezték egy Uj genericio
csoportos jelentkezését. Ez a csoport lett késébb a helyi ifjusagi lapnal
legalizalodott Forras. Az Gj nemzedék igy rendszeres férumhoz jutott. (A
mar emlitett személyi egybeesésnek koszonhetSen a Kdrpdti Igaz Szonal
is jelentésebb tér jutott publikdcidiknak.) Megemlékezéseket, irodalmi
matinékat és ir6-olvaso talalkozokat is tarthattak, ami elképzelhetetlen
lett volna a korabbiakban.

Mindehhez azonban a helyi irészovetségben is valtozasok voltak
sziikségesek. Az addig a hatalom 4ltal kinevezett klientdrat levaltottak,
és az ekkor mar valéban demokratikus valasztisokon igen tehetséges
irok jutottak szerephez. Ezek az ukrin és (titokban) ruszin alkotok
magyarbaritok voltak. Ok érték el, hogy az addigi, pozicihalmozo
lapszerkesztét Kovacs Vilmos viltotta a magyar referens tisztségében.
Igy nemcsak lehetéség, de igény is nyilt a kollektiv rendezvények
megtartasara. Ezek az alkalmak akkor ,porogtek fel”, amikor megjelent
a porondon az Esztorszigbdl hazaérkezé Fodé Sandor. A publikicios
lehetéségek is mintha béviltek volna. A Karpati Kiadé magyar
szerkesztéségében dolgozo két ird kiharcolta a Kdrpati Kalenddrium
irodalmi mellékletének megjelentetését, amely folyoiratot helyettesitett
¢és a tervek szerint idével azza is valt volna. Az itt felrajzolt fejlédésrajzra
érdemes figyelni, mert csak igy teremtheté meg az a disztinkcio, amely
a jové kutatoi szamara biztositja a fogddzokat, hogy elkertljék a korszak
jelenségeinek Osszemosasat.

Kovics Vilmos pontosan tudta, hogy az Gj generacié még nem késziilt
fel feladatara. El6re menekilt tehat, megel6zve a miveket, a teljesitményt,
és egyeldre szerkesztéssel mentett” alkotdsokkal biztositotta a fiatalok
karpataljai és magyarorszagi megjelenését.

Az egy-két reprezentativ irora igényt tarté hatalom egyre nehezebben
tlrte a magyar kultira kiteljesedését. Az alkalom a leszamolasra Kovacs
Vilmos és Benedek Andras 1970-ben Tiszatdjban kozolt tanulmanya utin
jott el. 1971-ben lefejezték a karpataljai magyar irodalmat és két évtizeddel
visszavetették annak fejlédési lehetdségeit.

Kovics Vilmos és a fiatalok kapcsolata azonban nem szakadt meg. Egy
szlikebb korli, mondhatnank titkos talalkozésorozaton, minden masodik
hét cstitortokén, 5 orakor a karpataljai magyarsig onvédelmének stratégiai
kérdéseit beszéltek meg. Ugyanakkor Kovacs Vilmos lakasa nyitva allt
minden irodalmi ambiciéval rendelkez6 fiatal elétt, akar egy labdarigo-
mérkdzés kozosen végigizgult tévékozvetitése kapesan.
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Ez volt az az id6szak, amelyet M. Takdcs Lajos a kdrpataljai magyarsag
polgarjogi kuizdelmeként jellemzett. A hatalom azonban nemcsak a
kozosséggel, hanem az egyénekkel is igyekezett leszimolni. Tobbnyire
sikerrel.

A tobbit mar jol ismerjuk, de érdemes leszogezniink, hogy a karpataljai
szarmazasu Dr. Kiss Ferencnek valoszintleg igaza volt, amikor a Forrasrol
irva 1973-ban leirta a kovetkezd, a szakmaban szokatlanul hatarozott
szavakat: ,Bizonyos, hogy a kdrpataljai magyar irodalom ez altal a raj
altal fog megujulni”.

Ma kiteljesedében van a karpataljai magyar irds. Mindannyian tudjuk,
hogy Kovics Vilmos emberi-ir6i 6roksége nélkiil ez nem lenne lehetséges.
De lehetetlen lenne a Forras-nemzedék nélkil is. Legylink biiszkék erre
az orokségre és ne felejtsiik el, a vilmosi 6rokséget nem lehet kiporciézni.
Nem szabad szembesiilni a Hozsdnna néked joslatival: Persze, ma
mar mindenki barat, / s boldogan dadogja, hogy mikor illette / Mtzsad
romlott lanyainak fardt.” Ez a példamutaté orokség a mienk ugyan, de
nem rolunk sz6l, hanem értiink.

Higgytik el, erét ad akar az elviselhetetlenhez is!

S. BENEDEK ANDRAS




KUZDELEM EGY LAKHATOBB VILAGERT

Kiizdeni valamiért vagy valami ellen a szellem emberei tobbnyire
tollal-gondolattal szoktak, esélytelentil és Onfelildozoan. Az a kor, az a
tarsadalmi rendszer, amelynek évtizedeiben Kovics Vilmos koltészete
kibontakozott és tdlsigosan korin megszakadt, kiilonos makacssaggal
elutasitott mindennemd kritikat, még akkor is, ha azok jobbit6 szandéka
torekvések formdjaban nyilvanultak meg.

Felmérni nem, csak elképzelni tudjuk azt a kesertiséget, amit Kovacs
Vilmos érezhetett, amikor rd kellett dobbennie: a rendszer, amely
latszolag az & személyiségéhez legkodzelebb 4ll6 eszmét testesiti meg,
vagyis — szintén latszolag — a szocidlis jellegli igazsagtalansagok és egyéb
tarsadalmi problémak megsziintetésének, megoldasinak szindékat tizte
amugy nagyon is vérvorods zaszlajira — az a rendszer valdjaban velejéig
antihumanus, hiszen eltiporja a legalapvetébb emberi szabadsagjogokat is.

Amint ez a felismerés ravilagitott a hitvany valésdgra, Kovacs Vilmos
szembefordult azzal a hatalommal, amelynek dgynevezett ,gondvisels”
ktldetésében a palyaja elején irott versek némelyikének tantsaga szerint
még gyanutlanul hitt. Ne feledjik: Kovdcs Vilmos olyan mélyrél, olyan
kozegbdl emelkedett ki, ahol minden korban leginkdbb elviselhetetlen
volt a gyomorkordultaté és a szellemet kiszikkaszté nyomor. Erthetd, ha
elfogadta a mindezek megsziintetését hangoztaté Gj rendszert, és egy
ideig bizott az igéretek valéra valtdsaban.

A felismerés, miszerint semmi sem az, aminek az ideoldgia lattatja,
nyilvin nem villimcsapasszerd gyorsasiggal ment végbe, de bizonyos,
hogy a Holnap is éliink cim( regény megirasakor Kovdcs Vilmosnak mar
nem voltak illGzioi.

Magat a regényt sokan, sokféleképpen értékelték, fanyalogva is,
pedig ez az elsé hosszabb terjedelmi irodalmi mu, amely patriankban
nem is annyira tikrot tartott a szovjet valosag elé, hanem atvilagitotta,
rontgensugarszeren lathatova tette annak szovedékét; és mondjon barmit
néhany finnyas szakmabeli, ez a m( az és olyan, aminek és amilyennek
egy regénynek lennie kell: cselekményében izgalmasan fordulatos,
tartalmdban elme-mélyig elgondolkodtatd, stilusat tekintve istenadta
természetességgel, ugyanakkor szerzéi megtervezettséggel olvasmanyos.

Aki ismeri ezt a regényt, tudja: a benne feltérképezett valdsag
megjelenitése igen fontos lépés egy mds létmindség, Kovacs Vilmos

Ft)

szavaival szolva ,egy lakhatobb vilag” muszajsigosan egyre hatirozottabb
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igenlése felé. Ne tévesszen meg senkit, hogy a kolté a szoban forgd
verssorban ,csak” ,dlmodja” a lakhatobb vilagot, hiszen ez a fogalmazas
a koltészet csodajat muiveld személyiség lehetéségeinek, tgymond ,harci”
eszkoztaranak korldtozottsagat jelzi csupan.

Masfeldl be kell latnunk, hogy az élhetébb jové arculata, megterem-
tésének mechanizmusa eleve nem adott, azokat ki kell alakitani, ha dgy
tetszik, megalmodni. Onmagaban a tény, hogy Kovacs Vilmos abban
az embertelen korban és rendszerben egy egészen mds, ember altal
lakhatobb vilagrol merészelt dlmodni — taldn a maximum, amit kolté
vagy ir6 megtehet.

Mas kérdés, hogyan teszi. Kovacs Vilmos kozéleti témaja kolteményeiben
a rendkivil plasztikus képi megjelenités mellett lenytigozéen kristalytiszta
szerkezetet taldlunk, és ehhez a két értékkategoriahoz a versek tobbségében
kozérthetéség tarsul — szdjbaragas vagy valamiféle ,aldszallas” szandéka és
jele nélkul. Bizonyos, hogy Kovacs Vilmos barmelyik 4j keletd irodalmi
irinyzathoz szegédve tudott” volna — dgymond — ,moderntil” is irni, am
a szarmazas, a koriilmények, és féleg a felismert kiildetéstudat olvashato,
tobbféle olvasdi réteg altal befogadhaté koltészet mivelésére késztette,
kordntsem 6sztonosen. O mar akkor tudta, hogy a megtapasztalt valosig
vildgos fogalmazasban atlényegitett megjelenitése nélkil nincs igazi
korszerlség.

Amikor arra gondolunk, hogy elvben még koztiink lehetne, nem
tudhatjuk pontosan, hogyan viszonyulna mai vilagunkhoz. Merjik hat
azt hinni, hogy hozzdnk képest sokkal élesebben érzékelné a sorsunkat
ma is determindlé igazsagtalansigokat, nagy hiinyainkat, emberek és
intézmények gyarlosagait, az 6 szellemi 6rokségével ellentétes magyar
megosztottsigot. Mindezt latva, véleményét és itéletét nyilvin szemrehanyo,
ostorozo, valtozatlanul lakhatobb vilagot dlmod6 kolteményekben csapnd
a hatalombirtoklok, a magyar-magyar szembenalldst folyton Gjraindukalo
politika arcaba.

Nekiink, akik valamilyen mértékben az & szellemi 6rokoseinek hisszik
magunkat, meg kell tanulnunk becstilni azt a szellemi szuverenitdst, amit
Kovics Vilmos annak idején csakis gyotrelmek kozt vivhatott ki, amelynek
megvalositisa ma is nehéz, de amelynek jelképes talapzatin egyaltalan
megnyilvanulhat az 6rok, felelésségteljes ellenzéki magatartds. Kovacs
Vilmos sorsa és hagyatéka erre tanit.

Nacy ZorTdN MIHALY
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EGY REGENY KALVARIAJA

Kovics Vilmos Holnap is éliink cimi regényérol

Volt a szovjet irodalom térténetében egy nevezetes idészak: az 1960-as
évek eleje. Ekkor jelentkeztek muveikkel az igynevezett Uj hullim ir6i, koltoi,
akik azt vallottak, hogy ,Nem lehet tobbé a régi médon irni”. Vagyis szakitottak
a szocialista realizmus megcsontosodott dogmdival, harcot inditottak a
konfliktusmentes, a valosigot szépit6, felcicomazo, illusztrativ tendenciak
ellen az irodalomban. A valo élet elmélytlt feltarasara, hiteles abrazolasara
torekedtek, leleplezték a sztdlini személyi kultusz brutalitdsait, sdlyos
kovetkezményeit. Az Uj hullam uttoréi voltak: Szolzsenyicin, Tvardovszkij,
Baklanov, Jevtusenko, Nyikolajeva, Szimonov és masok. Miveik orszagszerte,
igy vidékiinkon is élénk érdeklddést keltettek, kiillondsen Alekszandr
Szolzsenyicin fvan Gyenyiszovics egy napja cimi kisregénye, amelyet a
buntetétdborokban szerzett élményei alapjan irt meg, valamint Jevgenyij
Jevtusenko Sztdlin érékései ciml, a Pravdaban is megjelent publicisztikai
kolteménye, amelyben a személyi kultusz maradvanyai ellen emelt szot.

Bizton 4llithatom, hogy ezek a muivek batoritottak Kovacs Vilmost merész
hangvétell regényének megirdsira, noha tudomasom szerint mar korabban
is foglalkoztatta egy, a karpataljai magyarsig habord utdni sorsardl szolé
szépprozai mi megirdsinak gondolata. Ugy érezte, hogy élményei, reflexioi
nem férnek bele verseibe — epikus format kivannak. gy sziiletett meg a
Holnap is eliink cim( regény 1963 nyardan, mindodssze két honap alatt. Erre
az idére szabadsagot vett ki munkahelyén, az ungvari Karpati Kiadoban,
ahol szerkesztéként dolgozott. (Meg kell emlitenem — tovabbi mondandém
érthetésége végett — hogy akkortijt a kiadé magyar szerkesztéségének
vezetGje voltam, s Kovics Vilmos engem kért fel regényének szerkesztésére.)

A kéziratot 1963 augusztusdban adta le a kiadénak. A konyvkiadas
szabdlyai szerint egy szakavatott kiilsés recenzensnek kellett véleményeznie
a beérkezett kéziratokat, elbirdlnia, hogy érdemesek-e a megjelentetésre.
Erre killonosen nagy gondot forditottak kiadonk vezetdi a magyar kéziratok
esetében, amelyeket nyelvismeretiik hidnyaban nem tudtak elolvasni. Ezért
nagyon meg kellett fontolnom, hogy kit ajinljak recenzensnek. Természetesen
olyan biralét igyekeztem kivalasztani, aki nem marasztalja el a regényt, s
akinek véleménye mérvado lett volna kiadonk vezetésége szamara. Végiil
is — Kovacs Vilmossal egyetértésben — a Moszkvaban ¢él6 Kahdana Mézest
ajanlottam. Meglehetésen szabadelvi irénak ismertik, emellett az SZKP
és a Szovijet Ir6szovetség tagja volt, s feddhetetlen forradalmi és ir6i multja
sokat igér$ érvet jelentett kiadoi feletteseinkkel szemben. Vilmossal egytitt
személyesen ismertiik, mivel azel6tt mar jart Ungvdron, s kiadénkban is
megfordult. R6la még annyit, hogy Erdélyben, Gyergyobékason sztletett 1897-
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ben. Palydja kezdetén Kassik Lajos Ma cimu folyoéiratanak korébe tartozott,
a Tanacskoztarsasag idején voroskatonaként harcolt, utina Bécsbe emigralt,
majd Berlinben, Parizsban ¢€lt. Hazatérése utin a Korunk munkatdrsa lett,
de végll is a Szovjetunioban, Moldovaban, majd Moszkvaban kotott ki. Az
1960-as években egy ideig az Ungvir melletti Kincseshomokon lakott, onnan
teleptilt at Budapestre, ahol 1974-ben elhunyt.

Kahana j6 érzékkel felismerte a Kovacs-regény esztétikai értékeit,
egyszersmind néhany ,hibas gondolat” kijavitasat, a szerzd altali megcafolasat,
,egészen csekély javitasokat” inditvanyozott kedvezének mondhato
recenziGjaban, amelyet 1964 janudrjaban kapott meg a kiadd. A recenzid
nyoman a szerzé két Uj fejezettel bévitette regényét. A szerkesztéssel és a
nyomdai munkalatokkal csaknem fél év telt el.

A szerkesztés nagy élmény volt szamomra, ugyanis a regény valamennyi
szerepléjének prototipusat személyesen ismertem, illetve ismerem. A kéziratot
olvasva szinte magam el6tt lattam Oket. A sok vonatkozasban életrajzi
fogantatasu és kiemelten a karpataljai magyar alkoto értelmiség habord utani
sorsaval, problémadival foglalkozé regény hdsei javarészt festémiivészek,
akiknek alakjat a korabeli karpataljai irékrol, koltdkrdl, szerkesztékrdl
mintdzta meg a szerzd, vagyis a képzémuivészet teriiletére vitte at akkori
irodalmi életiink eseményeit, torténéseit. A festémiivészek gytlésén lezajlott
osszeltkozések (a regény egyik f6 konfliktusa) valéjaban az irészovetség
osszejovetelén torténtek, ahol természetesen nem képzémiivészeti, hanem
irodalomelméleti kérdésekrdl folyt a vita partfunkcionariusok jelenlétében.
Kulon tanulmanyt érdemelne, hogy Kovacs Vilmos kikrél mintdzta meg
regényének héseit. Azok a karpataljai olvasok, akik a regényben abrazolt
korban, az 1950-es évek masodik felében éltek és az irodalom irant is
érdeklédtek, nyilvan felismerik a cselekmény valodi, élethtien megrajzolt
héseit. A szerzé csupan annyiban tért el a valosagtdl, hogy a korabeli irodalmi
alkotasokat (nemcsak a sajatjait) képzémiivészeti alkotasokkd valtoztatta
regényében. Ime egy példa. Feltehetéen sokan ismerik poétink Oszi &, alvo
park cimt kolteményét, amelynek masodik sora igy hangzik: ,Oszi &j. Alvo
park. Didergek egy padon.” E sor olvastin a cenzor annak idején megkérdezte
a koltétdl: Hat hogyan is van ez? On hajléktalan?” Ezt az epizodot a Holnap
is eltink f6hése, Somogyi Gabor festémuvész igy adja el6 a képzémuiivész-
szovetségben: ,Egy képet hoztam be ide. El akartam ajandékozni. Be volt
csomagolva, de a kollégak ravettek, hogy mutassam meg nekik. Egyszert kis
kép volt, 6szi parkrészletet abrazolt, egy 16cat, amelyen egy fiatalember lt
tenyerébe hajtott fejjel. A lampafény oldalrdl vilagitotta meg. Szinprobléma,
hangulat. Es egyszer csak megszolalt a hitam mogott valaki: "Mi az, mar
New York-i kiilvarosi parkokat festegetiink, l6can halokkal? Mert tudtommal
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nalunk mindenkinek van fedél a feje folott...” Azt hiszem, ehhez nem kell
kommentar.” fgy lett a versbdl festmény az 6 tolla nyoman.

A szerkesztést a szerzével egytittmiikodve, barati jéindulattal végeztem,
egyetlen mondaton sem viltoztattam a hozzajaruldsa nélkiil. Am a munka
elhtzédott. Nehéz volt Vilmost meggydzni arrdl (bar 6 is jol tudta), hogy
mi mindenbe kothetnek bele ,jéakaréi” a regényben. ,Adod a fénokot!” —
valaszolta megjegyzéseimre, tettetett szemrehdnyassal. Végil is leadtuk a
nyomddba a kéziratot, s 1964 juliusiban megkaptuk a betordelt korrektarit.

Ekkor kezdédott el a regény kalvariaja. I[d6kozben ugyanis Balla Laszlé
kertilt a magyar szerkesztéség élére, féként a helyi kiadvanyok gondozéjaként,
engem pedig fészerkeszté-helyettessé neveztek ki, s a magyarorszagi
kiadokkal k6zos kiadvanyaink gondozasa lett a feladatkorom. Annak idején
évente 10-12 konyvet jelentettiink meg a budapesti Gondolat, Eurépa,
Kossuth, Méra Ferenc kiadokkal egytittmikodve, kozos kiadvanyként,
nagyobbara az orosz és ukran klasszikusok muveit.

Tehat Balla Laszl6 lett a helyi kiadvanyok felelése. Kiadonk igazgatdja,
Vaszil Feszenko ragaszkodott hozza, hogy az Gj osztalyvezetd szerkesztd
irjon lektori jelentést Kovics Vilmos regényérdl, amely mar Kahana Mézes
recenzidja nyoman felkeltette érdeklédését. Ekkor mar ismeretes volt a Balla
és Kovacs kozotti feszilt viszony. Balla meg is irta terjedelmes, tizoldalas,
ledorongold ,szakvéleményét”. Most azonban nem ebbdl, a mar szimos
kiadvanybol ismert lektori jelentésbdl, hanem Balla Laszlo Szegény ember
vizzel f6z cimi visszaemlékezéseibdl idézek, amelyben igy indokolja meg
elutasitd véleményét (141. o.): ,Itt ugyanis egyltt volt minden, ami miatt
akkor mar szigoru felelésségrevonds jart: a szovjet rendszer éles birdlata, a
nemzetiségi elnyomas ecsetelése, a magyar férfilakossig 1944 végén tortént
deportalasanak folemlegetése (ez kiilonosképp fébenjaré blinnek szamitott,
a hivatalos folfogas ezt a tényt egyszerien nemlétezének tekintette). Mar
elsé pillanatban meg voltam gyézédve arrél, hogy a regényrél nem irhatok a
kiadasat ajanlo pozitiv szakvéleményt. Biztos voltam benne, hogy megjelenése
nemcsak a szerzé elleni drasztikus 1épéseket vonna maga utin, hanem
messzemenden kedvezétlentil modositana a kdrpataljai magyarsiag egésze
iranyaban elfoglalt allaspontot is...” Majd igy folytatja: ,Hanem barmily
aggddassal is olvastam Kovacs regényét, hatirozottan ellentmondisos
érzésekkel viseltettem iranta. Tudataban voltam, hogy igazat sz6l, tiszta szivvel
bajos volna ellentmondani neki.”

Balla Laszl6 tehit bevallja, hogy nem ,tiszta szivvel” tanacsolta el palyatarsa
alkotasat. Ugyanakkor tamadta lektori jelentésében Kovics Vilmos esztétikai
nézeteit, azzal vadolta a szerzét, hogy az absztrakt mivészetet népszerusiti,
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tagadja a forma és a tartalom egységét, megkérddjelezi a part vezetd szerepét
az irodalomban és a képzémuivészetben, ideologiai eltévelyedéseivel
lejaratja a szocialista realizmus modszerét, ginyt iz a szovjet emberek szent
eszményeibdl, s nézetei Osszeegyeztethetetlenek a Kommunizmus Epitéinek
Erkolesi Kodexével. Még abba is belekotott, hogy a regényben olyan szavak
fordulnak el6, mint a ,szarni”, a ,kurva” és a ,possenteni” (pl. az autdban
utazo6 két cimbora egyike azt kéri, hogy ,alljunk mar meg possenteni”). Téth
Istvan irodalomtorténész értékelése szerint e lektori jelentés Kovacs Vilmosra
nézve ,leghizelgébb” mondata az, hogy ,a regény muivészi szempontbol

alulmarad a szerzé képességeinek”.”

Balla ,szakvéleményének” ismeretében, s miutin mir az Ungviri Allami
Egyetem magyar-francia tanszéke is elmarasztal6 véleményt fogalmazott meg
a regényrdl, miszerint ,a mu arthat az ukran és a magyar nép baratsaganak”,
a Karpati Kiado vezetdsége — egyebek kozott Kovdcs Vilmos nyomatékos
kérésére — szerkesztObizottsagot allitott fel a regény megvitatasira. A
korrektirat nyolc példinyban sokszorositottak, hogy a szerkesztébizottsag
minden tagja elolvashassa.

Az 1965. janudr 28-dn ilésezd szerkesztébizottsig Osszetétele
meglehetésen heterogén volt. Tagjainak a fele alig tudott magyarul, példaul
Ivan Vas, a tertleti partbizottsig nyugalmazott elsé titkara, Szemen Panyko
kolts, na meg a kiado igazgatdja és irodalmi vezetdje. Heves vita folyt a
regényrdl, természetesen orosz nyelven, s féként kiadasanak ,célszeriségérdél”.
A jelen lev6é Kovacs Vilmos nyomatékosan elutasitotta Balla Laszlo lektori
jelentésének tendenciézus allitasait, amelyekre tobben is hivatkoztak, valamint
a ,vilagnézeti gyengeségeire” vonatkozé biralatokat.

De voltak a szerkesztébizottsaignak konkrét, tartalmi kifogasai is a regény
ellen, kategorikus kovetelményeket fogalmazott meg a szerzével szemben.
Mégpedig: hagyja ki, vagy legalabbis enyhitse, a népgazdasig Gjjaépitésével
elmaraddsarol szolo részleteket; ne ruszinoknak, hanem ukranoknak
nevezze vidékiink szlav ajku lakosait; ne emlitse a déli harangszo betiltasat, a
moszkvai idészamitas kényszerd alkalmazasat, a magyar tannyelvi iskolakban
uralkod¢ allapotokat (amelyekre még részletesebben kitérek), a sorbanallast
a boltokban lisztért, cukorért és egyéb hidnycikkekért; ne irjon arrél, hogy a
kolhozokban nincs nyugdij, s hogy a katondanak behivott magyar fiatalokat
a Donbaszba (Donyec-medencébe) irdnyitottik banyamunkara; a tertleti

*Vo: Tizevkonyv. Hatodik Sip Antologia, 1989-1999. Toth Istvan: Kovdcs

Vilmos ,, Holnap is éliink” cimii regénye megjelenésének kériilményeirol,
169-180.
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partbizottsag épuiletének bejaratanal pedig belépd cédula kitoltése kotelezd,
és renddr igazoltatja az érkezdket; végul pedig ne emlitse, hogy a regényben
Bokoros néven szerepld szicsgardista kolté — prototipusa Patrusz-Karpatszkij —
1948-ban a varosi szinhazban elszavalta Usd a magyart! cimd versét. Ez csupan
néhany, leglényegesebb észrevétele volt a szerkesztébizottsignak. Kovacs
Vilmos minderre — tettetett naivsiggal — igy valaszolt: ,Miért htizzam ki, miért
javitsam, hdt nem igaz, amit irtam?” Vilmos, az igazsdg bajnoka, verseiben
is azt vallotta: ,Ami igaz, meg nem halhat”. Mindemellett kénytelen volt
figyelembe venni a szerkesztébizottsag véleményét, pontosabban utasitasait a
Holnap is eliink megjelenése érdekében. Mert a kérdés igy allt: vagy kijavitja
a ,hibakat”, vagy nem jelenik meg a regény. A szerzé és a szerkeszté két
hetet kapott a tovabbi munkara a kiad6 vezet6ségétol.

A szerkesztébizottsagi tlésre visszaemlékezve meg kell emlitenem,
hogy e grémium egyik tagja Rotman Miklos volt, a tertleti partbizottsag
sok vonatkozdsban liberdlis felfogasi, a magyar kisebbség korében
tekintélynek 6rvendé munkatarsa, aki egyértelmiien a regény szerzéje mellé
allt, hangsilyozva, hogy ,A regényt ki kell adni. (...) Sziikség van némi
kiigazitasra, de ez kimondottan szerzdi €s szerkesztéi munka.” Az § szava, a
terileti partvezetés képviselsjének véleménye volt a donté. O pedig a magyar
férfilakossag elhurcolasardl szolo részleteket sem kifogasolta a regényben.
Szerintem azért, mert bantotta igazsagérzetét, hogy a ,felszabadulds” utin
szamos egykori kommunista harcostirsa is a deportalasok dldozata lett
vagy vele egyiitt hattérbe szorult. Rotmant sokan a karpataljai magyarsag
sz6szolojanak tartottak, s nem véletlen, hogy a regényben Kovics Vilmos rola
mintazta meg a ,j6sigos” Reiner alakjat. Ugyanakkor Rotman személyiségének
ellentmondasossagat jelzi az a tény, hogy 1973-ban 6 irta a Mérges fiivek.
Jegyzetek a magyar burzsod nacionalizmusrol cimd, a Karpdti Igaz Szoban
megjelent, a helyi magyarsag polgarjogi mozgalmat elitél$ cikket, és & segitette
elé a Kovacs Vilmos vezette Forrds Stidio szétverését is.

Mint mar emlitettem, a szerkesztébizottsig kovetelményeit Kovacs Vilmos
kénytelen volt elfogadni, s azoknak megfeleléen megcsonkitani regényét,
amely csak igy lathatott napvildgot 1965 majusaban, 2500 példanyban.

Es ekkor kezdédott a Holnap is éliink masodik kalvaridja. Az igazsagot
kimond¢ irodalmi alkotasokra éhes karpataljai magyarsag ujjongva fogadta
a regényt, amely réla és neki szolt. Mint Gortvay Erzsébet irodalomtorténész
irja egyik tanulmanyaban: ,A Holnap is éltink kéként csapodott a karpataljai
magyar muvelédési élet allévizébe.” Persze olyanok is akadtak, akik nem
értettek egyet az iréval. Egyes visszaemlékezések szerint a regényt a sajtoban
is Jkarhoztattak”, s ,elképesztd sajto- és rigalomhadjarat indult Kovacs Vilmos
ellen.” Ezek az allitasok valotlanok. Tény, hogy jelzések érkeztek a tertleti
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partbizottsaghoz, miszerint a regény ideolégiailag, politikailag artalmas, s az
Jlletékes” hatosagok elmarasztaltdk a szerzét €s a kiadot, de a karpataljai
sajtoban egy sz6 sem jelent meg a regényrdl. A tertiletiinkén megjelend lapok
— nyilvan szindékosan — elhallgattak a regényt, mert nem kivantak felkelteni,
illetve még jobban felcsigazni az olvasokozonség érdeklédését.

Az anyaorszagi médiaban elséként az Eler és Irodalomban (1965. oktéber
2.) jelent meg réla ismertetés A kdrpdtaljai magyarsag regénye cimmel. Ezt
kovetden a pozsonyi lrodalmi Szemle és a szegedi Tiszatdj kozolt elismerd
recenziot. Késébb, féként Kovics Vilmos 00. sziiletési évforduldja alkalmabdl,
megszaporodtak a munkassagarol szolo publikiciok. Nem minddel érthetiink
egyet, példiul az ilyen értékitéletekkel sem: ,Irt néhdny j6 verset és egy
gyengécske regényt.”

Nagy hiba lenne csupin esztétikai mércével mérni ezt a fogya

tékossagoktol sem mentes alkotast. Az akkori valosigba bedgyazva kell
értékelniink jelentéségét, azt, hogy miivészi eszkozokkel dbrazolta a szovjet
uralom ala kerult karpataljai magyarsag sanyard helyzetét, ki merte mondani az
igazsagot az égbekialté igazsagtalansagokrol, ami abban az idében korantsem
szamitott ;bocsanatos biinnek”.

Nem is bocsatottak meg neki az irodalmat is ,iranyité” parancsuralmi
hatésagok. A tertleti partbizottsig — hat honappal a konyv megjelenése utan,
1965 novemberében — jelentést iratott egyik osztilyvezetdjével, a magyarul is
jol tudo Volodimir Bodnarral a regény ,politikai hibairdl”. Ebbdl az iromanybol
(amelyet én is megkaptam, hogy okuljak beléle) kitlinik, hogy szerzdje
el sem olvasta a regényt, esetleg a kéziratrél készult recenzidkat ismerte.
Ugyanis olyan részleteket kifogasol, ,idéz”, amelyek a megjelent konyvben
nem olvashatéak. Példdul Somogyi Gibor higinak szavait: ,Es itt van a
konyvtar, az iskolai, amit én vezetek. Mintegy haromezer kotetiink van, de
ezek jo kétharmada orosz és ukran irodalom. Mar kértem, hogy ne kiildjek
6ket, a gyerekek tgysem olvassik, hiszen alig gagyognak oroszul, ukranul
meg egyaltalin nem tudnak. De azért csak kuldik... Meg az is furcsa, hogy a
gyerekek J6 napot! helyett igy koszonnek, hogy Zdrasztvujtye!, engem meg
Margit Gdborovninak szolitanak. Es ez mindeniitt igy van. A mdlt évben a
tertileti oktatastigyon felvetettiik ezt a kérdést, de nacionalizmussal vadoltak
benntinket.” Ez a szovegrész valoban szerepelt a regény eredeti valtozatiban,
de a korrektarabol kihtztuk a cenzira utasitdsara. Szamos hasonlo példat
emlithetnék a jelentésbdl, amely azzal vadolta a szerz6t és a szerkesztét, hogy
nem vették figyelembe a szerkesztébizottsiag ,Gtmutatasait”.

E tendencidzus, a tényeket elferditd jelentés alapjan betiltottdk a konyv
forgalmazasat. Tertiletiink konyvtaraibdl, idével pedig — a szovjet hatésagok
utasitisara — a magyarorszagi kozkonyvtarakbol is kivontak Koviacs Vilmos
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muveit. Ezért hézagpotlé a regény udjrakiadasa, valamint a szerzdé valogatott
verseinek megjelentetése is, hogy életmive jelen legyen a mai nemzedék
tudataban.

Kovics Vilmos jelentds szerepet jatszott a karpataljai magyarsag
polgarjogi mozgalmanak kialakulasaban, amelynek egyik sz6sz0l6ja, vezetd
egyénisége volt a 20. szazad hetvenes éveinek elején. Ekkor mar valoban
sajté- és ragalomhadjarat indult ellene. Az ellenzékiséget nem tiird, szigortian
megtorlé hatosagok az irodalom és a kozélet peremére szoritottak, kiadoi
munkahelyének felmondasara, majd 1974 szeptemberében ,eltévelyedéseinek”
nyilvanos beismerésére, A nagy valosag cimmel megjelent ,6nvallomasanak”
megirdasara kényszeritették.

Van a regényében — a cenzura akadékoskodasa ellenére is benne maradt
— egy élesen felvetett kérdés: ,Vajon meddig tart még a szellemi kiszol=
galtatottsag?” Ez a kérdémondat, ez a gondolat a regény egyik alapmotivuma.
A szerz6, sajnos, nem érhette meg az alkotoi szabadsagjogok korlatozasanak
megsziinését. Eletmtve torzé maradt, de igy is felbecsiilhetetlen értéke
az egyetemes magyar szépirodalomnak. Ma a rola elnevezett irodalmi dij,
valamint az ungvari Karpati Kiado, a gati mivelddési haz és kozépiskola falan
elhelyezett marvany emléktabla, a halas utékor 6rzi feledhetetlen emlékét.

Barzso TiBor
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S. BENEDEK ANDRAS

LEITTUK LENINT

Megjelent a kényv. A bronzszobor bazug,
Mertpapir mdsa és a harom tolmdcs
Harminc eziisttel a begy ald indult,
Hogy szégyeniik réguvest a borba fojtsck.

Felvetett fejjel a komor Vilmos,
Neépbol kelt fia a megtiport népnek,
Kit a regés Sinka pogany imdi
A rot ‘'moszkal’ kanonbaol kitéptek.

A kolto, hogy jovobe nézzen az arcél,
Tiikrét tort. Bészen szidta a nyomda.
,Btivos irt bat ide, szerednyeit!”

S az elso kort siirgdsen lenyomia.

Bajsza alatt hiimmdg a konok Jozsef,
Pazarlo fia a kisgejoci dcsnak.
Romlik, de all még a harmadik Roma,
Lassunk bdt neki a btis borivdasnak.

S ha a ,lampas” végtil hazasegit,
Hogy hajnalig veltink virrasszon,
Verejtekben feksziink az agyon, mint
Kazal aljan meggyaldzott asszony.
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ECSETVONASOK
A KOVACS VILMOS-1 ESZMENYKEPHEZ

A mai 6tvenen aluliak nem emlékezhetnek ra, milyen volt a csond 1957
6szén Karpataljan. Kisérteties komorsagaba nem vegyult mar puskaropogis,
a szogesdréton sem sziirédtek at Gjrakezdésre buzditd biivos jelszavak — itt is,
ott is kemény megtorlo intézkedések allandositottak a félelmet, figyelmeztettek
a csodavaras hiabavalésagara.

Ebbe a nyomaszto, agyat-lelket bénité csendbe bugott bele egy
verseskotetcim: ,Vallani kell”.

Vallani kell — szuggerdlta igy, felkialtojel nélkil (6nmaganak?, a
kortarsaknak?, maganak a kornak?) egy akkor még ismeretlen nevd koltd,
Kovacs Vilmos. Volt valami kétértelmd, dodonaian sejtelmes ebben a
dallamos cimben. Személytelen allasfoglalast, szelid meditaciét (mert ugye
nem ,muszdj”, csak  kell”) és félreérthetetlen, tétovazast nem tlir$ parancsot
egyarant ki lehetett beléle olvasni.

Aki abban az idében irt vagy irast értelmezett, tudja jol, hogy a korra
nem volt jellemzé a polifénia. Egyértelm felkinalkozasra, kételyt nem ismeré
kiallasra volt csak igény. Az 6nhitt ideologia mar-mar szamuzott a koltészetbdl
minden esztétikat.

A kotet elészava is emigyen ajanlja Kovidcs Vilmost az olvasoé figyelmébe:
,A szovjet ember érzéseit, gondolatait fejezi ki... Megénekli a szovjet valésagot,
a karpatontaliak szabad, alkoto6 életét, melyet a Nagy Oktober keltett életre.”
S ez majdnem igy is volt. Mert Kovacs Vilmos sem irt ekkor még mast, mint
masok, csak éppen masképpen irta azt meg. A ,szovjet valosag” az § szamara
a Karpatok alatti szuléfalu: ...Hol bélcsom ringott, / anyam didolta balk
dalat; / felettem eperfa ingott, / s szarka pletykdlta a csoddt, / mikor eloszor
mondtam / akadozva: édesanyam... (Ujra sziiléfalumban).

Ebbdl a falubdl ugyanigy eltiintek a mdlt jellegzetes relikviai, a ,go6-
lyafészkes szalmatet$”, a kidSlt fala sziléhaz”, a ,cselédsorba vezeté Gt”,
mint mas kozségekbdl akkoriban, ,s a grof birtokan megjelent az Gj gazda,
a cseléd, a béres”. De torténnek itt olyan dolgok is, amiket csak a kolts lat
¢és hall meg. Példaul, hogy ...kordn kelo szélben ringo / vérds fenyo ij zold
agan/ joreggelt rikkant egy rigo, /s deriilnek a fak a larmdn (Hajnal). Vagy:
Szél kujtorog fiityérészve, / drny bukddcsol térdre esve, / s boldlampdsdaval
Sfilrkészve, / ram vildgit a balk este (Halk este).

A kotet hangszinét nem a korabeli transzparensek rikité vorose hatirozza
meg, hanem a lirai hés élményvilaganak sokszinlisége. A szell6 a kotetben
,virgonc”, a kedv ,mokas”, a hajnalsugar ,pirosruhds”, az észi csend tarka”.
Egyszeri impressziot sejtetnek a metaforak, a megszemélyesitések: ,az ég nagy
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sotétszirke selyem”,  kipirul a hold, mig a néma hegyeket megmassza”
egy orgonabokor csodat varon kikonyokol a mohos palankon”.

Eseménnyé a kotetet mégsem a koltd targykorének és eszkoztaranak
kezddékre ritkan jelemz6 egyedisége tette. Sokkal inkabb Kovacs Vilmos-nak,
a koltének és az embernek az az alapvondsa, ami az irdnyitott iroda-lom
koraban val6saggal kihivasnak szamitott: az szintesége. A hiteles kolt6i szora
kiéhezett karpdtaljai olvaso hibatlanul rdérzett: ez az ember nem mond olyat,
amit nem hisz vagy nem gondol. Es ami ennél is vakmerdbb villalkozis volt
az elsékotetes koltd részérdél 1957-ben — a verseibe bele tudta széni sajat
véleményét a megel6z6 esztenddkrdél. EIGbb a Munkicsy emlékének szentelt
Fi6 szinekben nyilatkozza megfellebbezhetetlen magabiztossiggal: ,Ami
igaz — meg nem halhat!” Aztan a Magog fidban Adynak adresszdlva ismétli
meg a szivet melegitéen szép és hatborzongatéan aktuilis Gizenetet, hogy
,2az igaznak nem ashat senki sirt”.

A cenzoron kivil aligha akadt Karpataljan olyan ember, aki e sorokbdl ne
az eltiport magyar forradalommal valo tiltott egytttérzést, ne egyfajta nemzeti
hitvallast olvasott volna ki. Sokak szerint éppen erre célzott a kotet cime is.
Es még valami, amit talin senki nem irt meg eddig a kotetrél: Kovacs Vilmos
ki merte mondani benne azt a varazsszot, hogy magyar.

Késébbi koteteiben Kovacs Vilmos is adézhatott a korizlésnek a
Kommunista cimi filmrél, a harkovi Sevcsenko-szoborrdl, a Zaporozsjei
Vizierémurdl szolé versekkel, az 6t érték tibora erre szemet hunyt és
csalhatatlanul raérzett a sorok kozé bujtatott alldzidkra. Ki tudnd ma mar
megmondani, mi mindennel asszocidlédhattak az & egykori érzés- és
tudatvilagaban az ilyen szentimentdlisnak tind szentencidk: s a legszebb
mese volt, tanithattak barmit, / hogy le tudta gyozni Golidtot David. Vagy:
...8Yogyirnak keves a mds orém,/s csak a nagy dolgokért 6nként vallalt kereszt
/ vdltja meg az embert...(Falusi emlék).

Az olvasokodzodnség nagyobb részének az volt a fontos, hogy ezek
mar nem a sematikus ,szovjet ember” tartalmaban szocialista, formdjaban
nemzeti”, ,pozitiv, optimista tolteti” kozhely kollekcioi, hanem egy magyarul
érz6, gondolkodd és néhanapjin dlmodo kolté tudatos létélményei. A
kevesebbeknek, de féleg a magyarorszagi kritikinak az is felttint, hogy Kovacs
Vilmos képzettarsitisai behdlézzak a bolcséjét ringatd falu, az otthont ado
varos, a szul6fold mellett a tagabb hazat, Eurépat, sét magat a Mindenséget
is: Ezt, én ezt akarom, a Foldet, / mely a felfoghatatlan Mindenség / rettentd
nyomdsa alol f6lment, / és néha bagyja, / bogy embernek mutasson, roppant
nagynak / az illano pillanat, / ha ram szakad a Végtelen Ido (A Foldet
akarom).
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1957 és 1962 kozott Kovacs Vilmosnak hirom verseskotete teszi evidenssé,
hogy személyében olyan koltd reprezentilja az 6sszmagyar irodalmi palettin
Karpataljat, akinek az altalanos értékvesztés és értéktévesztés éveiben nem
csorbult emberi és nemzeti identitdsa. Esztétikai irdnytije is tdlmutat az akkori
koltsi gyakorlat korlatain. Olyannyira tdl, hogy mtinem- és mufajvaltasra
kényszertl. Regényt ir, az ir6i €s emberi sorsit megpecsétels, megragalmazott
és meghurcolt, mégis diadalmas Holnap is éliinket. A peresztrojka korai
fuvallata volt ez a regény 1965-ben, épp a politikai nyomds erdsddése, a
visszarendezédés kezdetén. Nem véletlen, hogy ,a kidrpataljai magyarsag
regényeként” kertlt be a koztudatba. Ez a konyv tudésit elészor provokativ
hitelességgel arrdl, ami az itteni magyar kisebbséggel a szovjet birodalomba
szakadasa utdn tortént. Ezért is részesult idehaza egészen a rendszervaltasig
oly 4daz elmarasztalisban. Pedig a meghélyegzd mindsitések mogott
egyaltalin nem kikezdhetetlen esztétikai alapelv, sokkal inkabb atlatszo
bizonyitvanymagyardzat, a masfajta erkolcsi magatartas lehetéségének
tagadasa lapult. Ezt testesiti meg Somogyi Gabor, a Holnap is éltink hése, aki
a sajat értékrend, a puszta én megtartasa érdekében le tud mondani tarsadalmi
poziciorol, mivészi karrierrdl, anyagi biztonsagrol.

A Holnap is éliink kéként csapodott a karpataljai magyar mutivel6dési élet
allévizébe. Arculcsapisa lett sok mindennek, amit az akkori kulturalis hatalom
orokkévalonak hirdetett. Es megjelenését akdrmilyen kemény moéresre-tanitds
kovette is, meg nem torténtté a betiltissal nem lehetett tenni. Nyitdnya lett
az elkovetkezé évek egyenlétlen kiizdelmének azért az emberhez méltobb
holnapért, amelyben élni Kovics Vilmos szeretett volna.

Ennek a korvonalait varazsolja elénk utolso, Csillagféenynél cimi
verseskotetében (1968). A hasztalan hitek, flistbe ment illaziok nélkiili,
végleges kolt6éi vilagkép épul itt fel versbdl, mint isteni szandék”, amely
Semminek sok volt, de csillaggal irott (Testamentum). Attételesebb,
modernebb, magasabb rendl muvészisége révén ez a verskotet Kovacs
Vilmos koltészetének csicsaként kertilt be az egyetemes magyar irodalom
torténetébe. (...)

Elete és mtive a meg nem alkuvis, a lancra verten élni nem tudas példajava
valt. Ami érték felmutathaté ma a karpataljai magyar irodalomban, valahol
vele rokon.

Elmeditalhatnank afolott, vajon hol allna ma Kovacs Vilmos, ha élne.
Ne tegylk. Neki meg kellett halnia 6tvenévesen ahhoz, hogy eszménykép
maradhasson, hogy az anyaorszag ne csak foldjébe fogadhassa be Vereckétdl
Eurépiba, s onnan a csillagok felé tart6 fiat.

GORTVAY ERZSEBET

46




EGYUTT

2007
4

DurkA GYORGY

BUCSU AZ UNGVARI KORTEREMBEN

In memoriam Kovacs Vilmos

— Hej, Bardtom, gondolkozltdl-e azon,
ba sajat tengelyebol

egy tistokos kifordul,

vajon elvész a Terben,

vagy csak pdalydja modosul?
Tudatomba borotvapengével
hasit a felajzott Erzés:

e nyajbol érékre kiszakadok?

— O, Bardtom, hidba a séhaj—

a kortermi csend lekaszabol.
Elbujdosnék az enyészet eldl,

a Versekbdl is felszalltak mar
Jekete Ejbe gydszolni a Csillagok,
roppant fénytik belenyilall arcomba,
mely mint sivatag, sargdva aszott.
Utam megszakad, elenyészek

e fehéren kisérto agyon.

— Vajon elszenesedik velem
minden f6ldi labnyom?

Erzem, mellemre nebeziil

az egykor CSILLAGFENYNEL
nyakamba akasztott tabla,

rajta langolé BETUK:

IDONAP ELOTT BEVEGEZTETETT,
dtkdt a Végzet arcomra tetovdlla.

Epilogus

Emleékiinkben szava aranyrdg lett.

— Ha az Ertelem szét is oszlik
Sfenyévnyi tavolsdgra

— vajon befog-e minket

rank hagyott verseinek radarbullama?

Ungvir, 1977.
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EGYUTT 2
KOVACS VILMOS
AZ UTOKOR EMLEKEZETEBEN
(1981-2007)
1981

December 1-én, nem sokkal Kovdcs Vilmos halalanak negyedik évforduldja
utan Vallani kell! cimmel irodalmi estet rendeztek a Budapesti Miszaki
Egyetem Vasarhelyi Pal Kollégiumdban, amelynek szervezdje Székely Andrds
Bertalan, a karpataljai magyar irok és kolték muiveibdl 6sszeallitott miisor
szerkesztoje Medvigy Endre irodalomtorténész, a budapesti Forrds Kor vezetéje
volt. Nyit6 eléadast tartott Pomogdts Béla irodalomtorténész, aki a karpataljai
magyar irodalom helyzetét elemezve tobbek kozt Kovacs Vilmos alkotéi
palyajat mutatta be. Az irodalmi est két felkért eléaddja Balla Gyula és (S.)
Benedek Andras, a Forrds Studio egykori tagjai voltak. A miisorban elhangzott
Kovics Vilmos tizenkét kolteménye és harom részlet Holnap is éltink cimu
regényébdl Havas Judit és Szabo Andrds eléadomiivészek tolmacsolasaban.
Marosi Jiilia népdalénekléssel tette még emlékezetesebbé a musort.

1987

Ez év nyardn Gaton, Kovics Vilmos szuiléfalujaban emlékiilést tartottak az
egykori Forrds Stadio tagjai és a kolté baratainak, tiszteléinek egy csoportja:
Fodor Géza, Vari Fabidan Laszlo, Zselicki Jozsef, Dupka Gyorgy, Fiizesi Magda,
Fodo Sandor, Jurij Skrobinec, Petro Szkunc, M. Takdcs Lajos. Az emlékilés
résztvevdi dontottek a Kovacs Vilmos nevét visel$ irodalmi kor megalakitasarol
és palyazatot hirdettek a kolté emléktabldjanak elkészitésére.

Novemberben, Kovics Vilmos haldlanak tizedik évfordul6jan, S. Benedek
Andrds szervezésében emlékestet tartottak a budapesti Allami Gorkij
Konyvtarban. Az est egyik eléaddja, Czine Mihdly irodalomtorténész a
karpataljai magyar irodalom torténetét, ezen beliil Kovacs Vilmos munkassagat
tekintette at. Lator Ldszlo karpataljai szarmazasa kolté Kovidcs Vilmos
koltészetérdl beszélt, a budapesti Forras Kor tagjai Kovidcs Vilmos verseibdl
adtak el6.

Decemberben Skultéty Csaba kozird, az Ung megyei Nagykapos
szulotte, Ambrus Mdrton néven harom évtizeden at a Szabad Europa Radio
munkatirsa a Miinchenben megjelend Uj Latohatdr cim( foly6iratban méltatta
Kovacs Vilmos munkdssagat. Ez volt az elsé alkalom arra, hogy Kovacs
Vilmos személyiségérdl és munkassigardl fogalmat alkothasson a nyugati
szOorvanymagyarsag.
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1988

Ez év tavaszan a debreceni Kossuth Lajos Tudomanyegyetem
Bolcsészettudomanyi Kara egyik reformkorének szervezésében — Magyarorszagon
elséként — M. Takdcs Lajos, az orosz irodalmi tanszék adjunktusa A kdrpdtaljai
magyarsag polgdrjogi mozgalma cimmel tartott eléadast, amelyben Kovacs
Vilmost a karpdtaljai magyar polgarjogi mozgalom egyik vezetd harcosdanck
nevezte. Az el6adas élénk visszhangot viltott ki a hallgatosag korében.

Budapesten élettt-interjit adott Balla Gyuldnak Fodé Sandor, Kovacs Vilmos
egyik legbenséségesebb baratja, amelyben megrajzolta Kovacs Vilmos portréjat
is. Az interju az Orszagos Széchenyi Konyvtar Torténelmi Interjik Tara Soros
Gyljteménye megbizasabol késziilt.

Megijelent a Karpataljain gyakran fellép6 Dinnyeés Jozsef zeneszerzd,
daltulajdonos Kiizdelem. Magyar kéltok Karpataljan cimG daloskonyve, amely
ezer példanyban tiz koltd tizenot, koztik Kovics Vilmos két megzenésitett
versét (Bikahdton, Testamentum) adta kozre.

A Kdrpdtok alatt cimmel megjelent a Karpataljarol Magyarorszagra attelepilt
Szenes (Kroo) Ldszlo emlékirata, amelyben — a koztiikk kordbban megnyilvanul6
nézetkulonbségek ellenére — elismerden ir Kovics Vilmosrol.

Aprilisban Giton a Beregszdszi Jarisi Konyvbarit Szervezet keretében
megalakult a Kovidcs Vilmos Irodalmi Kor, amely a névado jeles személyiség
szellemi hagyatékdnak megdrzését, életmivének dpoldsat, miveinek
népszerlsitését, egy emléktabla felallitasat és a helyi néphagyomanyok apolasat
vallalta. A kor elnokévé Czeébely Lajos koltG-tanart, vezetéségi tagjaiva Fodor
Istvdn tanart és Kovdcs Emilt, a kolté testvérét valasztottak meg.

1990

A debreceni Csokonai- és az ungvari Karpati Kiadé kozos kiadvanyaként,
M. Takdcs Lajos gondozasaban és utészavaval megjelent Kovacs Vilmos Holnap
is éliink cim( regényének masodik, a szerzdé dltal atdolgozott kiadasa.

Janiusban a Karpataljai Magyar Kulturdlis Szovetség Kovdcs Vilmos Irodalmi
Dijat alapitott azzal a céllal, hogy mélté emléket dllitson a karpataljai magyar
ironak, ,aki irodalmi munkdssiagaval és kozéleti tevékenységével az els6k kozt
villalta fel nyiltan és szintén az 1944-ben Gjra kisebbségbe szakadt kétszazezres
karpataljai magyarsig sorsproblémadit; hogy hangsuilyozza a magyar irodalom
hatarok folotti egységét, oszthatatlansagat; hogy a maga szerény eszkozeivel
hozzéjaruljon az egyetemes magyar szellemi €let vérkeringésének kialakitisahoz
és fenntartisihoz...” A KMKSZ Elnoksége a dijat odaitélé kuratérium tagjaiva a
kovetkez$ személyiségeket kérte fel: Kovdcs Vilmosné (Budapest), Fodor Andrds
(Budapest), Kanyddi Sandor (Kolozsvar), Dobos Ldszlo (Pozsony), Tolnai Otto
(Ujvidék), Gomori Gydrgy (Cambridge). A szovetség a maga részérdl Fodo
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Sandort, Balla D. Kdrolyt, Vari Fabiin LiszIot, Dalmay Arpddot, Debreceni
Mihdlyt és Szollosy Tibort delegilta a kuratoriumba, utébbit titkari mindségben.
A dijat — az elnokség megrendelése alapjan készilé arany pecsétgytrit — a
kuratérium évente egyszer, Kovacs Vilmos sziiletésének évfordulojan jogosult
odaitélni.

A budapesti Magvet6- és az ungvari Karpati Kiado gondozdsaban, M. Takacs
Lajos 0sszedllitisiban, jegyzeteivel és utoszavaval megjelent a Vergddo szél. A
kdrpataljai magyar irodalom antologidja 1953-1988 cimi antologia, amely
tag teret szentel Kovacs Vilmos koltéi és prozairéi munkassiga bemutatasanak.

Giton ¢és Beregszdszban utcat neveztek el Kovacs Vilmosrol.

A Hatodik Sip cimu folydirat szeptemberi szimaban megjelent Kovacs
Vilmosné visszaemlékezése.

December 1-én a KMKSZ helyi alapszervezetének és a Kovacs Vilmos
Trodalmi Kor faradozdsinak eredményeként a gati mlvel6dési haz falan
felavattak Kovidcs Vilmos emléktabldjat. Az avatéinnepség f6 szénoka Fiizesi
Magda kolté volt. Dalmay Arpad, a KMKSZ Beregszaszi Jardsi Szervezetének
elnoke beszédében kifejezte reményét, miszerint Gaton néhany év mulva sor
kertil Kovics Vilmos szobranak felavatasara is. Az innepségen irodalombaritok
népes csoportja vett részt, valamint a kolté Budapesten €16 ozvegye és mas
csaladtagjai.

Decemberben a Forrdas Stadio egykori vezetdségi tagja, Balla Gyula a
Karpatalja ¢cim( lapban nyilt levéllel fordult a Kovics Vilmos Irodalmi Dijat
odaitéld kuratoriumhoz annak kapcsan, hogy még augusztusban levelet kapott
Szoll6sy Tibor titkartol, aki arra kérte, vegyen részt a kuratorium munkajaban.
Balla Gyula felhaborodasanak adott hangot amiatt, hogy a kuratérium tagjait
illetéen — mint irta — ... .hidnyolok, hianyoltam néhany nevet azok kozil, akikrdl
tudom, hogy mit jelentett nekik Kovacs Vilmos baratsiaga, s Kovics Vilmosnak
a 'banda’ nydjmelege”.

1991

A Hajdu-Bibari Naplo szeptember 14-i szamanak irodalmi mellékletében,
M. Takacs Lajos és Kozma Endre kozlésében valogatds jelent meg Kovics
Vilmos verseibdl.

Az év Gszén a Karpdtaljai Magyar Kulturalis Napok keretében elészor adtak
ki a KMKSZ Kovdcs Vilmos Irodalmi Dijdt. A dijat megosztva kapta Nagy Zoltdn
Mihdly ir6 és M. Takdcs Lajos irodalomtorténész.

1992

Dupka Gyorgy kezdeményezésére, Fodor Géza Osszedllitisiban és
utoszavaval, Testamentum cimmel az ungvari Intermix Kiadénal megjelent
Kovics Vilmos vialogatott verseinek gytjteménye.
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1993

...folytatdas cimmel, a Hatodik Sip Alapitvany gondozasaban, S. Benedek
Andras el6szavaval és Vari Fabian Laszl6 utészavaval Gjabb versvalogatas jelent
meg Kovics Vilmos életmivebdl.

1997

Gortvay Erzsébet Osszedllitisiban és elGszavaval, az Intermix Kiado
gondozasiban Ha ram szakad a végtelen ido cimmel megjelent a harmadik
valogatds Kovacs Vilmos verseibdl.

1997

Az Ungviri Allami Egyetem magyar tanszékének tandra, Gortvay Erzsébet
irodalomtorténész a Csillagfénynél cimd, Kovacs Vilmos életében megjelent
utolso verskotete kapesan tobbek kozt ezt irta: ,Az orok emberi és aktudlis
nemzeti problémakra ralatni képes szellem utols6 nagy szarnyaldsa volt. Utina a
kitaszitottsag, a lelki illegalitas esztendei kovetkeztek. De nem a fegyverletételé.
Vers helyett beadvanyt fogalmaz magyar 6voda, iskola, napilap tigyében. Ma,
a halala ota eltelt hisz év tivlatabdl vilagosan latjuk mar, hogy az 6 irodalmi
csatarozasai inditottdk el a kisebbségi polgarjogi kiizdelmeket Karpataljan.”

A KMKSZ Kiad6 gondozdsiban, Kozma Endre szerkesztésében és
elészavaval megjelent Kovacs Vilmos Kik voltak...? Nyelv- és Ostorténeti irdsok
a honfoglalo magyarsag kialakuldsdarol cimi kétkotetes munkdja.

A KMKSZ emlékkonferenciat rendezett Kovacs Vilmos tiszteletére az
ungvari Mivészeti Iskola tiléstermében. Az eléadok — Balla Gyula, Fodor Géza,
S. Benedek Andras, M. Takacs Lajos, Medvigy Endre és masok — a ,Kovics
Vilmos-jelenséget” igyekeztek megvilagitani. A megemlékezés az ungvari
egykori varmegyehdza udvardn folytatédott, amelynek éptiletében mikodott
a Kdrpati Kiado, ahol Kovics Vilmos 1958-t6l 1971-ig dolgozott. Itt Vari Fabidn
Laszl6 mondott emléktabla-avatd beszédet, azt kovetden az ird testvére, Kovdcs
Emil és Kovdcs Miklos, a KMKSZ elnoke leleplezte Kovacs Vilmos emléktablajat.

Kovics Vilmos-emlékkonferenciat tartottak a megyei konyvtarban, ahol
Dupka Gyorgy, a Magyar Ertelmiségick Karpataljai Kozosségének elndke és
Vaszil Pop, az Ukran froszovetség Karpataljai Szervezetének elndke emlékezett a
koltére és polgirjogi harcosra. A rendezvény tovabbi el6adoi: Gortvay Erzsébet,
Fedinec Csilla és Balla Gyula Kovacs Vilmos magyarsiag- és kozosségformalo
tevékenységérdl, mivészi vilagarol, szellemiségérdl beszéltek.

1998

A Karpadtaljai Minerva évkonyv Ez volt a Forrds! cimmel, S. Benedek
Andras osszedllitasaban kilonszamot adott ki, amelynek egyik szerzéje, Vari
Fabian Laszl6 tobbek kozt ezt irja: ,Legjelentésebben a Kovacs Vilmossal kotott
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szovetség erdsitette a Forrds bastydit, aki a karpataljai magyarsig elsé szamu
ir6jaként feleldsséggel villalta a patronus szerepét és szakmai, tarsadalmi
tekintélyénél fogva egyengette az utat megujulni késziilé irodalmunk elétt.”

2000

A buman tudomdmnyossag foruma alcimmel megjelent a Kdarpdtaljai Minerva
IV. kotetének 1. fuizete, amelyben tobbek kozt Pdl Gyorgy értékelte Kovacs
Vilmos munkdssagat, Sara Péter Kovacs Vilmos nyelvtorténeti frasait elemezte,
Fedinec Csilla a kolté versvilagat tarta fel a Testamentum cimd kotet alapjan.

2001

A Kdrpatalja cim( hetilap versrovata Penckofer Janos elemzésében Kovacs
Vilmos Testamentum és Verecke ciml kolteményét ajanlotta az olvasék
figyelmébe.

Gortvay Erzsébet Osszedllitisiban és utészavaval, az Intermix Kiado
gondozasaban megjelent a Lecke. Karpdtaljai magyar elbeszélok a XX. szdzadbol
cim antologia, amelynek szerzéi kozt jelen van Kovacs Vilmos is.

2002

A KMKSZ giti alapszervezete a Magyar Koltészet Napja alkalmabol
felelevenitette a Kovacs Vilmosrdl elnevezett szavaloversenyt. A hdrom
korkategoriaban megrendezett szavaloverseny kotelezd verse volt Kovics
Vilmos harom kolteménye: Vibar, Verecke, Lazas a Fold!

Fgyiitt cimmel megjelent a Magyar [roszovetség Karpataljai [récsoportja ltal
(Gjra)alapitott folyoirat elsé szama, amelyben Gortvay Erzsébet igy ir Kovics
Vilmosrodl: ,Nincs erkolesi jogunk se ma, se maskor 6t a magunkénak vallani,
ha nem ismerjiik el: mostoha sziil6foldje még halé porait se érdemelte. Nem
érdemli mindaddig, amig azok, akik kittotték kezébdl a tollat, munkahelye
feladasara kényszeritve a létminimum alatti helyzetbe taszitottak, szintagy
el nem ismerik: felsébb utasitdsra és/vagy 6nzé személyes indittatasbol, de
vétkeztek Kovacs Vilmos ellen... A valtozo, felgyorsuld Id6 maga ala temette
azt a rendszert és tarsadalmat, amely annak idején kivetette magabol Kovics
Vilmost. S ha azok, akik benne egykor a Kovics Vilmoséhoz hasonl6 esetekhez
asszisztaltak, ma Pilatusként mossak kezeiket, ez mar annak a koltészetnek
az elismerése, amit Testamentum c. versében a haldl arnyékdban €16 koltd
sommasan igy mindsit: Semminek sok volt, de csillaggal irott.”

2003

Gortvay Erzsébet Osszedllitisiban és utdszavaval, az Intermix Kiado
gondozasiban megjelent a Verecke. Karpataljai magyar kéltok a XX. szazadbol
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cimi antologia, amely tobbek kozt Kovacs Vilmos koltészetébdl ad kozre
valogatast.

Az Intermix Kiado gondozasaban, A hiiség csapddjaban. Pdalyakép és korrajz
cimmel megjelent Botlik Jozsef monogrifidja Kovacs Vilmosrol.

A MEKK és Magyar Irészovetség Karpataljai frécsoportja szervezésében
Kovics Vilmos-napokat tartottak Ungvaron, Munkacson, Beregszdszban és
Técson.

2004

Kdrpataljai Magyar Nivodij — Kovdcs Vilmos Irodalmi és Miivelodeési Dij
elnevezéssel dijat alapitott az Ukrajnai Magyar Demokrata Szovetség, amelynek
elsé kituntetettje Nagy Zoltan Mihaly iré6 lett.

2005
Ebben az évben az UMDSZ Kovdcs Vilmos Irodalmi és Mrivelodési Dijdt
Flzesi Magda koltének itélték oda.

2007
szavaloversenyen tobbek kozt elhangoztak Kovidcs Vilmos versei is.

Ma kidltsatok cimmel, Nagy Zoltan Mihdly 6sszeallitisdban és utoszavaval,
az Intermix Kiad6 gondozasiban Gjabb, immar a negyedik, a legteljesebb valo-
gatds jelent meg Kovacs Vilmos verseibdl.

Kovacs Vilmos sztletésének 80., halalanak 30. évforduléjan Gaton
emléknapot tartottak a MEKK szervezésében. A helyi kozépiskola falin
Kovics Vilmos tiszteletére elhelyezett emléktablat Romcdn Erika iskolaigazgatd,
Kouvdcs Gabor, a kolté fia és Lorinc Béla, a telepiilés polgarmestere leplezte le.
Dupka Gyorgy, a MEKK elnodke Kovics Vilmosra mint koltére, fréra és polgarjogi
harcosra, Barzso Tibor, az Egyiitt olvasoszerkesztSje mint baratra és kollégara
emlékezett. Utdna szavaléversenyre kertlt sor a helyi és mas iskolak didkjainak
részvételével.

A MEKK dltal megrendezett XIV. Ungviri Miivészeti Napok keretében
Dupka Gyorgy, az Intermix Kiado vezetdje tobbek kozt kiemelte az idei Kovics
Vilmos-emlékév fontossagat, Barzso Tibor pedig felidézte Kovacs Vilmoshoz
fiz6d6 emlékeit.

A budapesti 78. Unnepi Kdnyvhéten Kovics Vilmos alkotéi munkdssagat
a Ma kidltsatok cimi versvalogatds reprezentalta.

Az ungvari egykori varmegyehdza falan elhelyezett emléktablinal az
UMDSZ, a MEKK és az UMDSZ ISZ képvisel6i, a Magyar [részovetség Karpataljai
[récsoportja tagjainak egy csoportja, valamint Kovics Vilmos egykori baratai
és tiszteldi sziletésének 80. évforduléjan jeles kOltlnkre emlékeztek. Beszédet
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mondott Dupka Gyorgy és Horvdth Sandor, Zubdnics Laszlo pedig a koltd
egyik versét olvasta fel.

A MEKK emlékkonferenciit rendezett a beregszaszi Bereg Konyvesboltban
Kovacs Vilmos tiszteletére. Jelen volt és beszédet mondott Dupka Gyorgy,
Zubdnics Laszl6, Pomogats Béla, Vari Fabian Laszlo, S. Benedek Andras, Barzsé
Tibor, Nagy Zoltin Mihdly, valamint Kovacs Vilmos életmtve tiszteléinek
egy csoportja, koztik Gortvay Erzsébet, Fodor Géza, Csanddi Gyorgy, akik
sajat ¢lményeik felelevenitésével egészitették ki az elhangzott eléaddsokat. A
konferencia résztvevéi Gaton megkoszoriztak Kovics Vilmos emléktablajat.

Az UMDSZ Kovdcs Vilmos Irodalmi- és Miivelodési Dij ez évi kitlintetettje
Vari Fabian Laszl6 kolt6, balladagyijté lett.

A Budapesten mikodd Karpataljai Szovetség hagyomanyos balatonfoldvari
talalkoz6jan Pomogats Béla eléadast tartott Kovics Vilmos alkotoi palydjarol.

Barzso Tibor szerkesztésében, jegyzeteivel és utdszavaval, az Intermix Kiado
gondozdsaban megjelent Kovics Vilmos Holnap is éliink ciml regényének 3.
kiadasa.

Dupka Gyorgy, az Intermix Kiadé vezetdje a Kolozsvaron megrendezett
Karpat-medencei Kulturdlis Napok keretében el6adast tartott és bemutatta
Kovics Vilmos Holnap is éltink ciml regényének 3. kiadasat, amely az ir6
elbeszéléseit is tartalmazza.

A Karpataljai Szovetség A kdrpdtaljai magyar irodalom napja cimmel
egynapos rendezvénysorozatot szervezett Budapesten, amelynek vendége volt
Dupka Gyorgy és Barzso Tibor, akik bemutattdk a Holnap is éliink cim( regény
3. kiadasat. A rendezvényen jelen volt és beszédet mondott S. Benedek Andris,
Katona Tamads, Pomogits Béla valamint Kovacs Vilmos oOzvegye és lanya is.

November 13-15. kozt Beregszaszban Kovics Vilmos Emléknapokat
rendezett a Karpataljai Magyar Kulturidlis Szovetség és a II. Ridkoczi Ferenc
Karpataljai Magyar Féiskola. A rendezvénysorozat keretében megtartott
emlékkonferencidan részt vett és eléadast tartott S. Benedek Andras, Toth Istvan,
Penckofer Janos, Vari Fabian LaszIo és Zselicki Jozsef.

Osszedllitotta: DuPka GYORGY
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comedia

pojdca rikkancs idében
a biivész
nyulak helyett
a gyarakbol biivkodi
a semmit
az ebetetlent

szentiil térdepli
templomok kévét
az ateisla
kofa
arulja tudomanyadt
a professzor
petrezselymet

a kéltot
bogy szomjan ne fiilna
a szo
kozhelyek bodithatndk bambdn

ujgazdagek
haza elott
— sej baj -
pusztuldasig vigyorog
és tartja tenyerel
a 1nyomorusag
a pondronak
kész réhej
a tragédia
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HIR
ha lennék
a szo kézepéen
mondanam
jol van
anyam apam
a csond szogletében
tildogel
nagyanyam nagyapam

HIR
ha lennék
a szo legkozepén
mondandm ki
van szerelmem
tiize az egekre ver

HIR
ha lennék
a szo legeslegkozepén
mondanam el
Sfiakat sziilt
a legszebb draga

HIR
ba lennék
a szo legkozepén

=~ I

mondandm
/
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hegyek tévében
rondk oleben
tiszta vizre leltem
tiizet csiholtam
VAN HAZAM
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LENGYEL JANOS

éjszaka

pendiil pattan egy ér
sorsot szinez a ver
torz dbra vésve

az elme egére

kiszdrad a torkom
nincsen mdr oltalom
szavakat hdanyok mig
elérek nevedig

#*

messze még a hajnal
talan nem is jén el
varom de a tavol
sobhasem lesz kézel

stillyedé muilt jévo
a mellemen labnyom
bhazdrol almodom
kis magyarorszagon

bizonytalan

arcomra szallva verdes
Jekete szarnyi gondolat
ha nem lebetek 6nmagam
égessen szégyen biintudal

egy vagyok mdr a sok k6zott
bujdosni itélt hontalan
megbénit mdris 1nyomorom
szép holnapom bizonylalan

az én istenem arctalan
Jesthet hajnal foléem eget

nem jon tole segedelem

ram szakad a_f6ldmennyezet
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NYILAS ATILLA

A MEGNYUGVAS
[Az Almoskonyvbél]

Mikor nagyapdd elhalt,

a kutydak kaparidk a foldet

az udvaron és a téltés oldaldaban,
megerezték a haldaldat,

megérezték a szagdt.

Vartam haza, és megjelent

a kiskapuban szabdlyosan, életben,
az otthoni munkdsrubdban,
simléderes sapka a fejében,

amiben nydron szokolt jarni,

noha oktober hidegebb felében,
balala harmadnapjan eloszor,

és azutan sorozatosan,

volt, hogy egymds utdan hdaromszor,
a természeles alakjaban,

olyan megnyuguds volt ldini,
mosolygott, abogyan szokott,
becsengelett, és még hallottam is,
nyomta a csengot, arra ébredtem,
Jol is keltem, mentem az erkélyre —

és nem ldttam ott senkit.

Akkor visszafektidtem.

De sokszor megjelent, de sokszor.

De madr nem. Nem ldatom madpyr tobbet.
Csak amig a régi hazban laktam.

Ebbol a szempontbol taldan megnyugodott.

Aki ilyenen nem eselt dl,

az nem tudja, hogy ez mit jelent.
Kinéztem, senki. De a kutydk
kint a kertben akkor is kapartak.
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VARI FABIAN LAszLO
TABORI POSTA
(Folytatas)

Janius elsé felében szokatlan forrosaggal tort rink a nyar. De nem is
annyira a héség, hanem a levegé magas paratartalma viselte meg igazan
a szervezetet. Tisztjeink, akik negyedik, 6todik nyarukat toltik mar német
foldon, hitetlenkedve csévaljak és szaporan torolgetik a tanyérsapka alatt
béven verejtékezd fejiiket, s mig nosztalgiaval emlékeznek a dél-oroszorszagi,
vagy kozép-azsiai szaraz melegekre, az idegen éghajlatot karomolva 6k is
csak az drnyék nydjtotta fedezéket keresik. Igy nekiink is elnézik, ha
a muszaki ismeretek elmélyitésére hivatott elméleti foglalkozasokon az
onjarok és a rakétik szerkezetének buzgé tanulminyozasa helyett kisebb
csoportokba verédve beszélgetiink, vagy az asztallapon pécsikélve mulatjuk
ezt az embertelen id6t. Hat hova lettek a Medard-kortli hetek csapadékos,
mérsékelten kontinentalis nyarai? — csatlakozom gondolatban én is a
méltatlankodok taborahoz, s a minden kortilmények kozott kotelezé katonai
éberségre fittyet hanyva a Tisza hus, barsonyos vizét idézem magam elé.
Ki a Tisza vizét issza... — jut eszembe a jol ismert szolds. De azért tegytik
hozza, hogy az Ung sem akarmi!

Voltak valaha bagyasztoan meleg majusi déleléttjeink, amikor egyszerien
nem volt kedviink a torténelmi materializmus vagy mas altudomanyok
ostoba torvényeit jegyzetelni, ezért kifektidtiink a didkszallonkat ovezd
Ung-parti fizesek kozonségesen burjanzo olébe. Itt csodalkoztam rd eldszor
a Magdi bikiniben incselkedd testére, melynek — hila legyen mondva a
gyakori didkbulikért — tenyerem, ujjaim elétt mar nem voltak titkai. De a
latvany egészen mas, s a szemem most nem gyézte szomjat oltani. A lany
egy ideig elégedetten figyelte, milyen mohén bamulom, majd lehunyta
szemét, hogy ne zavarja birtokbavételének ezt a lehetéségét sem. Nekem
meg aztin az a bolond otletem tadmadt, hogy lehttsem kissé azt a naptdl
athevitett, finoman lélegz6 szobrot, de a merénylethez val6 folyévizet
amolyan vizi horcsog modjara, kénytelen voltam az e célra megoblositett
szamban szallitani. Meg is melegedett, mire odaértem, s hogy az iszapos
fovenyen neszteleniil mellé kiszva hasara eresztettem, nem sikitott, s egy
kicsit sem vagott képen. Nem banta, hogy a viz betolti a meglepett testtdj
homorulatat, s a fird6ruha laza szoritdsa alatt kellemesebb utat keresve mar
egy mélyebben fekvé volgyecske felé igyekszik. S amikor szammal épp a
hasara tapadtam volna, hogy visszaszivjam magamba a huncut kis patakot,
¢ atfogta nyakamat, két tenyere kozé vette fejemet: — Gyere, gyere, gyere —
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susogta, s én gy mozdultam el térdepld helyzetembdl, Ggy siklottam folé,
mint akinek akaratat valami boldogito, hipnotikus eré iranyitja.

Istenem, hol kéborol mar megint az eszem? Hat nem gyotri a testet
eléggé ez a korai kdnikula? Mire valo az efféle emlékekkel is foloslegesen
kinozni? En nem tudom, miféle idészak ez, de Andunak, djdonsiilt drmény
baratomnak is napok 6ta csak a nék jarnak az eszében. A minap, amikor
Darvas konyvével a mosdo egyik his sarkdba hizodtam, fél 6ra miltan ram
akadt, s a konyv eredetére, tirgyara vonatkoz6 néhany kozombos kérdés
utan — holott olvasmianyom témdja is igen érdekelte — azzal allt eld, hogy &t
mar ez a két honapi tavollét teljesen kikészitette, 6 megbolondul a hidbavalo
vagyakozastol, annyira nem tud uralkodni a természetén. Abbahagytam hat
az olvasast, s egylttérzé séhajjal kisérve tettem a vallara kezem:

— Megértelek, baratom, de hat akkor mit széljak én, aki a masodik évemet
pazarlom itt szinte értelmetlentil, vagy az, aki nalam is régebben szolgal?
Tudod mit? Tedd azt, amit a tobbiek. A sziikség mindenkit rivezet, hogyan
konnyitsen magan.

— Félreértesz, Laszlo, én nem errdl beszélek. Amire te utalsz, azt a
természet maga is képes elrendezni. De ha mar errél van sz6, elmondom
neked, mert azéta sem hagy nyugton, micsoda bolond, megmagyarazhatatlan
erotikus almom volt valamelyik é&jjel.

Itt elhallgatott, s valamelyest elpirulva ram nézett, mintha csak
biztatdsomat varta volna, hogy mondhatja-e?

— Hallgatlak, baratom, most mar igazan kivancsiva tettél, beszéld el
szépen, sorban, mit almodtal?

— Mondom, nagyon furcsa volt, ne lepddj meg, és ne nevess ki — fogott
bele Gjra. — Azzal kezd6dott, hogy egy tenyérnyi hosszisagu zold kigyocskat
talaltam az dgyamban, mégpedig egy olyan fajtat, amely a mi kaukazusi
hegyeinkben is honos. Amikor évatosan hozzanyultam, hogy eltakaritsam
a lepedordl, érintésemre a kis kigyotest megrandult, y-alakban kettévalt, s
attol kezdve mar mint két paranyi néi comb és labacska vonaglott el6ttem.
Eszemben sem volt mar, hogy eltavolitsam magamtdl, inkdbb kivancsian
simogatni kezdtem, de csak ujjaimmal, mert a tenyerem tdl nagy lett volna
hozza. Mondom, csak kivancsisigbdl. De kis idé multan azt éreztem, hogy
altestem felé zadul a vér, s akkor az egész kis 1ény egyetlen néi nemi szervvé
valtozott. Aztan... agyékomra vetette magat, a helyét rogton meglelte, s mint
egy testforrd szivattyu, erételjes, ritmikus rangasba kezdett.

Hangjat Andu itt, amennyire lehetett, lehalkitotta, bizonyara megbanta,
hogy ilyen meggondolatlanul kitarulkozott. Kis sztinet utan kipirultan mégis
ram emelte szemét, mintha azt tudakolta volna, hogy komolyan veszem-e?
Lathatta rajtam, hogy el6éadasa teljesen megfogott, annak minden mozzanatara
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figyeltem, amit elmondott, azt érdekesnek, fantaziainditonak taldlom, s ekkor
raszanta magat, hogy az alombeli kaland végére kirakja a pontot.

— LaszI6 draga, hidd el, szamos testi kapcsolatom volt mar, de semmihez,
egyetlen mas alkalomhoz sem tudom hasonlitani azt az érzést, melyben akkor
részem volt... Olyan mélyrdl, szinte a csontjaimbdl, vagy taldn a sejtjeimbdl
kitors, tobb hullimban megutjulé magomlésem volt, mint még soha. Erre,
gondolni valo, azonnal felébredtem, de még az azt koveté masodpercekben
is rangott az agyékom, holott az dlomkép mar semmivé foszlott. A kitrult
mennyiségrél pedig, amely példatlanul sok volt, beszélni sem j6. Egy-két
percig az agyban tartott még a varazs, majd 6vatosan elindultam a mosdé felé.

Most Gjbol rdm nézett, s lattam a szemében, hogy varja ugyan a
véleményemet, de el6tte még mindenképpen kozolni szeretne valamit.

— Es tudod, mi zavar a legjobban? Mert az, ugye érthetd, hogy az ember,
ha tal sokat foglalkozik bizonyos gondolatokkal, megvan ra az esélye, hogy
azok 4lmaban is el6jonnek. De miért pont egy kigyé? Igaz, hallottunk mar
olyasmirél, hogy emberek az allatokkal, de nekem soha meg nem fordult a
fejemben hasonlé gondolat.

Utols6 mondatat egyfajta belsé kényszerbdl fakadé magyarazkodasként
értelmeztem, amellyel, mintha csak a koztudatban a kaukazusi népek nemi
tévelygéseirdl elterjedt hamis és rosszindulati képzeteket szerette volna oszlatni,
ezért atvettem tdle, s maris elkotottem a megkezdett gondolat fonalat.

— Andu, amirél beszélsz, azt én soha nem is feltételeztem volna rélad,
hisz te meg én nem abbdl a fajtabdl szarmazunk, amelynek csak egy meleg
— s nem szamit, hogy milyen eredetl — testnyilds a fontos. Egyébként az
almok természetét és torvényeit — ha vannak egyaltalan — nem ismerjuk, igy
a te kulonos, elgondolkodtaté dlmodra se remélj elfogadhatd magyarazatot,
legfeljebb alomfejtéseket kaphatsz, amelyekbdl én is rogtonozhetek neked
egyet.

S annak ellenére, hogy a gondolataiba mertld fit arcan jelét sem észleltem
az érdeklédésnek, magam sem tudom, miért, de jobb otlet hijan egy bizarr,
szellemesnek szant fejtegetésbe kezdtem.

— Olvastam, mert valamikor érdekelt a téma, hogy bizonyos gondjaik
megoldasihoz nem is oly régen még az eurdpai népek is gyakran hivtak
segitségiil a magiat. Ha a hajadon lanyt sokaig emésztette a banat tavollévd
szerelme utdn, olykor attol sem riadt vissza, hogy varazslattal idézze magahoz
a legényt, s az eljarashoz hasznilt eszkozok, esetleg enyhébb mérgek altal
a megvaltozott tudatallapotba jutva el is hitte, hogy szerelmes egytuittlétik
a valosiagban is megtortént. Azt mar én teszem hozzad, hogy ha ennek a
feltevésnek van valamilyen csekélyke alapja, akkor az ilyen természetd
kapcsolatteremtéshez az dlomkozeli dllapot szolgaltathat idedlis csatornat és
teret. Ahogy elfogadjuk a gondolatatvitel 1étezését, miért ne feltételezhetnénk,
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hogy hasonloképpen a szerelemitvitel is létrejohet? Gondolkozz csak, kit
emészt otthon utdnad a vagyakozas? Nem lehetséges, hogy egy magikus
szerelmi eljards alanya voltal? — kérdeztem teljes komolysagot szinlelve, amikor
végre sikertilt elkapnom a tekintetét.

Jerevanban nevelkedett bardtom oOsszevonta strd, koromfekete
szemoldokét és dobbent értetlenséggel nézett vissza ram:

— LaszIlo, én diplomads vegyészmérnok vagyok, a boszorkanymesékben
mar gyermekkoromban sem hittem, s remélem te sem. Hogy juthat eszedbe
ez a képtelenség?

— Ha neked ez képtelenség, s azt hiszed, hogy a tudomany el6tt mar
nincsenek jaratlan terlletek, tessék, adj ésszeriibb magyarazatot! — vagtam
szemébe nevetve, mert tudtam, hogy ezzel keményen sarokba szoritottam.

Magat megadva, kényszeredetten & is elhizta a szajit, s mikozben fejét
razva magahoz olelt, hogy jol hitba veregessen az ugratasért, hangjit egészen
halkra fogva ezt olvasta a fulembe:

— Belatom, megcsiptél, bar mindketten tudjuk, hogy csak bloffolsz. Ezért
én most nem latom semmi értelmét a vitinak, meg aztin idém se nagyon
maradt, ugyanis a bakui 6rmény testvéreknek egy kis 0kolvivé leckét igértem,
tehat mennem kell. De ne hidd azt, hogy ilyen konnyen meguiszod. Tudod
mit? Egyel6re azt kivinom neked, hogy legkdzelebb téged latogasson meg
az a kigyo!

Nem tudom, tréfanak szanta-e vagy Gszinte, barati kedvességnek, de Andu
kivinsaga attol kezdve atokként jart a nyomomban, Ggy kovetett, mintha
hozzam varrtak volna. Elalvds elStt és ébredéskor is rd gondoltam, hivni
mégsem volt merszem. Nappalok és éjjelek viltottak egymast, s a kigyé nem
mutatkozott. Holott, mint késébb értésemre jutott, mar nagyon aktudlis lett
volna a taldlka, am én, talan, mert tdl j6 alvé voltam, nem alltam készen a
fogadasara. De Ggy tiz nap teltével, amikor alakot valtva mégis ram talalt, mar
nem térhettem ki el6le, mert mindkét mindségében nekem lett sziikségem ra.

A hiivos, csempézett mosdohelyiség nyitott ablakain 4t, ahol olvasgatni
szoktam, szabadon jart-kelt a 1égaramlat, s mivel Gtjaban alltam, a fejemet
alaposan atjarta a huzat. Lefekvés utin nem sokkal a bal fulem tdjat kezdte
gyotorni a fajas, mely az dlom kdbulatdban sem hagyott el. Az ébredés
idejére tin tompult valamit, 4m a reggeli mosakodaskor meglepetten éreztem,
hogy képemen furcsin fesziil a bér, a tikor pedig nem csindlt beldle titkot,
hogy odalett az arcom olyan-amilyen szimmetridja. Ekkor még filfajasra
gyanakodtam, és a reggeli szemle eldtt is ezt panaszoltam Kondratyenko
torzsérmesternek, aki hamarosan egy nagy csipet vattaval és méregzold szind
Sipri kolnivel allt elém:

— Ez majd segit — mondja egylittérzé tekintettel, s mar locsolja az émelyitGen
bidos szeszt az ujjaival gdmbolyitett tomésre. — Na, ezt tedd a fuledbe.
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A hideg, parolgé folyadék megborzongatja gyulladastél égé arcomat,
de par perc multin mar enyhe zsibbadast érzek és a sajgas alabb hagy. Ezt
Kondratyenko is sejti, aki tovabbra is szemmel tart, s kérdSleg néz ram:

— Nu kak? (Na, hogy vagy?)

— Mar sokkal jobb, torzsérmester elvtirs, koszondom a segitséget.

— Latod, mégiscsak érdemes volt hozzam folyamodni! — feleli, akar egy
j6 gondviseld.

A reggelinél azonban, amikor kdnnyed oroszos elegancidval rdharaptam
a tedba val6 kockacukorra, csaknem felivoltottem, s a fijdalommal egyutt
hasitott tudatomba a felismerés: nem a filem, a fogam kinoz. A hirre
Kondratyenko is megkeres, és felszolit, hogy nyissam ki a szdmat. Belenéz, s
a gyulladt, dagadt foginy lattan a fejét fogja:

— Oy, bljagy! Nyemedlenno szhogyi v szancsdszty! (A kurva anyjat! Eredj
maris az egészségligyi részlegbe!)

A szdncsdszty mindjart a kaszarnya kozelében allo, kozepes nagysagu,
vidéki lakohdzra emlékeztetd éptilet. Van benne dltaldnos és fogorvosi rendeld,
harom kétigyas betegszoba, valamint egy kis étkezd, s természetesen vécé,
zuhanyz6. A rendel6ben egészségligyi szakkozépiskolat végzett, altiszti
rangban szolgal6 sorkatona, a feldser fogadja a beteget, s indokolt esetben — 14z,
testi sériilés — ellatja, esetleg elhelyezi a pihenében, melyek azonban tdbbnyire
uresek. A fogaszati rendelében egyelére senki sincs, a feldser azt mondja,
varjak. Ez ratesz a bajomra egy lapattal. Varok vagy masfél 6rat. Ekkor egy
kozépmagas, kissé erds testalkati széke asszony libeg be az ajton, a Krasznij
szazados felesége. Latasbol ismerds, mint minden né a laktanya tertletén, de
Antalék tarsasigidban férje utin és az egyszerliség végett Piroskdnak hivjuk.
Latja, hogy hozza jottem. Szemspirallal kormozott, hossza pilldit rim nyitja,
élénkvords szajat hasonloképpen:

— Hozzam?

— Tak tocsno! (Igenis!) — mondom a szolgalati szabalyzatbdl tanult valaszt,
de 6 emelt hangon visszavag:

— Lat 6n a vallamon rangjelzést? Hat egyenruhdban jarok én? Nem tud
tisztességes emberi hangon vilaszolni? — tesz szemrehdnyast csipdre rakott
kezekkel.

— Bocsanatot kérek — hebegem, de erre mar nem kivancsi.

— Varjon egy keveset — veti hatra a szot, aztan eltiinik a szobdjaban.

Idegesen jarkalok a sztk folyoson, végignézem ujbol a fogmosasra, a
fogkefe és a fogpor helyes hasznilatira buzdité plakatokat. Hamarosan
nyilik az ajtd, bemehetek. A doktorné nyakig gombolt, frissen vasalt fehér
kopenyben a fogorvosi székre mutat, mig maga a kis asztalka mellé tl, hogy
adataimat folvegye. Ugy (ilok le, mintha kinpadra mennék, a szivem szaporibb
ritmusra valt. A doktorné a fotelem” melletti magas székre telepszik, szembe
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velem, s most néz ram el6szor. Arcom dagadt felét tenyerébe veszi, fejét
rosszalloan csévilja, majd utasit, hogy nyissam ki a szamat. Raallitja a lampat,
a nikkelkampéval megkocogtatja a beteg fogat.

— Ez faj?

Nyitott szdjjal nem lehet beszélni, csak homlokom mozditisaval jelzem az
igent. A kampo hegyével ekkor a duzzadt foginybe szr.

— Adh! — szakad ki torkombol a panasz.

— Miért csak most jott? — von kérdére a szemembe nézve. — Lehet, hogy
ezt a fogat meg sem lehet mar menteni. — S mert a valaszt, hogy ez iddig nem
fajt, mar kivalrdl tudja, igy vigasztal: — Nem baj, megprobaljuk azért. Most
bezarhatja a szajat.

Erre megnyugszom valamelyest, de egyelére fogalmam sincs réla, mi
var ram, hisz az iskolai és a sorozasi vizsgalatokat kivéve nem voltam még
igazan fogorvos kezében. A firé lattdn azonban, ahogy a doktorné utinanyul,
végigszalad hiatamon a hideg, mégis tulteszem magam rajta, mert amig kis
uvegasztalkaja folott a megfeleld furofejek keresésével van elfoglalva, titokban
az arcat figyelem. Nem latok a vondsaiban semmit, ami kiilonlegessé, vonzéva
tenné. Bére tdlzott fehérségét, erdsen porusos feliletét egy-két drnyalattal
sotétebb, bdéséggel pazarolt alapozéval prébalja rejteni, de szajfestéke a
legkiilonb. Akar a mérgezé novények figyelmeztetd tarkasiga, messzirdl kialtja:
kertlj tavol, ne érj hozzam!

En ugyan kertilném, de ki kivincsi most a véleményemre? A doktorné
felém fordul, s a faréval szam felé kozelit.

— Kicsit fajni fog — figyelmeztet —, de az treget mindenképpen ki kell
tisztitani.

Megmarkolom a fotel karjait, mindenre elszantan nyitom ki a szamat.
A halkan berregé furé belekap a beteg feltletbe, milliméterrdl milliméterre
haladva marja és teriti szét maga kortul az apro tormeléket. Nagyon
kellemetlen, de még elviselhetd. Fél percnyi firds utin azonban jelentkezik,
majd egyre fokozodik a fijas, s egyszer csak tGgy érzem, hogy nem birom
tovabb. Gorcsosen markolom, tan fel is tépném, ha birnam a szék karjait,
16 helyzetembdl megemelkedem. Jotevém idegesen allitja le a kis berregé
szerszamot:

— Ne ugraljon a székben! A fir6 konnyen komoly sériilést okozhat. Még
ot masodpercig legyen tirelemmel.

Ujbdl az elébbi fijdalmat érzem, melyre magam megfeszitve, torkombél
kiszakadd, mindsithetetlen orditassal tiltakozom.

— Nyugalom, nyugalom! — csillapit sz6ke kinzémesterem, s tenyerét
gyongy6z6é homlokomra tapasztja. — Legyen még egy kicsit tirelmes. Mindjart
feltarom a foglreget, hogy gyogyszert tehessek bele, s aztan visszazarom.
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A muvelethez farofejet cserél, egy Gvegesébdl csipesszel arzénszemcsét
vesz ki, el6késziti a gyogytomés kellékeit. A farot magasabb fordulatra llitja,
s szinte bocsanatkéré nézéssel folytatja:

— Ez fajni fog, de ki kell birnia. Es még egyszer kérem, ne mozogjon!

— Ertem — bélintok, de litom a szemén, hogy nem bizik a tiréképességem-
ben, ezért a biztonsag végett bal labat megemeli, s természetes egyszeriséggel
atrakja a térdeim folott, hogy rendesen a székhez szoritson. Mozdulataban
kopenye szaténanyaganak feszilését érzem, gombok pattandsat hallom, s
érzem nagy, erés combja nadrigomon athatolé melegét. A kis méretd fard
azonban sipolva kozelit a gochoz, és nagyon hamar eléri az ideget. Mintha
vasat vagtak volna agyamba, ugy iramlott bennem szét a fijdalom. Minden
izemben remegek.

— Jol van, jol van, kész, kész, kész! Csak ne zirja be a szajit — hallom
egyre kedvesebbé valo hangjat, s mar nyul a tomésért, tigyesen helyére rakja,
az Ureget kevés vattaval és gipsszel tomi be.

Alaposan megkonnyebbilok, hogy bezarhatom végre a szdmat, az €16
kaloda azonban még mindig fogva tart. Ha néhany évvel fiatalabb lennék,
azt gondolhatnam, hogy a tiirelmetlen paciens nyugtatiasianak, a fijdalomrol
valé figyelem elterelésének ez egy bevett, szokdsos mddja, s mint ilyen,
bizonyara hozzatartozik a kezeléshez. Csakhogy én huszonkét éves multam,
és ennek okdn kezdem kényelmetlentil érezni magam. Palcdm, ahogy az
oroszok nevezik, feléledt a meleg prés alatt és kinyujtozott a combomon.
A kigy6 pedig megérezvén, hogy munkadarab kertlt asztaldra, felhevilt
hengerét 6sztonods, lassi mozgasba hozta. Elére, vissza, elére, vissza, eldre,
vissza — és szamolhattam volna még valameddig, de szivem a torkomba
nyomulva zakatolt, s hogy ki ne ugorjon onnan, nemcsak a szadmat csuktam
be, hanem szememet is. Ekkor az imént még farot irdnyité kéz az enyémre
simult, ujjaimat finoman lefejtette a sz€k karjardl, s oda iranyitotta, vezette,
ahonnan az a joétékony héség sugarzott. Tenyerem joval a térd folott landolt,
ugy siklott lassan combtovéig. Az ujjak eljatszadoztak a selyemtriké aldl kint
rekedt szérszalakkal, de a kaput mar nem siettek nyitogatni. Térdeim remegni
kezdtek, agyékom szédulten liktetett. Tatogtam kiszolgaltatottan, mint a partra
vetett hal. A doktorné ram emelte elhomalyosodott tekintetét, s elégedetten
nyugtazta, hogy égek, akar a rongy. Meg lehetett magaval elégedve.

— Jol van, nyicsevo, semmi baj — simitotta meg vigasztaléan homlokom,
aztan folém hajolt, és arcom egészséges felére cuppands csdkot nyomott.
Par pillanatig még szorakozottan bamulta ajkai hibatlan lenyomatat, majd
zsebkenddjét jol megnydlazva ledorzsolte rolam a festéket. Ezzel véget
is ért a kezelés. Feldllt, elindult a kézmoso felé, hogy az Osszertzsozott
zsebkenddvel télem nedvessé lett alfelét is megtakaritsa. Amikor végzett,
a kézi ruhat szdrazabb oldaldra forgatva kezembe nyomta, hogy tegyem
magammal ugyanazt.
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A folyoson lépések kozeledtek, a fogorvosi rendeld ajtajan valaki kopogott.
Abdrahmanov tizedes volt, értem kuldték. A né el6tti lathaté zavaraban
elvorosodve sebtében elhadarja, hogy titeglink soron kivili fegyveres érségbe
készil, s ha tdl vagyok a kezelésen, jelentkezzem parancsnokunkndl, mert
a csapatzaszlohoz csak velem teljes a létszam. Rendben van, mondanam,
maris megyek, de sz6lni sem érkezem, mert a doktorné az altiszthez fordul,
s ellenkezést nem tr$ hangon kozli vele:

— Sz tdkoj scsekoj ja jevo nye puscsu v kardaul! (Ilyen dagadt arccal nem
engedem 6t Grszolgalatbal)

A baskir dormogott valamit az orra alatt, majd tavozott.

— Te pedig — valtott at tegezésbe — két napig itt maradsz megfigyelés alatt.
Most menj, szedd Ossze a tisztilkodashoz valé eszkozeidet, s utina jelentkezz
a feldsernél. O majd elhelyez.

Az ebédet még az egységemmel fogyasztottam el, s csak aztin kezdtem
pakol6zni. ,No, ennek ismét a konnyebb vége jutott” — aradt felém az irigység
tobb tarsam szemébdl, de nem tartottam magam vétkesnek.

Kora délutan, amint a szdncsdszty felé vettem utamat, Antalnéval futottam
ossze. A kolesonos iidvozlést kovetden, mivel szdja szogletén titokzatos mosoly
bujkalt, megilltam el6tte egy pillanatra. Nem is teketoridzott sokaig, hamar
kibukott beléle, amit nekem tartogatott:

—Na, Laci, toredelmes, és ha lehet, részletes vallomast kérek! Hogy tetszik
neked Piroska? — s mir nemcsak magiban, de a valdsagban is jelét adta
dertltségének. Joizlien, de kilonosebb felttinés nélkil nevetett.

No, lam csak! Errél van hat sz6! Az a masik mar érkezett elfecsegni, hogy
kiprobalta rajtam ndisége hatalmat. Nem baj, tdlélem valahogy, de neki azért
tzenek valamit, ami éppen bosszinak sem lesz utolso.

— Hogy tetszik-e? Egyaltalan nem. Csinosabbakhoz vagyok szokva, s Ggy
latszik, az itt toltott csaknem masfél esztendé még nem volt elég ahhoz, hogy
Piroskat szépnek lassam.

Hat ezt kimondtam. A fenébe! Nem durva ez egy kicsit? Az a né nem
csak a fogammal torédott, de a szolgalat alol is kimentett. Szépiteni kellene
valamit a helyzeten. S az el6bb elmondottakhoz még gyorsan hozziteszem:

— Meg aztan, tudja, Editke, hogy jovok én ahhoz, hogy szemet vessek a
belsé elharitds tisztjének asszonyara?
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= EGYUTT
Bakos Kiss KAROLY
KUT
Egyetlen szomjas szdj a szivem.
Szemed meg, mint a kit, olyan.
Igyal beldle — mondd szeliden,
S én belefulladok boldogan.
SZEP IS, JO IS
Szép is a nok domboriija. Nyl a sdasoknak utdna. ..
Hanyatt fekve, hold ha éri. Szomjas ujja vizre lelne.
Lepeddit szél ha biijja, S @il a csillag szerte-széjjel.
Majd a bajnal kicseréli. Nem fér ebbez szo0, csak annyi:
S jo a férfi karja, vdlla, Szep is, jo is igy az ¢jjel
Epp amikor dtélelve Madarait felzavarni.
CIM NELKUL
11t kinok laknak meg 6romaok Itt esék mosnak és 6rék
A szélben almok jarnak este Szdlai éles drotta hiilnek
It vegtelenek a korok Itt kinok laknak meg réomok
A fak tornyai zéldre festve S az Grémok kitelepiilnek
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SZERKESZTOI OLDAL

VETKES PASSZIVITAS

Hatodik, befejezodo évfolyamunk negyedik szamdit tartja kezében az
olvaso. Kerek évfordulo bijan mintba ok sem lenne a lap sorsat érinté
IGprengésre, szamuveteésre.

Akik — olvasészerkeszlo, tordel6, a szerkesztobizottsag elndke,
lapigazgato — lapszamaink sziiletésénél a mellozbetetlen ,apréomunkdt”
elvégzik, vélhetdleg velem egyiitt jol tudjak, lenne (van) mirol beszélniink
a ,sziirke” hétkéznapokon is.

Peéldaul arrol, hogy 13 fos szerkesztobizotisagunk tagjainak fele
Lrendiiletlen” passzivitdst tanusit: nem csupdan a megjelend lapszdamok
szakmai értékelését mulasztjdk el, de sajat irdasaikkal sem jarulnak hozzd
a tartalom szinesitéséhez, a szinvonal emeléséhez.

Arvol, bogy Forum cimii kozéleti rovatunkat mdaig nem tudtuk rendsze-
resiteni, mert alkoto értelmiségtink valamilyen okbol nem bajlando a napi-
és hetilapok szintjén feliilemelked?d irojegyzetekben, glosszdakban vagy a
tarca miifajaban kifejteni véleményét a koézosségi létiinket meghatdrozo
problemdkrol. Ugyanez a helyzet néprajzi rovatunkkal, amelynek
gondozasdlt, kincseket éré tartalommal valé megtéltését 16bbszéri kérés
ellenére senki sem vallalta, pedig foldijeink koziil egyre t6bben doktordlnak
néprajztudomdnybol.

Arrol, bogy az egykori Forrds Stidio tagjai , elfeledkeztek” sajat évfor-
dulojukrol is: senki kéziiliik egy sort nem irt a 40 évvel ezelott— a szellem
szabadsagdt megbénito szouvjet korszakban — miikodo studio tényleges
Jelentoségerol.

Es foképpen arrol, hogy kisebbségi kérillmények kézt az irdstudok
cselekvd felelossége, az iroll sz szerepe a vészesen megingott nemzeltudat
apoldsdaban ohatatlanul felertékelodik. Lebet és szabad briszken ékes tinnepi
szonoklatokkal kirukkolni, de ez kevés, ha népiink valodi letgondjainak
megismerésére, megjelenitésére, a létesélyt noveld konkrét megolddsok
kimunkdldsara, felmutatdsdara (sokszor bitvdny csoporiérdekek szoritdsdaban
— de ez nem enyhito, inkdbb silyosbito koriilmény) bidnyzik a nemzeti
nagyjainkébhoz méltoé bélcsesség, a kiildetés beteljesitésenek szdandeéka.

Madrpedig tedtralis szajtépéssel, ,dicso” (valojaban: Mobdcs ota a
végveszely fenyegetettségével kiiszkddo) népiink miiltjanak lobogtatdsaval
nem lebet jovot épiteni. Az 1j kibivasoknak valo megfelelésre — élheté
Jov6 megalapozasdara a mdaban — passziv hozzddllassal nincs esély, tehdat
menlség sem a szellemi restségre.

Nacy ZorTAN MIHALY
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PENCKOFER JANOS

FENYFOLYAM
(Folytatas)

Elottiik bhatdr,
mogottiik hatar, foldttiik szelek, alattuk titok; jobbra nézni fdajdalom,
balra minden olyan, akdr ezer éve

A senki foldjén egyaltalin nem latszott, hogy senkié lett volna,
® hiszen ez a foldsav semmiben sem kiilonbodzott attol az ugyancsak
szabad tenyészettdl, amely alig néhany méterrel odébb vagy idébb varta
a telet. Aki latni vélte, hogy a faradt zoldben itt is, ott is van egy régen
elviritott kék kating, egy pasztortaska, cickafark vagy utilapu, vagy egy
hamviban heveré gyermeklincfi — O, a cincom-lincom, karalinc, A
méz pongyolapitypang vagy csak egyszerien: tejesgaz, a kakics —, annak
gondolatan, szivén az is atsuhant, Ezeknek ugyan minden mindegy,
hogy e novényeknek ugyan semmit sem jelent, ha magyar avagy ukran
ember keze nyul feléjuk azzal a szandékkal, hogy kiirtja Sket, vagy
azzal a reménységgel, hatha gyogyulast hoznak a beteg szerelmének,
édesanyjinak, a rokonanak, pici gyermekének, szomszédjinak. Es talin
nincsen igazuk? Talan-tin nem a gyengeség a legnagyobb eré? E fakat,
novényeket, bokrokat tin nem a gyengeségiik élteti, ezek tan nem Ggy
¢lnek, amint éltek mondjuk ezeregyszaz éve? Mert ezeknek ugyan mindegy
volt, ha tatar lovak laba taposott végig a szarukon, ha lanctalpak daraltak
maguk ala Sket gyokerest6l. Hat ezeknek bizony mindegy volt, hogy
nemrégen még cseh nyelven, aztin meg szépséges oroszul kozeledett
hozzajuk valaki, mert ezek a szirmok, virigok, gyokerek nemigen,
ezek aligha tudnak gyulolkodni, nemigen kivanjak barki pusztuldsat,
és aligha engedelmeskednek kisebb hatalomnak, mint maga a Nap:
maga a Fény: maga a Szeretet — s ezt aligha lehetne masként mondani.
Es nem irigykednek, 6, nem, ezek aligha tudnak felfuvalkodottak
lenni, nem, ezek a nedvek tobbet tudhatnak és érezhetnek abbdl, amit
¢életnek nevez az ember, amit ennek mondanak az utasok, a vamosok,
a hatar6rok, gépkocsivezetdk, buszsoférok, sét még tdn a nemes-szép
tartasu kutyusnal, még annal is kiilonbet-tobbet sejtenek, a kutyusnal, mely
most is sok ezer szagokat valogat kiilon, a kutyusndl, mely énszantabol
szegddott e szolgdlatba, s végzi is munkajat méltésaggal, jolétére pedig
nincsen semmi gondja.
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A senki foldjén, vagyis kozvetlen el6tte: a vamterileten, ha
félredllitanak egy-egy kocsit, egy-egy buszt, hit akkor nagyon megall az
id6. Mogottik csordogil-folyik a munka: ellendrzés, dtlevélkezelés, Nincs,
csak a személyes holmim, azon kiviil semmi, Hova lesz az ut, a kutyus
meg csak lapit a gazdaja mellett félig lesunyt farokkal, aztan elindul,
teljes hiiségében jar a kocsisorok kozt, amig a lampa hol pirosra, hol meg
zoldre jatszik. De a gondolatot, édes Istenem, azt ki tudja kezelni; azt,
hogy vajon mi volt itt, hogy mi lehetett annak idején ezen az dtkozott vagy
szent helyen, hogy vajon kik alltak ezen a helyen mondjuk ezeregyszaz
éve, hogy esetleg kik gondolkodtak el sorsukon egy ilyen szerdai napon,
egy ilyen esécesapkodidsos oktéberi, pontosabban: oktobervégi napon
és koradélutin — a gondolatot ki tudja kezelni? Es milyen szelek jartak
akkor odafonn, és fijt-e barkinek is barmi, hogyha jobbra nézett, amerre
a havasokat most is sejteni lehet, am nem lathatta, amint most sem latni
semmit, csak a messzeséget, mégis érezni: a lathatatlan mindent 6nmagaba
foglal, mindent, még a havasokat is. Hat, igen: e hegyeket még senki hite
nem mozditotta ki a helytikrél, nem, azok az idék kezdetétdl allanak,
azok az id6k kezdetétdl tampontjai a szeleknek, viharoknak, langyos
légmozgasnak, de még talan annak is, ami az almaskert folott annyira
lenyligozte egyvalakinek a tekintetét, igen, talin még annak is.

No és a nyirekben, a nyarfikban, a mogyorobokrokban, bodzakban
miféle informdcié van, hogy halalos pontossaggal érzik az elmulhatatlant?
Hogyan, miként, milyen tudds révén csomagoljik be magukat, hogy
tavasszal ott tudjak folytatni, ahol &sszel abbahagytik, azaz mégsem:
nem csak folytatds a tavaszuk, 6, hogy lehetne csupdan annyi — az az
orok kezdet egyben, és 6k Gjra s Gjra megteszik ugyanazt, megmutatjak
tavaszukban, milyen volt a kezdet, s aztan leélik az életiiket nyirként,
nyarként, mogyobokorként, hogy a nyirek, nyarak, mogyorék o6rokké
megmaradjanak. Hat mekkora tudas ez, milyen gyengeség-eré-hatalom
ez, hogy volt és lehetett mellettiik barmi: magyar—ukran hataratkeld,
vagy besenyé-tanya, vagy tatar-tibor, annyira gyengék Ok, olyannyira
nem kiizdenek, hogy mir elpusztithatatlanok. Es miért fontos, hogy
Orizzenek, hogy megdrizzenek, miért a megdrzés, az atorokités, €s
nem a megmdsulds, vagy az Onfeladds, Onpusztitas, miért, miért, €s
honnan e temérdek miért kérdés? Es miért all meg néha az idS, miért
olyan elviselhetetlen, hogyha varakozni kell, ha szembestilni kell efféle,
ilyen bolond gondolatokkal, miért, hogy minden véletlen most ehhez a
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csapathoz latszik elszegddni, s miért indult el velik ez a Szahajddk, ez a
szerencsétlen flotas, aki csak a bajt hozta magaval, hit ezzel a Szahajdakkal
most madr mindig torténni fog valami?

Mir ahogyan lekapta kabatjat, hogy hat De itt volt, kérem, itt kell
lennie ebben a zsebben, szépen egymas mellett: Gtlevél, a feljegyzéseim s
egy térkép alaposan 6sszehajtogatva, hdtha kell, azt sose lehet tudni — hat
mar abban minden benne volt! Esetleg mégis ott, a csomagjaban, Hogyha
lenne szives Kobdly ur, a kedves Miki, 6 megnézné, bar ez nem valoszind,
de azért mégis, Ne haragudjanak, nem értem, ez hogy fordulhatott eld.
Es elnézést kért, totyogott meg kapkodott, meg markoldszott, ide nyult
meg oda nyult — A Miki idegeskedett! —, hogy Szilvia mar nem birta, ezt §
mar nem birta figyelni, elfordult és ingatta fejét, Hit még egy ilyet, Nem,
ez nem lehet igaz, Hat ilyen nincs, En meg is 6riilnék taldn, ha ilyen
férjem lenne. Es most virjanak, most varniuk kell, és mindenki maga
elé bamul, bamulja a semmit, mert itt nézni sincs mit, bamulnak, akar a
birkak, ahelyett, hogy lenne valaki, és dontene, kimondana: ha igy, hat
akkor ennyi, elég legyen ebbdl — indulds. De ez a Szabadi Zsuzsa is! Litta,
hogy megvaltozott az arca, mikor ez a Szahajdak, Akar egy katonatiszt,
ugy nekiment, aztin meg csak motyogott, csak dadogott az Glésrendrdl,
titkos elttinésekrdl, vagy mirdl, most mar sajnalja a Szilvia, Mar sajnalom,
hogy nem figyeltem eléggé oda, amikor odapendertlt a csoportvezetd
elé, és Negédeskedett vagy mi a francot csindlt, tin még be is mutatkozott
neki, mint egy mult szazadi filmben — dohogott a sz6ke-barna csikos haj
alatt a lélek, és a kéz megallas nélkul turkalt, hogy a kézipoggydsz, az
a flancos valodib6r tiska majdnem szétszakadt, s mar se nem latott, se
nem hallott Suny6 szeme-fénye, nem is vette észre, mi torténik odakinn,
hogy Szahajdakkal mi van odakinn, hogy vajon miért jarhat kézrél kézre
egy mobil, hogy mi lehet a k6zos ebben a korben: a Mikiben, abban
a nagyon is tirelmes hatirérben és a Szahajdakban. Azt meg végképp
nem figyelte, ahogy par pillanat milva mind a harman kilon-kiilon agy
kezdtek el mobilozni, mintha életlk, az egész életiik e beszélgetéseken-
intézkedéseken mulna.

De mi keritette be Sket? Mi zarta magaba, olelte kortil e maroknyi
csoportot, mert hat Itt is, meg az elébb is valami tortént, ez egészen
bizonyos. Itt most Valami olyannal van dolgunk, amit nem lathat és
nem tapinthat meg az ember, nem mutathat fol, hogy Ez az: ez foglalt
magdba valamennyitinket, Ez az idegérzékenységbdl font, attetszé és
mégis megfoghato halo, vagy micsoda, de hat Figyelje meg ki-ki maga,
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széval: ez nem ilyen, ez a valami — Akarhogy nézziikk — sehogysem
anyag! Vagy mégis ezt hiszik? Mert ha most — Jojjenek csak kozelebb,
és alakitson e hidnyos létszamu csapatka egy tojasdad format, az se
baj, ha szabdlytalanra sikeredik, ahogy a busz alakja engedi —, széval:
ha most 6 azt mondja, hogy Takats-Kis Zsolt, akkor igen sokan erre a
kovérkés, majmos, félig kopasz fejre, erre a szemolesre itt, e csinyasigra
gondolnak az orrcimpdja mellett, vagy esetleg arra, milyen kék szemd,
hogy néha hadar, néha meg egészen élvezettel ejti ki a szavakat, vagy
fog gondolni, s azt hiszik a megfigyelSk: ismerik, hogy megismerték: ez
Takats-Kis; de mégis lesz, akinek ¢beldle az a lathatatlan, az az ovilis,
am ugyanakkor szabdlytalan valami fog megjelenni, ami korbeoleli 6t,
amit aurdnak, aureoldnak mondanak, s Ami a kisugarzasunkat jeloli.
Egy Ures, pontosabban olyan Ures tojasdad és mégis szabdlytalan forma
ez, amir6l hogyha megfeledkezik az ember, akkor bizony 6nmagardl,
éppenhogy a teljes 1ényérdl feledkezik meg, hidba kényezteti: Fogja magat
kényeztetni litvanyosabbaknal latvanyosabbakkal, hangzatosabbaknal
hangzatosabbakkal, illatosabbaknil illatosabbakkal, izletesebbeknél
izletesebbekkel, tapinthatobbaknil tapinthatébbakkal — hogy mondja ki?
— megérthetébbeknél megérthetébbekkel —, mégis-mégis Ott marad majd
valamennyitinkben valami kis hidnyérzet, valami kis semmiség, ott, nagyon
mélyen legbeltil mégiscsak kielégitetlen marad az a pici pont, de ez a pici
pont a minden. Ezen bukunk el vagy tidvoziliink, innen indul s formalodik
nap nap utdn az a valami, ami a latvinyosabbaktdl latvinyosabbakhoz,
hangzatosabbaktol hangzatosabbakig, illatosabbaktdl illatosabbakig,
izletesebbektdl izletesebbekig, tapinthatobbaktél tapinthatobbakig
— hogy mondja ki? — megérthetébbektél megérthetébbekig vezet
valamennyilinket, de — és ez az, amit mondani szeretne — nem, Itt nem
szabad megillni, mert a teljesség korantsem ezek 6sszegébdl all, hanem,
ami ezeken tul jelentkezik, ami az igazi szemiink és fulink, orrunk,
ajkaink és szank, a bdériink, esziink, mindeniink — ami ezekkel egytt
érez, igen, ami mindentinkkel egytitt-érez, az bizony A mi igazi lénytnk,
test és lélek egytitt, de korantsem testiink hatarai kozott, hanem azon
tal, a kisugarzott aurankban, aureolankban, a mi szabdlytalan tojasdad
formankban — hogy most igy fejezze ki magit, s reméli, értik, mire gondol.
Es itt ez a Takats-Kis Zsolt — Korsunovszki s Molnar szerint — kicsit meg
is emelkedett, éppen csak egy kaprazatnak hitt kis pillanatra, de akkor
is felemelkedett. Azzal egyidében tortént, mikor nagy levegét vett, hogy

73




kiegészithesse 6nmagat, s elmondja: a benntink laké pici pontot, 6 azt
bizony nagybetlisen mondja Gyengeségnek, és ezt most is igy mondja,
ha halljuk, ha lehetett érezni, ¢ igy érti a teljességet: egész-séget; itt van
hat e senki foldje, szamdra olyan ez, mint egy lefektetett, szabalytalan,
¢€l6 ovalis alakzat: kisugarzas, gyengeség: a magyarok orszagat korbeoleld
valami, amely eddig még &t és az aurdjat, aureoldjat teljesen 6sszekuszalta,
mert ¢ ahdnyszor csak hozzaért vagy athaladt folotte, rajta, mindegy,
hogy Kelet vagy Nyugat, netin Eszak, avagy Dél felé hagyta el ezt a
korbekeritett kis foldet, 6t teljesen megzavarta, széval: agy tekint erre
a tojasdadra, micsodara, mint egy novényinek latott gyengeség-erd-
hatalom érzék-kiteljesedésre, amelyen tdl — dmde ehhez kapcsolédva
— ott, a masik oldalon ugyancsak folytatodik A mi aurdank, az aureolank,
a kiegészulésunk, és errél most itt, e senki foldjén, mar e varakozasban
tudosit mindenkit a sajatsdgos novény-gyengeség-vilag. Hat ezért nézi 6
a mogyorobokrokat, gyermeklancfiivet, a nyarfakat, a bodzat vagy a kék
katiangot, s kéri, Igy gondoljunk hat magunkra, kéri, Figyeljiink, hogy
Miben folytatédhat a mi gyengeségiink, amiben Minékiink élniink kellene,
mert ez az, ami hozzasegit minket majd az tdvozilésinkhoz — Egész
teremtett viligunk — egyetlen élhetd igazahoz: 6rok gyengeséglinkhoz,
igen, a gyengeséghez, hogyha értik, mire gondol.

2 Na nem! Hit ezt a siiketelést, ezt a szomenéses félrészegséget, na
® ezt mar — akdrmiféle Suny6 6 —, nem fogja bevenni. Amikor elészor
indult be a pofa, még azt hitte, érdemes majd odafigyelni ra, mit
beszél, de hit ez mi volt, kérdi. Hat ezek utdn, most mit gondoljon, kérdi,
megbocsasson mar, de Szive legszebb Szalvidja gy viselkedik, tisztara
olyan érzése van, mintha meghibbant volna, Mar bocs, de ez van, ezt
kell mondania, tisztara agy érzi, ez valami titkos szekta, hogy ebbe &t
egyszertien belehdzta, mert ez — akdrhogy is nézi — Nem kirandulas, ez
nem turistatt! Mert hat az rendben van, ha mondjuk Be van nyomva, vagy
esetleg Siman hulye, ezért aztan igy besz€l, az rendben van, ha maganak
s annak a zenész haverjanak — Szedlakovics Tamasnak, vagy kinek —
zagyval 6ssze mindent, hogyha egymasnak keverik, egymashoz verik a
szokatyvaszt, de hat ez, hogy is mondta, gyuljink csak koréje, Alkossunk
tojasdad format, s az se szamit, hogyha szabdlytalanra sikeredik, hat mi
a francnyavalya ez? Hat mi ez, kérdi, hat szerinte normalis, aki ilyesmit
forgat a fejében? Ratelepedik az egész buszra, hogyha nem szolnak neki,
ez mindjart arra is meg fogja Sket kérni, nem is tudja, mire, de hat Szilvi
ugy lesi ennek a 1okott fészernak a szavait, mintha, hat nem is tudja, neki
elboritja az agyat az ilyen salatabeszéd. Nem akarna 6 bantani, de hat
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miféle tanar Ur az ilyen? — és mondta, fujta, részletezte, raolvasta, feltort
bel6le valami, és csak mondta, mondta, nem vehette, hogy is vehette
volna 6 észre, miképp gydz a széke-barna csikos haj, miképpen gyézi le
a nd tekintete, hogyan segiti elé annak, éppen annak a gy6zelmét, ami
ellen ez a felzadulas elindult 6benne; ami Szive Szalvidjat mar az elsé
percben megbabondzta, ami e kirohands nyomaban halad; de azt sem
figyelhette meg, hogy amint elapad a harag: elhagyjak a szavai: mindjart
valami mas kezddédik el ott, legbeliil, igen, ott, legbeliil, az énben, ott, a
pici pontban, Melyrdl Takats-Kis beszélt.

Tehat hidba volt Ez a lizas indulat. Hidba volt a szenvedélye, hidba
mozgott Sunyo alatt, vele az egész tilés, mert a meggy6zGdésével 6 sem
jutott messzire, de mast sem igen érdekelt e paros civakoddsa, ugyanis
ez az egész annak latszott, Ez bizony egy sima civodds volt, igy a jobb
oldali részen, szomszédsigukban, a rézsit mellettik il6 Somogyiékat
és a Lengyeléket lassan el is nyomta Ez a senki foldjét végleg beboritd
délutan, e senki-foldje-sziirkiilet. Es nem kizart, hogy Kovicslivi is
hasonl6é menedéket valaszt, am 6t még a legelején olyannyira magahoz
vonta A kinti mobiljards, mely a tirelmes hatarér és a Kobaly Miklosunk
kozt zajlott, valamint a Szahajdak kilon mobilozasa, aki Megint mintha
katonatiszt lenne, Ggy pattogott, olyan hatarozott volt egy rovid percig,
szoval: 6t, a Kovacslivit mindez jobban érdekelte, igyhogy idejekoran
szépecskén atult, és egy szabad jobb oldali helyrdl, az Icuka hata mogotti
ulésrdl televiziozott, igen, televizidzott, mert akar egy adast — ahogy
mondjak: egyenes kozvetitést — 6 ugy figyelte, mi torténik, s egyaltalan
nem bdnta, hogy kimarad a baratndje életébdl egynéhany huisz percre,
ugyanis amit azon a magasitott jardaszigeten latott, az bizony tobbet ért,
az neki sokkal izgalmasabb volt, Mint ennek, a périzon vergédd kis
Suny6kanak ez a sokadszori latszatlizaddsa. S6t még a zenész-tanarnak,
ennek a kiféstlt Liszt Ferenc-hajat visel$ Szedlakovics Tamasnak a meg-
megtorpané és félhangos beszéde sem tudta lekotni, mert A némajaték, 6t
az sokkal jobban magahoz kototte, s Leginkabb a Miki tette ezt velem, aki
most Gjabb oldalardl mutatkozott be nekem — megintcsak: akaratian kivil.

Mert az ember sosincs egyediil! Mert az ember sose higgye, hogy az
arcat elrejtheti. Sose higgye, hogy kijatszotta a térfigyelé kamerat, hogy
elfordult a szembejovd, vagy az 6t meglesé szemek eldl, hogy kitérhet
valaha is az el6l, amit most legegyszerdibb lesz csak véletlennek mondani.
Hisz Kovacslivi maga se értette, hogyan vette észre Miki eddig ismeretlen
vonasait, Azt a nagyon kemény elszantsigot, amely egész mas emberré
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tette ezt a talpraesett s kedves buszsofért. O ugyanis szinte visszahSkolt
a felismeréstdl, igen, Szinte visszatantorodtam attol a felvillanastol,
amelyben a Miki nem Miki volt, hanem kelepcébe csalt vadallat, vagy
micsoda, hiszen eltorzult vondsaiban nyoma sem volt annak az embernek,
aki ugyan mar a balesetnél is, a rend6rok eldtt is valtoztatni tudta sajat
arcat, testtartasat, na de azt, hogy ilyen fokon tudja muivelni ezt, hat ezt
azért Nem gondoltam volna. Tan a visszapillantéban vette észre, nem
emlékszik pontosan, vagy tin Ahogyan éppen szembefordult énvelem,
amikor odaért, amikor odalépett és a csomagtarté ajtajira vicsoritott,
igen, mintha oda, pont a csomagoknak szanta volna azt, a vicsorgast,
mert kozben kinyitotta, vagyis felemelte azt az ajtét, igazgatott valamit,
becsapta, aztan ment, haladt, sietett, hogy hat maris ott, az utastérben,
ott kezdjen el rendezkedni. Igen, mintha igy tortént volna, de az is lehet,
mindezt En ldttam csak igy, ki tudja, mi a szintiszta igazsig. Mindenesetre
az utastérben az a rendezgetés bizonyos, azt Nagyaki is megerdsitette,
amde Ezt a visszapillantés mesét, azt mosolyogva elutasitotta, mondvan,
abban — a tikorben — Livi akkor sem lathatott volna semmit, hogyha
harom uléssel elérébb iil, ugyanis azt a sofdr dllitja be 6bnmaganak: Nem
kell hadovizni, kodositeni, merthogy & szintén latott ezt-azt.

Kovacslivi szamara e pici részlet egyszerlien mellékes volt mar egy
kicsit akkor is, amikor megijedtem Mikitél, késébb meg méginkabb olyan
lett. Ot a Miki rendezgetése, 6t igazibol ez érdekelte: A szemlézd, de
gondoskodasnak alcazott rendteremtés-féle sokkal jobban lekototte a
figyelmét, az a torédés, amellyel végigmustralta az ablakzarakat vagy miket,
leghatul is matatott kicsit, Ide is volt egy pillantdsa, oda is, hogy aztin egy
hirtelen jott mozdulattal lekapjon egy kabatot a félszenderg6-varakozo
Tunyogi feje folotti polcrol, majd egy reklamszatyorba forditsa olyan
tgyesen ¢€s feltiinés nélkil, mintha csak az is zar- esetleg kilincsigazitas,
vagy valami ilyesmi lett volna, és aztin mar el is tlinjon szatyrostol meg
mindenestdl, azaz nem szatyrostol, nem, mert az egy pillanat: és nem volt,
csak egy pillanat, és nem volt mar sehol. Igen, a Kovacslivit mindez sokkal
jobban érdekelte, mert mar ettdl, egész pontosan: ezek utin mar megint
Miki lett a Miki, felismerhetd lett Gjra, meg hat ez az akcio, hogy volt és
nincs szatyor, neki pont ez keltette fel a figyelmét, hogy van a buszon egy
igazan fura figura, egy egészen kiilonos ember. Igen, & csak ekkor vette
észre azt az alakot, akit ¢ addig egyaltalan nem, de azutan se igen tudott
megfigyelni, szemmel tartani, Mert egyszertien olyan sima, jelentéktelen
volt, olyan természetes, illékony, akar a levegd. Pedig ha ezen a buszon
valami kilonosképp felébreszthette volna az utasok figyelmét, hat akkor
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az bizonyara éppen az a valami lett volna, ami ehhez az emberhez, vagyis
az ¢ tléséhez kapcsolodott —: az a szabalytalan-szokatlan kabin, amelynek
Megjegyezhetetlen arcu lakdja volt ez a Megjegyezhetetlen nevi utas, ez
a Mikl6s Jozsef Janos.

Az 6 helye — Cseri szemében — olyan volt, Akar egy masodik sofériilés
vagy micsoda, amely egy emeletes pultszertiségbdl allt, két kis keskeny
csikbol, amin kulonféle kapcsolok, kijelzok voltak elhelyezve. Ez egy
kétuilésnyi kabin volt, egy elolrdl is, hatulrdl is tGvegfallal levalasztott
kuckd, olyanformdn, mint az intercity-vonatokon a dohanyzo — amig volt
dohanyzo6 — részleg, s ez a Masodik sofér, ¢ mindig kapcsolgatott ezen a
bizonyos pulton, amikdzben Fiilhallgatozott meg CD-ket cserélt, meg néha
feldllt s megigazitott valamit Itt meg ott, az tilések folott, de mindezeknek
céljat, hasznossagat elészor csupan a szirkiiletben vették észre, Mikor
mar a fényeré-szabalyozasrol meg a szinesfény-szolgaltatasrol tudomast
szereztink. No meg féként arrdl, hogy hat Ez egy kisérleti busz is egyben,
Csak a cég szolgaltatisa, hogy ezen elég sok extra-probalkozas van, és
meglehet, hogy éppen ennek az ttnak a tapasztalatai nyoman kerilnek
majd szériagyartasba, Mint példaul ez a lehuizhat6 zsalufal, amely egészen
kivalé talalmany — magyarazta Ez a fura muksoé —, hiszen, aki szeretne mar
kicsit magara maradni, elktilonilni, akiknek Sutyorékolhatnékjuk tamad
egymdssal, akkor Itt van ez, nevezzik oldalfalnak, itt meg az elulsd, itt
meg ez a hatulso zsalurekesz, és maris kész a magian-kuckd. Zene meg
hangulatvilagitas, az télem, Miklos Jozsef Janostdl, hat kell ennél tobb,
kell-e nagyobb kényelem erre az ttra, kérdezi — és Kovacslivi ekkor
nézett csak koriil. O ekkor litta meg, miféle busz a Magyar Nova Futura,
s miféle buszkiséré kalauz egy ilyen ember, akire, hat, sz6 szerint igaz,
hogy lehetetlen odafigyelni, mert olyan, hogy csak alig-alig, valéban
csak alig-alig tartozkodik ott, Ahol beszél. S akkor még a fejik folotti
dologrol, arrdl a kis félplafonrol nem is szolt, arrdl a fél-dlmennyezetrdl,
melybdl elé lehet hizni, egy kis toloajtécska mogiil Csak hopp, és
kijjebb, egész egyszertien kijjebb lehet venni, s délésszogre, tavolsagra
pontosan be lehet allitani ezt a mozgo képernydét, amelyen megtekintheték
a legktilonbozébb fotok, a digitdlis felvételek végtelentil hossza sora,
s6t még kisebb mozgofilmeket is képes kozvetiteni, Mindodssze az a
bokkend, hogy jelenleg csak innen, jelenleg csak ebbdl a kabinbdl lehet
irdnyitani, és egyszerre mindossze hdrom sorozatot képes ez a rendszer
levetiteni — egyszoval, van itt minden, hogy A jonép szorakozzon, hogy
a jonép tényleg €ljen, szorakozza mar ki magat rendesen, ha elindult, ha
felkerekedett egy ilyen ttra.
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3 Igy litta meg Kovicslivi, amit addig nem vett észre. Ugy latszik,
® hiaba nézett 6 koril, a beszallas utan hidba pasztizta végig tekintetével
ezt az egész utasteret, mindhidba jart 6 erre, akkor is példaul, mikor
Lengyel néni, Aranka megkérte, szoljon mar a kis unokanak, a Ferinek,
hogy kicsit csendesebben, szoval: § semmit se latott, még ezen a kabinon
sem akadt fenn, nemhogy az aprésagokon, az apro, piciny mutytirokon,
amelyeket késébb elég sokan — Nyugodtan mondhatjuk — megszerettek.
Mert ha folnyultak, csak annyit kellett tennitik, hogy folnytlnak az
almennyezetig, a toloajtécska mogotti mozdithatdé képernyéhoz, s
Bepotyogtetni, hogy mondjuk J-3; 2)5; aztin megint valamit: egy vagy
két bettt, az S-t, a B-t, a Z-t, vagy P-t és igy tovabb — hét szin, hét betl
—, és aztan maris szinfurdézhettek, nyugodtan szinfiirdézhettek a jobb
oldali harmas székparon l6k, mondjuk egy sarga-barna szinpompaban,
s kozben ujraélhették, miféle helyeken, hogy merre jartak ¢k a maguk
mogott hagyott napokon — no, persze, mindezekhez elé6bb még a
zsalufalakat is hasznos volt lehtzni, am ez éppen olyan semmiség, akar
a bepotyogtetés. Egyszoval: mindez feltlinhetett volna neki is és barki
masnak, avagy valamennyitiknek egyszerre, és mégsem ez tortént; még
akkor sem kototte le a Livia figyelmét, hogy a Hirtelen jott baratkozas
kozben Mindezekre raismertetett a harmas nevid ember, mert a volt-nincs
szatyor sokkal jobban, 6t bizony akkor az sokkal jobban érdekelte. Ennél
a kabinnal tiint el, ugy latta, hogy Kobdly Mikl6s ide villimitotta be —
Akkor ez a szo6 jutott eszembe, de hogy honnan, nem tudom! —, mert
megvillant, és éppen itt villant meg utoljara az a szatyor, s aztdn mar a
sofér keze ures volt, és ment, haladt, sietett vissza oda, ahol ugy varta
6t az a tirelmes hatardér, no meg az a szegény, Szegény Szahajdakunk.
Csak még egy kicsit megvarakoztatta ket, mert a pakolaszas — Ggy
latszik —, az mindig fontosabb. Mikor kiviilre kertlt, hat megint felnyitott
egy ajtot, €s egy kissé Gjra atrendezte azt a csomagtarto-teret, hogy aztan
egy jokora taskaval tinjon fel, s azon egy ilyen felirattal: D’ont touche
me look! Es Kovicslivi, mikor észrevette, hogy e tiska legtetején, hogy
a nyitott taska legtetején ott van az a szatyor, mely az imént tiint el a
Miki kezébdl, melyet épp az imént villamitott félre a kivancsi szemek
eldl a sofér, de ott, az utastérben, nos, Hat, hogy fejezzem ki magam: én
elamultam, és az amulatban teljesen felébredt a nyomoz6 — eddig szamara
is ismeretlen — Osztone. Az a szerencsétlen Szahajdak meg bamult, az
csak bamulta a taskajat, és amikor mar megkérdezte volna, hogy Ebben
a szatyorban, hat Ebben mi van, mert hogy Ez itt nem az én micsodam
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— Ezt mutatta tisztara az arca! —, hogy ott idegen cuccokat lat, akkor mar
Miki nyujtotta is, odanydjtotta kezét, hogy itt a bucsd perce. Ugyhogy
D’ont touche me look! ide vagy oda, meg hat a félszeg mutogatasa a
taskdjara senkit sem érdekelt, ugyanis Szabadi Zsuzsa szintén ekkor ért
oda, és meglehetdsen erélyes, széles kézmozdulatokkal magyardzni
kezdett valamit. De nem tdmadas volt ez, hanem inkdbb valamilyen néi
beszédszabadsigban megengedhetd kis unszolas, meg csipkelédés, az,
ami a férfiakbodl leggyakrabban tényleg cselekvést valt ki, meg persze
némi fogak kozotti sziszegést, érthetetlen mormogast, hogy Jol van mar,
na, J6l van, minden rendben van, Megytink mar, megytink, na, mehettink,
Hagyd mar ezt a rempelést, hat ne legyél boszorkiny, hogyha asszony
vagy, Megyiink, na, megyiink mar, megyiink. Igy aztin, valéban Ggy
kozvetitett a Livi magantelevizidja, Magyar Nova Futurank kozépsd, jo
hatalmas tGivege, Mintha csak tényleg egy feleség piritott volna ra tétova
és tesze-tosza férjurara: Ugy viselkedett a Miki, s Kovacslivi amult-bamult:
Hit ez nem lehet igaz. Az elébb Szabadi még nem volt valamibe beavatva,
most pedig mar tiszta feleség, a Miki még az elébb vadallat, egy vicsorito,
kelepcébe fogott allat, most meg tiszta nyuszika, vagy mi a csuda, hat
ezek titokban Osszetartoznanak, mi van itt?

Kurta-furcsa, zavart volt tehat a bicstzas, am ez a buszban elbagyadtak
elétt hatdrozottsaggd lett: Miki még abban a szent minutumban tudtul
adta mindenkinek: Most mar tényleg indulas, és Szabadi meg toditotta:
Ebreszt$, Na, most mar tényleg indulds! Mert most mar ¢k valéban nem
varnak tovabb, mert nem varhatnak, s kiillonben is, a rendérok hogyha
megérkeznek, elkezdik a kérdezgetést, hogy most akkor ez a szerencsétlen
Szahajdak, ez mit keresett ott, az almaskertben, miért ment be a stirlbe,
hogyan veszithette el az Gtlevelét, mi minden van a zsebében, kabatjaban,
abban, amelyet egy fara felakasztva talaltak meg, hogy miféle térképpel
szerelte fel magat az tra, kit ismer a balesetet elszenvedett utasok koziil,
és igy tovabb, és igy tovabb, Ki tudja, mi lesz, és ki tudja, meddig tarthat
mindez! Kilonben meg Bizonyara észrevették, milyen bizonytalan,
milyen csetlé-botlé az az ember, ki tudna azt megmondani, meddig tart,
mig tisztazodik minden, s Itt a siirvedés is, igen, lassan beesteledik, no,
most mar tényleg sietnitik kellene! Ja, még egy 1ényeges dolog: Nehogy
mar cserbenhagyasnak vegye ezt valaki, ez nem cserbenhagyis, ez nem
az, még ha gy is latszik — mondta Miki, és mar vissza is huppant az
ulésére. Ezzel egyszerre indult be Gjra az a motorduruzsolas, hogy aztan
Szabadi Zsuzsa szokiséretében szép lassacskdn bedlljanak az ukrinok
vamteriletére, és ott alig gyézzék amulattal, mert a hatarér, de még a
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vamos is magyarul, igen: tisztin magyarul szolott hozzajuk, rdadasul
olyan el6zékenyen, hogy ez mindenkit elkdpraztatott. Késdbb voltak, akik
bevallottdk, hogy 6k szégyellték magukat — Majd’ a fold ala sillyedtem
szégyenemben —, mert hdt, mire szadmitottak, maguk se tudjak mar. Talan
arra, hogy Itt, ezek kutyafejiek, mint amilyenekkel a Janos vitéz talalkozott
nagy vandorldasaban, szoval: nem is tudjak, mit képzeltek, s honnan vették
azt a képzetet. Alig gy6zték koszonomokkel meg mosolyokkal eltiintetni
szégyeniket, ne gyanakodjanak mar a szép magyar szavakkal kozeledd
ukrian egyenruhdsok, hogy milyen elvamolni valo eléitéletet hoztak
6k magukkal, Mikozben Eurdpa foldrajzi kozepe felé vettik az iranyt,
mikozben Szép csendesen atszeljik a hatart, djutunk a sajat aurankba
— hogyha hinni lehet Takats-Kistink majmos 4brazatinak, vagy inkabb:
betegesen fel-feltoré beszédének.

Aztin meg Ujra hirtelen a ledllds, és abban egy szokatlan eldrvulas-
érzés. Olyanféle, nem is apro jelekben, hogy Krisztina, az elmdlt 6rdk 6tok
Krisztinaja visszatért, de inkdabb: odahtzodott a nagysziileihez, a Somogyi-
papahoz, az ¢ Kalmidn-manojahoz, igy aztin Icuka dtpakolozott Eleonora
mellé. De igy tett Skirecki Margit lednya is, az Ivett: visszabotorkalt az anyja
mellé, oda, a negyedik, bal oldali negyedik tlésre; s igy tett Bernadett,
Tunyogi Albert unokija, csak most mind a ketten, 8k most mind a
ketten egy uléssel elérébb — Dehogyis eggyel: Szahajdak mar nem volt:
kettével elérébb jottiink —, szoval: elérébb kertiltek. Es Nagydki szintén
elésomfordalt, a Sunyonak becézett szerelmes batyjahoz kicsit kozelebb,
a bal oldali harmadik ulésre, igy aztan a két testvér kozott, a Sindor €s
az Akos kozt mar csupian Dodi s Koviacslivi tilt. Es gy latszik, hogy nem
tehetett mast az otok vezére se, 6t is, Csernyakit is visszahtzta valami,
oda, elére, Nagy Akoshoz, oda, hovi 6 is berendezkedett a beszills utin,
hogy maga mellett, jobb oldalon, rézsit ugyan, amde maga mellett tudja
Nagyiékat, Lengyel-nagyiékat, Hogy Aranka s Mis6 nyugodtabb legyen,
ahogy azt késébb magyarazta. De a telefondlasok mindezeknél sokkal
jobban drulkodtak. Most akadt a legtobbjiknek egy-két elfelejtett tigye,
valamiért aggodni kezdtek az otthon hagyott szeretteikért, de jatszottak
az agyukat, amint azt Korsunovszki Valentin is mondta, hogy hat Ki kell
hasznalni a térerdt, ez itt a legutolso lehetéség, hogy még hazai tarifan
szoljanak egymassal, Mert aztin mar nemzetkozi arra dllnak 4t a mobilok,
¢és az meg sokkal dragabb, mint a j6 kis hazai, az itthoni, vagyis az otthoni.
Es ez a mobilozis, ez a gombnyomogaté kedély fordult el lassacskan a
toloajtocskak mogotti képernydk felé, hogy felfedezzék azokat, s aztan
mar senkinek se maradjon emléke, kitél, mikor latta meg, vagy ki mutatta
meg nekik, hogy mit, hogyan, de nem is ez a fontos. Hanem az, hogy
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egyszercsak Szilvidt mar a Mozikabin — igy nevezte Szilvia, hogy mozikabin
— elé6tt lathatta, aki figyelte, lathatta, amint mosolyog, kérdez: targyal,
amint érvel — kezében a sarga kamerdval meg egy ugyanolyan sirga
szind digitalis géppel —, és aztan a képerny6kon Mindjart megjelent Egy
érdekes foto, amelynek Ekkor cime nem volt még, az elsé pillanatban Nem
adtunk még neki cimet, hiszen ekkor Ahdnyan csak voltunk, annyiféle-
képpen lattuk. Merthogy volt azon Egy kevés almaskert, a furcsa Grbéli
tajat idézé almafik, a lefelé, a fold felé lenyulo dgaikkal, s volt azon
Egy kevés Karambol is, de valahogy mégsem Ez az Urbéli hangulat, s
nem is a Zsiguli, Audi vagy Peugeut Boxer vonzotta az ember szemét,
hanem valami egyéb. Csak nézték-nézték, Baimultuk az egész fényképet
uralo eget, nézték eldszor a semmit, aztan pedig észrevettek valamit, de
mindhidba kérdezgették egymast, Mi a csuda az a valami az égen, senki
sem tudta a valaszt. Szilvidt magat is, dllitélag 6t is hirtelen taldlta meg
Egy nagyon furcsa felismerés, melyrdl elészor csak sugdosni kezdett a
sajat tarsasigaban, de aztin Kovacslivi s Dodi unszolasira mégiscsak
elkérte a Csoportvezeténktdl: Szabadi Zsuzsatol a busz mikrofonjat,
s elmondta a véleményét, Miféle egy Madarlibnyom lehet az, amit a
képen latunk, amelyet e fénykép mutat, de amit az almaskertnél, élében
még senki sem vett észre. Hirom hosszabb csik, ha lehet azt mondani:
felfelé, valami legyezészertien széttartd felhS- vagy fénycsomdsodas,
s az ehhez kapcsolodd negyedik, a lefelé, s egy kissé oldalra elhajlo
negyedik Karom Tisztara olyan volt, mint az a réges-régi gyerekkori
emléke a Kupolajaré Madarrol, arrdl a bizonyos égenjard, egeken lépkedd
oridsmadarrdl, amely allitélag Sosem azért hagyja ldbnyomat az égen,
sosem azért 1ép bele a felhd- és a fénymezdbe, hogy valaki féljen téle,
hanem éppen ellenkezéleg: ha van még olyan ember, aki fél a semmitél,
az trességtdl, aki fél, hogy mindorokre elnyeli az Gr, a semmi, hogyha azt
hinné valaki, mindorokre maganyossagra €és rokontalansdgra itélte 6t ez
a létezés, hat tudja: Sosincsen egyediil: csak keresse meg a labnyomot az
égen, lissa meg, mit nem is olyan konnyt észrevenni. Amde Szilvia kis
magyarazata a fényképéhez Egyaltalan nem nyugtatta meg e tarsasagot,
Egyaltalan nem oriltink ennek a felismerésnek, sokak szerint jobb volt
addig, amig senki sem ldtott az égen semmit, ugyhogy kikapcsoltik
sorra képernydiket, és tgy tettek, mintha az almas felett par 6rdja semmi
se lett volna, mintha minden rendben lenne, mintha senki sem tartana
semmitdl, pedig hat Féltiink, nemhogy megnyugodtunk volna ettdl, hanem
éppen ellenkezéleg: 6k félni kezdtek, Kiszolgaltatottak lettiink, nincs
mit szégyellni, ha bevalljak, igenis féltek, ¢k ekkor valahogy valamitdl,
valamilyen érthetetlen okbdl — tényleg félni kezdtek.
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CzEBELY LAjos

HAIKUK

Nappali hold

A nappali hold
gyakori vendég, soba
az éjjeli nap.

szigetlét
koros-koriil viz

mossa foldiink f6lottink
batartalan ég

kék, eziisttel

0szi ég kekje

vadludak orszaguitjan
eztist repiilok
idegenben
otthontalan éj
fogyo-hold fénygodrébe
hagjtom le fejem

fikcio

Tisza-viz tiikrén

gomolygo vibarfelbot
tiznek a halak

Jelenem

Obajat lesem
sohajtozo erdoknek,
multjuk jelenem.

Az égen

Vizozdén nyomdn
szétazoltl nevetésem
uszik az égen.
Orombhir
holdsarilo subint
csillagok tekintete
uj hajnalt igér
elhivatottsag
komor vizekben
halk-csillogdsu halak
szemben az drral
Hiusag
Felbhocskebol nem,

nagy fellegbdl vagyom
bullani ald.
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BECSKE JOzser Lajos
VADIRAT

Szégyenre sziiletett zilalt horda,
nem én dobom, ha szikla hull ra,
de mélio biintetés ez 6nveszejto,
agysorvaddsos szdjtépoknek.

Genny, mi értelmes elmébe buijhat
— mint barack édes hiisaban féreg —
mind olt nytizsog e fajban,
Sfelzabalva minden vélt esélyt.

Mondjak, a végtelen foghatatian,
s mi van, egymds vesziere 16r—
Az én fajtam végtelen a biinben:
testvére ellen hajtja bitvdany érdek.

Rajta tan datok osidok ota?:
elkartyazta, ba ligetje virult!
Veszteskéent keseregni se tud,

pedig bdazdaban rég idegen dorbézol.

Szégyenétol pirul a hajnal,

de az 6 arca csak dolyfbe torzul,
napnyuglat les, a_fény bhaldldat,
az ido kegyére méltatianul.

— Szégyen, de nem dobok kévet rd,
ki dtokra lett oly mélio,

csak busit a romlds ily t6kélye,
mitol undorral telne el barki mas.

VALLOMAS

En mdr semmitdl se félek.
Nem ldzadok, nem remélek.
Mint a fiivek, éldegélek,

lassti perceken elégek.

Nincs énem, nincsen hidnyom,
se hitem, se kivansdgom.
Lapulok lebullott agon,

foldén és szivarvanyon.

Nydron a_fény megsimogat,
bharmat 6ntéz, eso sirat,
télen puba paplan alatt
almodom: a kozmosz halad.

Belem omlik a bukott iir,
kiviil vagyok itt legbeliil,
a vilag gybkeremre til

csondnek, fenynek szerelmestil.

Elszaradt agan a léetnek
lalan mégis csak remélek.
Tobbé semmi mdst nem kerek,

mert mdr csak mdsokert félek.
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BArRTHA GUSZTAV

SAJGAS
Negyedik fejezet

Tizenkilenc éves koraban minden az ember. Egyik percben
gyermekmod dlmodozik, a rakovetkezében, életunt aggastyanként, az
¢let hiabaval6sagat bizonygatja.

Vallo Péter miért lett volna kivétel?

Parttalan végletek kozott cikdzo képzelete hijan mivé lett volna?
Any6sok kedvencévé, teszi-veszi emberkévé, aki idejekoran helyre kis
pocakot ereszt, s gond nélkiil erjeszti maga koriil az unalmat.,Elet ez?”
— kérdezhetné akkor joggal barki; és Vallo Péter kérdezte is, igaz, csak
magatol, ha a folyton valamit ragesalo, benddgjét tomé... tunyasaggal
taldlkozott. Es: talalkozott. A délelétti miszakok alatt tobbszor tiirtéztetnie
kellett magat, hogy ra ne boritsa az asztalt a kolhoz muszergyarto
részlegének raktirosara. Végigvarni azt a totydgést, szortyogést, amit
a Lajos muvelt, amig megtalalta s leemelte a raktar polcairdl a keresett
alkatrészeket rejté dobozokat — ideg kellett! Ahhoz meg birkatiirelem,
mig az asztalra boritott, aprébbndl aprébb kondenzitorok, az A, B
és C betljelekkel megnevezett, rikitosarga, mélyfekete vagy tlzpiros
szinl bigyuszok halmazabdl biitykos ujjaival kiszamolta a heti norma
teljesitéséhez sziikséges mennyiséget. Talin, ha nem riagcsal kozben
kekszet, toltott ostyat vagy kenyérhéjat, s nem hiimmog annyit tele szajjal,
nem tévesztette volna el annyiszor a szamolast. De mert csak azért is
folyvast evett és himmogott, szamolt hat, és Gjraszamolt rendiiletlentil.
Torédott is azzal, hogy a félvezetdk hijan all a futészalag; a délutani
miuszakokban éjfélekig kell majd tiléraznia a brigidnak, hogy hozni tudja
a havi tervet! O a Lajos volt, a parttitkdr ségora — és kész!

Mivel mast nem tehetett, Péter a raktar asztala mellett allva sokszor
elabrandozott azon, hogy mégiscsak eltanulja baratjatol, Vendeltdl a
betiirajzolds minden csinjat-binjat, és dekoratérnek 4ll. Transzparenseket,
plakatokat fest majd, kidisziti a munkahelyi Vorossarkokat, és... és igen,
a maga ura lesz, nem lesz kiszolgaltatva ilyen hélyagoknak, mint a Lajos.
A gondolat megnyugtatta, eltoltotte halaérzettel baratja, Vendel irant.

Vendel két béronddel érkezett, koltozott a Juci haldla utan két és
fél évig tresen, kifosztva arvalkodo hazba. A bubifrizurds, oltonyods
fiatalember Vinceként mutatkozott be a konyhakotényben eléje sietd
Vall6 Borisnak, s azt sem titkolta, hogy fél az idedton 6t megfenyegetd
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mogorva vénemberektSl, néhai Bakos Juci testvérbatyjaitol. Nem ok
nélkil. A csempét lefeszegette volna a falrél a két dreg, ha engedik.
Nem engedték. Mikor mar minden mozdithat6t kiramoltak a hazbdl, a
kolhozelnok rajuk kildte a korzeti milicistat, de még igy is kiszaggattak
a falbol drétostdl a villanykapesoldkat, csatlakozokat, kibunkoztik a
furdészoba betonjabdl a kadtarté vasakat, s annyi kart csindltak a meszelt
falban, ablakiivegben, amennyit csak tudtak. Mégsem ez jelentette a
gondot Vallonénak; nem sokkal a hdzrongalds utan fulébe jutott, hogy
a testvérek azzal fenyegetéznek, ha a kolhozelnok idegent koltoztet a
hazba, ¢k biz’ azonméd ragyujtjdk a tetét az Gj lakora. Nem is akadt
igénylGje a haznak a faluban, pedig lett volna raszoruld, és Vallé Boris is
mindent elkovetett, hogy taldljon egy embert, aki felfog a lakatlan portan;
megszabaditja 6t végre a rémalmaitol. A tandcselnok hitegette, a parttitkar
biztatgatta, csak éppen torténni nem tortént semmi. Vagyis, annyi, hogy a
testvérek mind stirvebben bukkantak fel a szomszédban. ,Szemrevételezik
a kolhozhozomanyt” — élcelédott Jancsi bacsi, de Vallonénak egyaltalan
nem volt nevethetnékje. Almiban nem a tlizvész latvanya riogatta éjszakai
nyugalmat, ezt amigy sem nézte ki a két, kaparkodasban meggorbedt
oregemberbdl; a gyujtogatasért borton jar, vagyonvesztés, s azok sok
mindent akarhatnak, csak vesziteni nem. ,Meglasd, a végén idekoltoznek!
— ojtogatta félelmét az urdba Vall6 Boris. — Az ételt kinézik majd a szankbol!
Mert — feljelentgetdk, folyton mis szemében keresik a szalkat.”

Vendel, aki akkor még Vince volt, erélyes partfogora lelt Vallonéban.
Az asszony tiz helyett lotott-futott, rendezkedett kortlotte; figgony
kertlt az ablakokra, a kolhoz jovoltabol néhdny butordarab a konyhidba,
szobdba, na és egy kétkarikas gaztlizhely, nagy piros gazpalackkal. Ez
utobbira volt a legbtiszkébb Vallé Boris, hogy volt tiirelme kijarni a ravalo
pénzt a gazdasag garasoskodo fékonyvelsjénél.

,Nem nézhettem el, hogy egy tedt ne tudjon megfézni maganak’—
szerénykedett Valloné az ismerésok, szomszédok elétt, majd azonnal a
miuteremlakdsra terelte a szot, mert a faluban senki nem tudta elképzelni,
hogy is néz az ki beliilrél. Osszefestékelt asztalteritérol, szerteszét
hever$ festékesdobozokrol, ecsetekrdl, és orrfacsaré oldoszerszagrol
beszéElt Vallé Boris, meg a szobasarokba allitott nagytekercs piros szinl
szovetanyagrol... Végil felpanaszolta, hogy a nagyobbik fiit egyelére
kénytelen a festd elvtarsnal hdlatni, mert az eszementek nem atallnak éjnek
évadjan ott settenkedni, leselkedni a haz elétt. Az ostoba vénemberek
nem ¢és nem hajlandok tudomasul venni, hogy nincs koziik a hazhoz.
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Vincécskének — ahogy kezdetben becézte djdonstlt szomszédjat
Val-6né — alig lehetett szavat venni. A kérdésekre adott rovidke igen,
nem valaszaibol Vallé Boris igy is 0sszerakott réla a maga szamara egy
hasznalhato képet: szakkozépiskolat végzett, katonaviselt, szerelem nincs
a lathataron; Ungvaron lakik a sziileivel, akiket szeret, s akikhez minden
hétvégén hazautazik majd. Az meg magatdl értetédott szamara, hogy
havi negyven rubelért az 6 konyhajan fog kosztolni a csendes, rendes
fiatalember.

Vall6 Péter nem érte be ennyivel. Ha tehette, ott siinddrgott Vince
kortl. Nem a fiatalember kiillondssége vonzotta (a tavasszal és Gsszel
varosi korhdazban eltoltott hetek alatt sok — mit sok: rengeteg! — emberi
furcsasagot volt alkalma latni, megismerni), hanem az, amit a sajit
habitusabdl felismerni vélt benne. Az ellentétek kolcsonds vonzasardl
sz0l6 bolcselet szépen cseng ugyan, de a végkifejlete atalakulds vagy
megsemmisiilés. Péter se ezt, se azt nem akarhatta, mert nagyon
megszenvedte mar a maganyt; s mivé lett volna akkor, mivé, ha magara
erdlteti Vince mind szembe6tl6bb manirjait? (Szakall, csoves szerko, térdet
verdesd, bojtos, sirga sal...) Kulonc kolonceé, utébb mondvacsinalt
vértanuva valt volna, mert senki nem szenvedheti el sokadig, hogy folyton
maga mellett tudja tikkorképét.

Sokkal, de sokkal tobbre vagyott: egy igazi bardtra. Ez a vagy
csititotta tirelmetlenségét, ringatta dlomba sokdig. Raadasul Vendelhez
hordta a hétvégeken felotld gondolatait, kérdéseit a végtelenbe taguld
vilagegyetemrdl, az élet semmiségérdl, vagy csak egy elolvasott konyvrdl,
hogy lassa, ¢ is észrevegye: egy komoly ember gondolja komolyan
a baratkozdst. De — és a betegsége utdn ez volt életében a masodik
megfejthetetlennek tliné titok — nem tudott igazdn a szivéhez férkézni,
valami hidnyzott a kapcsolatukbdl, valami, ami elengedhetetlentil fontos
egy mély, igazi baratsighoz. S hidba torte rajta a fejét Vallo Péter, nem
tudott rdjonni, mi az, ami hidnyzik ahhoz, hogy Vendel feladja a tisztes
tavolsagtartast.

Munkabdl jovet a reggeli miszak utin, mindig az eperfihoz timasztotta
biciklijét, majd atkopott a bal valla felett, csak aztin simogatta meg a
kutyajat, hagyta magat jatékba vinni Ducské altal. Nem tudta hol, mikor
ragadtak rd e babonasagok, de ha elfelejtette elismételni 6ket, lelkiismeret-
furdalast érzett, vagy baljos eléérzete tdimadt. Konnyebb volt csak jobb
labbal 1épni a kiiszObre, csak tele vodor vizet bevinni a hdzba, mint a
rosszat, bajt sugall6 érzéseket egy percig is elviselni. Id6ével a Vendelhez
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valé bekukkantas is a ritudléja része lett. Nem azért, mert nem lett volna
kivel szot valtania; ha mast nem, Kati mamat mindig odahaza talalhatta.
Mio6ta magukhoz koltoztették a mind magatehetetlenebb 6Gregasszonyt,
naphosszat a kisagy végében Ult, s hol paszulyt fejtett, hol malét morzsolt,
vagy az Olében dorombol6é macskat simogatta — az & vilaga az agy két
négyzetméterére zsugorodott. ,Hat igen — szdnta, sajndlgatta magaban
Péter —, ennyi az élet!”

Jobb, magvasabb gondolat az eperfa alatt sem jutott eszébe, hidba
idézott, simogatta kitartéan nagyra nétt kutyaja buksi fejét. Csoda, hogy
kozhelyet szolva nyitotta ra az ajtot Vendelre?

— Ma élink, holnap nem — mondta, majd 6vatosan korbekémlelt a
szobdban, kereste, mit végzett a bardtja tegnap ota. ,Semmit — allapitotta
meg magdban — munkaasztalin ugyanaz az uttest folé szant 16zung
kiteritve, mint tegnap délutan”.

— Reggel be kellett utaznom a varosba — magyarazta lustasiga okat
Vendel. — Volt egy kis gond odahaza.

Jgen, de hol van az az otthon, a varos melyik csticskében, meg
egyaltalan: mi gondja lehet Vendelnek?” — kérdezte magatdl Vallo Péter,
majd lehuppant a fal mellett 4ll6 székre. Erezte, hogy neki kellene
megszolalnia, mondania valami fontosat, de csak ott tudta folytatni, ahol
elkezdte:

— Balazsnak se kellett volna még meghalnia.

— Ki az a Balazs? Ismertem?

— Akinek a katonai temetése volt.

—Ja! — huzta sz6t és a plakatbettket rajzold ecsetet Vendel, majd bal
kezével a szakallat, bajszat percegtetve elhatralt az utcara nézé ablakok
elétt allo asztaltol: — Oriilj neki, hogy nem soroztak be, megtsztad az
oreg katonak basdskodasat, az alland6 egzeciroztatast... az afganisztani
kalamajkat!

— Ortiljek? — fordult a kérdéssel Vallo Péter a még hatralé mivész felé,
mert mivész volt Vendel, igazi festdmuiivész. Legutobb két darab ropogds
szazrubelest kapott egy Szent Gyodrgyot abrazold képéért, azelStt meg
szazat egy kisebb méretiért. Igaz, titokban festi dket, éjszaka, de akkor
is: haromszaz rubelt keresni két hét alatt!

— Az a te bajod, hogy komolyan veszed: aki nem szolgdl a seregben,
az nem ember. Tudod, kik terjesztik ezt az ostobasidgot? Az olyan ipsék,
akiknek annyi kis izgalom, torténés volt az életiikben, amit a katonai
szolgilat két-harom éve alatt megéltek — Vendel visszalépett az asztalhoz,
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festékbe martotta az ecsetet. — Azt hiszed, én repestem az 6romtél, mikor
négyévnyi tanulas, kétévnyi katonaskodds utan egy isten hata mogotti,
agrolszakadt kolhoz dekoratére lettem? Egy fraszt! De ha akkor adok a
karorvendok véleményére, hogy a komcesik €lve eltemettek — fellogatom
magam.

Vallo Péter hallgatott. Vendel bettit bet(i utin megrajzolé mozdulatait
figyelte, majd a santa 1abu széket nyekergette maga alatt, s kozben arra
gondolt, hogy baratja Gjra kioktatta, hogy megint, mint mindig, igaza van.
Nem, igy nem allhat elé azzal, hogy tanitsa meg &t a betlirajzoldsra, se
azzal, hogy rettentéen fél a holnapi naptol — a végén kinevetné.

A hosszura sikeredett csendet Vendel torte meg:

— Gubanc van a munkahelyen?

— Nemigen — felelte kisvartatva Péter, s kozben arra gondolt, ha nem
szamol a Lajossal, meg azzal, hogy megint nem fizetnek talorapénzt, és
annak se néz oda, hogy a miszergyarto részleg dolgozoival — kopejkakért
—egy all6 hétig takarmanyrépat egyeltetett a kolhozelnok: valoban semmi
érdemleges nem tortént. Cinezi a panelokat, letudja a miszakot — és kész.

— Ne akard mind a husz asszonyt egyszerre meghdditani! Valassz ki
kozilik egyet, és a végén még élvezni is fogod a... muszergyartast.

Vall6 Péternek fajtak a baratja szavali, sértették onérzetét. ;Ha tudnad,
hogy holnapra behivom van, jelenkeznem kell orvosi feliilvizsgalatra, nem
ginyolédnal” — berzenkedett magaban, de szolni semmit nem szolt. Mit
mondhatott volna, na mit? Hogy fél, nem jon dlom a szemére?

Okosabb dolog begombolkozni a hallgatasba, hagyni, hogy a masik
beszéljen.

Varta Péter, embertl allta a kozottik 1évé négy év korkilonbség
meghatvanyozodasat. Megtehette volna, hogy feldll, és hazamegy,
annyiszor hallotta Vendel kiseléadasat a rendszer atkarol, de annyiszor,
hogy kapasbdl el tudta volna ismételni. Amint s ahogyan elindult baratja
fol-le a szobdban, mar tudta, mi kovetkezik, hogy... Gjfent eltaszitja
magatol. Miért, igen, miért nem veszi észre végre benne a baratot, aki
csak batoritasra, j6 szora vagyik!

— Nemcsak én tudtam, meg akik velem egyttt kimaradtak a
képzoémuvészeti féiskolarol: ahhoz, hogy szabad legyen a palya,
kapcsolatok kellenek, pénzzel bélelt boritékok, hanem azok is, akik
miatt a helyzet eléallhatott. S most figyelj, Péter, ezen a ponton kezd el
mukodni. .. —itt elhallgatott Vendel, majd halkan, szinte suttogva folytatta
— a rendszer 6rdogi rafinéridja. Ok tudjik, hogy te tudod; te tudod, hogy
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6k tudjak: ha nincs osszekottetés, pénz, az ember holtdig mazolhatja a
fehér betlket voros alapra, s mégis, vagy talan épp ezért, felkindlnak
neked egy dekoratéri allast, jo fizetéssel, lakdssal. Nem tehetsz mast,
elfogadod: enni kell, 6ltozkoddni, csajozni... Mar csak varniuk kell, és
figyelni. Hogy mire? Arra, Péter, hogy a lappango — ki merné hangoztatni?
— igazsagok és a hirdetett tézisek kozé szoritott sorsodba beletorédsz-e,
vagy fellizadsz ellene. Ha beletorédsz: jutalmaznak; ha lazadsz: jon a
milicia. Ez még talan rendjén valonak is téinne: add meg a csaszarnak,
ami a csaszaré, az Istennek, ami az Istené — ha nem csavarintananak
még ezen is egyet. Testvériség, egyenldség... szavak — mondta Vendel
mar emelt hangon, s merén Vallo Péter szemébe nézett. — De ha leirod,
és plakat gyanant kifiggesztik dket a kozépiletekre, tudtodon kivil
cinkosava vilsz a rendszernek. Mitfarere leszel azoknak, akik megloptak
az almodat, kisodortak a periféridra. Kapizsgdlod mar, miért mondogatom
mindig, hogy a szavak csak szavak, és szimpla betlikbdl adllnak: cirill
betlikbdl, latin bettkbdl. ..

A kivilallok szemszogébdl nézve, Vallo Péter sorsanak lefolyastalan-
nak tiné allovizét szell$ aligsag fodrozta, nem hogy belédobott k6. Az
Odesszabol valo hazatérte és Vendel felbukkandsa kozott eltelt masfél
év alatt vele torténtek jo, ha kitették egy atlagos, hivatalos kérvényhez
csatolt Onéletrajz hirom mondatat. Befejezte a kozépiskolat. Betegsége
miatt felmentették a sorkatonai szolgalat alol. Munkaba allt a kolhozba
kihelyezett muészergyari részlegen. Egyértelmiinek, magatol értetédének
tlint a jovéje is, mintha okos helyen, bolcs emberek rég megirtak volna,
hogy Vallé Borisnak, ha eljon az ideje, csak idéznie kelljen a soros
bekezdést. ,Van konnyl munkdja, elfogadhato keresete, és amint felépitjiik
neki a nagy, haromszobas, konyhds, flirdészobas kockahdzat a mamaja
telkén, fel6lem meg is nésilhet, ha akar — ismételgette Valloné a rokonok,
ismerdsok elétt, nehogy Gjra szobeszéd tdmadjon a nagyfia koril (volt
beléle elég). — En nem szolok bele — igérte meg végezetiil —, azt fogjak
enni a parjaval, amit féznek, csak habord ne legyen!”

Hat igen, csak habora ne legyen! Nem volt a boltokban cukor, ecet —
nem baj; hidnycikké valt az étolaj, a cigaretta — nem baj; 6rakat alltak sorba
az emberek kenyérért, novényi zsirért — nem baj, csak haborud ne legyen!
Hogy ez a mondds a szovjet csapatok afganisztini bevonuldsa utan valt
szalloigévé, vagy mar eldtte is sz€éltiben haszniltik — nehéz megmondani.
De annyian és annyiszor mondogattik, hogy végiil Agnes néne is csak
legyintett a hallatan, pedig ha valaki, akkor 6 tele volt frasszal a kovetkezd
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kodfiiggonyon. A janudr masodik napjahoz méltatlan, kodos-kehes id6 a
hangokat is tompitotta. A vas kisajté sarkainak elnytlo, hosszas csikorgasa
mégis jol hallhaté volt, és olyba tiint, mintha nem emberkéz tolta volna.
S valéban, az ajté magatol nyilt ki, nem sarkig ugyan, csak annyira, hogy
Vallo Péter beléphessen rajta.

Lujza szétlanul tett-vett a konyhdban, nem akart tudomdst venni
Péterrdl, hogy a fit bejott, megdllt a kisagy mellett. Talan azért, mert kissé
meggornyedt, remegd alakja, félénk tekintete nem illett bele az altala
fenntartott peddns tisztasigba, rendbe. Hat igen, a fiszertarté dobozok
a konyhaszekrény tetején; a csészék és a tanyérok a tiikros kirakatban;
a fazekak és a ldbasok a szekrény als6 harmaddban szinte sugalltik:
az é€let dolgainak csak egymads utdn (kisebb, nagyobb, még nagyobb),
vagy szépen egymdsba rakva (nagyobb, kisebb, még kisebb) szabadna
léteznitik. Az is fontos, hogy a fogéruha kockds legyen, az abrosz, az
ajto- és ablakfliiggdny mintazata pottyos, a falvéddk virdgai keresztoltési
himzéssel késziiljenek, mert kiilonben a helytikre szoktatott tirgyak
elmozdulnak, kiforditjdk sarkdbdl a keserves vildgot. S akkor mi lesz,
mi johet még?

Ezt érezhette ki Vallo Péter nénje nem vart kozombosségébdl, miutin
alabbhagyott a félelme és kihtzta magat; sajnalni kezdte Lujzat, a bicegd,
kancsal Lujzat.

— Nem vagy éhes? Melegitsek kdposztids paszulyt? — kérdezte az
asszony varatlanul.

A hangja meglepden visszafogott volt, mar-mar kedvesnek hatott. Péter
mégsem ezen akadt fonn. Miutdn letette taskdjat a kisagyra, és letlt az
asztal mellett 4116 egyik hokedlire, egy masik asszonyt latott a spor mellett
allni, nem azt a Lujzat, akit kisgyerek kora ota ismert, és sohasem szeretett.
A nagy tanyér ételt, karéj hazikenyeret sem a sokszor tapasztalt ,nesze
neked” mozdulattal tette eléje: kandl se csorrent, tanyéralj se koccant az
asztal lapjan, és az arckifejezése ekdzben — a maskor zord, gytlolkodd
(uram-bocsa!) — anyaskodova valt. ,Nem létezik!” — hitetlenkedett magaban
Péter, de hiaba prébalta figyelmét az evésre dsszpontositani, nem tudta
levenni szemét az ismerds ismeretlenné atvaltozott Lujzarol, s mar abban
sem volt biztos, hogy a keritéskisajtd6 magatol nyilt ki.

— Egyél csak! — biztatta nénje Vallé Pétert, miutan félrehuzta, befedte
a sporon lev§ fazekat, és elindult a kisagyhoz. A termetes, mindig fekete
fejkendét, surcot hordd asszony mozgasiban nyoma sem volt a szokott
darabossagnak, aligsag bicegett jards kozben, s ahogy a kisszéket a laba
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ala hazva, suvickoldashoz szokott kezeit az 6lébe rejtve elhelyezkedett az
agyon, maga lett a megtestesilt 1égiesség. Megfoghatatlanna valt Péter
szamara, nem tudta magaban hova tenni.

— Az 6 szégyenlk, nem a tiéd. Nem kell megvarnod Jancsi batyadat,
nélkile is nyugodtan hazamehetsz — torte meg a csdndet az asszony.

— Mindennap 6rkodik? — kérdezte Péter jobb hijan, s hangjatél maga
is megijedt, annyira nyersnek, idegennek hatott a mind otthonosabba
valé kornyezetben.

— O tudja, miért. Szép nyugdija van, tilhetne idehaza — valaszolta Lujza,
s egy pillanatra elmélazott, majd djra megismételte: — Az & szégyentik,
nem a tiéd.

— Félek — vallotta be Vallo Péter két kanal étel kozott —, tudja...
néném, a pénz miatt.

—Fel se fogjak hozni —az asszony petyhtidt, vértelen arcin mosolyféle
futott végig. — Magamrél tudom. Jancsi batyad se kérdezte meg, azota
se, hol jartam, mit csindltam, mikor banatomban egyszer itt hagytam.
Konnyebb volt neki Bakos Jucit hibaztatni egy életen at, mint engem
kikérdezni. Pedig az a szegény asszony — Isten nyugosztalja! — nem
tehetett semmirdl.

A kandl félaton megillt a Péter kezében, a harapas kenyér ragatlan
maradt a szajiban, de zavarat leginkdbb a tekintetére kitlé értetlenség
tikrozte.

— Itt hagyta? — kérdezte dobbenten, tele szajjal.

— Joval azutan tortént, hogy a magyarok bejottek. M4’ javaba jartak
fel a falunkbeli linyok Pestre dolgozni, hozogattik haza a kelengyére
valé pénzt... En mentem el Jucihoz — épp idehaza volt — kérleltem,
konyorogtem neki, ha istent ismer, vigyen magaval... Elegem vot az
orokos szemrehanyasbol, szamonkérésbdl, abbol, hogy Jancsi batyad
bennem latta az okdt annak, hogy nem sziletett pulyink. Lehordott
mindenféle félcsipejli kurvanak, még az apamat sem kimélte, pedig apam
jo ember volt, allt a szavanak. Elég az hozza, harom hétig birta a labam
a strapdt a szovégyarban... Haza kellett jonnom, a dragaldtos uramhoz,
hogy ahhoz. Att6l kezdve...

Azota, s ezt Vallo Péter is megtapasztalta, a szokést megel6z6 idészak
emléke orvosolatlanul ott sajog, bivépatakként kanyarog a legeldugottabb
agytekervények mélyén, nem lehet meg nem torténté tenni. S mar semmi
sem lesz ugyanaz, mint volt azel6tt, mielStt Ggymond (csonkos Béla
szerint): viligga ment. Meglehet, azt tett volna jot Péternek, ha az apja, id.
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Vall6 istenesen elveri, az iskola szamon kéri rajta a harom hét igazolatlan
hidnyzast; hogy sirjon, szenvedjen, izzadja ki magabdl az eltulajdonitott
pénzt, a félévi, érdemtelentl kapott iskolai jegyek ellentételét. De ahelyett:
Agnes néne negédes, Kati mama szianakozé volt irinyaba; csonkos Béla
megigérte, hogy beavatja a méhészkedés rejtelmeibe, Janika neki adta
a sok csereberét megélt, Piramis egyltittest abrazolé poszterét; anya
megprobalt orvosi igazolast szerezni (eredménytelentil), apja egy jopofa,
vicces ember fizimiskdjat magara olteni (reménytelentlD).

Nem csoda, hogy Péter végiil belebetegedett a sok josigba.

Valami rettentéen kezdett hianyozni az életébdl, s bar kortlirni sem
tudta, nem hogy nevén nevezni, de afel6l nem volt kétsége, hogy az a
valami 1étezé dolog, s a kortilotte éléknek a birtokdban van.

Hol éjszaka, lefekvés utan, hol reggel, az ébredés elsé pillanataiban
tort 14 a hidnyérzet keltette szorongds. Bére hirtelen ludbdrossé vilt,
aligsag kapott levegdt, és a szive. .. a szive agy kalimpalt, mintha ki akarna
szakadni a helyérdl. Aztan csond, gyongyozé izzadsig a homlokon, némi
remegés, s jott a percekig tarté 6lmos faradtsig — mozdulni sem birt.

%

Fél oraval a menetrendszerd autdbusz érkezése elott Vallo Péter mar
a buszmegilloban 4llt. Ejszaka alig aludt (meglehet, ebben a Vendellel
folytatott délutani beszélgetés is kozrejatszott), nem reggelizett; az
eseménydisnak igérkezé napnak a gondolata izgatta. Riaadasul: az
anyja, a sotartoig bezardlag, egy nagytaska batyut készitett az utra, s
mindenaron azt akarta, hogy magaval cipelje. Kati mama az dgyvégen
tilve a sz6fogadatlan fia esetérdl motyogott. Occse csamcesogva evett, s az
apja, nem tudni miért, a tehénistalloban felgytilt, ott bidosodd tragyaval
hozakodott eld, hogy nem csak & issza a tejet, eszi két pofara a tarét. Péter
legszivesebben tivoltott volna; reszketd inakkal, de tirtéztette magat. A
furddkadban tilve, gondolatban mondta meg a magaét id. Vallonak: Janika
kezébdl sem esik ki a villa. Occsének 6ltozkodés kodzben, képzeletben
ment neki, vagta jol fejbe, hogy csengjen a fiile, ne bosszantsa tovabb a
gusztustalan csamcesogasaval. S igen: koszonés nélkil hagyta ott az egész
tarsasagot, Kati mamastol. Nem tudjak megérteni, az istennek se, hogy
neki pontban nyolc 6rakor a jarasi Hadkiegészité Parancsnoksag udvaran
kell dllnia, hogy a sorsdrrdl van sz6, nem par villa ganérol; fogkeférdl
meg bolyhos torolkozordl; csak azért is Pistikérol!

Allt a buszmegilléban. Kopott farmernadrag volt rajta, a legdjabb
divat szerint, 6von kiviil hordott piroskockds ing. Rovidre vagott haja
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nem illett a nyakdban 16go, rockegytttesek neveivel teleirkdlt rojtos
vaszontarisznydhoz, izgékony turelmetlenségéhez. LGT, Piramis, P.
Mobil... Ha nem a nadragszaron, akkor a tarisznya ovén zongoraztak az
ujjai. Nem és nem — nem jelenhet meg az orvosi feltlvizsgilaton hosszu,
koszcsapzott hajjal. ,Nem és nem...” — kereste a ritmust, oldotta mind
breakesebbre a buszravaras keltette szorongast. ,Igaza lehet Vendelnek
— vélte sohajtasnyi szlinetet tartva —, hogy a Hobo Blues Band az igazi.”
Aztan, mar csak a hiarom o6ra hudszra gondolt, a hajnali derengésbe
belényilallé bluesra. Nem érdekelte a Hadkiegészité Parancsnoksig
épuletének aszfaltozott udvara, se az odahaza torténtek, még annak sem
orilt, hogy az utra elkészitett nagy batyubdl végiil is csak a sportruhgjat,
szobapapucsat viszi magaval. ,Mert meglehet, minden meglehet... Igen
és igen — kdr, hogy nem tanultam meg citerazni!”

Vall6 Péter fél orat varakozott a buszmegalloban, s kozben ugyancsak
megszaporodtak korilotte utazni vagyo falubelijei. ,Rokon, nem rokon,
le a cseresznyefarol” — dormogte maga elé, és senkire, semmire nem volt
tekintettel: az els6k kozott kapaszkodott fel a zsufolasig telt autdbuszra,
fizette ki a viteldijat a soférnek. ,Nem fagylaltozni megyek a varosba,
behivom van, vagy mi a sz0sz!” — igazolta maga eldtt a pimaszsagat,
hogy aztan még undokabbul vesse be magat az egymashoz préselédott
emberek kozé. Beljebb kellett jutnia az autobuszban, mindeniron! A
sz6ke haji, s minden bizonnyal kék szemi lany a harmadik ablaknal
allt, vagyis, mikor beallt a busz a megalloba, Péter ott latta meg. ,Még
egy kicsikét!” — nyogte, s térdét, konyokét hasznalva, ereje teljes
megfeszitésével végil sikertlt a liny mogé kertilnie. Tavaszhoz ill§, sarga
szinl, aprovirdg mintds ruhdcskat viselt. Anyagit selymes tapintdsinak
érezte Vallo Péter, mikor a kapaszkoddvas utan nyulva, kézfeje végigsiklott
a lany hatan. Akarva sem tudott volna kozelebb bujni a székeség lagyan
domborodé csipejéhez, vékonyka derekdhoz, mint ahogy a talzsufolt
buszban utazok odapréselték. Szo szerint. ,EbbAI se lesz ismerkedés” —
volt az elsé gondolata, de ahogy megérezte 6lén a lany feszes fenekét,
melltartéjanak pantjat a mellkasan, kisebb rémiilet fogta el: nyilvan 6 is
érzi az agaskodo. .. Visszafojtott 1élegzettel varta, mi fog torténni, de, és
ez kissé meglepte, a lany nem huzodott el, nem fordult oldalvast. A keze
szinte Oonkéntelentil csuszott mind kozelebb a kapaszkodoévasat szoritd
fehér, puha kis kézhez; s alig hogy hozziért, a lagyan domborodé csipd
megmozdult, elészor le, aztan lassan fol... Le, lassan fol...

A jo dolgok pillanattd stritik az idét. Mire radobben az ember, mi is
tortént vele valdjaban, a ricsoddlkozas kabulatiban olyan egyes egyedul
marad, mint Vall6 Péter a végallomasra befutott autébuszban.
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Igen, mozdulnia kellene: de hova? Miért? Miért kell atbukdacsolnia a
piacolni érkezett asszonyok busz mellé lerakott kosarain, nagy taskain?
Holott még itt van: hallani ruhdcskaja halk zizegését, érezni sz6ke hajanak
jazminillatat. .. Itt van valahol! Nem tiinhetett el csak tgy!

Sietett. Futott. Rohant. Be a varéterembe, ki a varéterembdl; végig a
hossza placcon, egészen a nagyutig, meg vissza, még az induldsra kész
autobuszokba is bekukkantott, de sehol nem taldlta a sirgaruhas lanyt.
Elnyelte a kdprazat, hogy az! Mert mi mds lett volna az egész, ha nem
egy kdprizat, ébren almodott dlom? JNem és nem igaz...” — lihegte,
ismételgette kifulladdsig Vallo Péter; azért mégis visszament a varéba,
gyorshifé foglalta el vaslabu asztalaival, székeivel, s a kdvét ugyanigy
két csészébdl ittak reggel kilenc ora elétt a vendégei, mint masutt. Miota
bevezették az Gj partfétitkar, Andropov tilté rendelkezését a reggel kilenc
ora eldtti alkoholarusitasrol, senki nem csodilkozott a dolgok ilyként
alakuldsan. Péter sem. Csalodottsiga okdn maga is bedllt a sorba, kért két
kavét, majd, miutan illendéen viszonozta a tilpirositozott biifésné cinkos
mosolyat, gondolkodas nélkil magaba dontotte az egyik csészében 1évd
féldeci vodkat. ,Uramisten, mi lesz, ha észreveszik rajtam az orvosok,
hogy ittam!” — rémiiletét kovetden egyik cigarettat a masik utan szivta a
kavézo egyik asztaldnal ulve, s kozben ekként okoskodott: , Tojok ra, 6
kezdett ki velem, ejtett a végén pofira — nem én 6t!”

Gyalogosan indult el a varoskozpontba. A kék szint Tkarus autébuszok
gyors egymdsutanban haladtak el mellette. De nemhogy a szamukat — 2-es,
7-es, 10-es... —, a kerekiiket se igen latta Vall6 Péter, annyira lekototte a
figyelmét az atpadka finom, a sebes gépjarmuvek légsvungja altal folyvast
mas és mas alakzatba fodrozodo, csipkézédé pordnak a latvinya. Az
elmulas, vagy az illékony valosig mibenlétén elmélkedik ilyenkor az
ember; ha nagyon csalédott, nem tud szabadulni 6nn6n semmiségének
tudatatol. Porba sijtja. Istenem, milyen rettentéen nehéz onnan felallni!
Gondolni is arra, hogy még ma dolga van: el kell jutnia A pontbdl a B-be,
ahol majd gatyaszarban végigmegy egy csomo fehérkopenyes, vadidegen
férfi és né eldtt, akik forgatjak és tapogatjak; sulyat, magassigit méregetik,
csalafinta, beugratos kérdésekkel nyaggatjak hosszi perceken at, hogy
végil kezébe nyomhassanak egy, a jardsi korhdzba sz6l6 beutalét. Mert
ott majd alaposabban megforgathatjdk és megtapogathatjdk; a korlap
macskakapardsszerl bejegyzéseiben megindokolhatjak azt, hogy miért
nem lehet katona. Miért... ,Miért nem fordult legaldbb egyszer hitra,
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hogy lathassam az arcat, megismerhessem?” — emelte tekintetét kérdén
Péter a magasba, saroknyira a Hadkiegészité Parancsnoksag éptiletétdl.

B& hisz perce volt még nyolc 6rdig. Méricskélhette volna kedvére —
mint mdr nemegyszer — avatott szemmel az Gizletkirakatokra kiragasztott, a
hazfalakra felfiggesztett plakatok, az uttest folé kifeszitett 16zungok nagy
fehér bettit. Eltoprenghetett volna azon — mint mar annyiszor —, hogy a
kisebb, nagyobb, még nagyobb otagui-csillagos, sarlés és kalapdcsos, Lenin
arcéles klisékhez hozza lehet-e jutni készen, mikor dekoratérnek all, vagy
maganak kell majd kimetszenie lindleumbdl, mint tette Vendel. Ez utébbi
eshetdség problémik garmadat vethette volna fel, elégségesen kitoltve a
varakozds idejét, ha mar a kezdet kezdetén nem folytak volna 6ssze azok
a franya cirill és latin bet(ik Vallo Péter szemei elStt. De — Osszefolytak. A
l6zungok kerekded betli meg fogtik magukat, és egyszerien leperegtek;
ott gurultak, karikdztak a follocsolt, fénylé hata aszfalton. Vallo Péter
képzeletében a betiik helyén, a sargin villogé szemafor folott tavaszhoz
ill6, aproviragos, napstitésben fiird6z6 rét kezdett el burjanzani a hosszu,
vords szinli vasznakon, és csak burjanzott, csak burjanzott...

A jards falvaibol és a varosbol behivokkal verbuvalt, kiszuperalt
osztag (igy nevezték egymds kozott magukat a fidk) teljes 1étszamban
ott acsorgott, csimborgott a parancsnoksag éptletének bejarati kapuja
elétt. Péter eldszor azt hitte: 6t varjak. De nem. Azzal fogadtik, hogy
nem lesz orvosi vizsgilat, s ha az informacios iroda ablakandl leadja a
behivojat, expressz kézhez kapja a korhazi beutaldjat. Vallo Péter ment,
leadta a behivéjat, kézhez kapta a hiaromszogl pecsétel hitelesitett
korhdzi beutal6t, aztin, mivel ¢ sem tudta (eldszor fordult eld, hogy
elmaradt az orvosi feltilvizsgalat), mi ilyenkor a teendd, bedllt a fitk kozé.
Egylitt futtyentgetett velitk a mellettiik elhaladé lanyok, asszonyok utan;
kopkodte szerte a piritott napraforgd maghéjat; nejlonzacskoba fijta a
cigarettafiistot, mert igy nagyobbat durrant, jobban meghtitotte a vért a
mit sem sejté jarokelékben. Azonban, mintegy parancsszora, egyszerre
csendesedett el a tarsasdg, alaszallé nevetésiik megjegesedett, lehttotte a
kedélyeket. Félénken, hol egymadsra, hol a bejarati kapu felé pillogtak, de
mert nem akadt 6njelolt hangado kozottiik, se a kapun nem jott ki senki,
hogy megfogadni érdemes tandccsal lassa el Sket, a kezdeti dermedtség
atcsapott lehangoltsigba. Majd mindannyiuknak eszébe jutott valami...
rossz, végil az, hogy 6 fél ember, selejt, akit a parancsnoksig szora se
méltat. Péternek is fijt ez a tudat, mar hogyne sértette volna az 6nérzetét!
Szive mind szaporibban vert, gyomra gombdcnyiva zsugorodott;
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reszketett, izzadt, s ha nem szolal meg egyikiik (talin a Macsoldra valo
gyerek), és nem tandcsolja azt, hogy menjenek a koérhdazba, nehogy a
késedelembdl baj szirmazzon — laba 6sszecsuklik a gyengeségtdl.

Vert seregként vonultak be a kérhdz felvételi osztilydra, s nemcsak a
felvételi papirokat adataikkal kitolts, tigytikben telefonalgaté névérke, de
a voros haja, piros kopenyes, folyvast zsémbel6dd oreg takaritond sem
értette, hogy fér el annyi szép szdl fiatalember az irodatol tvegablakkal
levalasztott csoppnyi elétérben. Végil mindahanyuk adatait feljegyezte
a névérke, s leadhattak civil ruhdikat a raktarba, felvehették az otthonrél
hozott sportruhakat, pizsamakat, felhtizhattak labukra a szobapapucsokat;
elindulhattak a névér utan, szépen, libasorban, hogy elfoglaljak a kérhazi
osztilyok Ures agyait. Legtobb fid a szemészeti, orr-fiil-gégészeti és a
traumatologiai osztalyra jutott. Holnapi viszontlatassal valtak el egymastol,
holott tudtidk, hogy se holnap, se azutin nem fogjak ohajtani egymas
tarsasagat, sét, ha modjukban all, még azt is letagadjak majd a tobbi beteg
elétt, hogy ismerik egymast.

Péter sem vagyott egyébre — mig tartott a csoportos vonulas éptletrdl
éptiletre, emeletrdl emeletre —, csak arra, hogy mieldbb kortermi agyaban
tudhassa magat, s UGjra, igen, Gjra Vallo Péter lehessen, ne egy leirt
sorkoteles a sok koziil.

Az idegosztaly Gj, haromszintes éptiletébe négyen kovették a névérkét:
két it lemaradt a foldszinti folyoséra nyil6, a mozgasszervi bantalmakkal
kiiszkodo és az agyrazkodasos betegek szamara fenntartott szobdkban.
Péter és még egy tarsa nevét olvasta fel utolsonak a kezében szorongatott
papirosrol a névérke, aztin 6k is elindultak fol a 1épcsén a harmadik
emeletre. Az elsé 1épeséforduloban még alig, a masodikban anndl inkabb
hatalmaba keritette Vall6 Pétert az ellenszenv, amit a mindvégig mogotte
szOrtydgo, tosnyogd fitval szemben érzett. Kis hijan mdalt, hogy nem
fordult vissza, s pofin nem vagta a majd kétméteres... tunyasigot, de
tirtéztette magat, nem elészor. Mindenki tudja réla, hogy szimuldns, hogy
egy kivételezésbe belehizott partfunkci-poronty, egy leendé 1€htits, hogy
az! \Még hogy vegetativ disztonids!” — sziszegte Péter, mar a folyoson, az
osztalyos fénévérre varva, aki megmutatja majd a szobdjukat, agyukat, s
ugy koril kedveskedi, nydlazza a poffeszkeds hélyagot — aki magyarul
egy kukkot nem hajlandé kiejteni, pedig érti, beszéli a nyelvet (magyar
anya szilte!) — hogy annak lattan felfordul az ember gyomra.

STestvériség, egyenléség...” — dobta magat teljes sulydval Vallo Péter
a szamara kijelolt agyra: megérkezett. ,Bezzeg, nekem nem mondta a
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névér, mikdzben bekisért a harmas szamu korterembe: Péterke pihenjen,
Péterke maga aludjon sokat... Még azt se, hogy jo napot! Nem, ez igy
nem igazsag — hergelte tovabb az indulatit —, ha a betegség nem valogat,
az ember miért tesz kuilonbséget beteg és beteg kozott? Az én vegetativ
disztoniam nem disztonial? Ugyanuigy igényli az odafigyelést, a megértést,
a baratsagot, a szerelmet, igen, a szerelmet, mint a Szasenykajé, azéa... !”

Taldn a végletekig feldiihiti magit; elfehéredett arccal, zihalo tudével
hanykolédott volna az dgyan, ha nem nyilall fajdalom a labikrajaba, nem
fesziti mozdithatatlannd a labfejét. Mindig ez tortént, mikor tdlzottan
felizgatta magat, s a bajon a gyerekes duzzogas mit sem segitett. T(rnie
kellett, varnia, hogy a heves izomgores magatol felenged, nem kuszik
mind foljebb és foljebb, mignem eléri a szivét, s akkor, igen, akkor
mindennek vége... Kellemes, megnyugtato dolgot kell elképzelnem!” —
szuggeralta magat; kapaszkodott Péter két kézzel a kezelSorvosa javallotta
reménysugarba: az dnszuggesztioba. De: sem a szeliden hullimzo tengert,
sem a hoésipkds hegyek latvanyat nem tudta maga elé varazsolni — az
ismeretlen, sargaruhds lany feszes fenekét érezte 6lén; orraban hajanak
jazminillatat. S egy pillanatig agy tiint, felsohajthat; a megkonnyebbiilés
helyett azonban az eddiginél is élesebb fijdalom nyilallt a labszaraba, s
Gjult erével tort ra a haldlfélelem.

A szobdban tartozkodé betegek azonnal felfigyeltek Vallo Péter
fajdalomtdl eltorzult arcara, panikrohamara. Egyikiik névér, orvos utdn
sietett. Ezuttal Valloné nem intézhette volna el egy kézlegyintéssel Péter
betegségét, nem mondhatta volna — mint a szomszédok, ismerdsok eltt
szokta — hogy a nagyfidnak csak egy kis szividegessége van; se Jancsi
bacsi azt, hogy ficsirndthaja. S6t, Vendel sem tarthatott volna kisel6adast a
stresszrél vagy az agykéreg gatldsi folyamatainak gyengeségérdl. Egyedil
a féorvos leegyszerUsitett diagnoézisa lett volna helyénval6, amit Vallo
Borisnak mondott, latva, hogy az asszony nem akarja vagy képtelen
megérteni, miért nem lehet katona a fia: ,Tudja, elvtirsné, az olyan
érzékeny idegrendszeri ember, mint a Péter, vonzza magihoz a bajt,
barmikor elstilhet kezében a fegyver.”
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MITOSZ ES TARGYSZERUSEG

A Forras Ifjusagi Stidié megalakuldsanak 40. évfordulojdara

,Ez az antologia... dokumentum és felmutathato érték, segitség a
mitoszok és legendak dzsungelének "parkositdsaban’. Mert igazan itt kell a
konok targyszeriiség...” — irja S. Benedek Andris a Nézz téretlen homlokomra.
A Forrds Stiidio versantologidja cim( kotet elészavaban (Intermix Kiado,
Ungvar—Budapest, 1994).

Az idézet két kulcsszava — mitosz és tdargyszeriiség — mindenképpen
elgondolkodtaté. E fogalmak nyilvanval6 dsszeférhetetlenségének tudataban
ugyanis idvozlendd, ha erre az dsszeférhetetlenségre olyasvalaki utal, aki
némely kordbbi megnyilatkozasaival akaratlanul is taptalajt adott a mitosz=
teremtéshez. A két kulesszo kortili tiszteletteljes, de argus szemu forgolédas
tehat indokolt, s6t sziikségszerd, annal is inkabb, mert a Forras Ifjasagi
Stadi6 napra pontosan negyven évvel ezelétt, 1967. november 15-én alakult
meg, s egykori tagjai koziil az évfordulé kapesan senki nem irt egy sort sem
foly6iratunknak.

Pedig a Forras Studié — mint jelenség, mint civil kulturilis kezdeményezés,
a hatalommal szemben és a nemzeti, emberi, alkotéi szabadsiagjogok
védelmében mikods ,intézmény” — olyan fett volt, amelynek jelentdsége
nem erodalédik, nem erodalodhat a mualé idében, hiszen felelésséget ismerd
frastudok szamara ma is cselekvé magatartaspéldat sugall. S hogyan, mi
modon teszi ezt? S. Benedek Andrds irja: ,A magyarsignak valoszintleg
mintegy két évezrede vannak taltosai, vardzsloi, koltéi. A karpataljai
magyarsag szamdra a masodik vilaghabori utin ez nem adatott meg.
Ertelmisége vagy a hdbord, vagy a 'malenykij robot’” pokliban veszett el.
Az otthonmaradtak ajkara is fekete viaszpecsétet vert a félelem, a létezés
kényszere. Es ekkor, szinte a semmibdl jelentkezett egy fiatal generacio,
amely felvillalta az ezredévek folytonossagat és nem volt hajlandé elfogadni
az ’ezer év Ota nem volt itt semmi’ parancsat. Hallottdk a parancsot, de nem
értették; fontosabb torvénynek engedelmeskedtek. Tudtik, ha egy kozosség
nem tud a sajat nyelvén sz6lni, az elveszett. A szolas, a megszolalds és a
kozosség gondjainak, sorsinak megszolaltatasa volt tehat az igazi parancs.
Ennek engedelmeskedve kezdett hozza egy maroknyi csoport, hogy
elvégezze a mashol és maskor tobb szdz nemzedékre szant feladatot: eljuttatni
a karpataljai magyarsagot a szobeliségtdl az irodalomig; a hamis profétak
szavatol sajat visszahallhato szavukig.”

Az idézett sorokban csak elére megfontolt rosszindulattal lehetne
Jkimutatni” a mitoszteremtés szandékat. A sorok irdja teljes joggal
igyekszik meghatarozni a ,maroknyi csoport” mibenlétét, kildetését,
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vallalkozasat; még akkor is, ha annak tagjaként teszi ezt, s igy a
nélkulozhetetlen objektivitishoz az adott (és ahhoz hasonld) eset(ek)ben
ohatatlanul némi szubjektivitas tarsul.

A fuggetlennek nevezett kozelités eredményeként megfogalmazott
definicié kimondasdnak feladata nem az 6vé, nem az 6vék, hanem a sors
szabta kortilmények okan  kivilallo”, de az ovékkel azonos muivészi és
politikai elveket vallé kortarsaké, s még inkabb a szerencsésebb sorst
késébbi nemzedéké.

Rég eljott az ideje, hogy kimondjuk: igen, a negyven évvel ezelott
Lsemmibol” feltérd Forrds ordité hidanyt potolt a megnyomoritott kisebbségi
letezésben — beldle eredeztetheto a ma mdr patakosan csorgedezo karpdataljai
magyar irodalom és a kulturalis, politikai énveédelem gyakorlata. A Forrds-
jelenség a mivészi és politikai cselekvés szerves egységének ritka pillanata
volt, kishazai torténetiinkben egyedulalloan. Még akkor is, ha S. Benedek
Andrds a mar idézett eldszo utolsé eldtti bekezdésében rokonszenves
szerénységgel igy ir: ,Ez az antoldgia azonban csak egy szelet... A
halyogkovacsok, a jelzésekbdl is érté anyak és a mar csak emlékezetikkel
lato oregek kommunikicios eszkdze ez: az elemi koltészet. Ennyit tudtak
ezek a fiatalok akkor és ott elmondani énmagukrél és Karpataljarol.”

Az ,ennyi” elmondasa akkor és ott — a sziitkségszertiségen tdl — igazi tett
volt, amelyben, mint azt Penckéfer Janostdl tudjuk, benne a jellem. A nemzet
létérdekeit felismerd, féltd, akar személyes dldozatvallalas aran érvényesiteni
torekvé irastudok jelleme, amely mara kiveszni latszik az egyébként nagyon
tehetséges alkotoknal is.

Ebbdl a szempontbdl nézve indokolatlan lemindsitésnek ténik S.
Benedek Andras megallapitasa ugyanabban az elészéban: ,Szélesebb lett
tevékenységiik spektruma. .. Ekkor fogalmaztak meg a kisebbségi Onismeret
feladatkoreit. Demografiai, néprajzi stb. anyaggyujtést kezdeményeztek,
lényegében megteremtve egy dnmagat nevelé-fejlesztd kisebbségi intézmény
alapjait... Az idé meghozza a bolcsességet is. Ma mar tudjuk, hogy ez a
tagabb horizonta vallalkozas voluntarista volt.”

Vajon csak az én szememben tlnik jogosnak a kérdés: beszélhetiink-e
voluntarizmusrol egy olyan feladatvallalas esetében, amely szzikségszeriien
szakadt — szinte személyre szabottan — a Forras-nemzedékre, riadasul egészen
természetes médon szervestilt annak cselekvé akarataval?

Nem, hiszen a mindenkori voluntarizmus egyik jellemzdéje gyakran
a terméketlenség, végsé soron a kudarc; marpedig a Forrds valoban tdg
horizonti vallalkozasinak konkrét eredményei lettek: példaul a néprajzi
kutat6-gyijté munkaban Vannak ringo bolcsék cimmel az Intermix Kiado
gondozasaban idén masodik kiadast megért karpataljai balladagytjtemény,
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amely a maga nemében poétolhatatlan kincs, és amely az Osszeallité, Vari
Fabian Laszl6 szerint is részben kollektiv gytjtémunka eredménye; vagy
az egyuttgondolkodas és egytittes cselekvés altal kimunkalt, a kulturalis-
oktatdsi igények kielégitését stirgeté politikai beadvanyok; na és a mivek,
a forrasos fiatalok versei, amelyekben a hivatalosan megkovetelt udvari
koltészet gyarlosagaihoz képest egészen mas mindség rajzolt megkapd, ma is
épuld ivet a valosagkozpontasagtol az egyre magasabb esztétikai értékekig.

Legfeljebb arrél beszélhetiink, hogy a nagy iv( vallalkozas sokkal tobb
értéket tudott volna megmenteni, illetve teremteni abban a korban, ha —
sajnos, torvényszertien — nem konfrontdlodik a vilaguralmi célokat dédelgetd,
a kis népek — kivalt a kisebbségek — létérdekeit semmibe vevd birodalom
nemtelen érdekeivel.

Az ,0sszecsapds” kimenetele akkor — a mult szazad hetvenes éveinek
elején — eldre lathat6 volt: a Forrdst janicsari segédlettel eltaposta, befojtotta
a hatalom.

Kilon elemzések targya lehetne, micsoda sérelmeket, fejlédésbeli
megtorpandst, lelki valsigot okozott a brutalis retorzio, a studidtagok
ellehetetlenitése. Sokuk szamdara évekre sz6l6 szilencium, némelyikik
szamara a szuléfoldrél valo tavozas kovetkezett, ami akkor is fajdalmas, ha
a menekilés Gtja az anyaorszagba visz. Mert a szil6fold és az anyaorszag
kisebbségi szemmel nézve korantsem azonos.

Most, csaknem két évtizeddel a birodalom bukdsa utian vilagosan latni
a Forras fiataljainak nagy igazsagait, az altaluk tanusitott szellemi ellendllas
értelmét. Azt, hogy — mint egy masik Forras-tag, Fodor Géza irja ugyanannak
az antolégianak az utészavaban — ,Az a néhany éves munka, amit a Forras
kifejtett, toredezett voltaban is jelentésen hozzajarult szikebb régionk
irodalmi és szellemi életének befolyasolasihoz. Mi sem bizonyitja ezt
jobban, mint az a tény, hogy Karpataljan a nyolcvanas-kilencvenes években
bekovetkezett szemléleti valtozdasok lehetévé tették a Forrdas korabban
meghirdetett és képviselt iranyvonalanak folyamatta rendezédését, amely
azota egyre megujulobb és kiteljeseddbb vettleteket mutat.”

A torténelmi igazsagtétel azonban részleges. Egyrészt nem tehette
meg nem torténtté a torténteket, masrészt a kisebbségi 1étgondok ma is
megoldasért kidltanak. Vigasz lehet a tény, hogy bar a hatalom szoges
bakancsa beletiport a forrdsos fiatalok életébe, eszméibe, de a gerinctiket
képtelen volt megroppantani. Itt vannak koztink, j6 néhdanyuk alkotoi
munkdassdga ma is tovabb éptl a teljes kibontakozasig.

Kozben j fronemzedékek jottek, jonnek, ha nem is ahhoz hasonlo
rajban, mint ¢k annak idején. Ebben a helyzetben igen sok flgg attdl,
mennyiben tekintik kovethetének a forrasosok példdjat mai iréink, koltSink.
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Elvarni télik, rakényszeriteni 6ket erre nem lehet és nem szabad, mert
egyrészt S. Benedek Andrasnak igaza van, amikor — masutt — a régi szolast
idézi: ,Kétszer ugyanabba a folyéba 1épni nem lehet”, masrészt az embert
és muvészt probalod feladatok vallalasa csakis belsé késztetésbdl eredéen
lehet tobbé-kevésbé sikeres. De talan felesleges is lenne a példat ,eréltetni”,
hiszen fiatal és tehetséges alkotoink legjobbjai felismerték: barmennyire
valtoznak a dolgok, sajatos kisebbségi helyzetiinkben az alkot6 értelmiségi
feladata ugyanaz marad — befoghatatlan szaja sz6szoloja lenni a kozosségnek,
amelybdl jott. Tudjak azt is, hogy ez a feladatvillalds nem korlatozza az
alkotoi szabadsagjogot, de megdévhat a talmi értékek csabitasitol.

Visszatérve a cimben jelzett kulcsszavakhoz, legalabb az emlités szintjén
szolni kell egy olyan kinyilatkoztatasrél, amely magaban hordja valamiféle
— jellegénél fogva masokat lebecstlé — felsébbrendiség-tudat, s azzal
egyltt a mitoszteremtés veszélyét. S. Benedek Andras irja ugyanabban
az el6szoban: Az antologia szerepléinek névsora természetesen nem
teljes. Kimaradtak tobben, akik az id6 rostajan is kihullottak.” Az idézet
els6 mondatiban érzékelheté pontatlansdg onmagaban is furcsallhato
(az antologia szerepldinek névsora ugyanis az egykori Forrds-tagok teljes
névsordhoz viszonyitva tekintheté csak hidnyosnak), de ennél furcsabb —
mert sommasnak tlinik — a masodik mondat allitasa, amelynek aldozataul
esik — példaul — a szintén egykori Forras-tag Kecskés Béla, aki a szocializmus
kezdeti igenlésétél annak elutasitisiig Kovacs Vilmoshoz hasonloan
igen nehéz utat tett meg, és koltészete — kiulonodsen a Pattog a rozsda
id6északaban — esetenként jelentésebb értékeket adott irodalmunknak, mint
az antologiaba bevalogatott szerzdk, illetve koltemények némelyike. Nem
volt tehat természetes az ¢ mellézése az antologiabol, rdadasul az indoklas
nélkiilozi az S. Benedek Andras altal is kivanatosnak tartott, minden értékre
odafigyelé targyszertiséget.

Ez a muszijsagosan kifogasol6 észrevétel nem kisebbitheti a negyven
évvel ezelStt megalakult, rovid idejl [étezésre itélt Forras Stadio jelentdségét.
Tagjainak elkételezettsége, felelosséguvdllaldsa, szellemi bdtorsaga és
eredményei el6tt minden idében fejet kell hajtanunk.

Nacy ZorTdNn MIHALY
2007. november 15.
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FORRASVIZRE
VERCSEK SZALLTAK

A volgykatlanbol hogy folfakadt
Mobhos szikldk kozt tort elo

A febér tiizekkel forgatag
Iramban bdanytorgo eré

Még pazsit-feletti halk ivet
Szivdarvanyolt a pillanat

Mint siralynyil, frissen lart vizen
Villant egy tiirkiz égdarab

S fénytik dttelszo sugaran dt
Csengue 1116do6 vizgyiiriik
Visszhangzobb felszinekre ldaridk
Gyongy6zodo eszméletiik

Tamadt rogvest negativ nap
Torkdn sistergd tiizkerék

Es a kikidaltott dél alatt
Tiikroket tort be a sétét

Hogy jéggé dermedltek az igék
Konokabbd vdalt a szotag

S a szent Bertalan-éj holdivét
Sarlozia barbdrabb korszak

Melynek tiizél — az elmertilo
Eg altal — hosszan megiille
A jég ald szorult levegd
Posztumusz dobbenete

Es sodort rank fekete arnyat
(Bukddcsolt belé ér, folyo)

A forrdsvizre vércsék szdlllak
Szdrnyaik alol vert a ho
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LEMEGY A NAP

Még varunk egyre, mozdulatlan, némdn
és elnézziik hosszan e fél-égtajt, ahogy
egy szélkakasfarkon széthasad vakon
mint vérzo Veronika-kendo

az alkonyati szél a szdarnyakon

Majd a naplemente felvonohidja
horhosok, vizmosdsok meredélyérol
hirtelen f6lcsapodik homlokunkra —
s szemiink tiikrds érvényén mélyen
zeng az ég a bogdrcirpelésben

Mig ki nem huny a kirdlygyertydk langja
e holdfény nélkiil alvo, zsibbadl foldeken
hol megint csak a csénd hull 6nmagdaba

mely megtartva egykor elviselt

ha dérvert szinben vibrdlt a zsdlya

Mdra: visszadlll tiikorkép az este

a géncolok ridjat iitve f6nn keresztbe
Sfejiink folot, mint tijonnan tort pdlcat
— 1j Middszaink most vdlljak dat
nagycsillagainkat eziistpénzre

Most mdr az idok miildsdval egyre
Jobban drad szét a gydsz is csontjainkban
mig oridssd no a kerti t6rpe —

bhullbat az ég e sivar foldre

a kripta-éj mindig lakbatatlan
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MUNKACS ELESTE

Ilona hust szeletelt éppen

s az elsé morajlasra

mibe az ablaktdbla beleremegelt
abogy volt (febér kétenyben

barddal a kezében) robant a falakra
Mar ott tolongtak a varbeliek
,Caprara donté robamra késziil”
vetelt fészket szemiikben a rémiilet
De akkor mar stivitettek a golyok

s a becsapodds nyomdn a véres sikoly
[ilistolg6 romokba temetkezett

llona elszdantan késziilt

sisakot vértet vett hamar

de fehér kotenyébe

mit magarol sebtiben levetett
belekapott a bolond szél

s az madr ott lobogott a magasban
[fonnakadva egy félrecsiiszott gerenddan
Ilona el6szor nem értette

miért hallgattak el tilnan a fegyverek
csak azt latta

hogy a vdrbelick

sapadlt tekintettel borulnak elé

A pap lépett melléje

s a zdszloridda avanzsall gerenddra mulatolt:

,Ne sirj lanyom... Az ott Isten ujja...”
De Ilona sirt
mert ldtta: Isten ujja balott...

definicio

a felejtés
a lélek nemasdga
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a felejtés
az dlmok rejtozkdodese

a felejtés
cserbenbagyads

a felejtés
vertelen bhaldl

konnyek

,madr nem ugyanaz a lélegzet vezet”
(Simandi Agnes)

félnek télem a balott virdgok

s félek tolem én is

— ki taniija voltam énmagamnak —
a hit is mintha kopna

miota sehova se tartok

s bar kiprobdltam a lebetetlent

a vége mindannyiszor az lett

hogy a konnyek bennem

egyre csak visszafele folytak — — —

kozjaték vagyunk

abban egyformdk vagyunk

hogy orvvaddszok lesnek rdank
ezen az eldtkozott szinpadon

— szdamunkra nincs fegyversziinet
sem vaddszati tilalom

csak homok alatti csénd

bisz kozjaték vagyunk csupan
Isten elfuserdlt étletében
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jégverés

Isten ma
acélkénnyeket pergetett
egy végighiilt vilagert
kozépen dlltam

a kifordult esernyo
bajamba tépett
megcsoddltam

az ut magara folyatta
kéntdsét

sargdszéldre festette
kutydk és éregasszonyok
Jjajgatdsa

két perc miilva

tiszta volt az ég

szerelemmumusomnak
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emlékezhetnénk, egyszer
annyira

egymdsba feledkeztiink
Jfiatal szerelemszaggal
boritva pelenkdank

te a kezem tekerted

én hajad cibalva
kiabaltam

nebhogy abbahagyd
azota minden
mdsképp alakult

nem emlékszel ram

és lebet, csak
kitaldltalak
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RUSZIN NEPBALLADAK
A HUTLEN SZERETO VISSZASZERZESE
VARAZSLASSAL

Szoke kislany banataban
a ligetet jarja,

nem leli belyet a foldon,
elhagyta a parja.

Minden dsvényt, minden zugot
dtkutatott erte,
Javasasszonyhoz ment végiil,
hogy tandcsat kerje.

A jo asszony vigaszialla:

— Ugy lesz neked kénnyebb,
bha bhazamégy jo anyddhoz,
s nem bhullatsz 16bb kénnyet.

Szeme méginkabb patakzik,
nem hallgat a szora:
— Keérve-kérlek, oreganydam,
mondj valamit rola!

Heét éve lesz most az 0szon,
hogy viszi a laba,

kétsegek kozott vergddve
nem lelek nyomdra.

Tengermély az én banatom,
te talan megérted.
Mindenemet neked adom,
ha bhazavezérled.

Szivemel szerelem gyotri,
elepedek, érzem.

Ugysem lesz mdr énélkiile
vidam, boldog éltem.

Lanypajtdsim parosdaval

Jjarnak mulatozni—

kdr volt engem, édesanydam,
a vildgra bozni!

Unneplében megy misére
minden lanypajtdasom,
csak én élek sorstalanul
ezen a vildgon.

Teelotted, én Istenem,

nyitott kényv a lelkem.
Forditsd bozzdam, bdrhol jar is
a biitlen szerelmem!

Oreganyo mondja: — Lanyom,

Seledd el a biidat,

amig fejeden viseled
sziizi koszortidat.

Eredj inkdabb ama vélgybe,
nézz széjjel a réten,

keress szagos fiiveket a
kdanyafa tévében.

Ha megleled, szedd ki szépen,
vigydzz gyokerére,

vidd haza és iiltesd el a
keduvesed kertjebe.

Ha megfogan, ha kizdld1il,
bimbdét hajt s viragot,
htitlenné lett kedvesedet
hamarosan ldtod.
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De ha romlds szele éri,

s lekokad egészen,

ne vdard haza azt a legényt:
az 0 sirja készen. ..

— O, Istenem, milyen sorsot
tartogatsz meég nékem?
Meglagyul a ko6, ha hallja
panaszos beszédem.

Nem fordul mdr nékem jobbra,
elbervadok, érzem,
mint az a fii a kedvesem

— O, kegyelmes jo Istenem,
mert nem hallod bangom,
meért nem adtad vissza nékem
a kedves galambom?

Alkonyat tdajt nekivagott
a nagy pusztasagnak,
elpanaszolta banatdt
az egeész vilagnak.

Ejféltajban beleveszett
a nagy pusztasagba.
Az volt sorsa, bogy kertilte

virdagoskertjében. ot a boldogsdga.

PASZTORLANY AZ ERDOBEN

A LEGENNYEL EJSZAKAZIK

Arnyas liget szélén — Csak itt legeltettem,
kisborjak legelnek, csak 1igy énekeltem,
madarak szavdra elkoszalt egy boryjii,
pdsztorilany felelget. éppen azt kerestem.
Amint ott legeltet, — Ne busulj, galambom,
balkan énekelget, az mar az én gondom.
Sfelkapja a szello, Majd elojon, meglesz,

rdftilel az erdo.

A szello felkapja,

a bojtar meghallja:
talpra székken menten,
a nota ot hivja.

— Mit keresel, kedves?
Kozeleg az este,

a nap is bricsuzik,
biivés lesz reggelre.
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te csak énekelgess.

— Ulj le, keduves, iilj le
selymes, puba fiibe,
ba ily szépen kéred,
dalolok én néked.

Sotet lett az este,
pavrtdjdt letette,
Ozvegy oreg anyja
reggelig kereste.
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Reggelig kereste,

délre fel is lelte.

— Ledanykam, mit tettél
vilag szégyenére?

— Oreganydm, ballja,
szajat ne jariassal
Elveszem a lanydt,
akkor siratbatja!

— Ha elveszed ldanyom,
ugy tan nem is banom,
kettotékre Isten

aldasdt kivanom.

— Ha a hegyet jarom,

a szép voélgybe vagyom,
leszedem a rozsdit,
kdnyafa virdgdt.

Rozsdt leszakitom,
kanyadt elbervasztom,
én uram-teremtom,
mit hoz a jévendom?

En uram-teremtom,
ugyan mit csindljak,
odaadjam magam,
vagy ledanykent jarjak?

Hogyha férjbez megyek,
irigykedni fognak,

ha pdrtaban jdarok,
akkor pletykdlkodnak.

Robhano pataknak

mit locsog a habja?

— Semmi, csak kedvesem
Jegykenddjét mossa.

V. P. Lintur gytijtése, Vari Fabidan LdszIo forditdsa




KovAcs ViLmos

URALI NEPEK ES A HONFOGLALO
KONGLOMERATUM
(Befejezés)

4. A KONGLOMERATUM KAVAR CSOPORTJA

Konsztantinosz csaszar irja 950 tajan, hogy a kangar-besenydk habortba
keveredtek a kazdrokkal, de vereséget szenvedtek, mire nyugatra vonultak és
Levédiabal Etelkozbe szoritottak ki a turkokat-magyarokat, akiktdl ekkor elszakadt
és Perzsia hatarvidékére koltozott a magyarok régi nevén szavartoi-aszfaloi-nak
nevezett néprész. Ugyanott besz€li el a csdszar, hogy a kaziarok nemzetségébdl valo
ugynevezett kavarok partot Gtottek a kormanyzat ellen, de a belhaboriban
legyGzettek, miutdn hiarom torzsiik a magyarokhoz menekilt, elkeveredett
veliik, megtanitotta ¢ket a kazdrok nyelvére, s ¢ is megtanulta a magyarok
elitd nyelvjarasat, mivel pedig a kavarok a habordban a legerésebbeknek és
legbatrabbaknak bizonyultak, éket allitottdk a torzsek élére.

A két Osszefliggd eseményrdl sz6l6 tuddsitisnak hatalmas irodalma
van, amely azonban nem hozott megnyugtatd eredményeket. A tudositds
hitelességében senki sem kételkedik, a csdszar informatorai ugyanis az
udvardban jart magyar féemberek voltak, s tegyiik hozza: 6rmény szarmazasa
révén ormény kornyezete, amely igen tijékozott volt a kaukazusi és perzsa
ugyekben. Kételyek csak a besenyé—magyar 0sszecsapds 889. évi idépontja kortil
mertltek fel, mivel (s ez igen fontos!) mas forrasok szerint a perzsa hatarvidékre
szakadt magyar néprész — s ezt a magyar torténetiras is igy targyalja — mar 854
tajan a Kur folyo vidékén hadakozott.

Nos, van a csdszari tudositdsnak egy olyan fontos mozzanata, amelyre
a kutatas nem figyelt fel. Mer6 képtelenség ugyanis, hogy magyar sz4jbol
hangzott volna el az az allitas, miszerint a kavarokat azért allitottak a torzsek
¢élére, mert batrabbak és vitézebbek voltak a magyaroknal. Marpedig a csaszar
ezt senki mastél nem hallhatta, csakis az udvardban jart Tormastol, Arpad
dédunokajatol, és Bulcsutol, ,Turkia harmadik fejedelmétél és karchajatol”.
Ebbdl pedig logikusan kovetkezik, hogy az Arpad-hizi fejedelmek vagy
eredendden kavarok voltak, amint azt mas okokbdl Gyorffy Gyorgy is felteszi,
vagy erésen elkavarosodtak.

Indokoltak azok az ellenvetések, hogy az emlitett magyar néprész nem
a beseny6—magyar habortban szakadt el, vonult keresztil az egész besenyd
taboron, Kazarian és telepedett le a perzsa hatiarvidéken, hanem valamely
koribban lezajlott esemény kovetkeztében. Es itt meriil fel egy val6szintibb
feltevés: a magyar néprész elszakadasa és transzkaukaziai megtelepedése,
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Ggyszintén a mar targyalt asiya (4sz), painil (besenyd) és turku (magyar) népek
860. évi kazar-ellenes fellépése az évtizedekig dulé kazar belhabori egy-egy
mozzanata. Errél taniskodik egy olyan forrasadatunk, amire a magyar kutatas
szintén nem figyelt fel

A mohamedan irok és 6rmény forrdsok szerint 854-855-ben, vagyis éppen
akkor, amikor az elszakadt magyar néprész a Kur foly6 vidékén hadakozott,
a belviszalyok miatt 300, majd djabb 1000 mohamedan csalad telepult at
Kazariabol a Kur vidékére. Minthogy pedig ebben az idében semmiféle mas
attelepedésrél nem tudunk, mind az idépont, mind a helyszin arrél tantskodik,
hogy e kazdriai menekiiltek azonosak az elszakadt és perzsa hatdrvidékre
koltozott szavartoi-aszfaloi magyarokkal. Csakhogy — s ez perdontd jelentéségu
tény — az 1300 csaladdal atteleptilt menekiilteket ez alkalombol az arab forrasok
asz-nak, az ormények pedig osz-nak nevezik, mint ahogyan igy nevezik ma is a
kaukazusi alinok oszét utédait, akiknek megrel neve pedig sav ,iar” feketék”.

Tehat itt is annak a ténynek vagyunk tandi, hogy a kiillonbdzé tudésitisok
az asz-alanokkal, ill. azok ktlonb6zé csoportjaival azonositjak az egész
honfoglalé konglomeratumot. Konsztantinosz csdaszarnal az asz-alain—besenyd
keveréknép szavartoi-aszfaloi fekete eredetl (nemtelen) lovas alin” neve az
egész magyarsig régi neve, s azé a néprész¢€ is, amely a perzsa hatdrvidékre
szakadt, mivel az is dsz-aldn és szav iar feketék”. A mohamedan irékndl az
egész konglomerdatum basdzsirt ,asz-alin nemzetség”, s egyik csoportjanak
szallastertilete Al Bakri szerint éppen a Kur volgyében van, ott tehat, ahova az
elszakadt szavartoi-aszfaloi magyar, ill. kaukazusi dsz-alin néprész koltozott
854-55-ben, ahol a tudésité szerint szomszédai egyrészt a grizok, masfeldl
az avgunh (Munkacsi és forrdsai olvasatiban Oguna) nevl keresztény nép,
amelyet az orményekkel dsszefonodott albanokkal, ill. ezek aghvan nevével
kell azonositanunk. Ez viszont vdlaszt ad arra a kérdésre, hogy egy bécsi kodex
miért tunteti fel a XVI. szazadi Grazia térképén Magyarorszagot?

A honfoglalé konglomeratum kavar torzscsoportjanak nyomai egyértel-
muen a Kaukdzusba vezetnek, ahol torténetiik fontos mozzanata volt lazado
szerepik a kazar belhdbortban, vereségiik és menekulésik a honfoglalé
konglomeratumhoz. Minden jel arra mutat, hogy a kavarok harom torzsének
zome a dagesztini Hunorszagbdl valo, ezért vessiink egy pillantdst erre a
VII-VIII. szazadi forrasokban szerepl$ dllamképzédményre.

Tudnunk kell, hogy ezt a Derbenttdl északra fekvd tertletet a hunok
vezértorzsének hajlandurk csoportja tartotta megszallva, de ugyanitt volt az
alan Dula torzs szallasterilete és az alanok al-Barsalia nevd orszaga, ahol
a bolgarok harom adganak egyike is megvetette a labat, s a krénikdk ettdl
szarmaztatjak a kazarokat. Tény, hogy itt alakult ki Kazaria magva, és a 737.
évi arab hoditdsig az elsé kazar féviros is itt allt. Es ide vezet benniinket
szkita-hun krénikdnk is, a Kerek-tenger (Kaspi) melléki Hunorsziagba, a
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bolgarokhoz és az alanok Dula kirdlyahoz, akinek Hunor és Magor altal
elrabolt és feleségil vett lanyaitdl ered a hun-magyar nép. Nem érdektelen,
hogy ma is itt €l a torténelmi avarok utdédainak tartott avar nép, amelynek
magahasznalta neve Magar.

Fontos tudnunk, hogy a hunorszigi nép neve az 6rmény forrasokban
irdni: Tavas-par ,hatalmas tdmado”, s egyik hercegiik neve is Eran, azaz
Larja, irani”, arab gyUjténevik pedig kafir, vagyis ,tizimado, zoroasztridnus,
gyaur”, amely a perzsidban kofr, gdbr, gour, az oszétban gaur, gawyr, a magyar
régiségben kavour, kaur ,gyaur”, a dagesztini hunban a tliz, a villim istenének
a neve Kuar, a magyar régiségben a kavarok neve ugyanez: Kuar. A felsorolt
szavak és nevek egytvétartozasa kézenfekvd, valamint az is, hogy a kavarok
nem ,valamiért” kaptdk kavar neviiket, hanem azért, mivel a kazar uralkodo
erészakos zsidosité politikdja miatt kirobbant kazar belhaboriban 6k voltak a
lazadok, a kazar zsid6 uralkodok szemében a nem igazhitd gyaurok. Jellemzd,
hogy a kavar-magyar forrasokkal dolgoz6 Konsztantinosz és a kaukazusi
tugyekben igen tdjékozott mohamedin irok kovetkezetesen tlzimadoknak
nevezik a magyarokat, ez pedig jelen esetben a kavarok, s dltaldban az irani
népek neve.

682-ben Hunorszdghol hiarom féur érkezik az orményekhez, hogy
hittéritéket kérjen télik, s egyikik neve Kbhurszdan, akircsak a torténeti
forrdsokban Arpad vezértirsaé, vagy Anonymusnil Kende vezér fidé. A név
jellegzetesen perzsa, Kbur- tove azonos a perzsa chor, oszét chor, chur
,Nap” szoval, a teljes név pedig a perzsa -san képzével ellatott chor-san
,Naphoz hasonlatos” szarmazékkal, ami jol alitimasztja Dienes Istvinnak azt
a feltevését, hogy Kurszdn kende nemzetségének a jelképe a Nap volt (Jattuk,
hogy a Kazaridba koltozott hvarezmi vezér neve is Khur-zad ,Napfi”, de ezt
talaljuk a Chor-fezm-os szkita személynévben és az oszét chor-fdzm ,Naphoz
hasonlatos” széban is).

A Hunorszagba kiildott Israyel ormény puspok leirja a pogany hunok
szokasait. Eszerint a hunok legfébb istentiket egy 6rids lovas harcos, a perzsa
nevd (1) Aspandeat alakjaban tisztelték, imadtak Kuar-t, az égi tlz, a villim
istenét, tisztelték a Napot, a Holdat, a ligeteket és az utak szellemeit, a rontastol
fantasztikus dllatalakokat — kozte griffeket — abrazolo amulettek védték Sket,
halotti tort tltek, amikor a gyasz jeléil sebeket ejtettek magukon és lovas
harci jatékokat rendeztek, voltak tiltosaik és josaik, akik a szent helyekre
is vigyaztak, de kivaltképp egy oridstolgyet tiszteltek, amely fejedelmiik és
féembereik szavai szerint ,az istenek lakhelye, az élet fija”, amelynek tovét
aldozati lovaik vérével ontozték, a lenyiizott I6 bérét és fejét pedig a fa agaira
akasztottak.

Ki ne ismerné fel e leirdsban az ¢si magyar hitvilag tikorképét, amelyben
ott van Aspandeat-Hadur,a legfébb 1ény; Kuar, a Nap fianak; a szent tliznek,
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a mennykdnek, a sistergd istennyildnak a szelleme; az dldozati szent helyek,
amelyekrdl 1. Laszl6 tilalmai szélnak; a taltosok és javasok: a biibdjos Razdi, a
yvarasole”, az ,0rdogi mesterségekben jartas Vata” és fia, Jinos Békés varibdl; a
magyar halotti tor a lovas harci jatékokkal és 1. Gézaval, aki a hibort dldozatai
lattin ,hajat tépé és orcijat felhasogatd”; a szkita-szarmata, aldn léaldozat és
a szent foly6knak lovat dldozo Dareiosz, aki a népektdl ugyanigy foldet és
vizet kért meghddoldsuk jeléiil, mint 1500 évvel utdna Arpad; a ,jellegzetesen
magyar” nyGzottlovas temetkezés és Bartha Antal megallapitdsa: ,Feltehetd, hogy
a honfoglal6, de még a XI-XIII. sz.-i népi életben is megfigyelhets 16kultusz a
kaukazustol északra fekvé steppevidéken honos hitvilagra vezethet$ vissza”;
a griffek és az életfa: a tetejetlen fa, amikkel tele vannak a magyar népmesék.
Es mindez ott van az oszétok Nart Eposzdban, amelyben ott van még a sagléig
,szarvasember”, a mi CsodafiGszarvasunk, a kopjava valt szent kardunk, a
vérszerzédésiink. Es a perzsa miveltségkorbe tartozott kavar-aldnok révén ott
vannak nyelviinkben a perzsa és kaukazusi eredetd jovevényszavak, amelyek
atjat a nyelvtorténet nem tudja megmagyarazni, nem is szolva azokrdl az
ismeretlen eredetieknek mondott szavainkrél, amelyek az oszétban kaukazusi
jovevényekként vannak meg (pl. ligvin Jlegény”, waschdi ,eski” stb.). De
a baskir-magyarok kaukdzusi szallastertilete, griz szomszédsiga, a Grizia
térképen feltintetett Magyarorszag és a mindezek hatterében allo kavar-
alanok kapcsan ide kivinkozik még Bartha Antal egy masik megallapitisa
is: ,Felting, hogy a griz egyhazi ékszerek palmettadiszei tobb rokonsigot
mutatnak a steppei muivészeti hagyomanyokkal és f6ként a magyarral, mint
a — tertletileg elvarhaté — kaukazusi formakinccsel.”

Természetszerd, hogy a perzsa miveltségl kavar-alinok magukkal hoztak
a magasfoku szaszanida kultira egyes tarsadalmi intézményeit, mindenekel6tt
pedig sajat alin hagyomdanyaikat. Nyilvanvalé pl., hogy Kurszan kende
nemzetségének, a Kartal-Korszan nemnek Kartal eléneve az alan kart kard”
és az al ,alan” szavakbol alakult 6si név ,aldn kard” jelentéssel (vo. a nagy
Sandor kori szkita kirdly fivérének Kart-as- ,asz kard” nevével; az Osszetételre
1. még Kurd-al-Wargon ,alin kovacs-isten”).

Elterjedt vélemények szerint Kurszan kende népének neve kék kend
(keyckend), ami nem mas, mint az irodalomban torzult alakja a kaukazusi
alanok IX. szdzadi kirdlya kekandadzs ,nemzetségfé” cimének (a ke- elétag
az oirani kavay- ,vezér’, kavi — magyar Keve — kozép- és Gjirani kay, kei
folytatojanak alakparja, a -kandadzs utotag a kan- hiny; godrot 4s” — magyar
hdany — etimon kata, kat, kad ,godor hiz; nemzetségi teleptlés; varos” —
magyar hdz — szarmazékanak, ill. e szirmazék kand, kend ,ua.; nemzetség”
— magyar had — parjinak alan kandak, oszét kandag valtozata, sz6végi oszét
-g —arab -dzs-vel). Vagyis a helyes keikend, kékend népnév jelentése ,uralkodé
nemzetség; vezérnemzetség”, jelezve a kavaroknak a torzsszovetségben vitt
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szerepét (valtozatat 1. pl. az irani Kokanda, tkp. ,f6varos” helynévben, a kand,
kend, kent szarmazékokat pedig a Szamarkand, Taskent nevekben).

A vizsgalt kand, kend ,nemzetség; nemzetségi teleptilés” szirmazéka
az alan kandak, perzsa kdinde ,nemzetségfé”, amely azonos kende, kend
méltésagunkkal és a beldle alakult vezérnevekkel. Az arab ir6kndl a magya-
rok szakralis kiralyi méltésaga K.n.d.k (Kandak), K.ndeh (Kende), amely
pontosan megegyezik az idézett alin és perzsa szavakkal, de Kandak volt a
neve annak a hunokhoz csatlakozott alan nemzetségnek is, amelybdl Jordanes
g0t torténetird szarmazik, sét, az avaroknak is volt egy Kandich nevl kovete
(a kende méltésagot Osszevetik ugyan a kazar K.n.d.r. kbagan cimmel, ennek
el6tagja azonban a perzsa kdndcdr ,varos” sz0).

Az arab iroknal az Ggyintézé kirdly, a tényleges magyar uralkodé cime
dzs.1, Dzs.1.h. Konsztantinosznal is a yulas (olvasata gila vagy gyila) a fejede-
lem utdn kovetkezd f6bir6i méltésag. Anonymusndl a név Gyla, Gyyla
,Tuhutum vezér unokdja” (ezt vo. a torténelmi Rusztem eposzi Tehemten
,hagytesti” nevével). Kronikdinkban ugyanez a harmadik magyar vezér
és Erdélyben uralkod6 unokidjinak a neve. A méltosig és személynevesilt
parjanak alapalakja gila (ennek g- hangjabol az arabban dzs- lett), ez pedig a
kozirani gar- kiabal; panaszkodik; vidaskodik” ige 6perzsa grd- ,panasz; vad”
kozépperzsa gil folytatéjanak, ill. grda— gila ,panaszlo; vadle” szarmazékanak
a pontos masa ,vadbir6” jelentéssel (semmi koze a torok yula faklya” szobol
feltett méltosighoz).

Konsztantinosznal a magyarok harmadik, szintén bir6i féméltésiga a
karcha. Ezt ismeretlen eredetinek tartjak, dsszevetik ugyan Tuhutum vezér
fidnak Horka nevével és a Harka, Harcha nevekkel, de a hangtani eltérést
nem tudjak megmagyarizni. Tudnunk kell azonban, hogy az idegen nevek
-k- hangjat a bizanciban ch-val is jelolik, ez pedig a karcha — Horka alakok
szobelsejei ch — k hangvaltozatait megmagyariazza. Ami a szokezdd k-, h-
hangokat illeti, ezek viltozasit nem a magyarban, hanem az irdni hangtani
szabalyokban kell keresniink, ugyanis: avesztai, szkita-szarmata chvar-,
oszét chwdr-, chdr- ,megsebez, biantalmaz; megbuntet; elveszejt”, innen
osszetételben az ud ,1élek” széval az oszét ud-chwdir, ud-char és ud-kor (1)
Jélekveszejtd”, Ggyszintén a chwdrgd, korgd (alin chvarka) ,bantalmazo;
biintetd” szarmazék, amelybdl levezethetd a ,blntetd (bird)” méltdésag Karcha
— Horka alakparja.

A perzsa beltési kavar-alan nyelvi nyomoknak hosszi sora van, ebbdl
most csupan hiarom személynevet vizsgdlunk meg, az Arpad-hazi uralkodok
kavar voltanak tovabbi bizonyitékaul.

Konsztantinoszndl Arpad (akinek neve — amint azt masok is észrevették mar
—az 6irani arya-pati ,arja; alan, vezér” kozépirani aripad szabalyos folytatoja)
masodik fiatol valé unokajinak a neve Ezelech. Bzt — az iz, éz sz6bol kiindulva
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Ezeleg-nek olvassik és ,izeld; inyenc” jelentéssel magyarazzik. Ezzel szemben
a név az oszét azildg, azeldg koruljaro; ellato; rendtartd” sz6 alakparja
ugyanazzal a jelentéssel (a sz6 a- eleme igekotd, g végzddése névképzd, -zil-,
-zel- tagja pedig a zyr- forog; fordit; terel; koruljar” ige alakparja ,ua.; ellat;
rendet tart; elferdit, blinoz; zillik” jelentéssel, amely azonos ismeretlen eredetd
ziillik szavunk tovével és népnyelvi szzilik parjaval, pl. elsziilik ,eltekereg: a
nyajtol elszakad”; oszét -oj képzds szarmazéka azonos szilaj korlatot, hatart
nem ismerd; féktelen” szavunkkal és az Gsi pasztorkodas szilaj ,szabadon
koéborl6, ridegen tartott” szavaval).

Konsztantinosz uralkoddsa idején Arpiad dédunokdja, Taksony volt a
magyarok féfejedelme. Neve Anonymusnal 7Tucsun (Tuksun), krénikainkban
Toksun, a csiszarnal és Liudprandnal Taksis (Takszi), amely nem mas, mint
a kaukazusi alanok VIII. szazad eleji kirdlya [taksis (Itaksi) nevének az
alakparja (valamennyi névalak az 6irdni, 6perzsa tachs-, avesztai thwachs-,
oszét ddchs- igyekszik; tigykodik; torekszik; feltortet” szarmazéka, igy oirdni
vi-tachsya, kozépirani, alan i-tachsi — Itaksi ,alan kirdly”; 6irani tachsya,
avesztai thwachsya, kozépirani tachsi, tochsi — bizanci Taksi-; az alapalak
masik kozépirani szarmazéka tachsan, thochSan, amelybdl az oszétban
szabalyosan ddchson, ddchsun, a magyarban pedig Toksun, Taksony lett).
Jellemzd, hogy Taksony apjanak Zolta, Zoltdn neve is azonos a mezopotamiai
eredetd arab-perzsa Soltan személynévvel és szultan méltésiggal, amely
az oszét Eposzban zdrond Soltan ,0reg Szoltan” székapcsolatban van
meg, ennek zdrond tagja a tanaiddszi Zarand- szkita-szarmata személynév
folytatdja, s azonos Anonymusndl a Zarand ,régi, 6si” nevl ispansiggal, ill.
krénikdinkban Koppany somogyi vezér apjanak Zerind nevével, mig a Szdr
Zerind kapcsolatban hasznalt név Szdr tagja a kozirani sar, oszét scr ,fej, {6,
f6ségviseld, vezér” sz6 pontos megfeleldje.

Nyelvtorténeti vizsgalodassal kezdtik, fejezzik is be azzal. El6szor is:
az elmondottakbdl nyilvanvalé, hogy az ésmagyar nyelvi otvozet torok
szorétegének forrasa az asz-alin-besenyd keveréknép Al-Biruninal jelzett
keveréknyelve, ill. annak besenyd-torok komponense. E szoérétegiink
archaikus jellege pedig nem onnan valo, hogy léteztek volna &smagyar—
otorok torténelmi és nyelvi kapcsolatok, hanem kizardlag abbdl adodik,
hogy az évszdzadokig alin kotelékekben €16 besenydk nyelvének termé-
szetes fejlédése elakadt és archaizalodott, az alan alapokon végbement nyelvi
konszolidacié rostdjan fennakadt torok szavak igy és alan kontosben kertiltek
az egész konglomeratum nyelvébe, terjedtek el és maradtak fenn mindmaig.
A nyelvi keveredésnek és archaizdlédasnak ugyanezt a tiinetét tapasztaljuk
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az eltorokosodott alanok mai csuvas utédainak nyelvében, s ugyanezt az
elszlavosodott dunai bolgarok 6ébolgar-szlav nyelvében is.

Masodszor: az ésmagyar konglomeritumrdl és nyelvi otvozetérdl teljes
joggal irhatja Konsztantinosz, hogy a kavarok megtanitottik a magyarokat sajat
Jkazar” nyelviikre, s 6k maguk is megtanultak a magyarok elité nyelvjdrdsdit.
Es joggal irhatja ugyanerrél Kézai éppen a hun szdrmazastudatot 6rzé és
felszito jaszkunok adta IV. Laszl6 kirdlyunk kronikasa, hogy a ,hunok,
vagyis magyarok” és Perzsia vidékén €l6 rokonaik ,testalkatra és szinre” is
hasonlitanak egymashoz, ,csupin beszédjuk tér el kissé, mint a szaszoké a
tiringiakétol”. Nem férhet hozza kétség, hogy e rokonsig és nyelvi hasonlésig
alapjat az irini nyelvek adjak, amelyekben — a nostratic-rokonsiagon tal — az
Gsmagyar szokészlet felét kitevé ismeretlen eredet(i szavaink zomének a forrdsa
is rejlik, nem utols6sorban a magyar nyelvtudomanyban hidnyz6 magyar
(finnugor)—oszét (irdni) nyelvhasonlité munka jévoltabdl.

Végezetiil hangsilyoznom kell, hogy az ésmagyarsig kialakuldsanak ezt
a vazlatos torténetét elsGsorban az érdekl6dd olvasénak irtam le, sokéves
kutatomunkam eredményeinek toredékes jelzésétil. Nincs benne a magyarokat
behivo, s a hont veltk egytitt elfoglalo székely tomegek szaka eredetd hun
és ugor eredetl avar elédeinek a torténete, s nem fért el a tudomanyos
apparatus, a szakszerd bizonyitas, méginkabb a tomeges magyar (finnugor)—
oszét (irdni) szoegyezések ismertetése. A joszemi olvasé nyilvin mindezek
ellenére észrevette, hogy a leirt Gstorténet-vazlatban létrejon a szaktudomanyok
gyakran bizony ellentmondasos eredményeinek a szintézise, oldédnak az idilt
problémakat és ismeretlen jelenségeket takaré kérddjelek, s kirajzolodik egy
4j tajolasu kutatémunka alternativaja. Ezzel egyltt sziikségszeren jelentkezik
az a kovetelmény is, hogy mis szemmel tekintsink megmosolygott vagy
éppen lebecsmérelt gesztdinkra és kronikdinkra, tudvan, hogy szellemi
orokségiinknek ezek a felbecstilhetetlen értékd mivei nem évkonyvek, hanem
a hunok-magyarok fejedelmeinek és kirdlyainak tetteirél sz616 hagyomanyok
irasba foglalt hési eposzai, amelyek legfébb erénye nem a torténeti, hanem az
epikai hitelesség, bar ir6ik mérhetetlentil tobbet tudtak eleink torténetérdl, mint
amennyit mi tudunk réla. Tudtdk a lényeget: népiink szarmazasat, genézisét,
ami megadja a hdsi eposzok torténelmileg hi keretét, s ismerték azokat a
rejtett Osszefuiggéseket is, amelyekrdl nekiink ma éppencsak sejtelmiink van,
ha van. Dolgunk volna, hogy hidnyos ismereteinkbdl eredé kétkedéseink
és fitymalgatdsaink helyett Gj alapokon végezzik el e nagyszerd alkotasok
forraskritikai Gjraértékelését is.
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Kovics GABOR

A TRADICIO NYELVE

L Amikor Hamuvas Béla egy élet erdfeszitésével az egész nép adossagdt akarla
torleszteni, egy eddig bidnyzo nyelvvel ajandeékozott meg benniinket. Nem csak azzal,
amellyel a kinyilatkoztatds széveget le lebet forditani, hanem azzal, amellyel annak
valosdgat, a preegzisztens rend létezését ki lebet mondani. Aki a nyelvet mélyebben
nyitja meg, a let melységeit tagitja.” (Kemény Katalin)

Nyelv és metanyelv

Strukturalista szempontbdl a nyelv 6ndlld kategoria, mely 6sszekapcsolja az
intelligibilis, intellektudlis, numenikus gondolati szférat az érzékeken atszurt,
ontikus anyagi realitassal. Eszerint a jelentés (nevezziik szellemnek) és a dolog
kozé a nyelv ékelddik. A strukturalistak rdjottek, hogy a nyelv rendelkezik
bizonyos ,magikus” tulajdonsaggal. A fizikai vildg dolgai ugyanis a nyelvvel
érintkezve mintegy megmeritkeznek abban, aziltal, hogy nevet kapnak. MistelSl
a szellemi sik is hat a vilag dolgaira. Ebbdl a szemléletbdl kovetkezik, hogy ha
egy dolognak nincs neve, akkor nem is létezik. A sz6 tehat rendelkezik bizonyos
teurgikus, evokativ, felidézé tulajdonsaggal. Teurgidnak a gorogok azt a papi
tevékenységet nevezték, melynek soran rdolvasassal, magikus formulakkal az
isteneket manifesztaciora birtak. Ez egybeesik Hamvas Béla nyelvfelfogasaval:
LA villam, amelyben a tudattalan és vak nem-Iét vilagga valtozik, a sz6. A hindu
hagyomianyban, a Kabaldban, Hérakleitoszndl, Bohménél. A sz6 (logosz) az,
amely Osszekoti a természetet a szellemmel. Amely az érthetetlent érthetévé
teszi. Az értelmetlent értelmessé. Az alaktalant alakkd. Amely a dolgokat a
lathatatlanbdl kiemeli és lathatova teszi. Lathatéva tenni annyi, mint megnevezni.
A nyelv az €16 tliz, amely teremt. Csak az van, amit a nyelv kimond. Ezért mondja
a hagyomany, hogy Isten a vilagot szavaval teremtette. A Kabala szerint az elsé
ember ismerte a dolgok valédi nevét. Alexandriaban azt tanitottak, hogy Jézus a
logosz testet Oltése. (...) A dolgoknak engedelmeskednitik kellene, és az ember
nagyon jol emlékszik a létre, amelyben a dolgok tényleg engedelmeskedtek;
amelyben az ember még birtokaban volt egy hatalomnak, amely a dolgok folott
valé korlatlan uralmat szamara biztositotta. (...) Abban a létben, amelyre az
ember emlékszik, a humdnum és a dolgok rendje kozott a sz6 (nyelv) olyan
kozvetits szerepet jatszott, hogy a kimondott szot a dolgok teljesitették. A
nyelv eredetileg mantra-természet( lehetett...”

A dolgok feloldédnak a szoéban, a sz6 (név) meghatarozza, 1étbe hivija,
konstitudlja a dolgot. Termékenynek tlinik az analdgia a nyelv tanulmanyozisa

"Hamvas Béla: Szellem és egzisztencia. Pannonia Konyvek, Pécs, 1988, 183. o.
*Hamvas Béla: Patmosz II. Medio Kiadd, 2004, 59. o.
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és a magia kozott, hiszen a nyelv segitségével alakithato a valosag azaltal, hogy
a vilag jelenségeit, dolgait megragadjuk, kiemeljik és eidetikus, konceptualis
sikon olvasztjuk fel. Ferdinand de Saussure és a tobbi strukturalista a nyelvet
két vetiiletben szemléli: mint potencialitds és mint aktualitds. A franciaban ez
a language (az egész nyelv a maga totalitisiban) és a la parole (sz6) vagy
discours (beszéd) megkiilonboztetésében érhetd tetten. A nyelv, mint homogén
egységes totalitas, bonyolult lelki differenciacié (diakrizis) révén bomlik ketté.
Ebbdl az atfoghatatlan potencialitisbél merit a beszéld (aki megvalésitja a
diskurzust) dnkényesen, s ezzel a nyelvet elidegeniti 6nmagatol, aktualizalja.
Egyfeldl a nyelv a lexikalis, morfologiai, mondattani torvényszertiségek
osszessége. Ez a nyelv a maga alland6 szinkronitdsaban sziintelentl jelen
van, szuverén, egységes, a beszédtdl elvonatkoztatott. A strukturalistak
rajottek arra, hogy a nyelv tobb a lehetséges beszédmodok Osszességénél, és
szinkronicitdsanak tanulmanyozisa feltarhatja a tarsadalmi viselkedésmédok
szerkezetét, a személyiség pszichoanalitikus vetiiletét egészen a szomatikus
rendellenességekig. gy jott létre a Lacan nevével fémjelzett, nyelvészetet
és pszichoanalizist egyesit$ iskola. (Freud megfigyelése az elszélasokrol
eléképnek tekinthetd.) Lacan elméletét Deleuze és Guattari fejlesztette tovabb.
Deleuze az Ertelem logikdjdban kimutatta, hogy fizikai, vegetativ rezdiilések
nyoman miképpen jon létre a nyelv metastruktirija és a logikus gondolkodas.
Itt megint visszatértink (ha Gjkori raciondlis kontosben is) a nyelv migikus
felfogasahoz, mely fényt derit az ember tudattalan-vegetativ szintjeire, de arra
is, hogy a nyelv visszahat az emberre, megvaltoztatva annak habitusat, sét
egész élettanat. Innen a pszichiatriai alkalmazas: bizonyos esetekben a beszéd,
a diskurzus segithet silyos elmebajok gyogyitdsaban. Lényeges momentum,
hogy a nyelv tanulmanyozasa szintén a nyelv segitségével, ti. metanyelvvel
torténik. A hétkoéznapi ember szimara ez egy ,ontologiai revizionizmus”, hiszen
a nyelv szinkronikus valésdga absztrakcio: a nyelv beszéd vagy beszédmodok
osszessége, esetleg ezek torvényszerliségei.

A nyelv ontolégdjanak megértéséhez vezets kovetkezd 1€pés a metanyelv
kérdésének tisztazasa. A helyzet az, hogy a strukturalistdk a nyelv és a nyelvi
modellek tanulmidnyozisakor nem voltak teljesen fiiggetlenek bizonyos
elsédleges paradigmalis hatasokt6l.? Miért beszéliink ma a strukturalizmus
krizisérdl, az iranyzat kimertlésérdl? Azért, mert kimertilt a paradigma, amelyen
a strukturalista iskola alapult. Amely egyfeldl a pozitivista-kantianus forrasbol
szarmazott (Saussure), masfel6l a marxista paradigma avangard verzi6jabol
(Gj baloldal). Vagyis a nyelv strukturalista tanulmanyozdsa nem tudatositott,

3Anekcanap Jyrun: @unocodus tpaauuuonanusma. Apkroresi-Lientp, M., 2002, 20. o.
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behatérolt ideologikus modellekkel tortént — hangsilyozza Dugin.? Innen ered
nyelv viltozasaval, dinamikajaval. Val6jiban innen szdrmazik az Gj baloldal
valsaga is. A metanyelvi hangsulyeltolédds miatt az eurépaiak, akik tiz évvel
ezelStt még tudtdk, mire gondolt Deleuze vagy Lacan, mara mar elvesztették
a fonalat. A marxista konteszticios paradigma kimertlt, mar nem lehet kozos
nevezdje a lingvisztikai vizsgdlodasnak. A 60-70-es évekbeli optimizmushoz
képest ma teljes tandcstalansag uralkodik. A hajdani evidencidk elvesztették
értelmiiket.

A modernitas fogalma

A tradici6 nyelvként valé kidolgozisa René Guenon nevéhez flizédik.
Guenon paradigmalis sémajanak legfontosabb kategéridja az ujkor
legiltalanosabb és legmeghatirozobb terminusa, a modernitas nyelve
mint kategoria.

A torténettudomany kozismerten szembedllitja a modernitdst (Gjkort) és a
tradiciondlis tarsadalmat. A ,le moderné” (korszerd) kifejezést Guenon olyan
tag értelemben haszndlta, hogy leirja és magaban foglalja korunk oOsszes
metanyelvét. A  modernitas” fogalmaba Guenon belestriti a nyelvet, meta-
nyelveket meghatarozé paradigmakat, valamint az 6sszes ezekbdl keletkezd
diskurzust. A strukturalistak kimutattdk, hogy a sajat diskurzus, a szimtalan
diakronikus beszédvariacioé mellett létezik a nyelv egy szinkronikus, egyideji
realitdsa (valésiaga). Ez utobbit tanulmanyoztik a nyelvfilozofidn alapul6
metanyelvek. Mi a modernitds? Egy analogiaval élve, ez egyfajta szamit6-
gépes nyelv, alap-paradigma, operacios rendszer. A komputeres technologiak
fejlédésével a programozis alapkédjai kikertlnek a latokortinkbdl. Olyan
nyelvek jonnek létre, melyek az elsédleges alap-gépnyelvre timaszkodnak. A
Jfelhasznalok” (users) mar teljesen tudatlanok mind az elsédleges gépnyelv,
mind a raépuld nyelvezetek tekintetében, manapsag aligha emlékszik valaki
a kezdeti komputertechnologiakra.

Eleinte a szamitégépek hasznal6i bizonyos mértékben programozok is
voltak. Ez a feltétel fokozatosan megsziint, mint ahogy a komputer mikodési
elvének ismerete is. Késébb még fejlettebb opericios rendszerek sziilettek,
minek kovetkeztében a programozasrdl, a programozasi nyelvrdl valé tudat
végképp eltlint. Ami természetesen ma is létezik, csupdn kikertl figyelmiink
korébdl, megmaradt nem tudatositott hatéeréként. Tobbé nem kertiliink vele
szembe, mint a komputertechnika hajnalan. Mara mar nincs fogalmunk rola,
a komputertechnika ,lathatatlan” sikjara kertlt. Végul olyan emberek jelennek
meg, akik kivalo felhasznaloi a komputernek, viszont semmi ismeretiik nincs a
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technolégiai alapokrol. Mint ahogy vannak olyan gépkocsivezetdk is, akiknek
fogalmuk sincs arrél, mi van a motorhdzban, mégis kiviléan vezetnek.

A modernitas definici6ja eszerint a vilag szerkezetét meghatirozé
paradigmalis protomechanizmusokat jelenti. Hétkoznapi emberekként
elmeriliink a 1étbe, és hajlamosak vagyunk a minket korilvevd valosiagot és
sajat magunkat adott totalitisként felfogni. Ez a ,minden” jelenti szamunkra
a kiindulopontot ahhoz, hogy fogalmat kapjunk multunkrol, jovénkrél. Ez
a totalitds (minden), a modernitds ,operacios rendszere” semmi mds, mint
rank erdltetett, diszharmonikus, mesterségesen keletkezett illazio, valéjaban
egyaltalin nem minden. Anomalia, egy rendellenes modell, pontosabban egy a
végtelen szamu modellek koziil, egy nyelv, mely semmi esetre sem univerzalis
realitds. Hamvas Béla ezt, a modernitds alapjaiban nyugvé paradigmadlis
meghatdrozottsagot, ,opericiés rendszert” appardtusnak nevezi. Ennek
léte negativ ,csoda”, és mellékes, hogy realitisnak mondjak. ,Csoda, mert
pontosan az ellentéte all fenn annak, mint amit az ember megval6sitani kivan.
Kétségteleniil a piszkos €s a ronda csoda, a tévedés, a vaksiag, az immoralitas,
a zaklatottsag, a hitvanysag, a hazudozas, a romlottsag, a blincselekmények,
a komolytalansag, a lényegtelenség csoddja, ismételten, tekintet nélkdl arra,
hogy ezt realitisnak hivjak. Csoda, mert ez a vilag itt forditottja annak, mint
amire az ember sOvarog, mégis itt van, szuggesztiv kiprazatiban a Iényeges
valosagot elboritva és elnyelve, és varazslatiban feloldva. Feltétlentl csoda,
mert az ember intakt életet akar €lni, és ténylegesen létrontasban él, ami
természetes Gton nem magyardzhatd. Ez a rossz csoda. Csak ezen belil
tamadhat ilyen gondolat, hogy létért val6 kiizdelem. A valésag viszont a 1étért
valé gondoskodas. Ez a normalis.”

A filozofiai strukturalizmus szempontjabdl a leglényegesebb momentum
a kétféle nyelv tételezése: a modernitisé és a tradicioé. A modernitds mint
nyelv magaba foglal és eleve meghataroz minden lehetséges nyelvezetet és
metanyelvet a modernitds keretein beliil. Igy konfliktus, polaritds jon létre:
egyfeldl a modernitds, masfeldl a tradicio. Mis kutatok szintén hasznaljak a
,2modern tarsadalom” és ,tradicionalis”, Gjkori €s archaikus id6k fogalomparijait,
de mindezt a modernitds nyelvi paradigmajan belil, annak keretei kozott.
Azzal a hallgatolagos eldfeltevéssel, hogy a tradicionalis valami idejétmult,
meghaladott — mindezt teszik a modernitds ,operdcios rendszerének”
sugallatara, figgetlentl attol, hogy értik-e a ,programnyelv” mechanizmusat,
vagy tudatlan felhasznalok. Ez minden Gjkori embert jellemez kivétel nélkil,
hiszen a modernitds nyelvi paradigmaja a legalapvetébb médon meghatarozza
az idével, a torténelemmel, a terminologaval kapcsolatos viszonyunkat.

SHamvas Béla: Patmosz II. Medio Kiado, 2004, 254. o.
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A tradici6 és tradicionalizmus

Guenon nemcsak kimutatta, hogy van egy kilonleges realitis — a tradicio
nyelve, hanem nagy vonalakban le is irta azt. Kikristalyositotta a vazat, amely
meghatarozza a konkrét partikularis tradicio létrejottét. Ennek a modellnek
az elsajatitasa tobb egy konkrét tradicidhoz vald tartozasnal, annak behat6
ismereténél. Fontos momentum, hogy a tradicio nyelvének kikristalyosodasa
tradiciondlis viszonyok kozott lehetetlen volt, csupan az Gjkorban (melynek
nyelve a tradici6 antitézise) lehetséges az, hogy a tradicié nyelve mint befejezett
egész viliék megragadhatova idedlis formaban. Es gy lesz tanulmanyozhatéva
mind a tradicio, tradiciok és a modernitdas (a modernitas ebben az esetben a
tradicio nyelvének eltorzult valtozata).

Modszertanilag mindez a szembeallitassal torténik. A konfrontdcié és
végletes dualizmus mellett léteznek enyhébb, puhabb viltozatok. Egyes
kutatok, akiket szigord értelemben nem nevezhetiink tradicionalistiknak,
legfeljebb érintetteknek, azt a célt tlizik ki, hogy kimutassik a modernitashan
talalhato tradiciondlis elemeket. Példaul C. G. Jung, M. Eliade és masok allitasa
szerint a modernitds tehetetlensége folytin megtart bizonyos tradiciondlis
alapvondsokat, a folyamat tehat visszafordithato. Abbdl a feltevésbdl indultak
ki, hogy a modernitds paradigmija az ember tudati tevékenységét csak a
felszinen befolyasolja, a mélyben tovabbra is tradiciondlis tartalmak miikodnek.
Jung ezt a realitast tudatalattinak nevezi. Vagyis a modern kor nem is annyira
modern.

A tér és id6

A tradici6 egy sor posztulatumon, alapelven nyugszik, melyek kozvetlen
kapcsolatban vannak gondolkoddsunk alapkategoridival: a térrel és idével. A
tradiciorol és a modernitasrol beszélve kiilon univerzumokba kertiliink, ez
felismerhetévé teszi a koordinatakat, a viszonyitdsi pontokat.

A modernitds az egyiranyu id6t a lét alapvetéen meghatarozo modalitisanak
tartja. Ez a posztuldtum a modernitas egyik axiomdja. Minden az egyiranyu
idén beliil 1étezik; ami idén kiviili, az — absztrakcié. Orokkévalosagrol e nyelv
keretei kozott nem beszélhetiink. A l1ét azonosul az idével, mivel az idén kival
nincs 1ét. Az egyiranya id6hoz valo pozitiv viszony, valamint az 6rokkévalo
mint autoném realitds tagadasa a modernitds nyelvi paradigmijanak egyik
legfontosabb alapkoordinatija. Ez a nyelv az emlitett ontolégiai tengely mentén
formalodik. Alig van olyan ember, aki tudatiban van annak, hogy a lét és
id6 azonossaganak koncepciéja mennyire meghatarozza a valésagrol alkotott
képet. A modernitisban a lét azonosul az idével és pozitiv hangsulyt kap,
hiszen a 1ét alapvetd feltétele az idé. Itéleteinket, tetteinket, dontéseinket, a
dolgok természetérdl valo felfogasunkat az emlitett irdnyultsag alakitja, emellett
sejtelmiink sincs arrdl, hogy 1éteznek ettdl teljesen kiillonbozd valésagszerkezetl
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nyelvi modellek. Hamvas tudatositja a nyelvi paradigmakat, szembeillitja és
szintelentl reflektdlja azokat, a modernitds és a hagyominy iddéfelfogasat
allija oppozicioba: ,Az alapallasrol levilt emberiség legfontosabb fogalma
a torténet. A korrupcio elhatalmasodasa 6ta az embernek nem hagyomanya
van, hanem torténete. A torténetben az ember nem eredeti 1étét €li, hanem
a turbat, mert a torténet zdrzavart jelent €s viszilyt, egymashoz nem tartozé
elemek oOsszekeveredését, rendezetlenséget és rendezhetetlenséget. Nincs
irany, mérték és kozéppont. A torténet a korrupcié magaval ragado sodra,
szédilet és tamolygas, irdnytalanul és tisztazhatatlanul és tisztatalanul. Gond,
melankolia, szorongds, erétlenség, rossz lelkiismeret, oncsalds, hitetlenség,
erészak, rossz kozérzet, anélkil, hogy megallapithato lenne, mindez honnan
fakad. Feltételezi, hogy amit lat, kezdettdl fogva igy volt, a permanens valsag,
az események hazard egymdsutanja, ahol elézményekbdl kovetkezményekbe
Ut nem vezet. A torténet negativ hagyomany. Mert a bagyomdnyban az
emberiség az alapdllas végleges dllandosdagaban, vagyis az abszolit idoben
él. A torténet a korrupt idon alapszik. Az ido az 6rok felejtése. Nincsen stabil
halbatatlansdg-eszmény, hanem individudlis dnkény. A tériénet annyi, mint
egyetemesen kivetve lenni a centrumbol, a mero torténésben élni, bazis, cél és
értelem nélkiil.” (Kiemelés télem — K. G.)

Ha szemigyre vesziink egy tetszéleges filozofiai rendszert, természet-
tudomanyos hipotézist, tarsadalmi vagy kulturdlis targyd kijelentést a
modernitds keretein belil, mindeniitt az egyirdnyd id6 €s a 1ét azonossagat
talaljuk, a modernitds alap-paradigmdjat. A kvantitativ idé végtelen, cél
és fokozatok nélkil valé. Ha a modernitishoz kapcsolodé diskurzusokat
vizsgaljuk, akkor az idé ontologizacidjanak két fajtijat figyelhetjik meg. A
legortodoxabb — ha lehet ezt mondani —, a modernitds nyelvét leginkabb
tikroz6 nyelvezet a pozitivizmus. A pozitivizmust olyan liberdlis filozéfusok
fejlesztették vilagnézetté, mint B. Russel, K. Popper, 1. Lakatos. Felfogasuk
szerint az idének egydltalin nincs teleolégiaja, egy iranyban folyik cél nélkil.
Az effajta kvantitativ idéfelfogds maximalis kozelségben van a nyelvezeten
belili koordinatatengely alapvaltozataval. A pozitivista, posztpozitivista megko-
zelités a klasszikus természettudomany sajatja, tiszta formaban explikalja az
id6 és a lét azonossagianak axiomdjat. Ez egyfajta mintaadd diskurzus, Dugin
szerint — nyelvi tautologia, a beszédmdd annak a nyelvnek a szerkezetérdl,
amely éppen elhangzik. Ez a filozofiai iranyzat van legkozelebb ahhoz, hogy
megtisztitsa a modernitds metanyelvét a masodlagos elemektdl. E tekintetben
K. Popper munkassiga a legmérvadébb.

A marxizmusrol szolva kétségtelen, hogy a modernitason belil marad,
de az ellenkezd polust képviseli. E rendszer szerint a torténelmi folyamatok
teleologikus értelmezést kapnak. A torténelem valami értelmes cél felé halad

‘Hamvas Béla: Scientia Sacra IIl. Medio Kiad6, 1996, 29-30. o.
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a kommunizmus irdnydba. Egyfajta filozofiai eretnekség — kisérlet a belsé
emigraciora. A legellentmonddsosabb rendszer a modernitds lingvisztikai
normativain belil. Paradox nyelvi kihivas az ellen a nyelv ellen, amelyet
hasznal. A marxizmus megkozeliti a metanyelv stitusit, mivel univerzalis
vilagmagyarazatra torekszik. Amikor a liberdlis filozofia a realitdsra
altalanos, egyértelm igent mond (ezért a liberdlisok metanyelve egybeesik
a modernitdssal), a marxizmus a mindenre kiterjed$ tagadas a modernitas
keretei kozott.

A tradicié az id6t mint alapkoordindtit egészen masképpen értelmezi:
,Az egész 6skori hagyomany, igy Hérakleitosz is, Parmenidész is, Orpheusz,
Pithagorasz is, mint a héber és az egyiptomi, az irdni és a kinai €s a hindu
metafizika is abbdl az alapveté megktlonboztetésbdl indul ki, amely az
egység gondolatinak egyetlen lehetséges bazisa: ez a tudds a mozdulatlan
és viltozatlan 6rok létezésrdl (a hindu metafizikaban: szat), és a tinékeny
kaprazatrol, amely mintha csak azért keletkezett volna, hogy elmuljék (a hindu
metafizikaban: bbavaripa). A ketté mindeniitt jelen van és Osszetartozik, e
nélkll nincs egység (hen, advaita, echad). (...) Szat a minden viltozason
tdal lev$ allandésag, a szubsztancidlis 1étezés, az egyetlen és végleges és
tényleges valosig. Ami e szaton kivul lenni latszik, az bhavaripa, csupan
atmenet, 6zOnlés, amit tulajdonképpen nem lehet létezének tekinteni, ezért azt
mondjak, hogy sem valosig, sem nemvalésidg. Europaban az, amit az ember
szamara a szat jelentett, elveszett. Az emberi létezés stabilitisa megszint. Az
ember a mulanddsagba merlt. Ezt a valosagrol leszakadt, szubsztanciatlanna
valt kaprazo ozonlést nevezték a gorogok ota torténetnek. Ami a keletkezés-
elmulds, a megjelenés-eltlinés, a hir-feledés kavargd orvénye.A 1ét (szat)
divinalis torvényessége helyett a torténet (bhavariipa) démoni anarchidja. Mert
a torténetnek 6nmagiban értelme nincs. Bészilt aktivitds haborgasa. Ledobta
magarol az abszolitum fegyelmét. Felel6tlen, szenvedélyes tevékenység. Bar
sziintelentl megkisérlik, hogy ezt a torténetet értelmesitsék, vagyis hogy a
lettek aradataba legalabb utdlag célt amitsanak, minden esetben kidertil, hogy
az ilyesmi meré feltételezés. Az egész Gskori tudomany azon a brahmani
tudason alapul, hogy van valami a vilagon, ami valtozatlan és stabil — a
logosz. Az 6rokké valtozo természet magjaban a meg nem valtozo értelem,
amely mindeneket kormanyoz — a kdapraz6 maja-vilagban az idétlen, az 6rok
abszolat atman, a prakriti tincat szemléld egy Purusa, a keletkezé-elmulo
¢életben a halhatatlan szellem.””

"Hamvas Béla: Patmosz II. Medio Kiado, 2004, 136-137. o.
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Ez az 6rokkéval6 valtozatlan, nem enyészik, nem modosul emanaciok
formajaban, intakt, hiboritatlan egész és abszolut realitis marad minden
valtozassal szemben. Ez egy teljesen kilonbozé iddfelfogas, hiszen a lét
viszonylagos formai mellett, mint amilyen az idében valé lét, tételezi az
orokkévalot, az donmagaban elégséges, viltozatlan, integer realitast. Igy egy
teljesen mas paradigmédban taldljuk magunkat.

Az orokkévalo tételezése elsé 1épésben maga utin vonja az idé negativ,
pusztitd jellegét. Innen (ebbdl a paradigmabdl szemlélve) az id6 nem egy
irdnyd, hiszen az 6rokkévalé mozdulatlan ontol6gidjabol ered, mintegy akoril
forog, onnan fejlik ki és mint idéfeletti oltja ki. Vagyis az idé az orokkéva-
losagtol fuggd végtelen Kkicsi rész, az 6rokkévalé ellenpdlusa, a viszony-
lagossag moduszat kapja. A mennyiség uralma és az idok jelei — Guenon egyik
alapmtve — azt az alapigazsagot fejti ki, hogy az id6 és a tér a kozfelfogissal
ellentétben nem egy homogén continiuumot képez, melynek semleges
matrixdn a dolgok és események megnyilvanulnak. Ellenkezdleg, a tér-idéd
maga hozza 1étre a mindségi kiilonbségek mezejét, mind elviekben, mind a
tények szintjén cafolva ezaltal barminek a pusztin mennyiségi formulara valo
visszavezethetéségét. Ennek beldtisa esetén rogton nyilvanvald lesz, hogy
az Osszes feltevés, amely az univerzum kizarélag mennyiségi tudomanyahoz
vezetett, nem allja meg a helyét.®

Az id6 6nmagiban szemlélve, az eredettdl elszakitva Ggyszolvin nem
létezik, a tradicioban ez az id6é negativ aspektusa. Az id6 egyfajta alaszallo
redukcio, az 6rokkévald elidegenedése onmagatdl, diakronikus kibomlasa —
végsé soron pusztulds. Az id6 iranyultsaga tehat negativ médon teleologikus.
A teljességtdl az elszegényedés iranyaba hat. Az id6 negativumként valo
szemlélete, Ggy, mint ami degraddcié és merében misodlagos, egy teljesen
mas létfelfogist eredményez, mas koordindtarendszert és viszonyitasi pontokat,
mas tudomanyt, mas kultdrat és mivészetet, egy mas mindenséget.

Miutin az 6rokkévalo abszolat egész és maga a teljesség, az id6 pedig
viszonylagos és pusztito, az idé nem pusztithat a végtelenségig. Egy kritikus
ponton tdl a valésdg idébeni része elérkezik egy hatdrhoz, ahonnan kezdve
az Orokkévalosiag ismét onmaga teljességében taldlja magat. Egy j ciklus
kezddédik. Az id6 tradicionalista szempontbdl szinkronikus, teleologikus (a
pozitiv végfejlet felé iranyul) és ciklikus. A kinyilatkoztatas teljességétdl ennek
minimuma felé halad, a kritikus hatirhoz érve a pozitiv rész végtelen kicsivé
valik, az id6 tartalmi része, a 1ét szikraja a létestilésben elenyész, ekkor érkezik
az ugynevezett id6k végezetéhez, az apokalipszishoz.

Az id6 egyike a tradicio két legfontosabb koordinatdjanak. A modernitas
metanyelve egészen mas idéfelfogassal operal. Nyilvanvalo, hogy két nyelv két
kilonbozé valosagszerkezetd vildgot, valosagot ir le €s hatiroz meg. Itt nem

STradicio. Kvintesszencia Kiado, 1999, 78. o.
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hangsulybeli és axiologiai kiilonbségekrdl van szo, nem etikai problémakrol,
preferenciakrdl, szimpatiardl, erkolesrdl, hanem arrdl az alapvetd orientaciordl,
hogy mi lehetséges, és mi nem. A tradici6 szdmara tiszta formdban csak
orokkévalosag van, id6 nincs. A modernitds szaimara az id6 az egyetlen realitds,
az orokkévalo nem létezik, illizio. Most mar érthetd a két nyelv paradigmalis
kilonbozdsége, s milyen alapvetd hatdssal van az emberekre. Tisztaban kell
lenntink azzal, hogy nem egy filozofiai iskoldaval van dolgunk, mely a sajit
igazat allitja. Nem valamilyen csoport vagy valldsi intézmény véleményével,
mintha az ateistdk igy gondolkodninak, az idealistik masképp, mashogy a
keresztények, megint masképp a buddhistik. A modernitas a legalapvet&bb
modon képes a maga interpreticios fogalmi rendszerében értelmezni
a legktlonbozébb tanitisokat. Képes a vallasi, tudomanyos, kulturalis
terminolégiat hasznalni (alkalmazni), kilonbozé implicit, észrevehetetlen
elemeket helyezve el ott. A helyzet hasonl6 a freudizmushoz: a komplexus
mindig rejtézkodik, kitér az elemzés eldl. A komplexusokhoz hasonlé médon
nehéz kielemezni metanyelvi alapokat. A strukturalizmus és a tradicionalizmus
egyfajta pszichoanalizis, csakhogy itt a vizsgilat tirgya nem az egyéniség,
hanem egész tudomanyok, vallasok, a tudat nagy terrénumai.

Az amerikai publicisztikai nyelvekben létezik a ,conventional wisdom”
(konvencionilis bolcsesség) kifejezés, amelybdl barmilyen banalis kijelentés
szarmazhat; mintha ez a bolcsesség az emberi 1ét kozvetlen, spontan
megnyilatkozasa lenne.

A tradici6é és a modernitds nyelvének szembeallitisa, szerkezetének,
torvényszerlségeinek tanulmanyozasa éppen az elhirestlt kollektiv bolcsesség”
ellen hat. A nyelvi analizis a mélyen fekvé paradigmaik feltardsa, melyek elkertlik
a figyelmiinket még a legtiizetesebb filozofiai vizsgilat ellenére is.

A metanyelveket alapvetéen meghatirozé masik koordinita — a tér. A
modernitds szimara a tér egynemd, homogén kiterjedés. Még Rene Descartes
allitotta, hogy csupan két dolog létezik: raciondlis gondolkodas, raciondlis
diskurzus és ,etendue” — kiterjedés. Ez a fajta mennyiség egynemi (homogén)
kiterjedés ('etendu) az, amit a modernitds a térrél gondol. Ez a tér izotrop
minden iranyban. Kelet, Nyugat — nem kilonboznek. Innen ered a gondolat
az egységes vilagrol (One World), az orszagok, allamok és népek egyesitésérdl
egyetlen kozosséggé. Ebbdl a térfelfogasbol szarmazik, hogy mindez nemcsak
lehetséges, hanem sziikségszerd, a valtozatossag, sokszinliség csak zavart kelt
a rendszerben.

A térrél nem szoktunk gondolkodni, elkertli a figyelmiinket, ennek
ellenére mindent meghataroz, a tudomanyos diszciplindkat, a metodologiat, az
emlitett térfelfogas determinal minden kulturdlis és hétkoznapi tevékenységet.
Egyfajta ,komplexus”, mely Descartes és Galilei tézisei nyoman keletkezett. A
tradicio szamadra a tér, ha lehet ezt mondani, kvalitativ, mely a realitds ciklikus
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felfogasabol ered. A ciklus az orokkévalosig miatt jon létre, a tér kulon-
nemusége (differencialtsiga) pedig a ciklusbdl. A kelta kereszt szimbolium
(kor, benne kereszt), a ciklus archaikus modellje. Ez a jel magaban foglalja a
tér és id6 tradicionalista felfogasat. Az idét, ahogy atalakul térré, illetve a teret,
ahogyan ¢led, dinamizalodik az id6 altal. Az egész ciklus az orokkévalosag
perspektivajabol lathato, ahol a kezdet és a vég nem egymdsutdnisigban
szemlélhet$, mint a 1étestilés folyamdn, hanem egyszerre. Szinkronikusan
latjuk a kezdetet és a véget. Ha a nap mozgisianak szimbolikdjat nézzik, az
¢vszakokat, akkor a jel bal oldali része a hanyatlas, a job oldali — az emelkedés.
A tér a ciklus matrixdba kertilve minéségi karaktert kap, egyfajta szimbolikus
tobbletet. Innen fogva minden tirgy, barmely konfiguricidja a targyaknak és
dolgoknak, az orszaghatarok, kontinensek tobbletjelentést kapnak, mintha a
tér beszélne magirol. Lényegtelen, hogy a térbeli szimbolizmus emberi kéz
munkdja vagy a természeté. A fat szemlélhetjuk 6nmagiban mint szimbolikus
rendszert, ugyantgy egy ikont vagy tibeti mandalat, mely mesterségesen jott
létre. A tradicié szamara nincs 1ényeges kiilonbség egy mesterséges targy és
egy természeti dolog kozott. A megrajzolt nap éppugy, mint a valésiagos, a
kezdetet, a principiumot szimbolizalja. Ennek koszonhetéen lehetséges egy sor
miagikus metamorfézis. A tradicioban a szimbolikus jelentésre kertil a hangsuly,
mely feloldja az egynemi dologisiagot, a dolgok és targyak idedja, szellemi
val6ja ezzel megszabadul nehéz, anyagi burkatol. A tér atvalosul, kitisztul,
atszellemiil, megéled. Ezen alapul a tradici6 ikonografiaja €s a szakralis foldrajz.

Az 6skori nyelv spiritudlisabb, mélyebb, s igy valosigosabb latassal allt
kapcsolatban — irja Hamvas. — Természete szerint nem dolgokat, fogalmakat
mondott, hanem jelképeket, dsképeket. A nyelv a nyilt 1ét valésdgat mondta ki;
a természetfolotti latasnak a természetfolotti beszéd felel meg. ,Az a szbvevény,
amely az 6skori ember szimira elem, évszak, kép, személy neve volt, ma
még csak megkozelitéen sem merithetd ki. A nyelvet ugyanaz a mérhetetlen
gazdagsag jellemezte, ami a latast: a képek, vonatkozasok, hasonlosagok,
kilonbségek, intenzitas, mélység oly zsufolt és €16 szervezetl, amelyet ma
még a legintenzivebb koltdi nyelv is csak igen ritka részleteiben tud elérni.
Abban az egyszerd tényben, hogy az archaikus ember a lélek természetét
a pillangoval fejezte ki, nem a lélek és a kis rovar kozott levé hasonlat élt,
hanem elsésorban a természetnek isteni erékkel atitatott volta: a pillangd nem
rovar volt, hanem isteni megnyilatkozas, mint ahogy 4ltalaban az allatok az
isteni lét megjelenései. A pillangd azonban nem jelképszerd sz6, hanem olyan
kulcs, amely a pillang6 isteni voltihoz vezeté kaput megnyitotta és feltarta,
hogy a pillang6 rovarlényében a lélek-istennd valosigban megjelenjék. S ez
a megjelenés a sz6 szoros értelmében epiphania: a targyakra is vonatkozott.
A kard isten it€l$ szava, az €16 szellem; a szemiiveg a kdprazat és a blvolet;
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ahogy a csillag ragyogasa a sotétségben vezetd Gtmutatds; ahogy a létra a
feltorekvés, a liliom a fény foldi megjelenése, a kétfeji sas az emberfolotti
hatalom. A dolgok jelképek, az isteni nyilt 1ét jelképei: a szavak a kulcsok,
amelyek ezeknek a jelképeknek az értelmét megfejtik és kimondjak.”

A tradicionalizmus jovéje

A tradici6 mint nyelvezet — kozos nevezdje az Osszes partikularis
tradicionak. Univerzalisan alkalmazhaté barmely tradicioval kapcsolatban,
legyenek azok barmennyire kiillonbozéek, valtozatosak is.

Minden tradicié ,mély struktarajat” tekintve oppoziciéban all a
modernitdssal, hiszen alapparadigmaik ontolégiailag végletesen killonbozdek.
Konvertalhatatlanok, kolcsonosen kizarjak egymast.

Amikor a teret és az idét, az alapkoordinatakat és viszonyitdsi pontokat
vesszik alapul, kidertl a kibékithetetlen ellentét, a végletes szembendllas.

Kulonbséget kell tenntink a Guenon altal kidolgozott metanyelv diskurzusként
val6é haszndlata, ami lényegében utdnzis, és a tradici6 metanyelvének teljes
elsajatitasa kozott, amely ténylegesen magiba olvasztja az 6sszes tobbi nyelvet
(Dugin). A tradici6 nyelvként, metanyelvként, médszertanként, ontologiai és
paradigmalis struktiraként egészen mas, mint egy konkrét, behatarolt diskurzus.
Ez a pozici6 elészor is a metanyelv poziciojabdl elsajititott €16, konkrét tradicio,
a tradicionalizmusbdl a tradicié felé val6 mozgis. Masfelél ez Dugin szerint
a modernitds nyelvének, annak a tavolsagnak, perspektivinak a vizsgilata
tradicionalista szempontbdl, amely a modernitas tiszta, idedlis metanyelve és a
fragmentalis, archaikus maradvanyok kozott van. Ez tehat a konkrét tradicionak
a tradicié metanyelvével valo vizsgilata. Ez nem egyszeri muvelet, hiszen amikor
a kereszténységet, a buddhizmust, a judaizmust, az iszlimot, a hermetizmust
vizsgaljuk, valamint az él6 személyeket, azokat egyfajta paradigmalis atvilagitisnak
tessziik ki, ahol kidertilhetnek a defektusok a tiszta paradigmahoz képest. Ez
komoly prébdja a tradicioként fellépd rendszereknek.

Megint masfel6l a Guenon daltal modernitasként leirt realitds (amely
nagy vonalakban kongrual a liberdlis rendszerekkeD allandéan mutalédik
és eltér az idedlis alapmodelltél. Ezek az eltérések tradiciondlis elemek
maradvinyai a modernitasban. A redlis modernitds sokkal ,tradicionalisabb”,
mint az ,idedlis” modern. A konkrét diskurzusok csak torekszenek arra, hogy
kikristalyositsdk a modernitds alapvaltozatat. A tradicionalizmus médszertana
alkalmas arra, hogy a jelenségeket eredeti, Gjszeri médon lattassa, feltarva az
archaikus elemek mélységeit. Az a tény, hogy a tradicié nyelve antitézise a
modernitdsnak, adekvat médon interpretdlhat olyan jelenségeket, melyek nem
illenek bele a modernitds nyelvezetébe. Annal is inkdbb, mivel a tradicionak

*Patmosz II. Medio Kiado, 2004, 89. o.
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és modernitasnak abszollt nincsenek kapcsolodasi pontjai, a modernitas
nyelve a tradicié nyelvének eltorzult, antinomikus fragmentuma. A tradicio
torténelmileg elsébbséget élvez, de ontologiailag és metafizikailag is. Mint
ahogy az anyag mennyiségi elvre vald totilis redukcidja elvileg lehetetlen,
megmarad megvaldsithatatlan szandéknak, ugyanigy a modernitds nyelvének
abszolutizalasa is elérhetetlen cél a praxis szintjén. A modernitis nem tud
teljesen megtisztulni a tradici6tol, a teljes tagadas ontikusan lehetetlen.
Ezt az iranyt képviseli M. Eliade és C. G. Jung. A misik kortilmény, hogy
napjaink tradiciéi (még az autentikusak is) ,modernebbek”, mint ahogy elsé
pillantasra gondolnank. A tradici6 alapkodjai fokozatosan hattérbe szorulnak
a modernitds operaciés rendszere nyomdasara. Ahol latszatra a homlokzat a
régi, az egzegetika (az interpreticio, a megértés) szintjén a modern szellem
uralkodhat.'

Természetesen a megszakitatlan tradiciok képesek restaurdlni a
valédi tradiciondlis-nyelvi dimenziokat, ezt azonban megneheziti, hogy a
konfessziok képviseldinek nagy hinyada nemhogy torekedne erre, hanem
a legkilonbozébb médon akadilyozza. Ez annyira igaz, hogy bizonyos
esetekben az Gjkori szellemi irinyzat tobb archaikus, szakralis elemet hordoz,
mint egyes nagy multra visszanyudl6 konfesszio.

A tradicionalizmus ma nem egyszertien egy konkrét hagyomanyhoz valé
tartozast jelent. A tradicionalista, még ha nem is gyakorol egyetlen vallast
sem, kozelebb all ahhoz, mint az a személy, aki formalisan egy autentikus
hagyomanyhoz tartozik, de nem szembesl a modernitas mély struktarijaval.
Mai helyzetiink a tradiciét teszi probara, jelzi a modernitds jelenlétét, illetve
annak hidnyat. A mikods, €16 tradicié egy id6 utin feledheti alapvetd
maximdit. Egy sor keresztény gondolkodd véli Ggy, hogy Isten, az isteni
jelenlét viltozasnak, az idének van kitéve. Igy interpretdljdk a Krisztus elétti
és Krisztus utani korszakokat a teologusok. Az isteni megtestestiléskor minden
megvialtozik, ez igaz, de az Istenség mindig transzcendens marad a torténelem
szamara: belép a torténelembe, de sohasem azonosul vele. Példanak okaért
Teilhard de Chardin azt mondja, hogy Isten és a vilig anyagi evolicidja ugyanaz.
Itt nyilvanvaldan a modernitis metanyelvét (evolucionizmus) ismerhetjik fel az
yalkeresztény” teologia formijaban. A 1ét és az id6 azonositasanak mozzanatat
szamtalan mas helyen megtalalhatjuk.

A modernitis metanyelve képes észrevétlenil lebontani a konkrét
tradici6 konceptudlis, ontologikus metafizikai szerkezetét, emellett a kilsé
formalis jellemzOk részben vagy teljes egészében épen maradhatnak. A
tradicionalizmusnak oridsi a jelentésége vallasi, szellemi szempontbdl, a
tradicio legfontosabb tartalmi aspektusaival kapcsolatban, igy a restauracio

0 Laszl6 Andrads: Tradicionalitds és letszemlélet. Kotet Kiado, 1995, 231. o.
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lehet6ségével is. Nyilvanvald, ha a tradicionalizmus beéri egyszerd kritikaval,
inert, er6tlen marad, a modernitds felszini részét érinti. A teljes értékd
tradicionalizmus egyfeldl a konkrét, mikodd tradicio teljes elsajatitasa, masrészt
a modernitas kérlelhetetlen tagadasa metanyelvi szinten.

A modern vilag folyton valtozik. Mint anomalidk komplexuma, a maga
gyarlésigaban a rossztol a még rosszabb felé halad. A korszer(isodés ebbdl a
szempontbdl Ggy jelentkezik, hogy ami nem elég korszer(i, modern, ami nem esik
egybe a modern ,idedlis” nyelvével, az fokozatosan hattérbe szorul, meghaladottd
valik, mint valami id&szer(tlen. A XX. szazad ideolégidinak viltakozasat nézve
latjuk, hogy a modern kiveti magabol azt, ami kevésbé modern. Igy a XX. szizad
legtradicionalisabb ideologidja az Gn. harmadik utas irdnyzat volt a korszerd
ideologiak kozil. Ezt valtottik fel az Gjabb,  korszeriibb” kommunista rezsimek,
melyeket viszont a liberdlis ideologidk kovettek. Fontos mozzanat: a liberdlis
ideologia, miutin kiszoritotta a nacionalista, majd a kommunista ideologiakat,
fokozatosan kozelit a modernitas nyelvi paradigmajanak idealisan tiszta formajahoz,
lényegében eggyé valik azzal (azonosul vele).

A nyelvezetet, melyet Guenon a modernitis nyelveként ismert fel, olyan
radikalis liberalis filozofusok képviselték, mint B. Russel, K. Popper, F.
Fukoyama. E harcos liberlisok diskurzusa fokozatosan eggyé valt a modernitds
metanyelvével. Ezért beszélnek a ,torténelem végérdl”, az osszes diskurzus
Skimerilésérsl”, a posztmodernrél. A posztmodern a liberdlis gy6zelem
korszakdnak kezdete, a modernitds utolsé attakja sajat idedlis nyelvének
megvalositisiért. Nem maradt mas, mint az el6z6 torténelmi korszakokban
tett kijelentések idézése, remixe. A ,torténelem vége” liberilis értelmezésben a
modernitds nyelvének a végleges és teljes manifeszticicja. Eppen a liberalisok
érzékelik a dolog valodi fontossagat, igy, ahogy a tradicionalistak is. A két fél
kozotti dialégusnak valédi intellektudlis tartalma van.
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+AZ EN IGAZAM A HIT!”

Mivel bitt, ezért dldozta fel életét; mivel
hitt, dllbatatos maradt; mivel bitt, azért
nem veszett el a bitetlenek kozott.”

(Pal apostol)

Ma utoljara szolok bozzdtok mint pap. A felso batosdgok parancsdra
tovdabb nem szolgdlhatok gorog katolikus papként. Az én igazam a hit!
Altala kell élni vagy meghalni. Békességre torekedjetek, a lestvéri szeretet
maradjon meg bennetek. Imddkozzatok értem, mint abogy én is imddkozom
majd ertetek. Legyetek igy, hogy visszatérjek hozzdatok”— ezekkel a szavakkal
bucstzott hiveitdl Kokorcsény Pal, a Szent Mihaly féangyal tiszteletére szentelt
tiszabokényi gorog katolikus egyhazkozség parochusa 1949 februarjanak
utolsé vasarnapjan.

1907. jalius 5-én sziiletett az Ugocsa megyei Tekehdzan foldmuves
csaladban. 1932-ben szentelte pappa Sztojka Sindor munkécsi piispok, 1936-
tol teljesitett szolgdlatot Tiszabokényben.

A szovjet hatésagok nyomasara 1949. februar 24-én aposztatalt (attért a
pravoszlav hitre), de papi szolgdlatot nem végzett. Két hét mulva, marcius
SZSZK BT 54. § 4. és 10. cikkelye alapjan 25 évi, javité munkataborban
letoltendd buntetésre, 5 évi polgari jogfosztottsigra és vagyonelkobzasra
itéleék.

Letartoztatisa utan egyhazkozségét a szovjet hatésagok felszamoltak,
a templomot teljes vagyonaval atadtak a pravoszlav egyhdznak. Feleségét,
Erzsébet-Juliannat megbizhatatlanna nyilvanitva elbocsatottak tanitoi allasabol.

1956. mdjus 13-ig raboskodott szibériai ligerekben. Olombinydban
dolgoztattak, egészsége sulyosan karosodott.

Hazatérése utin, mint ,a nép ellensége”, nehezen kapott munkat. Végil
a tiszapéterfalvai fogyasztasi szovetkezet ellenére lett, innen nyugdijaztak.
Felsége takaritonSként dolgozott a helyi dltalanos iskoldban.

Papi hivatasat a ra leselkedé veszélyek ellenére titokban tovabb
gyakorolta: otthondban, szerény kortilmények kozt rendszeresen tartott
szentmiséket, keresztelt és temetett életének utolsé éveiben is, amikor a
halalos koérral — gégerdk — is meg kellett kiizdenie. Fajdalmaira sohasem
panaszkodott, szenvedéseit méltosaggal és békességgel tlrte.

Bar a KGB figyeltette, az illegalitisba kényszerult gorog katolikus egyhaz
hiveivel alland6 kapcsolatot tartott.

1974 februarjaban végképp eluralkodott rajta a gyégyithatatlan betegség.
Rovid ideig Ungvaron, a megyei korhdz onkologiai osztilyan, majd a
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nagyszOlési jarasi kérhazban kezelték. Marcius utolsé napjait mar otthon
toltotte, kegyetlen kinjainak enyhitésére naponta négyszer kapott morfiumot.

1974. aprilis 2-4n, életének 67. évében, tiszabokényi hazdban, menye
karjaiban tavozott az €16k kozil. Alig hallhaté utolsé szavai ezek voltak: , A
bitemet megtartottam, a harcomat megharcoltam. Hdla Istennek, jo nektek,
hogy nem érzitek fajdalmamat!”

A temetése elétti éjszakan titokban, zdrt ajtok mogott Csépes Janos és
Zombori Mikl6s sz6l6svégardoi, Hricenko Janos tiszaujlaki, Matejké Janos
s6sfalusi, Roman Janos szuhabarankai gorog katolikus hittestvérei és Szolics
Balint romai katolikus atya végezték el a vallds szerinti temetési szertartast.
Masnap a vilagi temetést Sz6116si Janos és Orosz Miklos végezte el a hivekkel
egyutt a tiszabokényi temetdben.

Felesége 1991-ben kovette a sirba, de még megélhette férje 1991. jinius
28-i rehabilitaciojat.

2006. november 6-dn a Szent Mihdly-napi templombucsu alkalmaval a
Magyar Ertelmiségiek Karpataljai Kozossége, a Moricz Zsigmond Kulturilis
Egyestilet és a hivek a tiszabokényi gorog katolikus templom falan emléktablat
allitottak Kokorcsény Pal tiszteletére.

Minya JozseF




AHOL ELUNK
BEREGSZASZ

A jelen

Beregszasz, az egykor szebb napokat megélt teleptilés, korabban magyar
szabad kirdlyi varos és varmegyeszékhely napjainkban Ukrajnahoz tartozik.
Az Asztély-Beregsurany ukran-magyar nemzetk6zi hataratkel6tdl alig 5 km-
re fekszik. Ungvar, Munkdcs és Huszt utdn Ukrajna legkisebb megyéjének,
Karpataljanak (hivatalos nevén: Karpatontali Tertlet — L. J.) negyedik legnépesebb
varosa', a rola elnevezett jaras székhelye. 2001. mdjus 17-én emelkedett megyei
jogl varosi rangra.’

Lakossaganak nemzetiségi Osszetételét tekintve még mindig a magyarok
vannak tobbségben, s mivel a zomében magyarok altal lakott tajegység kozepén
fekszik, méltan tartjadk a karpdtaljai magyarsag févarosanak, és nem csupdn a
beregszasziak. Ez a tobbség ma mar csak relativ, mivel a mas nemzetiségi
lakosok egytittvéve meghaladjik az éslakos magyarsdg szamaranyit, ellentétben
az 1913. évi allapotokkal, amikor is a 12 933 lakos kozil 12 432 volt magyar,
szemben a 221 ukrannal (esetikben szerencsésebb lenne ruszinokat emliteni
— L. J) és a 140 német ajkival.® Fényes Elek 1847-ben kiadott Magyarorszdg
leirdsa... cimd munkdjiban 3463 lakost emlit. A 2001. évi népszamlalds adatai
szerint 26 600 lakosb6l 12 800 magyar, 10 300 ukrdn, 1700 cigany és 1400 orosz.*
Az ukranokra vonatkozo6 adat megtévesztd, mert ide soroltik a nemzetiségiiket
nemrég hivatalosan elnyerd ruszinokat is. Mds adatok szerint a varosnak jelenleg
32 000 lakosa van, mig a 802 négyzetkilométernyi jaras lakossaga 83 300 f6.

A varost kettészel6, reményteleniil szennyezett vizl Vérke-csatorna a Borzsa
és a Latorca folyokat koti ossze.’

Beregszdsz testvérvarosai: Magyarorszagrol Kecskemét, Zalaegerszeg
és Budapest Ferencvarosi kertilete, Erdélybdl Csikszereda, a Felvidékrdl
Toketerebes. A teljesség igénye nélkiil néhany név Beregszdsz jeles sztlottei,
illetve személyiségei koziil: Fedak Sari szinésznd, Reichard Piroska kolts, Paloczi
Horvith Lajos ir6, Lajta Edit muvészettorténész, Regdczi Gy6zé koltd, Linner
Bertalan sebészprofesszor és masok.°

A Magyarorszaggal kozos dllamhatar dacdra Beregszasz az egyik
legelhanyagoltabb karpataljai varos. Ennek Osszetett okai vannak, amelyek
kozil a legfontosabb vélhetéen az, hogy korabban nem rendelkezett megyei
jogu statussal. Régebben Beregszaszban virdgzott a fafeldolgozo-, a butorgyarto-,

! www.karpatinfo.net/turimus/

2 www.bereg.net

3 Magyar Helységnév-azonosité szotar. Szerk.: Lelkes Gyorgy, 113. p.
4 http://hu.wikipedia.org/wiki/beregsz

S www.bereg.net

¢ http://hu.wikipedia.org/wiki/Beregsz
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a muszergyarto- és a ruhaipar. A szovjet birodalom felbomldsa és Ukrajna
fuggetlenné vilasa utin bekovetkezett silyos gazdasigi helyzet miatt sok gyar
bezart, mas tizemek pedig tengédésre kényszertltek. Tény viszont, hogy az utébbi
idében a kiilfoldi és hazai befektetSk felfedezték a varost, egyre tobb termelSiizem
nyitja meg kapuit, és a kozelmualtban lathatéan beindult egy varosképfejlesztési
program.

A viros hat kozépiskoldja kozul harom, két dltalanos iskoldjabol az egyik
magyar tannyelvl, de a kisebbségi etnikum (ciginysig — L. J.) iskoldjaban is
tobbnyire magyar nyelven folyik az oktatds. Van itt magyar és ukran tannyelvi
gimnazium, valamint magyar tannyelvi f6iskola, amely II. Rakéczi Ferenc nevét
viseli. A féiskoldnak a volt torvényszéki palota ad otthont, amely 1909-ben
épult, és a II. vilighabora utin sokdig laktanyanak hasznaltdk, majd mdszergyar
mikodott benne. A féiskola leromlott dllapotban kapta meg az éptiletet a varos
onkormidnyzatitol, de a magyar allam, a kiilonbozé anyaorszagi onkormanyzatok
segitségével és egyéb kulfoldi timogatassal fokozatosan feldjitjdk. A szamos
nehézség ellenére mikods féiskola, melyet az ukran dllam nem tamogat, jO
ideig az egyetlen magyar tannyelvi felsGoktatdsi tanintézmény volt az elszakitott
magyar terlleteken. Fontos szerepet tolt be a karpataljai értelmiség képzésében,
a magyar kultdra dpolasaban, fejlesztésében.

Emellett szakkozépiskola, egészségligyi szakiskola és zeneiskola is talidlhato
a varosban.

Beregszaszban hét killonbozé felekezetl templom 4ll, ezek kozil komoly
torténelmi multja a reformdtus és a romai katolikus templomnak van, az utobbit
muiemlékké nyilvdnitottak. Van a varosban egy haszndlaton kivili zsinagdga is. A
féteret uralé betonkolosszus helyén, amely a Virosi Mivel6dési Hiz nevet viseli,
kordbban szintén zsinagoga allt. A szovjet megszallas alatt raktarként hasznaltak,
majd 1969-ben teljesen atépitették, ekkor nyerte el mai alakjat.” (Aki latni szeretné,
hogyan nézett ki az atépités eldtt, nézze meg a Cigdanytdabor az égbe megy cimi
szovijet filmet — L. J.)

A virosban taldlhaté az orszdgszerte ismert Sportkomplexum és egy
filmszinhdz is, amely néhdny éves mikodésképtelenség utin Gjra varja a
filmszereté kozonséget. Kordbban volt itt szabadtéri filmvetitésekre alkalmas
létesitmény is, de ma mdr a turisztikai latvinyossdgnak szamité gorog keleti
templom 4ll a helyén.

A méltan elhirestlt Beregszaszi Illyés Gyula Magyar Nemzeti Szinhdz az
egykori Oroszlan Szallé épiletében kapott helyet, amelynek falin emléktabla
hirdeti, hogy az 1847. julius 13-ra virrad6 éjszakdt itt toltotte Petdfi Sandor, aki itt
irta Meleg deél van... cim( versét. Némi ir6nidval azt is lehetne mondani, hogy az
Illyés Gyulardl elnevezett hivatdsos szinhdz eléadasait jobban ismerik vilagszerte,
mint Beregszdszban, ellentétben a Schober Otté vezetésével évtizedeken 4t
mukods Beregszdszi Népszinhadzzal, amely a helyi eléaddsok mellett rendszeresen

" www.karpataljaturimus.net
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mutatott be szinpadi miiveket a varos vonzdskorzetének falvaiban, illetve szerte
Karpdataljan, valamint Magyarorszagon. Sajnos, ez a szintdrsulat Schober Ott6
nyugdijba vonuldsa és atteleptilése utin feloszlott.

A viros egyik patinds éptlete az 1917-ben, szecesszios stilusban épilt
Beregvarmegyei Kaszind, amelyben egykor vendégil lattik tobbek kozt
Kosztolanyi Dezsét és Moricz Zsigmondot is.® Méricz Zsigmond felolvasé kordatja
sordn jutott el Beregszdszba, és a varos polgarainak kedvelt szérakozohelyén,
a Royal Grand Hotelben szillt meg 1926. november 16-dan.” Ugyancsak patinds
éptlet a szajhagyomany szerint 1880-ban Ybl Mikl6s altal tervezett Virmegyehdaza,
amelyben jelenleg a varosi egészséguigyi szakiskola miikodik." Beregszasz egyik
legnagyobb és legrangosabb magyar nyelvi oktatdsi intézménye, a 4. szamu
Kossuth Lajos Kozépiskola épiiletét Lechner Odon tervei alapjan épitették
1898 és 1901 kozott.' A Munkdcsi utca 80. szam alatt allé Feddk Sari-kastély
jelenleg a Karpataljai Reformdtus Egyhdz Puspoki Hivataldnak ad otthont. Bar a
szajhagyomanyban ma is €16 anekdota szerint Fedak Sari jutalmul kapta a kastélyt
bizonyos uraktdl, mert engedte, hogy azok az 6 meztelen testén kartydzzanak, azt
valdjaban a maga kordban kozismert és kedvelt méivészné épittette a sziileinek.

Az egykori Schonborn-kastély mar hosszi ideje borgyarként funkcional.

A viros vasttdllomidsa 1872-ben épult. 1914 és 1918 kozott ebben az
éptletben lakott Dsida Jend koltd. A Beregsziasz—Dolha kisnyomtava vasatvonalat
1908. december 23-an nyitottdk meg. 1939. mdjus 19-én nevezetes eseménynek
volt tantja az dllomas &s a vdros lakossdga, ugyanis itt fogadtdk a Szent Jobbot
szallité tgynevezett ,aranyvonatot”. 1944. oktober 9-én viszont halalos dldozatokat
kovetel$ légitimadds érte az épiletet és a kornyezd hazakat. A pusztitdst a
visszavonulo németek tették teljessé, amikor 1944. oktéber 25-én felrobbantottak
a viltokat, felgyujtottdk a raktarakat és leromboltdk a Vérke-hidat.!?

A rémai katolikus templom és a posta éptlete szomszédsagaban all a Bethlen-
kastély, ismertebb nevén a Grofudvar. 1629-ben épittette Bethlen Gabor erdélyi
fejedelem. 1686-ban a Munkécsrol kitoérd kurucok felgyujtottak. 1. Rakoczi Ferenc,
Magyarorszag fejedelme dllittatta helyre. Végtl a Schonbornok 1857-ben atalakitottak."

A korai kezdetek
A vidéket északrol timkdézetd trachit hegyek hatdroljak, délrdl pedig
siksag tertl el, amely belesimul a magyar alfoldbe. Egészen 1920-ig ez a tdj
természetes egységet alkotott. Szamos lelet bizonyitja, hogy mar az éskorban is
emberlakta vidék volt. A régészek kiillonbozd, egymast kovetd kultirdk nyomaira

8 www.csatolna.hu
® www.karpataljaturizmus.net
10 www.csatolna.hu

" www.karpataljaturizmus.net
12 www.kapataljaturimus.net
13 http://hu.wikipedia.org/wiki/beregsz
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bukkantak. Egy tézis szerint, amit azéta sem sikertlt bizonyitania senkinek,
az Okorban réomai gyarmat volt itt, Peregium néven.' Ezt elGszor Papai Pariz
ciml munkajaban. A XIX. szdzad elején, amikor még nem létezett kritikusan
megalapozott torténelemtudominy, romantikus lelkiiletd multkutatok, mint
példaul Horvat Janos, a Bereg, Beregszasz helységnevekbdl probaltak kredlni
egy romai kori teleptilésnevet. Ezzel is a vidék jelentéségét, korai kulturilis és
tarsadalmi fejlettségét kivantik kihangstlyozni. Nem nehéz parhuzamot vonni e
legenda és egy misik, mesébe ill6 koncepcio, a diko—roman kontinuitas kozott.
Sajnos, a honfoglalas elétt itt €lt emberekrdl keveset tudunk, de bizonyithato,
hogy a magyarok mar lakott teleptilést taldltak a mai varos helyén. Sok ukran és
egykori szovijet torténész allitasaval szemben azonban kordntsem biztos, hogy ezek
szlavok voltak. Ma még nem 4ll rendelkezéstinkre kellé mennyiségt értékelhetd
lelet, amelyek alapjan biztosan meghatarozhatnink a magyar honfoglalok altal
itt talalt népesség jellegét. A szlav koncepcio ellen szol sok olyan lelet, amely
lovas, félnomad életmodot folytaté népcsoportokra jellemzd.

A legendiknal maradva, a varos alapitasinak legismertebb monddja egy Szasz
nevu pasztorrdl és két viaskodo bikardl szol. Lehoczky Tivadar, a kornyék jeles
kutatdja errdl igy vélekedik: ,Azon regének, mely szerint egy Szdsz nevid pasztor
a mostani romai katolikus templom helyén viaskodott két bika feltirt nyomaban
nagy kincset taldlt, s azon e templomot épittette, s e kortil késébb Bereg-szasznak
elnevezett varos keletkezett volna, torténeti valosagot tulajdonitani nem lehet.””

A XIX. és a XX. szdzad sordn a varos teriiletén a X. szazadbol valé sirokat
taldltak, ahol az elhunytakat jellegzetes magyar szokds szerint temették el. Létezik
egy olyan elképzelés, hogy maga a viros két teleptilés: a kirdlyi népek lakta Bator,
illetve a szasz hospesek alapitotta Lampertszasza nevi teleptilésbdl jott 1étre.'® Ez
a feltételezés viszont az altalanosan elfogadottal szemben keltezési problémakat
vet fel, hiszen Magyarorszag terlletén bizonyithatéan a XII. szizad elsé felében
jelentek meg el6szor szasz jovevények. S6t, még a szdsz népmegnevezEs is vita
targyat képezhetné. A hagyomdny Beregszdsz alapitéjanak Lampert Arpad-hazi
herceget tartja, aki 1063-t6l birta e foldet, innét az elnevezés is: Villa Lamperti,
azaz Lamperthaz. I. Béla, a tragikus véget ért lovagkirdly szivesen vaddszgatott a
kornyék végelathatatlan és vadban gazdag 6serdeiben.'” Ebbéli tevékenységében
utodai is szivesen kovették. Rupp Jakab szerint a mezévarost a II. Géza dltal
behivott, aranybanyaszattal és szélémuiveléssel foglalkozé szaszok alapitottak,
innét a Lampertszasza vagy Luprechtszasza elnevezés. De az elnevezés elsé része
arra enged kovetkeztetni, hogy inkabb Gjraalapitottdk vagy egy kisebb, mar lakott
teleptilést fejlesztettek varossa. Ezt latszik alatimasztani az az adat, mely szerint

14 Lehoczky Tivadar: Bereg varmegye, 455. p.
15 www.bereg.net

16 Veresegyhaziné Kovacs Jolan—Veresegyhazi Béla: Magyarorszdg varmegyéi és varosai, 41. p.
'7 Lehoczky Tivadar: Bereg varmegye, 456. p.
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a telepuilést 1141-ben elpusztitottak a kunok.” A varos lakossdgat 1241-ben tatar
hordak irtottak ki vagy flizték rabszijra. Batu kdn és Kajdan pusztito seregeinek
tivozdsa utdn a Beregvidék és maga a varos is teljesen elnéptelenedett, ezért 1247-
ben IV. Béla kirdly, a masodik honalapité uj telepeseket koltoztetett a varosba,
akiket a kor szokdsainak megfeleléen széles kord jogokkal ruhdzott fel. Az Gj
telepesek jogait késébb fia és ellenldbasa, V. Istvan is megerdsitette.” A szilaj
és tehetséges ifjabbik kirdly mar apja életében is a kornyék korlatlan ura volt.
A Beregvidék ugyan nem tartozott a szorosan vett dukidtushoz, de mivel Istvan
a f6kirdly seregeit csatiban megverte, az orszag felében tényleges kiralyként
uralkodhatott.

A XV. szazad masodik felétél kezdve az oklevelek, kirdlyi rendeletek stb. a
varost mai magyar nevén emlitik.?

Az aranykorszak

A IV. Béla kirdly altal adott kivaltsigokat Anjou Karoly Robert kétszer is
megerdsitette: 1320-ban, majd 1325-ben. A szdsz identitds (Magyarorszigon
minden német jovevényt elészeretettel neveztek szdsznak, igy valt a bajor,
thiiringiai, svab, frank, lotharingiai hospesek egységes nevévé, ami bizonyos
Osszetartozasi érzést is kolesonzott szamukra — L. J.) sokdig fennmaradt, ezt
mutatja egy 1327-es adat, amikor a német ajkd Eberhard fia Péter volt a varos
birdja. 1342-ben Nagy Lajos kirdly pallosjoggal ruhazta fel Beregszdszt, és egyik
oklevelében szabad kirdlyi varosként emliti.*! Az 1. Lajos kirdly altal kiszélesitett
jogokat tobb késébbi uralkodd is megerdsitette: Lajos lanya és utoda, Maria,
annak férje, Zsigmond, valamint I. Ferdinand, Miksa, az 1588. évi rendeletében
L. Rudolf és 1665-ben III. Ferdinand is.*

Beregszasz a XIV. szazad masodik felében élte viragkorat. A vdrost északrol
ovezd hegyekben aranyat és kovet bianydsztak, a napsitotte dombokon sz616t
miuveltek, a széles mezdkon pedig mindenféle gabonat termesztettek. Erzsébet
kirdlyné udvart tartott itt, és két kolostort alapitott, 1370-ben domonkos-, 1377-
ben pedig ferences-rendit.?* A varos fontossagat jelzi, hogy Marocha beregi ispan
egyuttal a kirdlyné félovaszmestere volt, s hogy Bebek Imre orszagbiré rendeletére
1388-ban nemesi orszaggytlést tartottak itt.! Ilyen megtiszteltetéssel nem sok
karpataljai telepiilés buszkélkedhet.

A XV. szizadban megkezd6dott a hanyatlds: 1422-ben, 1463-ban és 1484-ben
a varost Munkdcshoz tartozé oppidumként emlitik, ekkor mar a Lamprechtszasza,

18 http://hu.wikipedia.org/wiki/Beregsz

¥ Rupp Jakab: Magyarorszag helyrajzi torténete, tekintettel az egyhdzi intézetekre, 370. p.
2 Csanki Dezsd: Magyarorszag torténelmi foldrajza a Hunyadiak koraban, 412. p.

2! Lehoczky Tivadar: Bereg varmegye, 457. p.

2 Rupp Jakab: Magyarorszdag helyrajzi torténete tekintettel az egyhazi intézetekre, 370. p.
2 http://hu.wikipedia.org/wiki/Beregsz

2* Lehoczky Tivadar: Bereg varmegye, 457-458. o.
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Lamperthdza és a Beregszasz elnevezés viltakozik.” Ez a tény nem meglepd,
hiszen abban a korban a személynevek is szimtalan formaban jelentek meg a
hivatalos okmanyokon. Jellemzé példa erre a magat jobbagyi sorbdl esztergomi
érsekké és papaaspirdnssa felkiizdé Bakocz, Bakucz vagy Bakidcs Tamds, aki
viszont kovetkezetesen Erdédi Tamasként nevezte 6nmagit, ezen a néven irta
ala f6papi leveleit is.

Egy 1495. évi oklevél Lampertszdszt Geréb Laszlo erdélyi puspok és testvére,
Geréb Péter orszdgbir6 birtokaként emliti.?® 1552-ben Kilmancsehi Sinta
Marton részvételével reformatus, vagy ahogy akkor mondtik, helvét irinyzata
protestins zsinatot tartottak itt, amelyen a fulbegyonds eltorlésérdl és az oltdrok
lerombolasardl dontottek.” A reformatus hivek 1548-ban foglaltik el a katolikus
templomot, és Raddn Baldzst vilasztottik meg esperesnek. Ez a neves férfia irta
a régi énekeskonyv 280. dicséretét.®

Evezredes fennidlldsa alatt Beregszdszt szdmtalanszor tépdztik meg a
torténelem viharai. 1566-ban a hazafelé tart6 tatarok dultdk fel. A hdzak nagy
részét felégették, a lakossagot elhurcoltik vagy legyilkoltik.” De nemcsak idegen
katondk sanyargattak a varos lakossagit. Feljegyezték, hogy Dalnoki Székely Antal
csaszari parancsnok a kordbban ellizott szerzetesek javaira tette rd a kezét, de
cudarul biant Beregszdsz lakossagaval grof Esterhdzy Miklos is, aki hdzassaggal
nyerte el a munkdcsi uradalmat, benne Beregszasszal. Hatalmaskodasa odavezetett,
hogy a lakosok a kornyezd hegyekbe és erd6kbe menekiiltek, csak Vajda Istvan
f6bird 1I. Matyas kirdlytdl hozott védlevele birta ra Sket a visszakoltozésre.
1657. junius 17-én a II. Rakoczi Gyorgy erdélyi fejedelem vezette szerencsétlen
lengyelorszagi hadjiratot megbosszulé Lubomirsky marsall vezetésével lengyel
csapatok pusztitottdk el a vidrost, amely akkor a fejedelem birtokat képezte. Az
1418-ban épult nyolcoltiros templom falara, amely 1519 ota féesperesség volt, a
,Vicem pro vice reddo tibi bone vicine” feliratot réttik fel.*! A templomot 1522-
ben feldjitottak. Ezt kovetden kétszer is leégett, a mar emlitett lengyel dualaskor
1657-ben, és 1686-ban a munkdcsi vardrség taimaddsa sordn.*?

Az ezt kovetd id6szakban a varos a Rikocziak birtoka volt, majd Zrinyi llona
és Thokoly Imre tulajdona. Mint ilyet, Caprara és Caraffa csiszari generilisok
elfoglaltak és megszalltak. 1686. junius 3-an a Munkdacsrol kititott Radics Andras

% Csanki Dezsd: Magyarorszag torténelmi foldrajza a Hunyadiak kordban, 412. p.

26 Lehoczky Tivadar: Bereg vdarmegye, 458. p.

27 Fényes Elek: Magyarorszag leirdsa, 325. p.; Fényes Elek: Magyarorszdg
geographiai szotara, 118. p.; Veresegyhaziné Kovacs Jolan—Veresegyhazi Béla:
Magyarorszag varmegyéi és varosai, 41. p.

2 www.karpataljaturizmus.net

2 Lehoczky Tivadar: Bereg vdarmegye, 458. p.

30 Lehoczky Tivadar: Bereg varmegye, 459. p.

31 Fényes Elek: Magyarorszag geographiai szétdra, 118. p.; Fényes Elek:
Magyarorszag leirdsa, 325. p.

32 http://hu.wikipedia.org/wiki/Beregsz
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vezér a Beregszdszban dllomdsozo németekkel és labancokkal vivott harc kozben
felgyujtotta a vdrost és annak templomat. Utébbi sokdig allt romos dllapotban.
I1. Rakécezi Ferenc, Magyarorszdg fejedelme tobbszor is megfordult a varosban.
1703. december 20-21-¢n itt adta ki fegyverbe szolitd, nevezetes felhivasit a
varmegyékhez. A hagyomdny ugy tartja, hogy Tarpa és Viri kozségek mellett
Beregszdszban, a romai katolikus templom, a postahivatal és az Arany Pdva
étterem behatdrolta téren bontottdk ki a szabadsiagharc elsé zdszlait. 1717-ben a
betord krimi tatdrok Beregszaszt is feldaltak.®

Uj korszak vette kezdetét, amikor 1726-ban groéf Schénborn Lotar Ferenc
mainzi érsek tulajdondba kertilt a varos, aki 1731-ben anyagi timogatassal jarult
hozza a megyehaza felépitéséhez. 1743-ban kijavitottdk a harangtornyot, 1804-
ben pedig Gj tornyot épitettek.** A Schonbornok — akik a koztudattal ellentétben
németek voltak, nem osztrikok — igyekeztek fejleszteni és segiteni a varost. Az
egyik Schonborn grof példaul pénzzel segitette Ham Janos szatmari ptispokot a
katolikus templom Gjjaépitésében.” A XVIIIL. szazad kozepe sem kimélte a varos
lakossagit, 1739-ben egy tlizvész elpusztitotta a telepiilés nagy részét, mignem
az 1742-es pestisjarvany 300 halottat kovetelt. Ennek tudhato be az 1749-es Gjabb
német beteleptilés.® A reformatus templom épitését 1715-ben fejezték be, viszont
annak tornya joval késébb, 1780-ban készilt el. 1918-ban leégett, 1921 &és 1929
kozott épitették 6jja.’”

1836-ban alakult meg az dllami postahivatal, amely nem is olyan régen
vesztette el onallésiagat az Ukran Posta egy szerencsétlen rendelete nyoman.

A XX. szazad viharos évei

Beregszasz 1867 és 1918 kozott nemes Bereg-varmegye kodzpontja volt.
1918. november 15-én vonultak be ide a cseh csapatok, de korabban roman
hordik fosztottak ki. Az 1920. évi trianoni dontés nyoman egész Karpataljaval
egyitt az 1. vilaghdbord gyd&ztes hatalmai altal mesterségesen létrehozott
Csehszlovikidhoz csatoltik. A csehszlovik megszallas éveiben dllamilag
tamogatott és finanszirozott erdszakos csehesités folyt a vdrosban. Jellemzd,
hogy a jovevények — f6leg hivatalnokok, csendérok, katondk stb. — nem tudtak
gyoOkeret verni itt. Ugyanakkor, aki manapsag végigautézik a varos utcdin, sok
esetben még a csehszlovak éraban lerakott macskakoveken kozlekedhet. 1939.
marcius 14-18. és a szovjet megszdllds kozott Gjra megyeszékhely volt.* 1938.
november 9-én kerllt vissza a Magyar Kirdlysighoz. Ezen a napon a Piac téren

% Lehoczky Tivadar: Bereg varmegye, 460-461. p.
3 http://hu.wikipedia.org/wiki/Beregsz
¥ Rupp Jakab: Magyarorszdag belyrajzi tértenete tekintettel az egyhdzi intézetekre, 373-374.p.
% Lehoczky Tivadar: Bereg varmegye, 462. p.
3 http://hu.wikipedia.org/wiki/Beregsz
* Veresegyhaziné Kovacs Jolan—Veresegyhazi Béla: Magyarorszdg
varmegyéi és vdarosai, 39. p.
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(ma: HOsok tere — L. J.) a vdros lakossdga oromujjongdssal fogadta a bevonul6
magyar honvédeket. A téren 1942. majus 31-én avattak fel az I. vilighdboriban
elesett hdsok emlékmuiivét, amit a megszallé Voros Hadsereg lebontatott, és annak
anyagabdl felépittette a 138. lovészhadosztily elesett katondinak emlékmuivét.
Az 1945. junius 17-én felavatott emlékmu 13 szovjet katondnak allit emléket.*
Korabeli tanuik szerint ezek a katondak nem harcban estek el, hanem beszabadultak
a varost ovezd sz6léhegy pincéibe, ahol mohdsigukban belelSttek a horddkba,
és részeg bodulatukban a kiomlé borba fulladtak.

A szovjet idGszakban a varos kozigazgatdsi része lett hdrom falu: Bucsu,
Tasndd és Beregvégardo.

Mint emlitettem, fenndlldsa sordn a virost nevezték mar Lamperthdzdnak,
Luprechtszdszdnak, Lamperthausnak, Beregsassnak, Berehovénak, Beregovonak,
de a magyar ember szimdra mégiscsak Beregszasz marad. Mindorokkeé.

LENGYEL JANOS

¥ www.karpataljaturizmus.net
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Erdemrend Lovagkeresztjét, Horvathné
Somogyi Ilondnak, a megyei konyvtar magyar
és idegen nyelvi osztalya vezetdjének, P.
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a Nagyberegi Kozépiskola magyartanaranak, a
népmiivészet mesterének a Magyar Koztarsasag
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¢ Mihajlo Kicskovszkij, a megyei tanics
elndke diszoklevéllel tiintette ki a legkivalobb
tanarok egy csoportjat. Szilagyi Lajos, a
Vari Koézépiskola igazgatdja a Beregszaszi
jaras legjobb pedagdgusanak szo6lo elismerés
mellett Az év matematikatandra cimet is
elnyerte. Beregszasz varos legjobb pedagdgusa
Bokényi Anna, a Beregszéaszi Tanulok Hazanak
szakkorvezetdje, Nagyszolos legjobb oktatasi
szakembere Vincze Jozsef, a Nagysz616si 1. sz.
Kozépiskola testneveld tanara lett.

¢ Viktor Juscsenko allamfd sokéves
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tas terén elért eredményeiért Zsoffesak
Zoltannak, az Ungvari 2. sz. Oktatoi-Nevel6i
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Néptanitoja cimet adomanyozta.
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% Lezajlott a Munkacsi Romai Katolikus
Egyhazmegye altal szervezett 6todik gitaros
tabor, amelyen karpataljai és magyarorszagi
oktatok foglalkoztak a gyerekekkel.
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¢ A Szabolcs megyei Tiszadadan ismét
megrendezték a Dadai Napokat, amelyen
vidékiinket Nagy Gyérgy, az UMDSZ
koordinatora képviselte.

¢ Nagypaladon harmadszor tartottak
sportnapot az UMDSZ helyi és fert6salmasi
alapszervezete rendezésében.

¢ Fennallasanak 6todik évforduldjahoz
érkezett a Nagybéganyi Arany Kalasz
Nyugdijasklub. Az évfordulo alkalmabol
rendezett tinnepség f6 tamogatdja Gajdos
Istvan, az UMDSZ elndke volt.

** Az UMDSZ Ifjusagi Szervezete a
KAMOT Jotekonysagi Alapitvannyal kozosen
szervezte meg az idei, immar 11. Karpataljai
Torténelmi Jurtatabort Péterfalva és Nagypalad
hataraban, ezlttal 83 gyerek részvételével.
A zardinnepségen felavattak azt a kopjafat,
amelyet Gergely Istvan fafaragé miivész
a taborozo6 gyerekekkel kozosen készitett,
Gajdos Istvan, az UMDSZ elndke és Horvath
Sandor ir6 a tabor hasznossagarol beszélt.

+* Ajanosi Helikon Hotel konferenciatermében
roman—ukran kulturalis és 6nkormanyzati
egylittmiikodési forumot rendeztek, amelyen
tobbek kozt részt vett Gajdos Istvan
beregszaszi polgarmester, a Karpataljai
Hatarmenti Onkormanyzatok Tarsuldsanak
elndke és Viorel Szolszki, Szatmarnémeti
alpolgarmestere.

% AzUMDSZ ISZ és a KAMOT Jotékonysagi
Alapitvany vezetéképzé eldadassorozatot
rendezett a Karpataljai Torténelmi
Jurtataborban. ElGadast tartott Szabé Laszlo,
a MEH Nemzetpolitikai Ugyek Féosztalydnak
fétanacsadéja, Dupka Gydrgy, a MEKK
elnoke, Kocsis Maria, a KAMOT JA elnoke
és Zubanics Laszl6 torténész.
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X A verbécei polgarmesteri hivatal és a

Karpataljai Magyar Kulturalis Szovetség
helyi alapszervezete emléktablat és
emlékoszlopot allitott a telepiilés neves
sziilotte, Werbdczy Istvan nador tiszteletére.
Az avatoiinnepségen a Magyar Koztarsasag
Ungvari Fékonzulatusanak képviseletében
jelen volt Juhos Loérant konzul, Kovacs
Miklés, a KMKSZ elnoke, dr. Brenzovics
Laszlé, a megyei tanacs és a KMKSZ
alelnoke, Milovan Sandor, a KMKSZ
alelnoke és dr. Orosz Ildiké, a KMPSZ és
a II. Rakoczi Ferenc Karpataljai Magyar
Féiskola elndke.

X A Tokaji frétabor tandcskozasan részt
vett és felszolalt Dupka Gyorgy, az ungvari
Intermix Kiado vezetdje, a MEKK elndke és
Gajdos Istvan, Beregszasz polgarmestere.

**  Gyurcsany Ferenc magyar miniszter-
elndk és Viktor Juscsenko ukran allamfo
talalkozdjanak alkalmabol a munkacsi varban
tinnepélyesen megnyitottak a magyarorszagi
muzeumok és Pakh Imre Amerikaban ¢16
migyljto segitségével megrendezett kiallitast
Munkacsy Mihaly festményeibdl és személyi
targyaibol.

¢ Otesztendei sziinet utdn a Karpataljai
Magyar Diakok és Fiatal Kutatok Szovetsége
ismét megrendezte a Karpat-medencei magyar
fiatalok talalkozojat, a 1. Karpataljai Nyari
Egyetemet. A Tiszapéterfalvai Reformatus
Liceum kollégiumaban vajdasagi, felvidéki,
erdélyi, anyaorszagi és karpataljai
egyetemistak, foiskolasok talalkoztak. A
rendezvény f6 tamogatoja a Sziil6fold Alap
volt.

% Vidékiinkén vendégszerepelt a magyar-
orszagi Karpatia Zenekar. A méltan elhiresiilt
egylittes a Vereckei-hagon torzoban allo
honfoglalasi emlékmiinél és a beregszaszi
szabadtéri szinpadon adott nagy siker(
koncertet.

* Megyeszerte megemlékeztek Szent
Istvan kiralyrol, a keresztény magyar allam
megalapitdjarol.

A KMKSZ idén is Aknaszlatinan
tartott kozponti innepségén tobb szazan
vettek részt. Az linnepség szentmisével
kezdddott, amelyet a helyi romai katolikus
templomban Butsy Lajos plébanos, Bohdan
Szileckij aknaszlatinai és Veres Jézsef
nagybocskdi gordog katolikus parochus
celebralt. Ezt kdvetden beszédet mondott
Milovan Sandor, a KMKSZ alelndke és
ifj. Sari Jozsef, a KMKSZ Fels6-Tisza-
vidéki Kozépszintli Szervezetének elnoke.
A millenniumi emlékparkban allé6 Szent
Istvan-emlékmii és a sztalini lagerek aldoza-
tai emlékjelének megkoszorizasa utan Istvan
kiralyrol sz6l6 musort adtak a Viski Kolcsey
Ferenc Kozépiskola, a Técséi Hollosy Simon
Kozépiskola, az Aknaszlatinai Bolyai Janos
Kozépiskola tanckarai, az Aknaszlatinai
Miivészeti Iskola novendékei, az ugyancsak
helyi Bel Canto néi kamarakoérus, valamint
a Gyertyanligeti Elemi Iskola diakjai, akik
verseket szavaltak. Az emlékiinnepség a
templomban zarult a Szent Istvan kardjarol
késziilt hiteles masolat megtekintésével.

Az UMDSZ és a MEKK t3bb helyszinen
emlékezett allamalapitd szent kiralyunkra.
Az ungvari var udvaran tartott tinnepségen
Horvath Sandor iro, kolt6, Dupka Nandor,
az UMDSZ ISZ elnéke mondott tinnepi
beszédet, Majnek Antal romai katolikus
megyéspispok és Héder Janos ungvari
reformatus lelkész tartott dkumenikus
istentiszteletet. Beregszaszban Pirigyi
Béla, a BMKSZ elnoke, Zubanics Laszlo,
az UMDSZ OT elnoke és Kincs Gabor,
Beregszasz alpolgarmestere mondott beszédet.
A péterfalvai Tiszahati Tajmizeumban iinnepi
tarlat nyilt az allamalapito kiraly tiszteletére,
ahol Borbély Ida igazgat6 és Dupka Gyorgy,
a MEKK elnéke szolt az egybegyfiltekhez.

A beregszaszi jarasi Benében az Aréna
Produkcio és a Karpataljai Fejlesztési Tarsa-
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sag idén is nagy sikerrel rendezte meg az
Aréna Karpataljai Ifjusagi Fesztivalt és
Szabadegyetemet.

% Beregszaszban az UMDSZ vérosi szervezete
és a BMKSZ szervezésében megtartottak a
Borzsa-volgyi kisvasut napjat.

% Parkanyban megtartotta soros iilését a kis
MAERT, amelyen az UMDSZ képviseletében
jelen volt Gajdos Istvan, Dupka Gyorgy és
Zubanics Laszlo, a KMKSZ részérél Kovacs
Miklos és Brenzovics Laszlé. Az UMDSZ a
testiilet teljes jogt tagja lett.

¢ Augusztus folyaman gazdag kulturlis
programokkal szinesitett falunapot
tartottak Nagymuzsalyban, Zapszonyban,
Verb6con, Tiszacsoman, Tiszakeresztiron,
Nagydobronyban, Batyuban, Dercenben,
Szalokan, Variban, Haranglabon, Szernyén,
Kisszelmencen, Rafajnaujfaluban, Botragyon,
Beregsomban és Sziirtében. A sziirtei falunapon
az igazi Karpati Igaz Szé EIS Ujsdg cimii
rendezvényén talalkozott a szerkesztdség az
olvasokkal.

Szeptember

+%* Tanévnyit iinnepséget tartottak vidékiink
tobb mint szaz magyar iskolajaban, amelyekben
kozel 20 ezer gyerek tanul anyanyelvén.
Kisdobronyban uj iskolat avattak.

7

%* A KMKSZ helyi alapszervezete
kezdeményezésére az ungvari jarasi Galocs
kozség temetdjében felavattak az 1944 8szén
a telepiilés koriili harcokban elesett magyar
katonak emlékmiivét. A gyasziinnepségen
Molnar Laszlo, a KMKSZ-alapszervezet
elnoke és dr. So6s Kalman, a KMKSZ
Ungvari Jarasi Kozépszintli Szervezetének
elnoke, a beregszaszi féiskola rektora mondott
beszédet.
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** Nagy tomegeket megmozgato falunapot
tartottak Barkaszon, Csongoron, Nagy-
és Kisgejocon. Badaloban gyermeknapot
rendeztek.

% A Tiszapéterfalvai Képtarban kiallitas nyilt
Homoki Gabor festémiivész, a helyi miivészeti
iskola igazgatdja munkaibol.

% Ujabb két telepiilés kapott cimeres zaszlot.
A rahodiaknak dr. Téth Mihaly, a gatiaknak
Zubanics Laszl6 adta at a torténelmi jelképeket.

+* Dupka Gyérgy, a MEKK elndke részt vett
a Hataron Tuli Kozmiivel6dési Tanacs tilésén,
amelyet Budapesten, az Oktatasi és Miivel6dési
Minisztériumban tartottak meg.

+* Kisboldogasszony napjanak tiszteletére
Uj templomot szenteltek fel a rahoi jarasi
Szvidovecen, Kiralyhazan pedig zarandoklattal
egybekotott blcsut tartottak a telepiilés melletti
Kapolna-hegyen.

* A Magyar Orszaggyiilés Kiiliigyi
Hivatalanak kiildottsége altal az Ungvari
Fokonzulatuson rendezett talalkozon az
UMDSZ képviseletében Dupka Gyorgy,
Medvigy Istvan és Lizanec Péter, a KMKSZ
képviseletében Brenzovics Laszlo, Orosz
I1diko és So6s Kalman vett részt.

% Magyar—ukran kishatarforgalmi
megallapodast irt ala Ungvaron Goncz
Kinga magyar és Arszenyij Jacenyuk
ukran kiiliigyminiszter. Az egynapos ukrajnai
latogatason tartozkodo magyar kiiligyminiszter
karpataljai magyar politikusokkal és egyhazi
vezetdkkel is taldlkozott. Napirendre keriiltek
az anyaorszag schengeni csatlakozasabol
adodo, a karpataljai magyarsagot érintd
problémak, az ukran nyelvii érettségi vizsgak
ligye és a magyar iskolak tankonyvellatasa.
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* Balatonfoldvaron lezajlott a Kérpataljai
Szovetség foruma, amelyen az UMDSZ
képviseletében Medvigy Istvan, az UMDSZ
ISZ képviseletében Dupka Nandor vett részt.

** Az UMDSZ helyi szervezete Arpad-hazi
Szent Erzsébet Kiallitast rendezett a Viski
Tajhazban.

** Viktor Juscsenko ukran allamfé tobb
ezer kotetnyi konyvadomanyt ajandékozott
a karpataljai magyar intézményeknek:
Tarasz Sevesenko verseinek valogatasat
Weores Sandor, valamint Petéfi Sandor
verseinek valogatasat Leonyid Pervomajszkij
forditasaban, amely vallalkozoi tamogatassal
10 ezer példanyban jelent meg Kijevben.
A kétnyelvi kotethez Viktor Juscsenko és
Sélyom Laszlé magyar allamfo irt eldszot.

* A Megyei Babszinhaz 27. évadjanak
nyitanyaként a tarsulat Natalja Oresnyikova
rendezésében bemutatta Hamupipdke cimii
el6adasat.

** Az ungvari jarasi Palagykomoroc felujitott
20rog katolikus templomaba 0j oltar keriilt. Az
tinnepi liturgiat Milan Sasik megyéspiispok
celebralta.

** Megtartotta plendris iilését a Karpat-
medencei Magyar Képviselék Foruma,
amelynek résztvevdi a hataron tili magyarsag
helyzetét elemezték. Vidékiinket Dupka
Gyorgy, Koészeghy Elemér, Kovacs Miklos
¢és Brenzovics Laszlé képviselte.

¢ Kalman Imre, a vilaghirii zeneszerzé
sziiletésének 125. évforduldja tiszteletére
a Magyar Koztarsasag Ungvari Fékonzu-
latusa fényképkiallitast rendezett a bereg-
szaszi foiskolan. Az érdekl6ddk bepillantast
nyerhettek a zeneszerzé életébe és munkas-
sagaba.

* Kolozsvaron megrendezték a Karpat-
medencei Magyar Kulturalis Napokat, amelynek
keretében eloadast és konyvbemutatot tartott
Dupka Gyorgy ¢és Zubanics Laszlo. Nyiri
Katalin és Filep Anita karpataljai népdalokat
és megzenésitett verseket adott elé. E rangos
rendezvénynek 2008-ban Beregszasz ad
otthont.

%* Beregsziszban megtartottik a Karpataljai
Hatarmenti Onkorményzati Tarsulds forumat,
melynek napirendjén a karpataljai magyarsagot
leginkabb foglalkoztato kérdések szerepeltek.

Oktéber

** Irodalmi estet tartottak az Ungvari
Kozmivelddési Szakiskolaban, ahol a
magyar tagozat diakjai versekkel és dalokkal
koszontotték az otvenéves Horvath Sandor
irot, koltdt, publicistat.

% A Beregszaszi Turisztikai ¢s Informacios
Kozpont kiallitotermében megnyilt Daraban
Janos ¢és Bilak Marina festomiivészek
munkainak kozos kiallitasa.

¢ A Karpataljai Szovetség Budapesten
megrendezte a karpataljai magyar irodalom
napjat. Ebbol az alkalombol Barzsé Tibor
szerkeszté bemutatta Kovacs Vilmos Holnap
is éliink cimii regényének harmadik kiadasat,
Dupka Gybérgy pedig tajékoztatot tartott az
Intermix Kiado Kdrpadtaljai magyar kényvek
cimii sorozatarol.

% Vidékiink magyarsaga az aradi vértanukra
emlékezett.

Az ungvari Kalvarian, Szegelethy Janos
hadnagy sirjanal Dupka Gyérgy, a MEKK
elnoke, dr. Ljah Erzsébet, az UMDSZ
ungvari alapszervezetének elndke, Vago
Ferenc konzul, Gortvay Erzsébet irodalom-
torténész és az UMDSZ ISZ képviseletében
Rezes Jézsef mondott beszédet. Ezt kvetéen
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az emlékezdk az egykori Lauden-haz falan
megkoszoruztak baro Bémer Laszlo romai
katolikus piispok emléktablajat.

A KMKSZ hagyomanyosan a nagysz616si
Perényi-szobornal tartott megemlékezésének
iinnepi szonoka Navracsics Tibor, a FIDESZ-
MPSZ parlamenti frakciovezetdje volt.

Az Ungvari Nemzeti Egyetem magyar
nyelv és irodalom tanszékének elsé évfo-
lyamos hallgatoi emlékmiisort adtak az aradi
martirok tiszteletére. Az tinnepségen beszédet
mondott Lizanec Péter tanszékvezetd
professzor.

% Técsén az egykori koronavéros lakossaga
és tobb szaz meghivott vendég egyiitt
tinnepelte a varos napjat, ahol az UMDSZ
hagyomanyteremtd kezdeményezésének
folytatasaként atadtak a telepiilés cimeres
zaszlajat.

* A kulturalis eseményekben gazdag viski
falunapon az itt él6k hasznalatba vették a
telepiilés megujult, szokoékuttal ékesitett
kozponti terét.

Ugyanitt a helybeliek mellett sok karpat-
aljai és anyaorszagi vendég vett részt a
telepiilés 6si reformatus templomaban tartott
istentiszteleten. Ezt kdvetden a jelenlévok,
koztiik Kovacs Miklos, a KMKSZ elnoke,
Brenzovics Laszlo és Milovan Sandor, a
Szovetség alelndkei és Orosz Ildiké, a KMPSZ
elndke a reformatus temetében felavattak
Fodo Sandor, a Karpataljai Magyar Kulturalis
Szovetség alapitd elnokének siremlékét. A
magyar érdekvédelem két és fél évvel ezel6tt
elhunyt kimagaslo személyiségére Czébely
Lajos magyartanar emlékezett.

<& Pozsonyban alairtak az ukran—szlovak
egylittmiikodési szerzodést, amelynek
értelmében Salamon és Tiszaageserny6 kozott
hataratkel6 épiil.

< Az UMDSZ és a megyei mivelédési
féosztaly szervezésében Beregszaszban
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megtartottak a XVIII. Megyei Magyar
Folklorfesztivalt.

** A Beregszaszi Turisztikai és Informécios
Kozpontban Projektfejlesztési és menedzsment
tréning Kdarpataljan cimmel szakmai képzést
szerveztek.

% [ro-olvaso talalkozot tartottak a Nagyberegi
Reformatus Liceumban. A didakok eldtt
Penckofer Janos iro, koltd, irodalomtorténész,
Vari Fabian Laszlo kolt6, folklorgyijtd, Nagy
Zoltan Mihaly iro, kolto, szerkeszto és Bakos
Kiss Karoly kolté mutatkozott be. A terve-
zettnél joval hosszabbra nyulo, oldott hangulati
irodalmi délutan hazigazdaja Kovacs Andras,
a liceum tanara volt.

** Az 1956-0s forradalom és szabadsagharc
51. évforduldja a mélto megemlékezés
jegyében telt el vidékiinkon.

Az ungvari kdzponti rendezvényen a
magyar fékonzulatus és a megyei tarsadalmi
szervezetek a vizsgalati foghaz falan egy évvel
ezel6tt elhelyezett emléktablanal hajtottak
fejet 56 hdsei elott.

Gaélocson Geese Endre martir tiszteletes
sirjanal emlékeztek. Itt Vagé Ferenc konzul,
Dupka Gybrgy, a MEKK elnéke és Horvath
Sandor ird, koltd szolt az egybegytiltekhez.
Ezt kovetden a tisztelgdk, koztiik Ilar Jozsef,
Kisszelmenc polgarmestere ¢s Szanyi Béla,
az UMDSZ Ungvari jarasi szervezetének
elndke megkoszoriztak a polgarmesteri
hivatal épiiletének falan elhelyezett
emléktablat, amelynél Molnar Sandor, Géalocs
polgarmestere mondott beszédet.

A megyeszékhely miivészeti iskolajaban
az itt tanulo fiatalok és a Drugeth Gimnazium
diakjai sajat sszeallitasti miisorral méltattak
a szabadsagharc évfordulojat. Az linnepségen
tobbek kozt jelen volt dr. Nagy Attila vezet
konzul.

A Beregszaszi Miivészeti Iskolaban
rendezett innepségen miisort adott a Pet6fi
Sandor Nyugdijasklub és a helyi Zrinyi
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Ilona Kozépiskola énekkara, emlékbeszédet
mondott Kishegyi Maria nyelvtanar ¢és
Gajdos Istvan polgarmester.

Ugyancsak Beregszaszban, kivégzésének
158. évfordulojan megkoszoruztak baro
Perényi Zsigmond emléktablajat. Az
1848-49-es forradalom ¢és szabadsagharc
martirjanak életitjat és munkassagat Csobolya
Jozsef torténész elevenitette fel.

Nevetlenfaluban az UMDSZ ¢s a KMKSZ
helyi alapszervezete a telepiilés kozép-
iskoldjanak kozremiikodésével az Illés
Jozsef ’56-os ellenallonak emléket allito
marvanytablanal tartott megemlékezést, amely
Nagysz616son folytatoddott. A Nagyszoldsi
Perényi Zsigmond Ko6zépiskola — ahol 1956-
ban Illés Jozsef, Varga Janos, Kovacs
Zoltan, Milovan Sandor ¢s Dudas Istvan, a
nagysz010si ellenallod csoport tagjai tanultak —
udvaran tartott tinnepségen Zubanics Laszlo,
az UMDSZ OT elnoke idézte fel a forradalom
napjait.

Tiszapéterfalvan a Moéricz Zsigmond
Kulturalis Egyesiilet szervezésében a falu
jeles sziilotte, Kiss Ferenc irodalom-
torténész emléktablajanal emlékeztek az
1956-0s forradalomra. A helyi Kélesey
Ferenc Ko6zépiskola diakjai Sarkozi Katalin
torténelemtanar iranyitasaval korabeli
dokumentumokbdl, visszaemlékezésekbol

idézve elevenitették fel a forradalom
eseményeit. Hunyadi Attila reformatus
lelkész és Csirpak Jozsef gorog katolikus
parochus a Bibliat idézve hirdette *56 héseinek
Istenhez, a hazahoz és a nemzethez vald
htiségét.

** A MEKK, a Somi Irodalmarok Muzeuma,
a kozségi konyvtar és a Somi Altalanos Iskola
szavaloversenyt rendezett a telepiilés két
jeles sziilotte, Siité6 Kalman és Keeskés Béla
koltok emlékére. A vetélkedon a kornyék tiz
tanintézmény¢ébdl tobb mint hatvan didk vett
részt harom kategoriaban. A hagyomanyteremtd
szandékkal megrendezett szavaloversenyen
meghivott vendégként jelen volt és beszédet
mondott Nagy Zoltan Mihaly iro, kolto, az
Egyiitt f6szerkesztdje. A zslri egyik tagja
Weinrauch Katalin gyermekird, a verseny
hazigazdaja Kenyeres Maria, a MEKK
beregszaszi varosi-jarasi szervezetének elnoke
volt.

% A Técsdi Reformatus Liceumban tizedik
alkalommal rendezték meg a II. Rékoczi
Ferencrél elnevezett versmondo vetélkedét, a
zstiri munkajaban részt vett Horvath Sandor
kolto is.

D. GY.
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Kényvek, PoliPrint, 2007.

Elokésziiletben

Bagu Balazs: Hosszi labu golya... Batyui gyermekjatékok. Intermix Kiado.

Becske Jozsef Lajos: atkozott szerepben. Versek. Intermix Kiado.

Ivaskovics Jozsef: Elvitte a roka. Megzenésitett gyermekversek. Intermix Kiado.

Szalai Borbadla: Morzsak. Visszaemlékezés. Intermix Kiado.

Weinrauch Katalin: Eziist barka gombolyodik. Versek és mesés torténetek
gyerekeknek. Intermix Kiado.

Sebestyén Gyula: Arpadok. Ismeretterjeszté gydjtemény a kdrpdtaljai magyar
iskolasoknak. Intermix Kiado.

Roka koma. Ukrin népmesck Barzsé Tibor forditasaban. Intermix Kiado.

Zubanics Laszl6: Boszorkanyok pedig nincsenek? Tanulmanyok. Intermix Kiado.

Kongo6zas, muzsakolas, gubazas Karpataljan. Osszeillitotta: Fedak Anita. Intermix
Kiado.

Lusztig Karoly: Toredékek. Publicisztikai irasok. Intermix Kiado.

Pilipké Erzsébet: Tanulmanyok a néprajz korébol. Intermix Kiado.

Mandrik Erzsébet: A pokol tornacain. Visszaemlékezések. Intermix Kiado.

Kiraly Benedek Lérinc: Masnapos alom. Ifjusagi kisregény. Intermix Kiado
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EGYUTT 2007

SZERZOINK

Bakos Kiss Karoly (1977) Beregujfalu
Bartha Gusztav (1963) Nagybereg
Barzso Tibor (1931) Ungvar
Becske Jozsef Lajos (1965)Visk
S. Benedek Andras (1947) Budapest
Czébely Lajos (1951) Visk
Dupka Gyorgy (1952) Ungvar
Ferenczi Imre (1940) Nyiregyhadza
Fodor Géza (1950) Dercen
Flzesi Magda (1952) Nagybereg
Gortvay Erzsébet (1935) Kincseshomok
Hevesi Kovacs Janos (1989) Apc
Ivaskovics Jozsef (1950) Ungvar
Kovics Eva (1935) Budapest
Kovacs Gabor (1970) Ungvar
Kovacs Vilmos (1927-1977)
Kudla Gyorgy (1973) Ungvar
Lengyel Janos (1973) Beregszasz
Mihail Keminy (1922) Ungvar
Minya Jozsef (1967) Tiszapéterfalva
Nagy Zoltin Mihaly (1949) Csonkapapi
Nyilas Attila (1965) Budapest
Olah Andras (1959) Matészalka
Penckofer Janos (1959) Beregszdsz
Pomogits Béla (1934) Budapest
Viari Fabian LaszI6 (1951) Mez6vari
Zselicki Jozsef (1949) Kisgejoc

E szamunkat Ferenczi Imre fotéival illusztraltuk.
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TESTAMENTUM

Kovacs Vilmos verse

Ivaskovics JOZSEF zenéje
Andante pastorale J J
S — () | [ =T .
P A /) T o o o & - Il T T T T ] =i | — T n
¥ 4" 1 I i [ ] [ ] I & I | PP [ } ‘\ d‘ }
o e [ g@®® "
A 4@—4— P A ™ I}
R dddddadh T Ty
U-ram, e-meld fel cson-tig nyitt tes - tem, B fiajd el be-16-le mult lo-bo Is -merd fel ben - nem
T JZIIJIII J J mizjl f N
o X4 [ ] | I [ & I
B o> o o o Py r 2 > > [ — r o
Z % T F ey " r & F " " I = T I
¥ T T T T T T } o P& Il T ) T }
—— [
= [ —— = \ 4
— f) | ‘ — ‘ r— — | |
P — [ [ —— pm——" | | [ [ [ I g | @ g | [
y 4% | anatll 1Y Il T Il T — 1 T T T T T r 2 Il & Il [ [ T &
1 an ) T T AW o T T T Il T T I T =) Py [ [ _J (7] Py
ARV | o T . o | | | ™ P =4 e P
oJ U D — LLD F — 7E E [ r r %
ha -lan-dé ma - sod, ki most fe - ke - te ar-nyad-ra es - tem, B hoz - zd sze-gez-nek laz -vo -ros tis - kék
mNd M~ | JI7) EPEPIY 4
&) I I T r O - T T T I I i I ] [ ]
Y o B g T ¥ g Il T g W » T r 2 Py ¥ o r 2
7 |l =T T T el _J I | T T T P » el 21 = » P
T I |- I I T I » I ] T I F o | [ I T T I 7
~ = ¥ —_— = £ e e B
U-ram, meg-jér - tam én is a  pok - lod, ha tetem-té-sed cso-dd -ja  hivett, Ki-oszt - wa részem. Semmi-nek sok —— volt, de
— 0 | | —
P T o & & & o Il T ) o o o p——r | | N Iy
¥ 4% I [ [ ] | X L J | I | I InY
™ & o o o o &> © > T T g o I B
ANV » T e [ T =i I & &
g = F i Fles - f ﬁ-\
U-ram, meg-jér-tam én| is a pok - lod, ha te-rem -té-ced cso| - d4 - ja hi-vott ki-oszt-va ré|- szem  Semmi -flek sok  volt,
U-ram, meg-jar - tam én is a| pok - lod, ha te-rem-té - sed cso-dh-ja|  hivett, ki-oszt-va részem.
o P F o P s [ i > o ¥ Py [
- o - | T ] o> o5 T el (/™
i} I I | - =4 I i i N I Bl ol ] [ I ]
T Il — Led | T T Il [ m— 1 [ B
= g 7 I g = Lag =)
U-ram, meg-jér-tam én  is a pok - lod, ha te - rem-té-sedcso - da - ja hi-vottki - oszt-varé -
csildag-gal 1 - roft. Usam, mostan - tél tobblesz a gon - dod, B mived, a cso-da, kés-ve lesz ké - szen.
— f) I N , | | !
P =T T T T T T - g @ o Il T
¥ 4% 1T =N - I & | @ e = [ J i
1 £ an ) T T @@ g =) Py [ [ i - P
AN g [ ] il | el
o T ——— r D‘ f Fw f4 U d =] f
de csil -lag-gal 1 - rott gon - dod, s mived, a cso-da kés |- velesz ké - szen
Sem-mi nek sok volt, de mostan - tél tébblesz a B mived, a cso-da, kés-ve lesz
Lol r Py [
> P e
~ i i
‘ [
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Uram, emeld fel csontig nyiitt testem,
s fuijd el beldle muilt lobogdsok

Jiistolgo tiszket.

Ismerd fel bennem halando mdsod,
ki most fekete drnyadra estem,
s hozzd szegeznek lazvoros tiiskek.

Uram, megjdrtam én is a poklod,

ba teremtésed csoddja hivott,

kiosztva részem.

Semminek sok volt, de csillaggal irott.
Uram, mostantol t6bb lesz a gondod,
s mtived, a csoda, késve lesz készen.

Uram, marad itt még néhdany bolond,
s ha most felemelsz, mindojiik nevet

Sfiiledbe mondom.

Oszd fel kozéttiik poklunknak felet.
Homlokuk jeles, nyakukban kolomp.
S vigydzzunk rdjuk ott a porondon.
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A MAGYAR KOLTESZET GYONGYSZEMEIBOL

KovAacs ViLmos

KIRAKO KOCKAK

Vilagot versbol?

Isteni szandek: balga és bitl.
A Megualto sirjan a k6 mozdulatlan, rideg.
Csak biisz év, s mar nem érti apja szavdt a fiul.
A vildg sorsa egy szdl megfesztilt ideg.

Jdtsszunk mdsat.

A vodka keserii.

A szdd meleg és [iistés.

Az ertelem szivos,
a falon csak lassan torzulnak az drnyak.
Jatsszunk?

A kocka perdiil.

Vidd innen azt a harminc eztistot!
Cimboram, Tkarus,

ma sem veszem meg két torott szarnyad.

A szaxofon torkabol bomlo szazad tébolya stivilt.
Perdiil a kocka.

Mondd bamar, mi t6bb:

a marvdany, vagy az egyszerii fold.
Italoddal ne itass, Uram,
mert no az drny, pedig az ember olyan apro.
Nem viszek neked semmit.

Tudod, ott papirbol volt a rozsa.
Es perdiiltek

és perdiilnek a kockdk.
Egy csendes zug kell.
Egy parti loca.
Es megmondom, mit gondolok a holnaprol.
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